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NTEPATYPOBE AEHVIE
N CTOPA TTINTEPATYPbBI.

[IEPCOHATIIN.



M. B. OrpaaunH

TwarenbHO NOAroTOBrieHHas BHe3anHoCTb
(e nocneaHei rnaese pomaHa M. A. ToHuaposa
«OB6bIKHOBEHHas UCTOPUSAY)

B crarbe aHanu3upyeTcs pa3Bsizka pomaHa V.A. ['onuapoa «O0bIK-
HOBEHHAsl UCTOPUSI». YTBEPXKIAETCS, YTO HEOKUJAHHOCTD BIUJIO-
ra «OObIKHOBEHHO! MCTOpUW» OOYCJIOBJIEHA Pa3BUTHMEM CIOXKETa
B ry1aBe VI BTOpo# yacTy poMaHa.

AnexcaHnp AzlyeB HE MOXET pacCMaTpuMBaThbCs KaK TIepom-
npeosor. PomaH 3aroBopa I03BOJISIET YBULETh, YTO Y TE€pPOsi €CThb
IyXOBHBII TOTEHLMal, YTOObl CTaTh «CTPAHHUKOM», YEJIOBEKOM,
CTpPEMSIIUMCS K METapU3NIECKUM AYyXOBHBIM LIEHHOCTSIM. ABTOD
SIBHO CTPEMUTCSI K TOMY, 4YTOOBI TOPU3OHT YUTATEIbCKUX OKUIAHUN
HE COBIIaJaJl C MCXOJOM CIO’KETa O IJIABHOM Tepoe.

KmoueBsle cioBa: M.A. T'oH4apoB, pomaH «OOGbLIKHOBEHHAs! UCTO-
pusI», BIIUJIOT, [IPUTYA, POJIb, IAMSTh, «BIIYIHBIN CHIH», CTPAHHUK.

IOns putupoBanus: OTpaguH M.B. TmartenbHO MOArOTOBJIEHHAs BHe3al-
HOCTS (B TIOCTIefjHel riaBe pomaHa M.A. [oHyapoBa «OOBIKHOBEHHAS! HCTO-
pus»)/ M.B. Otpagun // Art Logos (McKyccTBo cioBa). - 2022. - N2 3. - C. 10-
20. DOI'10.35231/25419803_2022_3_10

he German researcher V. Dibelius wrote in his work of 1912

that in the end of the novel “we often find a particularly
striking motive, for example, a strong surprise” [2, pp. 120-121].
A vivid confirmation of this idea is the epilogue of I.A. Gon-
charov’s novel «An Ordinary Story». As you know, V.G. Belinsky
assessed this epilogue as “spoiled”. The critic stated categorical-
ly: “We will not recognize the hero of the novel in the epilogue”
(1, pp. 397-398].

© Otpagun M.B., 2022
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TNutepatyposeaeHie 1 uctopus nuteparypei. Mepconanmm

LITERARY STUDIES AND HISTORY OF LITERATURE. PERSONALITIES

The proposed work is about the VI chapter of the second part
of the novel, in which, it seems, Goncharov is clearly striving
to ensure that the horizon of the reader’s expectations does not
sharply coincide with the outcome of the plot about the protag-
onist.

At the end of the previous chapter, Alexander Aduev finds
himself in a plot-thematic situation, which had many literary in-
terpretations and which is traditionally referred to as “returning
to his homeland”. The hero knows how to behave in these mo-
ments and what to feel: “He tried his best to tune himself to a sad
tone and finally mentally resolved with a monologue: «Farewell,
magnificent tomb of the deep. strong, gentle and warm move-
ments of the soul»” [4, p. 425]. This episode, of course, rhymes
with the story of what he felt 8 years ago, when he first appeared
on the famous square in front of the Bronze Horseman. Then he
preferred to join the pathos “truth” of Peter, imagined himself
a “citizen of the new world”. Now Alexander is closer to “poor”
Eugene. If we talk about genre switching, then this is a transi-
tion from the odic, if not to the idyllic, then to the elegiac genre
close to it.

Alexander’s behavior in this episode is marked by some the-
atricality, although he himself is in the forefront and he is also in
the role of a spectator. It cannot be said that the hero only plays
a role, the tears in his eyes are caused by sincere experience.
But this behavior, if we recall the classification of G.O. Vinokur,
is not “style”, but “stylization”: “Any, even the slightest reflection
on one’s behavior is already certainly a stylization. It obvious-
ly takes place whenever one’s own behavior becomes an event
in one’s personal life and is experienced as an event” [3, p. 56].
While still in a “role-playing” state, Aduev read Pushkin’s poem
“Renaissance” with its final stanza:

This is how delusions disappear.
From my tortured soul
And visions arise in her
The original, pure days.

After this episode, Chapter VI begins, in which two letters
from the hero to Petersburg are given to Lizaveta Alexandrovna

M. B. OtpaauH 11
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and Pyotr Ivanovich. They will be written by another Alexander,
as it were. In the context of this chapter.

In research practice, the plot of this novel is usually read as
the deployment of a dialogic conflict. But there is also something
in this chapter that partly erodes, partly enriches, the rationalis-
tic construction of the great dispute. Sometimes these are quick,
even swift touches to some elements of life, sometimes - the ac-
quisition of special meanings that concern not people in gen-
eral, but this particular person. Freed from the need to strictly
follow the logic of dialogic conflict, the narrative becomes more
natural, it seems to reflect the spontaneous course of life itself.
In the dialogues between Alexander and his uncle, the author
does not just quote the words of one or another character, he
emphatically demonstrates these statements. They, as the re-
searcher noted, are somewhat “poster™ “Two contrasting com-
positions of vocabulary, two different voices, two melodies that
go against each other” [14, p. 163].

In the chapter under consideration, Alexander’s speech
is completely devoid of this posterity. There is no doubt
that it is on these pages that the hero is shown at moments
of significant spiritual impulses and experiences. The experience
of self-consciousness is revealed as brief episodes, but this does
not prevent us from realizing their significance. Of course, there
are reasons to consider Alexander as a person largely shaped by
the patriarchal landlord world. But when reading these pages,
it becomes clear that Alexander in this world, where he spent
his childhood and youth, did not take something, so to speak, did
not perceive. That is why the return to his native estate turned
out to be so significant. In this chapter, it is especially evident
that the hero is shown in the «Pechorinsky» perspective, his
spiritual and intellectual life, in the words of B. M. Eikhenbaum,
“taken from within, like a process” [15, p. 251].

Having left St. Petersburg, Alexander immediately found
himself out of the zone of the comic, acquired some other meas-
ure of naturalness, a willingness to peer into life and, above all,
into himself. The stages of accumulation of spiritual experience
are presented as if after returning to the estate, the accumula-
tion of this experience proceeded at a double speed.

12
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Leaving St. Petersburg, Alexander hopefully turns to “villages
and pastures” of his homeland: “Take me into your bosom, so
that I may come to life and resurrect in soul” [4, p. 425]. Thus,
the motif of the parable of the prodigal son returns to the plot
of the novel [13, pp. 152-158]. It was stated at the beginning
of the story in connection with the Aduevs’ neighbor Anton
Ivanych, who in one of his incarnations is presented as the “Eter-
nal Jew”, who “ate, of course, the well-fed calf, slaughtered by
the happy father on the occasion of the return of the prodigal
son” [4, p. 185].

If, following Olga Sedakova, we admit that “something similar
to a parable” may lie in the depths of the novel, then, obviously,
one should take into account that in such a work some part may
have “double reality, parable and novel” [12, pp. 363, 367]. Gon-
charov, of course, is not the kind of writer who would sharply
designate this “double reality”. But still.

The plot of the prodigal son in this chapter of the novel “An
Ordinary Story” is revealed, so to speak, incorrectly. And this,
I think, has a special meaning. Alexander’s father is no longer
alive, and his mother, when her son appears in the room, does
not recognize him, And when she finds out, seeing how he
has lost weight and grown ugly, she begins to lament loud-
ly, as noted in the comments to the novel, her lamentations
“are built according to the scheme of traditional folk lamenta-
tion for the deceased” [4, p. 432]. A dream on the eve of her son’s
arrival revealed to her that he would appear “from the pool <...>
from the water ones” and leave “towards the lake and will not
come again” [4, p. 430]. The fact that Anna Pavlovna did not rec-
ognize her son who returned from St. Petersburg can be inter-
preted not only in everyday terms: with all her questions about
her son and sadness about him, he remains unrecognized. The
spiritual world of Alexander will remain strange and incompre-
hensible to her.

The gospel subtext of the sixth chapter is not directly in-
dicated by the author. And the hero of the novel himself does
not interpret his situation in the estate as a case of the re-
turn of the prodigal son. But his actions and thoughts corre-
spond to this plot. And the second, non-domestic plan of his-
tory is clearly present. It can be seen, in particular, in the fact

M. B. OtpaauH 13



ART LOGOS, N¢ 3 (2022), c. 10-20

that Alexander in St. Petersburg, according to Yevsey’s servant,
“one can almost say that they didn't go to church” [4, p. 437], re-
turning to his home, accepts his mother’s offer to go to church.
spring service. The novel text is not harsh, but leads the read-
er to the sacred meaning of the parable plot: this should be
the return of the prodigal son to the Heavenly Father. Stand-
ing in the church, Alexander admits to himself: it is difficult
for a person of his spiritual experience and for a modern per-
son in general to take this step. He understands the severity
of the «Pechorinsky» state of mind, “when the warmth of faith
does not warm the heart” [4, p. 444]. As it is said, “the wreath
is over, Alexander came home even more boring than he went”
[4, p. 444]. Arriving in Grachi, Alexander has a desire to retire,
listen to himself, look back at life in St. Petersburg, realize what
connects him with the world of the estate. There are elegiac mo-
tifs in the hero’s experiences and reflections: the loss of youth,
the fragility of human feelings, the inability to ingenuously be-
lieve in a miracle.

Elegism is not characteristic of Goncharov’s works. This
is especially noticeable against the background of Turgenev’s
prose [10]. But the appearance of an elegiac mode in the author
of the novel Oblomov can provide a psychological breakthrough
into the inner world of the “closed” hero. The most striking ex-
ample is Agafya Matveevna in the final part of the novel Oblo-
mov. The heroine’s retrospective rethinking of life with Ilya
Ilyich, who is no longer alive, an elegiac experience in its es-
sence - these details allow the reader to understand something
very significant in the heroine [11, p. 166].

In Goncharov’s first novel, the elegiac experience caused by
recollection is given either in the first person or as evidence
of the narrator, in terms of vocabulary, intonation, and emotion-
al structure close to the hero.

The elegiac mode is the ability to identify life values that fall
out of the semantic field of the dialogic conflict. Mother tells Al-
exander: “These lindens <...> were planted by your father. I was
pregnant with you. I used to sit here on the balcony and look
at him. He will work, work, and look at me. And the sweat
is pouring down from him like a hail. «BUT! Youre here? - he
says, - it's so fun for me to work!» - And it will be accepted

14
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again” [4, p. 466]. Alexander got the opportunity, as it were,
to get in touch with the bygone idyllic world. This page confirms
an old observation: an idyllic picture of the world is organical-
ly combined with an elegiac memory. Alexander mentally sup-
plements this story of his mother: “There on this bench, under
a tree <..> I was sitting with Sophia and was happy. And over
there, between two lilac bushes, I received her first kiss from
her ..” [4, p. 466].

Experiences associated with youth and youth, family mem-
ories of his mother plunge Alexander into the past. This allows
the hero to understand or otherwise experience what he re-
jected or underestimated in the past. In particular, he began
to think differently about the “traitor” Nadia. Memories allowed
Alexander to take an unbiased look at his past and then express
it in a word without looking back at someone else, even if it was
a vivid example. Experiences associated with youth and youth,
family memories of his mother plunge Alexander into the past.
This allows the hero to understand or otherwise experience
what he rejected or underestimated in the past. In particular, he
began to think differently about the “traitor” Nadia. Memories
allowed Alexander to take an unbiased look at his past and then
express it in a word without looking back at someone else, even
if it was a vivid example.

A change in the internal situation of the hero can be regard-
ed as a mental event. One can even say that now the “prodigal
son” has come as close as possible to the world of the “fathers”,
to the world of the “old times”. But he just got closer.

Alexander soon realizes that he can no longer coincide with
this “simple, uncomplicated, uncomplicated life”. Just as the at-
traction to this world arose from within, so too does the re-
pulsion from it come from within. The gap between the past
and the present for the novel hero turns out to be insurmount-
able. As it is said, he “was already looking indifferently at his
father’s lindens” [4, p. 488].

If one stays in this world, which is alien to historical dynam-
ics, then one is in danger of sinking into boredom. This state
of mind for Goncharov has not an everyday, but an existential
meaning: it is a spiritual deadness, a mechanical, uncreative ex-
istence. It threatens the heroes of Goncharov’s novels both in
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provincial and metropolitan life. That is why Goncharov’s “prod-
igal son” is doomed to a new departure from his parental home.
Alexander’s two letters given at the end of the sixth chapter
stylistically stand out sharply against the background of the he-
ro’s verbal part given in the St. Petersburg part of the novel
There is not the slightest deviation in the direction of “role”
verbal behavior. He writes about himself: “not a madcap: not
a dreamer, not a disappointed one, not a provincial, but just
a man” [4, p. 449]. As often with Goncharov, a look at what has
been experienced, at oneself from a tangible time distance, has
a special degree of persuasiveness. Alexander, who tensely per-
ceived his relationships with people, delusions and mistakes,
now speaks of the past as if he had been convinced by his own
experience of the correctness and wisdom of Pushkin’s lines:

And I bitterly complain and bitterly shed tears,
But I do not wash off the sad lines.

Speaking about Alexander, who had just arrived in St. Peters-
burg, V.M. Markovich noted: “The possibility of two opposite
points of view opens up in the very mind of the hero” [9, p. 90].
In the sixth chapter, Aduev Jr. appears before the reader as
a person who seeks to find a way to combine the hearty simplic-
ity of the estate world with the sober vitality of St. Petersburg.
The opportunity to reconcile two life philosophies so that they
coexist on the principle of complementarity is attractive in that
it was prepared by the very course of the years lived by the hero,
and did not take shape in an atmosphere of clash of rational ar-
guments. This determines the optimistic intonation of Alexan-
der’s letters.

In a letter to Lizaveta Alexandrovna, Aduev Jr. calls himself
“a lonely wanderer”. If Alexander called himself that in a tense
argument with his uncle, then this could be perceived as anoth-
er quote or pretentious phrase. And in the letter of a person who
has experienced immersion in his past, this self-determination
is taken seriously. The word “wanderer” in Russian literature
of the mid-19th century gradually acquired symbolic ambiguity.
Alexander cannot be regarded as a hero-ideologist. But the nov-
el plot makes it possible to notice that the hero has the spiritual
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potential to become a wanderer, as this type will appear in Rus-
sian literature a little later. A wanderer is not a romantic fu-
gitive, a wanderer is one who consciously chooses to wander.
This is not about physical movement in space, but, so to speak,
metaphysical, vertical ascent. Let us recall the lonely “homeless
wanderer” Lavretsky.

The noted recognition of the hero does not close the motif
of the “prodigal son” in the plot, but translates it into a symbol-
ic plane: “wanderer” does not mean the horizontal movement
of the “prodigal son”, but the spiritual path, ultimately return-
ing to the Heavenly Father. Recall that Alexander, who had just
returned to Grachi after the wreath service, was overcome by
boredom. And now, reflecting on human destinies, on the inev-
itable sufferings that “purify the soul,” he writes that he sees in
this the “hand of Providence.” Yes, one can say that Goncharov’s
hero only approached metaphysical problems, the ultimate mys-
teries. But still, he got closer. The reader has no reason to see in
these words of the hero some kind of drawing or pose. Not with-
out reason, in the epilogue of the novel, Lizaveta Aleksandrovna
will say about this letter: “How good you were there!”

The reader of «An Ordinary Story» gets acquainted with
the dull elegies of Alexander. Their obvious difference is “the lack
of a personal lyrical beginning” [6, p. 113]. The author tells about
the stories and essays of the hero in such a way that there is no
doubt: as a prose writer, Alexander is absolutely secondary.
Aduev Jr., so to speak, “lags behind in phase” from real creativity,
from the literary process. But now, talking about his experienc-
es caused by experiences, he acquires the ability in his own way,
without looking back at models, to convey his vision of the world
and very clearly tell about himself. To some extent, his letter
to Lizaveta Alexandrovna can be brought closer to a literary
confession. This is a view of the “past” self, already to some ex-
tent a view of the “other”. This is the confession of the soul. This
is the highest point of knowledge of the “inner man” (E.G. Etkind)
in this novel. The author does not consider it necessary to clarify
or comment on the hero’s confession. V.M. Markovich remarked
about these letters: “The author’s voice is heard and the author’s
idea of life emerges, which for the reader is equal to the truth”
[9, p. 83].
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If we keep in mind the spiritual world of the hero, then we
can say that not the same Alexander with whom Pyotr Ivanovich
argued and who was instructed will return to St. Petersburg.

Goncharov admitted that all his life he strove to portray in
his novels a hero of one type - “an extremely idealist” [5, p. 318].
For the author of «An Ordinary Story», an “idealist” is a hero
whose romanticism is not reduced to either age or any influ-
ence - province, culture. Alexander Aduev from this series.

In his «Theory of the Novel» in the chapter «Romanticism
of Disappointment», Gydrgy Lukacs wrote that “a novel filled
with a romantic feeling for life is a novel of lost illusions” Such
a novel presents “a type of inevitably inadequate relationship
between the soul and reality: the soul is wider, more exten-
sive than the destinies that life opens up before it On such
a hero, life “imposes battles, and with them inevitable defeats”
[7, pp. 57, 61].

“The idea of the all-dominating power of the century
is the main color in the “literature of the 40s”, - wrote Yu.V. Mann
in a well-known work [8, p. 256].

The aesthetic effect of the epilogue is due to the fact that
the reader “suddenly” learns about the *“transformation”
of the hero, which took four years: he had just read Alexander’s
letters. The author’s intentions formed completely different ex-
pectations in the reader: the hero’s spiritual path will lead not
to career success and profitable marriage, but to some higher
beginnings. The admiring exclamation of Aduev Sr., addressed
to the “prodigal son™ “«And a career, and fortune! <...> And what
a fortune! and suddenly! all! all! Alexander <...> you are my blood,
you are Aduev!» - suggests that Pyotr Ivanovich’s path to suc-
cess in St. Petersburg also once began with an inevitable com-
promise, similar to defeat” [4, p. 469].

The knowledge of life, the artist’s intuition suggested
to the author of «An Ordinary Story» that the Aduevs’ compro-
mises were due to both external and internal reasons. He will
deal with the problem of “inadequate relations between the soul
and reality” in the following novels.
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Michael V. Otradin

Thoroughly Prepared Suddenness
(on the Last Chapter in I. A. Goncharov's
Novel “An Ordinary Story’’)

The article analyzes the denouement of the novel by I.A. Goncharov
“An Ordinary Story”. The unexpectedness of the epilogue of “An
Ordinary Story” is due to the development of the plot in Chapter VI
of the second part of the novel. Alexander Aduev cannot be regarded
as a hero-ideologist. The novel plot makes it possible to see that
the hero has a spiritual potential to become a “wanderer”, a person
striving for metaphysical spiritual values. The author clearly strives
to ensure that the reader’s expectations associated with the main
character are not confirmed.

Key words: I.A. Goncharov, novel “An Ordinary Story”, epilogue,
parable, role, memory, “prodigal son”, wanderer.
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YenoBeueckuit AerteHbIl NPOTUB MNIOAEH,
unn HoBas nepemmnasa or Peabsipaa

B craTbe aHANM3UPYIOTCSd OCOGEHHOCTU (YHKLIMOHUPOBAHUSI OU-
6J1€IICKOT0 €JI0Ba B XyJ0’KECTBEHHOM IIPOCTPAHCTBE «BTOPOIt KHUTH
JDKyHreit». ABTOpbl PaCCMaTPUBAIOT, KAKUM 00pa3oM UCIIOJIb30BaA~
sauch P. Kunmnarom texctsl Mepemun, Vcaiiu, 3axapuu, Codonun.
Ananu3s 3HaYMMBIX Napasljiesiell MO3BOJISIET CHAEIaTh BLIBOL O TOM,
YTO «IIpOpoYecKas» JIMHUS «Bropoil kHUru JKyHIJIei» sBisieTcs
COCTaBHOM 4aCTbIO aBTOPCKOM MUA]OJIOTHH, YTBEPKAAOIEH 6€30r0-
BOPOYHOE TOPXKECTBO 3aKOHA U JOJIra.

KmoueBble cioBa: Bubsnms, 3axkoH, Kummuar, Kauru JDKyHriei,
KHUTY IPOPOKOB, Mepemusi, nepemuaga.

s nurupoBanus: Cno6onHiok E.C., Cno6oaniok C.JI. YenoBeyeckuii Jlere-
HBILI IPOTUB Joiel, nnu HoBas nepemnaza ot Peapspaa / E.C. Cl1o60aHIOK,
C.JI. Cno6ogHiok // Art Logos (uckyccTBo cyoBa). — 2022. - N2 3. - C. 21-33.
DOI10.35231,/25419803_2022_3_21

BI/I6JIeI7ICKOG CJIOBO, IABHO M IIPOYHO BOWASL B XyHOXKe-
CTBEHHBIN AMCKYPC, HE NEpPeCcTaeT IpejnyiaraTb UCCJe-
IIOBATEeJI0 33/1a4X MO MHTEPIPETAlMU CMBICJIOB. B OTAEIBHBIX
cnydasx pemn@poBka He TpebyeT yCUui, B PYTUX — 3aCTaB-
JISIeT BBICTPAUBATh MHOTOCJIOMHBIE CMBICJIOBbIE PSiJbl, KOTOPBIE
COBCEM He 00513aTeJIbHO OTKPBIBAIOT JOPOTY K uctrHe. OJHUM
u3 HauboJiee CJIOKHBIX CJIyyaeB aBTOPCKOUW paboOThl C IMEpPBO-
VMCTOYHUKOM SIBJISIETCS], KK HA CTPAHHO, TIOBECTBOBAHUE O CYAb-
6e Jisrymonka-Mayrau. TeKCT, TpaJuLOHHO OTHOCUMBIH K 1T~
CKOMY YTE€HMUIO, TPU OJIMDKaiieM PACCMOTPEHNUN OOHAPYKUBAET

© Cnobopgniok E.C., Cno6opHiok C.JI., 2022
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TOHKYIO, BpDEMEHAaMU M3OILPEHHYIO, UTPY BETXO- X HOBO3ABET-
HOV OCHOBOI Ha YPOBHE Kak LIMTAT, TaK 1 aJUII03uN. JJaxke camo
Ha3BaHUE 4aCTE€U NUJIOTMU HE OTJIMYAETCS MPOCTOTOM. M ecin
«Knura JKyHriei» B OOLEM-TO JIETKO COOTHOCHMA C O0pYy20l
Kuwuroii (Bible), To «Bropast knura JKyHriei» y>ke He IO3BOJISIeT
OJHO3HAYHO OIPENEIUTL BO3MOKHBIN IIPOTOTUIL.

CXO0Xuil IIpUeM MCIIO0JIb3YEeTCS aBTOPOM U HETIOCPELCTBEHHO
B Tekcre. Tak, JIArymonok-Mayriy, IOMMMO MMEHHU, JAHHOTO
Pakuier, UMEeT U IPYyroe «4YeJIOBEYMil [JEeTEHBI (man's cub)y.
[Ipu 3TOM IpAMOE TOJIKOBAaHUE, JOMUHUPYIOLIEE B [IEPBOI1 Ya-
CTH, «TOT, KTO POXIEH OT 4eJIOBEKa» (A I03TOMY JOJDKEH YUTU
K J1o7sM: so thou must go back to men [6, p. 29]), B 4acTu BTOPOii
yTpauuBaeT N3HAYaIbHYIO [IPOCTOTY.

Hanomuum, B «Knuure xynriein» Cras, ronasuias 1o, Bjav-
aHue lllep-XaHa, M3roHseT 4eJI0BEYECKOrO NETEHBINIA Ha TOM
OCHOBaHMU, YTO OH uenoeek: «He is a man - a man - a man
(OH 4eJIOBEK — YEJIOBEK — 4eJIoBeEK)» [6, p. 38]. 3aTeM, mpu3biBas
BEPHYTbCS, BocknnualoT: «Lead us again, O Man-cub» [6, p. 128].
O6paruM BHMMaHME HAa U3MEHEHUE B HAINMCAHUU: YeJIOBEYMil
IeTeHbI cTaHOBUTCS YenoBeyeckum Jletensimem (1160 Yesmno-
BEKOM-[IE€TEHBILIEM), & IIPOMEKYTOYHBIM 3TANOM 3TOI TPAHC-
(dopmany OKas3blBAE€TCsl IPU3HAHKE IepOosl YEJIOBEKOM.

AHayIOTMYHYI0 KapTUHY MOKHO HabJ0AaTh B pacckase «be-
spii KOTHK», KOrZja CMBICTIOBAass MeTamop(03a BbIBOAUT LE€H-
TPaJIbHYIO (UIYpy HA MECCHUAHCKUI ypoBeHb: «,We will follow
Kotick, the White Seal“» [6, p. 168-169]. Ho ecau myts Besoro
Tronens1, KoTopsii cTas «MounceeM» 6cex CBOMX COIJIEMEHHU-
KOB, NOJI00€H MPSIMOJIMHENHOMY NIBUKEHMIO, TO nymb Mayriu
HEpEeIKO HAIOMUHAET CTPAHCTBUE 110 JIAOUPUHTY, TIOJTHOMY UC-
Ye3a10IKX U IPOU3BOJIbHO MEHSIOIMX KPUBU3HY 3€PKaJL.

C oHOM CTOPOHBI, NIapasuiesnb Mexay Yenosedeckum Jlete-
HbleM u Jluts YesoBedyeckuM COBEpPUIEHHO o4eBuuHA. C npy-
rO¥ CTOPOHBL, UMeHOBaHue Mayriu YesoBedeckum JleTeHbIeM
B I1€pPBOJ I71aBe «BTopoi KHuru JKyHIIen» elle JIMIEeHO BbIpa-
JKEHHOM caKpasIbHOH cocTaBisiomeil. «And yet — hunting among
strangers ends in fighting; and they might hurt the Man-cub»
[7, p. 3], - roBopurt Bainy; «,...it is an evil time,* - said the Black
Panther, one furnacehot evening, ,but it will go if we can live
till the end. Is thy stomach full, Man cub?“» [7, p. 7], — cnpa-
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muBaeT barupa. A lllep-XaH pa3gpakeHHO PBIYUT: «,Man-cub
this, and Man-cub that,* he rumbled, going on with his drink,
,the cub is neither man nor cub, or he would have been afraid“»
[7, p- 13].

Kak HM CTpaHHO, MMEHHO XPOMO1 JII0A0€], HEHABUCTb KO-
TOPOro K Mayryiii He 3HaeT rpaHull, YXUTPSIETC MOHATbL CaMOe
rjiaBHOE: Mayryiy B paBHOW Mepe He NPUHAJLel UM MUPY JIIoAein
Y MUPY XUBOTHBIX. [locienHuil MoMeHT a1 Kunsinnra KpaiiHe
Ba)KEH: OH I103BOJISIET OCBOOOANUTD Feposl OT OTPAaHUYEHUH, Ha-
KJIaJIbIBAEMBIX KPOBHBIM POZCTBOM, U060 yXe B ryase «Hamyck
JKyHrnein» Mayrim CcyKgeHO UCIIOJHUTD JOJIT IIPOPOKa — MPo-
poKa JIXKyHIJIEeN.

[Ipopoueckas cocrasisiomas B obpase JIArymoHka BIEp-
Bbl€ BO3HMKAET B MOMEHT €T0 Npuxoja Ha Tepputopuio Crau.
[Togo6HO Mouceto, IPUHECEHHOMY PEKOH, YyJOM CIIaCIIUICs
ot lllep-Xana Mayriu nosiBjI€TCs CO CTOPOHBI BOJbI. 3aTEM OH,
OTISITh K€ MoJo6HO Mowucero, OyJeT YIUTb Hapo, CBOU HCIIOJI-
HEHMIO 3aKOHa M pa3 3a pa3oM BO3BpAIIATh 3a0JIyIINX «OBEL»
HA IIyTb UCTUHHBINA. V] BCce Xe BumeTb B Mayriu 4epTel OZHOTO
Moucest 651710 651 OIIMOKOM, TEM 60JIee UTO HEKOTOPbIE MOMEH-
TbI B KM3HU JIATYIIOHKA 3€PKALDHO OTPAYKAIOT COOTBETCTBYIOLIE
cOO6BbITHS B 6MOrpaduu MPOTOTUINA (LOCTATOYHO BCTIOMHHUTB, YTO
B BOJIYbE JIOTOBO OH IpUILEJ CaM, [0 CBOel Boje, a Moucesd
K Jodepu (papaoHa BCe-TaKu IPUHECIIA PEKa).

Kpome Toro, ciryka 3akony, UesioBedeckuil JIeTEHBII HE 3aHM-
MAaEeTCs 3aKOHOTBOPYECTBOM U NIPABOBBIMU PePOPMAMU: OH MOJIb-
3yeTCsl TOTOBbIMU YCTAaHOBJIEHMSIMU U BUIMUT CBOW JOJIT B COXpa-
HEHU! NOpsAIKa, 6epyIero Havaso B 3MOXY JeMuypra — [lepsoro
Cnona Txa. HenuinHe Takyke BCTIOMHUTb, UTO, B OTJAUYUE OT MO~
ucesi, Mayrnu He 6yzet BeiBoguTh CBOGOIHBIN Hapop u3 nieHa,
a Ha MeCTe JIapyeT eMy U IPO3peHNne, 1 0OpeTeHne IPaKTU4eCKU
yTpadeHHoro CroHa.

Ho He Tosnbko crnacenuem J[kyHrieir o3abodeH Yesose-
yeckurl Hetensim. Kak u Bce repou Kunsuura, oH 6€33aBETHO
npenad gosary. JIpyroe meso, 4To €ro JOJr — 9TO LOJIT IIPOJIU-
TOV KPOBU, HeM30eKHasl yIjlaTa KOTOPOro Oblya INpeJcKa3aHa
Marepblo-IeMOHULEH B sipocTHOM criope ¢ lllep-Xanom: «And
itisI, Raksha [The Demon], who answers. The man’s cub is mine»,
«he shall live to run with the Pack and to hunt with the Pack;
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and in the end, look you, hunter of little naked cubs-frog-eater—
fish-killer-he shall hunt thee!» [6, p. 10]. 3ameTum, 4yTbh MO3XKe
Pakia BepHeTCsl K TeMe MIIEeHUS U 6e3 OOMHSIKOB CKaXXeT, YTO
IIpUEMBIII 00/iceH yOUTb cBoero Bpara: «Mother Wolf told him
once or twice that Shere Khan was not a creature to be trusted,
and that some day he must kill Shere Khan» [6, p. 26]. 1, kak
M3BECTHO, Mayriy ¢ 4eCTbIO UCIIOJIHUT CBOM JIOJIT Y IPUHECET
LIKYypy Bpara Ha ckany Cosera.

3pech cienyeT oOpaTUTh BHUMAHKE HA OJIHY TOHKOCTb: Jei-
cTBUSI Mayrim «OT U J0» OCBSIEHbl AaBTOPUTETOM 33aKOHA, KO-
Topelil lllep-XaH HEOZHOKPATHO U LEMOHCTPATUBHO Hapyllasl.
1 B rnaBe «Hanyck [bXyHrien», roe Yesmoedeckuil JleTEHbII
B IIOJIHOI M€pe PACKPbIBAET TaJlAHT MCTUTEJISI, OH IEMOHCTPU-
PYeT y>XKe MUPY JIIOf€el, 4TO [JIs1 BCeX, KTO Mpulles B [DKyHIy,
3aKOH eIuH.

OIHOBPEMEHHO C U3BMEHEHUEM TPABONPUMEHUTEIbHON 10~
MUHAHTBI B [JIaBe IPOMCXOAUT U IPYroe BakHOe coobiTue: Ku-
IUIMHT BHE3AIHO OTKa3bIBA€TCS OT MUCIIOJIb30BAHUS IIPUBBIYHBIX
M XOPOULIO y3HaBa€MbIX peMUHMCLEeHIUH. Terneps OH npepnjia-
raeT YATATesI0 PA3BEPHYTHIE 8APUAUUL HA MeMbl TPOPOYECKUX
KHUT WJIY OIIBIThl BETXO3aBETHOTO [TI0BECTBOBAHMUSI, IEPEHECEH-
HOro B peanuu Mupgocrana.

OIHUM M3 IJIaBHBIX MCTOYHMKOB aBTOPCKOTO BIOXHOBEHUS
BBICTYIIA€T KHUTA Tpopoka Mepemuu. O6paiienue K aToit pury-
pe BpsiJl I MOXKHO CYMTATh CJy4aiHbIM. Kak cripaBe[IuBoO 3a-
MevaeT H. Po3aHOB, «cpeny MPOPOKOB HUKTO He Obljl IO CBOEH
JKU3HU U CTPaJlaHusIM 60siee pesbeHbIM TPO0Opa3oM Xpucra»
[3, c. 6], a Mayrnu-Man-cub, HECOMHEHHO, U MIPOPOK, U OyAy-
mui Criacurens [xyHrien. Ho eciu CblH IpUHEC 4esoBede-
CTBY 3aI10Bej1 6JIa)KEHCTBA, O YEM U [T0BEHANINA MUPY €BaHTe€JINS,
To Vlepemusi, 06IM4aBUINI «IPE3BBIYANHYIO0 6UHOBHOCMb HAPO-
Ia WyIenckoro mpep leroBow», JOCTUT HEBUAAHHBIX BBICOT
B MHOM JKaHpE, CO37aB «KHU2Y y2po3» [3, . 6].

CormocTaByieH1€e OKa3bIBAET, YTO B 6€3)KaJIOCTHOM IIPUTOBO-
pe YesoBeveckoro JleTeHspla CBOMM COIJIEMEHHMUKAM IIPUCYT-
CTBYET HEMAJIO CMBICJIOBBLIX Iapajiesieil cO CJI0BaMU JIPEBHUX
npopodects. CpaBHuM (Kypcus Hawl — E.C.; C.C.): «Let them run
<...>, till we have the rain-water for the only plow, and the noise
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of the rain on the thick leaves for the pattering of their spin-
dles. <..> By the end of the Rains there was the roaring Jun-
gle in full blast on the spot that had been under plow not six
months before» [7, p. 101; 111] - «Also Edom shall be a desola-
tion <...>. As in the overthrow of Sodom and Gomorrah <...>, no
man shall abide there, neither shall a son of man dwell in it».
(KJV; Jer., 49:17-18); «Babylon is taken <...>. For out of the north
there cometh up a nation against her, which shall make her land
desolate, and none shall dwell therein: they shall remove, they
shall depart, both man and beast» (KJV; Jer., 50:2-3). Oco6eHHbIi1
VIHTEpEC JIs HAC NPENCTaBIseT MbICJb, 3By4amas B 49-1 ria-
Be: «And Hazor shall be a dwelling for dragons, and a desolation
for ever: there shall no man abide there, nor any son of man
dwell in it [ 6ygeT ACOp KUIMILEM LIaKalO0B, BEYHOIO ITyCThbI-
Helo; uesno0seK He GyIeT )KUThb TaM, U CblH Yesoseueckull He OyieT
ocTaHaBnuBaThbCs B HeM (Hep., 49:33)]» (KIV; Jer., 49:33; kypcus
Ham. - E.C.; C.C)).

[Tosrygaetcs, yto npopovecTtBo Mepemun y Kunmnra cobli-
BAE€TCSl HEOJHOKPATHO U IIO-Pa3HOMY: B CEJIEHUM, Pa3pyLIeH-
HOM BOICKOM Mayriu, gefCTBUTEIbHO, HUKOTAA He OYIEeT KUTb
HU uesioBeK (both man), HU CbIH 4YesioBEKa (any son of man),
Hu cam YesnoBeveckuii Jlerensiu (Son of Man).

Ho BepmnHOI KUIIJIMHTOBCKON nepeMuaibl, 6€3yCI0BHO, SIB-
nsiercs «IlecHp Mayrim npotus mogein» (Mowgli's Song Against
People). Coxpanss o6muil nagoc KHUTU yIpo3, aBTOP COEIMHS-
€T B €IMHOM IPOCTPAHCTBE HECKOJIbKO IIPOPOYECKUX TEKCTOB.
l'onoca Hcaiin, 3axapun 1 CopoHUN BCTYNAIOT B NEPEKIUUKY
C JIENTMOTMBOM, KOTOpBIN 3agan Mepemus, u B IOJIHOW rap-
MOHMM [IPYyr C JPYroM OOpYMIMBAIOT HA CIyIIATEss] MPAaYHYIO
MCTOPHIO O OyAyleM IPOBUHUBIIENCS JE€PEBHU, CTAHOBSILIENCS
CHAMBOJIOM CIIPaBEAJINBOTO ¥ HEOTBPATMMOTO BO3ME3[USL.

Ecnm momneiTaThCs OxapakTepusoBaTh «llecHb..» B CaMbIX
00IMX YEPTax, TO MepeJ HaMU Pa3BEPHYTHIN Psif, NOSLHOCMBIO
covlewuxca yrpos. Ilpm srom Kummunr, He 3aTpymHss cebs
OIpelleJIEeHNEM BUHbL, MTOCJIEI0BATENIbHO Pa3BUBAET TEMY Oec-
cunusi 4yesoBeka nepep JpKyHrasimu. CTOAT OTMETUTD, YTO aBTOP
He TIPOCTO NePEeYnCIsieT rPSAyLle Ka3Huy, HO CIelyeT onpeae-
JIEHHOM CHUCTEME.
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[lepBblil yiap HaHECYT «ObICTpOHOTHE J103b1» (the fleet-footed
vines), Tocjle Y€ro NpuAyT B yNagoK >KWINMA, U JDKyHIJISIM
OCTaHETCS BBITONTATh IPSAKU...

I will let loose against you the fleet-footed vines —
I will call in the Jungle to stamp out your lines!
The roofs shall fade before it,

The house-beams shall fall,

And the Karela, the bitter Karela,

Shall cover it all! [7, p. 112]

51 Hany1y IPOTUB BaC ObICTPOHOTHE JIO3BI —

51 nprusoBy JI)KyHIJIM BBITONTATh BAllU rpsiaKu!
A mpe>xze yBSIHYT KpPbILIY,

YnanyT 6ayKu JOMOB,

U Kapeana, roppkas Kapena

[Tokpoer Bce!

[Tocne Takoro HOpMasbHbIM, YEJIOBEK IOJKEH 6€XaThb, KyIa
r71a3a IJISAST, HO TaKOM BO3MOXKHOCTU Y HETO He OyneT. Mayr-
JIY 3alpeT JI0Ael B Pa3pylIalOXCs XUIMIIAX, U UM OCTaHEeT-
Cs1 IPOKaThb OT CTpaxa, CJAyIIAsi BOTYMI BOW U 3MEMHOE LIUIIE-
HUE:

In the gates of these your councils my people shall sing,
In the doors of these your garners the Bat-folk shall cling;
And the snake shall be your watchman,

By a hearthstone unswept;

For the Karela, the bitter Karela,

Shall fruit where ye slept! [7, p. 112]

Y BOpOT BOMOB GyJ€T I1eTh MO HApO[,

Y BOpOT Bamux am6apoB MoBuCHYT HeTonsipy;

U 3mes1 6yJieT BalluM CTPaKEM,

Y HEBLIYMIIEHHOTO 0Yara;

[Toromy uyto Kapena, ropekas Kapena

ByzeT naom0HOCUTD TaM, TA€ Bbl cnianu!

Korpa npoiger n3BeCTHBIM TOJIbKO MCTUTEJIO CPOK, HaKa-
3aHMe BCTYNUT B HOBYIO pa3y: HAYHETCS aKTUBHOE Pa3pylleHne
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IepEeBHU Y U3THAHME YIeJIeBIINX, KOTOPBIM He IaHO OyZeT naxe
B3TJISIHYTh Ha CBOUX MYUUTEJIEN, — I€Hb THEBA Y Mayriu ycTyna-
€T MECTO HOYY THEBA!

Ye shall not see my strikers; ye shall hear them and guess;
By night, before the moon-rise, I will send for my cess,
And the wolf shall be your herdsman

By a landmark removed,

For the Karela, the bitter Karela,

Shall seed where ye loved! [7, p. 112]

BbI HE yBUANTE MOMX MOJIOTOOOMIIEB; BBl MX YCTILILIUTE U OyJ€TE Ta/laTh;
Houslo, 10 paccBeTa, s OO 3a CBOEH JaHbIO,

M BOJIK 6yfeT BallMM NacTyXOM

Y CBaJIEHHOTO MEXEBOTO 3HAaKa,

[Toromy uyto Kapena, ropekas Kapena

[ToceeT ceMeHa TaM, Tie Bbl JII06MIN!

[Tpennocnenusst ctpoda «IlecHu...» 3aKpenssieT ouyleHne
IIOJIHOY OGPEYEeHHOCTH M OCO3HAHUE TOTO, YTO [KYHIJIN OKOH-
YaTeJsibHO MO6eIUIIN:

I will reap your fields before you at the hands of a host;

Ye shall glean behind my reapers, for the bread that is lost,
And the deer shall be your oxen

By a headland untilled,

For the Karela, the bitter Karela,

Shall leaf where ye build! [7, p. 113]

51 cobepy yposkail ¢ BalllUx I0JIeii PaHblIe Bac;

Bbl 6yzeTe nom6upath KOJIOChS 32 MOUMU JKHELIAMU, Bbl IOTEPSIIN CBOM XJ1€0,
U onens 6yzmeT BalIUM GbIKOM

Y KOHLa HEpACITaxaHHOM MallHU,

[Toromy yto Kapena, ropekas Kapena

[TokpoeT IMCTBOM BCE MECTA, I'/l€ Bbl CTpOUTE!

(uHanpHOE IECTUCTUIINE, KCKYIIaollee I0pacCyXnaTh
0 KOJbLeBOM Komno3uuum «IlecHu Mayriy npoTus JIIOOEN»,
Ipu GibKailieM PacCMOTPEHUH OKa3bIBAETCS KOHLEITYyaslb-
HBIM PE€3IOMe:
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I have untied against you the club-footed vines,

I have sent in the Jungle to swamp out your lines.
The trees - the trees are on you!

The house-beams shall fall,

And the Karela, the bitter Karela,

Shall cover you all! [7, p. 113]

51 HaTpaBUJI HA BaC KOCOJIAMbIE JIO3B,

51 mocnan JKyHIIM, 4TO6BI T€ BHITONTAIN BAlllX TPSAKU.
JIlepeBbs — nepeBbs Ha Bac!

Banku noMoB ynagnyr,

U Kapeana, roppkas Kapena

[Tokpoert Bcex Bac!

3mech BaxkHO Bce. U To, uTO Gymyiiee BpeMsi CMEHSIeTCSI IIPO-
IWeIINM, U TO, 4TO «6bICTPOHOTHE J103b1» (the fleet-footed vines)
YCTYNalOT MECTO OT POXKAEHUS HM3YPOLOBAaHHBIM, JIMIIEHHBIM
CIIOCOOHOCTH K OBICTPOU X0 bbe, «OKOCOJIAIIEHHBIM» (Cp. club-
foot - a congenitally misshapen foot twisted out of position) [4],
¥, HAaKOHell, TO, YTO MECTO XWJIUII yKe Hasce20a 3aiMyT [ KyHr-
J...

EnnHCTBEHHOE, YTO HapyIaeT CTPOMHOCTD HALIEro PacCysK-
IEeHVs U CTaBUT I0]] COMHEHHE €r0 KOPPEKTHOCTD, — YIIOMUHA~
HHe TOPBbKOM KapeJibl, KOTOPBIM 3aBEpLIAeTCsl KaKgasi CTpoda.
Kak riacut ogyH 13 aBTOPUTETHBIX KOMMEHTApUEB K HACJIeAUIO
Kuniuzra, peus UeT O «OUKOM MOJI3yYeM PACTEHUU C TOPb-
KUMU IUIOAAMU», KOTOPOE «OBICTPO PACTET, U MOKUHYThIE Ye-
JIOBEKOM TEPPUTOPUU OBICTPO 3apacTaloT Kapesoi» [5, p. 326].
Jpyroil KOMMEHTATOp, OTChLIAs HAc K TeKCTy «IlecHn Mayriamn
IIPOTUB JIIOAEI», YTOYHSET, 4YTO Kapesa (Momordica Charantia)
SIBJISIETCSI «CHMBOJIOM IVKHUX PACTEHUH, MOTJIOMAIOIINX BO3Me-
JIaHHOE YesioBeKoM MecTo» [8]. Ho Bcs 6ena B TOM, 9TO B TEKCTaX
BeTxoro 3aBeTa HET HUYETO, 1aXKe OTJAJIEHHO HAallOMUHAIOIIETO
KapeJy (OHa >Ke KATalCKas ropbKasi ThIKBA).

MO>XXHO 6BLIO GBI CIIMCATh 3Ty HECTBIKOBKY Ha YIMOMSIHYTOE
BbILlE BJIMSIHUME WHIWNMCKUX peanuil, TeM 6osiee 4yrto B «Ha-
THCcKe JDKyHryei» Kapesa (QUIypupyeT B TOM JK€ KadecTse,
gyto u B «[lecHe Mayrim...»: «The Gond <...> picked up a trail
of the Karela, the vine that bears the bitter wild gourd, and laced
it to and fro across the temple door in the face of the staring
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red Hindu image. Then he pushed with his hand in the open
air along the road to Kanhiwara, and went back to his Jungle,
and watched the Jungle people drifting through it. He knew that
when the Jungle moves only white men can hope to turn it aside.
<..> The wild gourd would grow where they had worshiped
their God, and the sooner they saved themselves the better».
[7, pp. 107-108] - «['oHp <...> NOAHSII C 3€MJIM Kapejy — JIO3Y,
IPUHOCAIIYI0O TOPbKYIO TBIKBY, M OIUIEJI €10 XPAaMOBYIO JBEPb
nepez, I1a3acTbIM KPACHBIM MHAYCCKUM HI0JIOM. 3aTEM OH Bbl-
TSIHYJI CBOIO PYKY IO HalpaBJIEHUIO K Jopore Ha KaHnxuBapy -
M OTIpaBuUJiCs B cBoU J[KyHIJIM, OTKyZAa Hab0nan ABUKEHUE
sxutenein [xynrneit [TouHee, Hapopa [xynrnei. - E.C.; C.C.].
OH 3HaJ, 4TO KOrja JpKyHIJIA TPOHYTCS, TO Pa3Be JIMLIb Oejible
JIIOAYU MOTYT HaJIeATbCS 3aCTAaBUTh UX CBEPHYTb B CTOPOHY.

<...> JIMKO! TBHIKBOM 3apacTeT MECTO, T1I€ CEJIbYaHe MOKJIOHS -
I0TCSI CBOEMY 0OTy, 1 YeEM CKOpee OHHU yOepyTcs, Tem Jiyduie!»
[2, c. 262].

HeTpynHo yBUIETH, 4TO B COYETaHMU C Kapeyon us «llecHu
Mayraun...» roppKasi ThIKBa FOHJIA 0OpasyeT JIMHUIO, NOJOOHYIO
Lienu IPOpoYeCcTB B Ayxe Mepemuu, — 34ecb HET ME€CTa HU [1Jis
yesioBeKa (both man), HU 17151 CbIHA YeJIOBEKA (any son of man),
Hu a5t YenoBedeckoro Jdetensima (Son of Man).

Ecin ke HEMHOrO OTBJIEYLCS OT HA3BaHUM 3IK30TUYECKOM
({J10pbI M 06PATUTLCS K CYLIHOCTHBIM COBIIAJI€HUSIM, TO KAPTUHA
KapAUHa/IbHO MeHseTcsl. O6paTMM BHUMaHUE Ha JIET€HIAPHYIO
ropeyb KMTa¥CKOM ThIKBbI, yJOCTOEHHYIO YCTOMYMBOIO BbIPAKE-
HUS1 HA XUHIY (20pbKull, Kak Kapeaa). [IppmemM Bo BHUMaHUE, YTO
B KOHTeKCTe «[lecHn Mayriu...» yInoMruHaHus O FOPbKOM KapeJie
UAYT PyKa 006 PYKy C MBICJIBIO O TOM, YTO BO3ME3[ME IOJIKHO
OBbITH )KECTOKMM U HEOOpaTHMbIM. BCITOMHUM TakXke, 4TO B OU-
0J1€MICKOM CJIOBOYIIOTPEOJIEHNH «TOPEUYb» HE TOJIKO BBICTYIA-
€T CTaHJAPTHBIM CHMBOJIOM CKOpPOU, HO IPU OINpE€IeJIEHHBIX
YCJIOBUSIX CUMBOJIMBUPYET 1], HEBepUs 16O MPOCTO OTPaBY.
WM Hamocemok ydrem, YTO «TOpeuYb» — HEIPEMEHHBIN y4acT-
HUK MPAYHBIX IIPOPOYECTB, HA KOTOPblE HE CKYNWIUCH Vcaiis
CO TOBApUIIY. «YKe He NbIOT BUHA C [I€CHSIMU; FOPbKa CUKepa
1718 nblomyx ee. PazpymeH omnycreBmuil ropoa» (Vc., 24:9-10)
[strong drink shall be bitter to them that drink it (KJV; Isa., 24:9)].
«5l cranm nocMmemuIeM [J1g BCErO HApoJa MOETO, BCEJHEBHOIO
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necHblo ux. OH NPEeCHITUII MEHS TOPEYbl0, HATIOMJI MEHS I10JIbI-
Hb10» (I1nay, 3:14-15) [he hath filled me with bitterness, he hath
made me drunken with wormwood (KJV; Lam., 3:15)].

CumBosiamu 3anycreHus B [lncaHuy, KOHEYHO, SIBIISIIOTCS APY -
rue pacTeHUs], Te€ CaMble TEPHUSI U BOJYIBI, KOTOPbIE MPOU3-
pacTuT NpOoKJIATas 32 Afama 3eMJIst: «S] CKaKy BaMm, 4TO Cesaio
C BUHOTPAIHUKOM MOMM: OTHUMY Yy HEro orpapmy, <...> 1 OCTaB-
JII0 €T0 B 3aMyCTEHUU: <...> U 3apacTeT OH T€PHAMU U BOJYLA-
mu» (Mc., 5:5-6) [briers and thorns (KJV; Isa., 5:6)]. Ho B Hamem
cily4ae MPSIMBIX COBIIAJEHUI U He JOJDKHO ObITh, BeIb Mayriu
OCyIIECTBJISIET Npeanucanus 3akona JucyHesell, a He 3asemad.
BriosiHe JOCTAaTOYHO TOTO, YTO OCHOBHBIE «TE3UCHI» ITECHU Ye-
JIOBEYECKOro JleTeHslma Majao 4eM OTJIMYAIOTCSl OT 3HAYMMBIX
BeIcKasbiBaHui Vcaiin, Mepemun u Codouuy; cp.: «Therefore
their goods shall become a booty, and their houses a desolation:
they shall also build houses, but not in-habit them; and they shall
plant vineyards, but not drink the wine thereof» (KJV; Zeph., 1:13)
[V obpaTsaTcst 60raTcTBa Ux B JOOBIYY U JOMBI MX — B 3aIIyCTEHHUE;
OHU MTOCTPOSIT JOMBI, a KUTb B HUX He GyIyT, HACA[sT BUHOTPA/i-
HUKM, @ BUHA U3 HUX He 6ynyTt nuth (Cod., 1113)]; «and it shall
come to pass in that day, that every place shall be, where there
were a thou-sand vines at a thousand silverlings, it shall even
be for briers and thorns» (KJV; Isa., 7:23) [1 6yzeT B TOT [€Hb:
Ha BCSIKOM MECTe, IJle pOCJia ThICSYa BUHOTPAJHBIX JI03 HA Thl-
cs9y Cpe6pEeHMKOB, OyIeT TEPHOBHUK U KOJIIOUMN KYCTapHUK
(Uc., 7:23)]. Kpome Toro, Kak Mbl yxke oTMmevanu, y KummnHra
IPUCYTCTBYEeT OCO3HAHHASI UIpa C BIHUTETAMH K CJIOBY «vine»
(no3a): «6picTpOHOTHUE 103b1» (the fleet-footed vines) — «okocoa-
IJIEHHBIE [OT POXKIEHUS U3yPOLOBaHHbIE] J103b1» (the club-footed
vines).

[Ipopoyeckuil psiz, COCTaBMBIIMKI OCHOBY «IlecHu Mayr-
JIM...», 3aBEPUIAIOT AllOKAJIUNTHYECKUE MOTUBBI, CKOpEe BCETO,
BOCXOZSIINAE K TPETbeW KHUre E3apbl (B aHITIMIACKON BEPCUU
Il Ezdras): «The trees shall give fruit, and who shall gather them?

The grapes shall ripen, and who shall tread them? for all plac-
es shall be desolate of men:

So that one man shall desire to see another, and to hear his
voice.
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For of a city there shall be ten left, and two of the field,
which shall hide themselves in the thick groves, and in the clefts
of the rocks. <...> And the earth shall be laid waste, and the fields
thereof shall wax old, and her ways and all her paths shall grow
full of thorns, because no man shall travel therethrough» (II Ez-
dras, 16:25-28, 32) [9, p. 144-145] - [He ocTaHeTCsl HUKOTO, KTO
BO3ZeJIbIBaJl Obl 3€MJIIO U Cesill Ha Hel. JlepeBa JanyT IJIOZbI,
U KTO GyzmeT cobupaTh ux? BuHorpan cospeer, 1 KTO OyZAeT TOI-
TaTh ero? V160 nosciony OyzeT Besukoe 3anycrenue. TpygHo 6y-
IeT 4eJI0BEKY YBUNETh Y€JI0BeKa, WX YCbILIATh TOJI0C €r0, 60
13 KUTeJIel Topofa OCTaHeTCs He 60Jiee NEeCSITU, U U3 TIOCEJISH —
4eJI0BeKa [1Ba, KOTOPbIE CKPOIOTCS B T'YCThIX POILAX M paccesun-
Hax CKaJl <...> 3eMJI OCTAaHEeTCS B 3aIlyCTEHUH, T10JIS1 €€ 3arjI0X-
HYT, JOPOTH €€ U BCE TPOIMHKU €€ 3apacTyT TEPHOM, IOTOMY
94TO HEKOMy OyzeT XxoguTh 1o HuM (3 Eznp., 16:25-29, 33)].

Kak MO’XHO 3aMeTUTb, IPOLUTAPOBAHHBIN (PPArMEHT MPAKTH-
4eCKU IIOJIHOCTBIO AyOJIMPYET COLlEPKaHNE OOJIMYUTEIIbHBIX CTPOQ
«[lecHn Mayriu...», MO3TOMY HeJIb3s1 UCKJIIOYATh, YTO IIEPBOTOY -
KOM K €€ CO3[IaHHUIO NOCIY>KAJIO 3HAKOMCTBO KurmuuHra ¢ ano-
KpudUuecKum TBopeHrnem E3npor.

B TO xe Bpems 001Ul HAaCTPOIA, XapaKTE€PHBIN 1J1 IPEBHETO
aBTOPA, [I0CTABUBLIETO [lepe[] COO0M L1eJIb «YTENUTh POSHON Ha~
PO[l B TEX HECUACTUSIX, KaKU€ OH NPETepIeBa», «I10PAKEHHBIN
naneHuem Mepycanuma ripu HamecTsuu Ha Myznero Boick Tura»
[1, c. 220], pOTUBOPEYUT IJ1aBHOH unee «IlecHu...». BO3MOXHO,
MMEHHO I10 9TOH NMpuyrHe KUIJIMHT 1 BbIHEC Ha NEPBBlil TJIaH
CJI0Ba APYrux NMpopokoB. Benp Yenoseueckuii JleTensln, BOC-
IIMTAHHBII B 6€3yCJIOBHOI BEPHOCTU 3aKOHY JIKYHIJIEN, BUOUT
CBOM IJIaBHBIV JOJIT B OCYILIECTBJIEHUU CIIPABEAJIMBOTO BO3ME3-
Iusi. V1 XOTS1 OH CITOCOGEH COCTPALaTh OVDKHEMY, 1ap yTEHIEeHUS
€My HeZJOCTYIIEH.
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O. E. MNoxaneHkos, C. E. Hukynuuesa

Mapaaurma >xeHcknx obpas3oe B pomaHax
dpuxa Mapun Pemapka

B craThe aHaNMM3UPYIOTCS KEHCKKE 06pasbl B poMaHax D.M. Pemap-
Ka «Tpu ToBapumay, «TpuymdasnbHas apka» 1 «Ku3Hb B3aliMbl, W1
He6o He 3HaeT (aBoputoB». O6CYKAaeTcsi MTOHMMAHNUE TEPMUHOB
«apxeTumn» u «Mudosoremas B COBpEMEHHOM JINTEPaTyPOBEICHUH.
PaccMaTpuBalOTCSl CXOJICTBA JKEHCKHAX O6pa30oB B ITPOM3BENIEHMSX
HEMELKOro mucaressi ¢ 6ubneiickumy o6pasamu. J[oKasbIBaeTCs
BO3MOKHOCTb G€CCO3HATeJIbHOTO, PaBHO KaK M OCO3HAaHHOTO, CO3-
naHus Pemapkom 06pa3oB Ha OCHOBAaHMYM XPUCTHMAHCKUX NPEJICTaB-
JIEHU! O JKEHIIVHE. DTO sIBJISIETCS] BIIOJIHE 3aKOHOMEPHBIM, TaK KaK
BCE KJIIOYEBBbIE JKEHCKHMEe 00pa3bl B TeKcTax Pemapka MMeIOT CBS3b
C MUCTUYECKUMU TIE€PCOHAKAMU MI/Iq)OB n JIereHnad. BrisiBnisieTcst Ux
XyJIO’KECTBEHHAs POJib B poMaHax Dpuxa Mapuu Pemapka. Ha ocno-
BaHMM aHaJIM3a MHOTHX YaCTHBIX 06pPA30B BbIPAGATHIBAETCS! OOLIMIA
00pa3 >KeHIIMHBI B pOMaHaxX U COOTBETCTBYIOmu eMy B Bubmun. OT-
MEUYaeTCsd 3HAYEHUE TAaKOBBIX B POMaHE U B CO6paHI/II/I CBAIIEHHbIX
KHUT. TIpensyaraercst KjaaccuUKaiysi o6pa3oB SKEHCKUX T€PONHb,
KPUTEPUEM [17151 KOTOPOW NIOCIY>KIJIA UX CHOXKETHAs POJIb B IIPOU3BE-
neHusXx. Jlenaetcs BbIBOM, O BOBMOXXHOCTH JaHHOTO COTIOCTaBJIEHUS
Y IPYMBOJAMTCS 3aKJI0YeHHe 06 06lIeM 3HaUYeHNH JKEHCKOTO Mepco-
Ha’ka B aHA/IM3UPYEMbIX TEKCTaX.

KiodeBble cyioBa: HeMelKas po3a, D.M. Pemapk, 06pas, apxeTurl,
mudosorema, Ipoodpas, XyL0>KeCTBEHHAs POJlb.
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npefeleHre TOHSTUIO «apXeTUIl» NepBbIM Aan Kapa

IOHT: «ApxeTurbl — HenpeaCTaBUMble CaMU 10 cebe, OHU
IIPOSIBJISIIOTCS] B CO3HAHUM CJIEICTBASIMU CaMUX Ce0sl, B KaueCTBe
apXeTUINMYECKUX 00pa3oB M UAel. DTO KOJIJIEKTUBHBIE YHU-
BepCasbHbl€ NATTEPHBI (MOZEJH), UM MOTHBbI, BO3HUKAIOIINE
13 KOJIJIEKTUBHOTO 0GE€CCO3HATEJIbHOTO U SIBJISIIOIIMECS OCHOB-
HBIM COJ€p)XKaHUEM peJIUruii, MUQPOJIOTUA, JIETEHH, U CKA30K»
[13]. B nuTepartype ke CyLeCTBYET KyJbTYPHBIN KOJ «JIMTEPa-
TYPHOTO 6€CCO3HATEeJIbHOIO», BKJIYAIOMNIA B Ce0sl apajurmy
OTHOWEHUI 06pa3oB mudosoruu. A.l0. bosbmakosa [1], 06bsc-
H$1S1 CBSI3b IOHTOBCKOT'O apXETUIA U €T0 JIUTEPATYyPOBEIYECKOTO
aHasora, onupasnach Ha paboty B. lllyknHa [12]. [TocaenHuii BB
IIOHSITHE «IIpaobpas». DTo B3siTas U3 MUGMOJIOTUN KOHLEMINS,
peanusylomascss B auteparype. Takum o6pazoM, MUQOIOrus
CO BCEMU pabOoTaOMMMU B HEM 3aKOHAMU IEePBUYHA 110 OTHO-
IIEHUIO K «[Ipaobpa3sy», U3 Hee BbIYJIEHEHHOMYy. Tak ke COOT-
HOCSITCSL U MOHSTUSI apXeTUIl U MUQOIOoremMa. ApXeTUIl — 3TO
MHU}OJIOTHS ONIPeNleIEHHOTO BDEMEHU U MECTa CO BCEMU pabo-
TAIOWMUMU B Heil MudosoreMaMu (MUQOJIOTMYECKUMU CIOXKe-
TaMH) U CKBO3HBIMU OOpaszamu. O6 atom nucana A.H. Kpyrane-
BU4: «KOHKpeTU3npysl KJIaCCUYECKUN MOAXOJ, K ONpPEAeIeHUIO
MHUQOJIOTEMBI, MOKHO TOBOPUTb 00 apXETUIAX KaK O HEU3MEH-
HBIX YHUBEPCAJIMSIX 4EJIOBEYECKOTO CYLIECTBOBAHHUS, a O MU-
¢dosnoreme - Kak O pa3sBepTbIBAHUU B [IPOCTPAHCTBE CMBICJIOB,
cozepxXamuxcsl B apxetunax» [3]. Eciu ydecTs TecHylo CBSI3b
IICUXOJIOTUN W JIMTEPATypbl B ONpENEJIEHNN MOHSITUM «apxe-
TUI» U «MU(OJIOTEMA», TO HEJb3s1 HE 3aMETUTh TOTO, KaK pea-
Jm3yeTcsl «6ecCo3HaTeIbHOE JINTEPATyPHOE» B TOM WJIM MHOM
XyJJO’)KECTBEHHOM TEKCTe. ABTOP IIPOU3BEAEHUS, OTHOCSIINANCS
K OIPEJEJIEHHON KyJIbTYP€, IIOTPY>KEHHbI B MU(OJIOTUIo, 6y-
IeT TBOPUTb B COOTBETCTBUM C €€ 3aKOHamMU. MOTUBHI, o6pa-
3bl, CIOOKETBI NKcaTesisl OyIyT HEOCO3HAHHO 3aMMCTBOBAHBI UM
13 NIEPBUYHBIX [1JI1 HETO MCTOYHUKOB. Co3naBasi 06pas, TBOPEL]
IBITAETCS IPUAATh EMY Y3HABAEMOCTD, UCIIOJIb3YSI IPY 3TOM aC-
COLMALIAU C YK€ UMEIOUMUMHUCS B €r0 KyJIbType paboTalomuMu
yHuBepcanusamMyu. COBOKYITHOCTb TAKUX JIUTEPATYPHBIX YHUBEP-
canuu u ectb apxerurl. A.lO. bosbmakosa B CBOEM UCCIIEN0BA-
HUU NPUBOIUT CIEIYIOUYIO IUTATy IOHra: «DTH KOJIJIEKTUBHbBIE
NaTTEePHBI, WX TUIIBI, UJIM 06PA3Lbl, S Ha3BaJl ApXETUIAMU, UC-
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[I0JIb3ysl BeIpaKeHue bil. ABryCTMHA. ApXeTUIl O3Ha4aeT munoc
(medatp - imprint - omneuamox), onpeneseHHoe 06pa30oBaHUe
apXxanm4ecKoro XapakTepa, BKJIIOYalollee POBHO Kak 10 (popMme,
TaK U MO COJEP>KaHMIO MUporo2uieckue momussly [1]. BaxkHbiM
IJIS1 HAaC NPENICTABJISIETCS YTOYHEHNE O TOM, YTO 3a[4€HCTBYETCS
HE TOJIbKO 00pa3 MM MOTHUB, HO U €r0 KOMIIO3ULMOHHAS POJIb
B TeKcTe. A.IO. bosbiakoBa NUIIET O TOM, YTO B KAYECTBE apXe-
THUIIA BBICTYIIAET MOZEJIb MUPOBOCIIPUSITHUS: «APXETHIIBI — YHAC-
JIeIOBaHHbIE T€HETUYECKA O0paslbl MOBENEHUs, BOCIPUSTHS,
BOOOP&KEHUSI U HACJIEyEMbIE ITOCPEICTBOM KYJbTYPHO-UCTO-
puueckoit namsatuy [1]. «O6pasipl NOBEAEHUS» SIBJISIOTCS CIO-
JKETHBIM 3JIEMEHTOM M OTHOCSITCSI K KOMIIO3ULIMOHHOMY YPOBHIO
pomaHa. B To Bpemst Kak yCTOSIBIIMECS] OOpa3bl, B3STble U3 MU~
¢dosorny, OTHOCST K YPOBHIO 00pasHOMY. O BO3MOXKHOCTHU Ta-
KOro 06001eHNss B cBoeil cTaTbe «TepmuH «Mmudosoremar
B COBPEMEHHOM POCCHUICKOM JINTEPATyPOBEIEHUN» TOBOPUT
C.M. Tenerun: ««Mugosnoruueckasi Tema» sIBJsI€TCSI «BHYTPEH-
Hell cyOcTaHUuen» MHUQOJIOTMYecKoro obpasa WM CIOXKeTa
1 06/1aJjaeT Ka4eCTBaMU YCTOMYMBOCTH, HeU3MeHsemocTn» [11].
C.M. Tenerun nporusopedut A.1O. bonbmakoBoil («Mupoaoru-
9YECKUE MOTHUBBI ONPENEIEHHO BTOPUYHBI [10 OTHOLIEHUIO K ap-
XETUIly Kak I1paobpasy (mepBoobpasy)») B CBOEM TE3UCE O TOM,
4TO «MU(OIOremMa - 3TO BHYTPEHHSS CXema, IepBoobpas, MO-
IleJib, HA OCHOBE KOTOPOM, B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHOM CU-
Tyalu¥, BbIpacTaeT o6pas». JIjs1 TOro, YTOObl YETKO ITOHMMATh
LeJb TPOBEIEHHOTO HAMU aQHAJIM3a JKEHCKUX 00pa3oB B pOMa-
Hax D. M. Pemapka, cienyet eme pa3 0603HAYUTh TO, YTO MU-
(dosnorema «COOTHOCUTCS C IIJITAHOM COJI€P>KAHUS, UMEET HAJIT-
HUYECKUI XapaKTep U OIpezessieTcss KaK MUQOIOTUYeCKuil
CIOKET, CLEHa, 00pa3, XapaKTepUsyloLMecs: 1006aJbHOCTHIO,
VHUBEPCAJIBHOCTBIO U MMEKIME MUPOKOE PACIPOCTPAHEHHNE
B KyJsbTypax» [11]. IHpIMK c10BaMU, CKBO3HOU 00pa3 >KEHLIU-
HbI, 3aKpEIJIEHHBIN, Hampumep, B Ou6IEeCKON MuUQOIOruy,
(PYHKLIMOHABHO COOTHOCUTCSI C PEMApPKOBCKUMU KEHCKUMU
obpasamu U, IOCPEICTBOM HaIM4YMs TaKOU HACJIEICTBEHHOCTH,
cunrtaercsa mudosnoremoir. A.H. Kpyranesud nucana: «KoHkpe-
TU3NPYS KJIACCUYECKUI MOAXO0], K ONpeNeIeHUI0 MU(OIOTEMBI,
MO>KHO TOBOPUTb 00 apXeTUIaX KaK O HEM3MEHHBIX YHUBEPCa-
JIMSIX YE€JIOBEYECKOTo CYIIEeCTBOBaHMS, a 0 MUQoOIoremMe — Kak
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O pa3BepThIBAHMU B IPOCTPAHCTBE CMBICJIOB, COJEpP KaIlAX-
csa B apxerunax» [3]. To ectb mudosnorema, 6yaydn o6pasom,
MOTUBOM WJIA CIOKETOM, SBJISIETCS COJEP’KaHUEM apXeTUIIa
KaK YHUBepCaJbHON (POpMBL. [IpUMEHNTENIBHO K Haleil paboTe
MHUQOJIOTEMAaMHU BBICTYNAIOT CIOKETHBIE POJIA JKEHUIUH B TEK-
CTaX POMAaHOB, YHACJI€[JOBaHHbIE U3 XPUCTHUAHCKON MHU)OJIO-
TMH, 2 AQpXETUIIOM KEHCKOTo 06pasa B Mpou3BedeHusIx Pemap-
Ka — LIeJIOCTHBII 00pa3 KEHIIMHBI CO BCEMU €r0 KOHHOTALUSIMU
(6ubmnerickas XEHIIMHA U BCE acCOLMALNM, C HEl CBS3aHHBIE).
M BcnencTBue TOro, YTO MOHSTUE «MUQOJIOreMa» 3aKyIoda-
€T B Ce0s U CIOXKET, 1 00pas, IpU 3TOM SIBJISISICh COLEP>KaHNEM
($opMbl (apxeTura), NpOUCXOAUT NePEMEKEHUE IBYX YPOBHEN
POMaHa — CI0KETHOTO U 06Pa3HOTO.

B 06pa3zax >keHIIMH KPOIOTCS KJII0YM K IOHUMAHUIO 3CTETUKU
u ¢punocopun Pemapka, YTO MO3BOJIIET TUIIOJIOTU3UPOBATL PO-
MaHbI B COOTBETCTBUMU C JIMTEPATYPHBIMU HANIPABJIEHUSIMU U T1€~
puogamu. Tak, HaIpuMep, YacTble )KEHCKUE CMEPTU B POMaHax
O [IOCJIEBOEHHOM BPEMEHU MO>KHO CUMATATh IPM3HAKOM POMaHa
O «IMIOTEPSIHHOM MOKOJIeHnn». O6 3TOM CBUIETEIbCTBYET (PAKT
BPEMEHHOT'O OOPETEHUSI 1 MTHOBEHHOI yTPaThl JJI0OMMOIA BEP-
HYBIIMMCSI C BOIHBI, U, KaK CJI€JCTBUE, HEBO3MOXKHOCTb CYACThS
1151 «TIOTEPSIHHBIX».

HavanbHO#l cTyneHblo obpasoBaHus 9.M. Pemapka 6bL10
OKOHYaHME LIePKOBHOH WIKOJIbl. B HanbHeNIeM OH MOCTYIUII
B Koponesckylo cemuHapuio. QakT riry6b0KOro 3HaHUS NyUcaTe-
JIEM OCHOB XPUCTHAHCKOW U WYIENCKON KyJbTYpbl IIO3BOJISET
HaM TOBOPUTb O BO3MOXXHOCTM HAaMEPEHHBIX U 6€CCO3HATEIb-
HBIX OTCBUIOK K 6M06JI€ICKUM MU(OJIOTeMaM 1 apXETUIIAaM B €TO
NpoM3BeEeHMSX. B TeKCTax ero pOMaHoOB pabOTalOT MHOTHE MO-
IieJy, CIOKEeTHbIE X01bl, 06pa3bl HoBoro u yacro Berxoro 3ase-
ta. bosbmakosa A.lO. B cBoell CTaTbe «ApPXETUIl, MU U NAMSITh
JINTEPATYPLI» NKcaja 06 UCIIONIb30BaHUU OOIIEN3BECTHOTO SI3bIKa
MHU(DOB, TYXOBHOTO KOZA B NPOU3BEAECHUSX, IPUYEM, HECIIELU-
aZbHOM: «MBbI MOXEM OIPENEeNTb aPXETUIl KaK OJHY U3 GOpM
IIPOSIBJIEHUS KYJbTYPHOIO 6€CCO3HATeIbHOro. I10CKOIbKY Ta-
KOBO€ BKJIIOYAET B CE0s1 PEJIUKTHI JOUCTOPUYECKOTO MUPOBOC-
NPUSTUSL, apXEeTUIl, KaK 6113Koe Mudooreme, HO B OTIUYME
OT TOCJIeJHEN, SIBJIsIoeli co60ii 1160 pparmeHT, 1100 OTTOJI0-
COK MU]a, OTIEJIbHBII €r0 MOTUB B IO3JHENINX (POJIbKIOPHBIX
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U JIUTEPATYPHBIX HACJIOEHMSIX, apPXETUIl NPEJCTaBISIET COOOM
KOJIJIEKTUBHOE Gecco3HaTesbHOe B esiom» [1].

Takum 06pa3zom, HeNpeJHaMEPEHHO B3SIThIE CATEIEM U3 00-
1[€M3BECTHOM MapagurmMbl MU(OB 06pa3bl U CXEMBbI IEPEHOCSITCS
B POMaHbI U (PYyHKLMOHUPYIOT B HUX, [TO3BOJISISI MHTEPIIPETUPO-
BaTb UX B COOTBETCTBUU CO 3HAYE€HUEM 3aMMCTBOBAaHHOT'O 06pa-
3a. Bce 9T0 LOKa3bIBaeT Hallly TUIIOTE3Y O B3aMMOCBSI3U ITOTPyKe-
HUS B KyJIbTYPY XPUCTUAHCKOM PEJIMTUU C HEKOHTPOJIMPYEMbIMU
M YaCTBIMU JUII03USIMU HA TeKCThl CBsileHHOoro [lucanus u uc-
T10JIb30BaHNM 6M06JIEIICKMX aPXETUIIOB B IPOU3BeIeHNIX Pemap-
Ka.

O6pa3 napgme ;KeHIUHBl U BO3HUKAIOMIAE C HUM CIOOKETHBIE
MOJENN SBJISIIOTCSL KJIIOYEBbIMU [JIs1 poMaHoB 5.M. Pemapka.
B ero Tekcrax HabGIOAAETCS TPAOULUS HANIA4YMS IyOJIUMYHOTO
IIOMa 1 €To0 MPeICTaBUTENbHULL, YTO CBUETEILCTBYET O IIOPOY-
HOCTH >KE€HIIMHBI B IPeACTaBleHny nucares. CMepTu 1 60j1e3-
HU, IPUBHOCHMBIE B [I0BECTBOBAHNE )KEHCKMMU IIEPCOHAKAMU,
u o06si3aTesibHAsl acCOLMALMS UX C HETaTUBHBIMU COOBITHSIMU
TOBOPST O Pa3pyLIUTENIbHON QYHKLINN KEHCKUX 00pa3oB. B po-
MaHax OTPabaThIBAIOTCSl TaKMe MUQOJIOT€Mbl, KaK CIOXKETHBIN
9JIEMEHT C pacKasBIIeNcs OJyAHULENR (3aMyXEeCTBO U YXO[
OT OesITeIbHOCTU NMPOCTUTYTKU Jlnnu B pomane «Tpu ToBapu-
ma»: «OHa cpenana 6sectauyo Kapbepy. OHa 6bl1a TEM, UTO
SIBJISIETCSI HECOBITOUHOM IPe30ii 110601 MaJIeHbKOI MTPOCTUTYT-
KU, — JaMOM 13 oTeJId <...> Tenepos oHa HaZyMasla BbIATU 3aMYyXK.
Ee Oynymuil Mmy>X UMeJl HEOOJIbUIYI0O PEMOHTHYIO MaCTEPCKYIO.
OH 3HaJ O ee NPOIIOM, HO OHO €My ObLyI0 6e3pa3nnyHo. O 6y-
IyIEM OH MOT HE TPEBOXKUTBCSL: €CJIM YK KaKasi-HUOYAb U3 9TUX
IeBUIL BbIXOIMJIA 3aMYX, TO JKEHOM OHa Obuia BepHOH. OHa
yKe NpOIIa OTHYU M BOZBI 1 Obljla ChITa UMM IO ropJio. Ha ta-
KYI0 )KEHY MO>KHO ObLJIO OJIOKUATBCS» [8]); MosI0Basi paclyLeH-
HOCTb KaK OJIHA M3 BeAyLIUX IOBEJEHYECKUX YepT KEHCKUX
NEPCOHAXKEN (HaJIMYME Y MHOTUX F€pOMHb HECKOJIBKUX MTapTHE-
POB, HalpUMep, onucanue SpHbl benur B pomane «Tpu ToBa-
puIlla» — «JIMYHOU CeKpeTapuy Kakoro-to 6occa. OHa oznesa-
JIach CJMLIKOM 3JIETAHTHO [1JI1 CBOETO >KaJI0OBaHbsl, HO OIUH Pa3
B HegeJo med OUKTOoBaj eil mo yrpa. UM Torma Ha cienyoommi
IeHb y Hee ObIBAJIO OYEeHb I1JIOXO€ HAaCTpOeHUe. 3aTO KaKObli
Beyep OHa XOuJja Ha TaHLEI <...> Y Hee Ob1I0 ABoe apy3eil. OnuH
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JII00WUJI €€ Y IPUHOCHUJI €M LBETHL. JIpyroro ao6uia oHa U JaBa-
J1a eMy peHbpru» [8]); >KeHcKasi HeBepHOCTh (B pomaHe «KusHb
B3aiiMbl, Ui He6o He 3HaeT (PaBOPUTOB»: «DTOT MOU IPU-
aTenb ObUI 6€3 yma OT JKEHIIMHBI, KOTOpasi M3MEHsSA €My
Ha KaXZOM IIary, CO BCSIKUM MEXAaHUKOM <..> MeyTon Bcen
€ro >XU3HU ObLIM OOJIbIIKE TTOOEIbl B TOHKAX — U 9TA SKEHIIMHA.
1 BOT OH yMep, Tak U He y3HaB NPaBAbl HU O ceOe KaK FOHIIUKE,
HU 00 9TO¥1 )KEHIIMHE. YMep, He YCIIEB Y3HaTh, YTO T0CTIE aBapuu
9Ta )XEHIMHA BOOOIIE He 3aX0TesIa €r0 BUAETh, IOTOMY UTO EMY
aMmyTupoBanu Hory» [10]); paHHSs noTeps NeByMKAMU HEBUH-
HocTU (JIrockeHHa MapTuHa B pomaHe «Tpuym@anbHasi apKa»:
«ManeHbKasg MOAMCTKA CTajla MaJIEHbKOM IIPOCTUTYTKOM <...> Ei1
He MPUXOJUJIOCh OOJIbllIE ONacaTbhCsi 6EPEMEHHOCTH. <..> OHa
elle TOJbKO HAayMHa/la, M KaKas-TO AETCKOCTb, COXPAHMBLIASI-
Csl B Heil, ObIa BeCbMa NPUBJIEKATEIbHA JJIs1 TIOXKUJIBIX 3HATO-
KOB - (apdopoBas CTaTydTKa C SIPKUMH, €ll1e He IIOTyCKHEBIIN~
MU Kpackamuy [9]).

BeposITHO, NpU3HAKy U OCTYIKU, TPAAULMOHHO 3aKPEIIeH-
Hbl€ B YUTATEJIbCKOM CO3HAHUU 33 POJIbIO MAJIIEN KEHIIVHBI,
$hopMUpyIOT OIVH OOLIMI [JI BCEX POMaHOB COOMPATEsbHBIN
00pa3-xapaKkTepUCTUKY >KEHIIMHBL /1 3TOT cobuparesbHblil 00-
pa3 CONOCTAaBUM B YaCTHOCTSIX U B LI€JIOM C O6MOJIENICKAM OIpe-
IEeJIEHNEeM >KEHCKOU CYIIHOCTU. bulygHMI@ — 4acTell repomn
ucropuil u3 bubaun. [lpudyem 3TO HE BCErAa KEHIIMHA, TOPTy-
1o1ast co60i, — 3TO U HAJIOXKHULIA, U S)KEHA, UBMEHSIONAsT MYXKY,
1 [Ipo006pa3 4esIoBeKa, CIy>Kallero Apyrum 6oram. YactoTa yno-
TpebyieHns: o6pasa OJyIHUIEI U €ro KauecTBo B bubiuu comno-
CTaBMMBI C poMaHaMmu Pemapka. Ho OCHOBOMOJIaralomyM CX0m-
CTBOM MOJKHO CYMTAaTh TO, YTO BbIBEJI€HHBII HAMU CyMMAapHBIi
13 BCEX CBOVCTBEHHBIX €My 4epT 00pa3 OJIyIHULbI B IPOM3BE-
neHusx 9.M. Pemapka mmeeT uIeHTHYHbIE KauecTBa B oOpase
Benukon biynHuLbl, ONIMCAaHHON B ANIOKAJIMIICUCE: «V npules
OJIMH 13 CEMU AHT€JIOB, UMEIOLIMX CEMb Yalll, ¥, TOBOPSI CO MHOIO,
CKa3aJl MHE: NOJOIN, 51 IOKaXy Tebe CyZ, Hal, BEJIMKOWO OJIym-
HULEIO0, CUASILIEI0 Ha BOJAX MHOTUX; C HEIo 6JyH0eiCTBOBaNIN
Ljapy 3eMHbl€, 1 BUHOM €€ OJyfoJesHUs YIIMBAJIMCh KUBYIINE
Ha 3emiie. V1 moBes1 MeHs B AyXe B IyCTBIHIO; U S YBUZEJ JKEHY,
CHJALIYIO Ha 3Bepe 6arpsiHOM, IIPEUCIIOIHEHHOM MMeHaMu 60-
TOXYJIbHBIMU, C CEMbBIO T'0JIOBAMU U JECATbIO poramu. M >keHa
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o6sevyeHa 6b171a B TOpGUPY U GarpsHully, yKpaleHa 30J10TOM,
IparoleHHbIMU KaMHSIMU U )KEMYYTOM, U JepKajia 30JI0TYyIO
yauly B pyKe CBO€H, HAallOJIHEHHYIO MEP30CTSIMU 1 HEYMCTOTOIO
OIyOoneiiCTBa €€; U Ha Yejie ee HAallMCaHO UMSL: TaliHa, BaBuioHn
BEJIMKWI, MaTh OJIyIHMALIAM U MEP30CTsIM 3eMHbIM» (BbIT. 16:1-6).
Kuauru CasamenHoro IlucaHus mnpemocTaBisioT oOmuii obpas
OJIyJHULIBL: «M HA YeJie €€ HAIlMCaHO UMSL: TaliHa, BaBUJIOH Ben-
KU, mams 6ayoHuuam» (BuIT. 16:1-6), koTOpas HasbiBaeTcs Be-
nukoi 6mypHuuen — B HoBom 3aBere, modyepsio BaBusona, 1160
BaBusioHckoi 6nygHuneil — B Berxom 3aBerte.

[Ipy onmcaHuMy BHEIIHOCTUA M IOBEJEHUs] BCErga COOJIO-
IAI0TCSl HEKOTOpble INPUHLUIBL BO-IepBbIX, aKLE€HTUPYETCS
IOPOTOBU3HA MHTEpbepa U MaTepuasa OfeXK[bl, BbICOKAs Ma-
TepuajbHas LIEHHOCTh Hapsapa. Hampumep, B Kaure Ilpuryeir:
«... KOBpaMHu $1 ybpaja MoCTesb MO0, PAa3HOLBETHBIMU TKaHSI-
My EruneTrckumuy; CHajibHIO MO0 HA[yMInjla CMUPHOIO, aJloeM
u xopuuetw» [IIputd. 7:16-17); B kHUre mpopoka lcan: «...Bre-
pen He OyyT Ha3bIBaTh T€OSI HeucHOw U pockowHow» (Vc. 47:1);
B KHUre lesekumsns: «/ Hamen Ha Tebs ysopuamoe naamoe,
1 00yJ1 TeOS B cadbAHHble CAHOAMUU, U OTIOSICAN TE€OSI BUCCOHOM,
¥ TIOKPBLII T€6S WeAKO08blLU OKPLIBAJIOM. 1 Hapsanui Te6s B Ha-
PAObL, U NTOJIOXKUI HA PyKU TBOU 3ANACMbA U HA 1LIEI0 TBOIO 0dce-
peave. V1 nan Tebe KoabYo HA TBOM HOC U Cepb2U K yIIaM TBOUM
1 Ha rOJIOBY TBOIO IpPeKpACHbIi seHeyy (Mes. 16:28-39); B KHure
OtkposeHnuii Mloanna borocnosa: «)Kena o61edena 6b11a B nop-
Pupy u 6azparuyy, yKpaueHa 3010mom, 0pazoueHHbLUU KAMHA~
mu u dAcemuyzom» (Otkp. 17: 1-5).

Bo-BTOpBIX, yKa3bIBAETCS, YTO POJIb NMPOAAKHON >KEHIIVHBDI
VCIIOJIHAETCS IPY HAJIM4MU MyXKa U COLMAJIbHOTO CTaTyca 3a-
My>kHei. B kuure [IpyuTyeil onuceIBaeTCs Takas JKeHIIUHA: «3a-
iy, 6yeM yuBaThCsl HESKHOCTSIMU [0 yTPa, HACIAAUMCS JII0-
00BbIO, IOTOMY YTO MYy>Ka HET JOMA: OH OTIPABUJICS B JAJIbHIONO
nopory» (ITputu. 7:16-17).

B-TpeTbux, 4acTO YNOMMUHAETCS TaKasg MOJeJb NOBEIEeHus,
IIpY KOTOPOM JKEHIMHA ITOKYIaeT CBOUX JIIOOOBHUKOB, 3 HE OHU
ee. B kaure VMesexkunis: «Tsl 6bl1a HE Kak OJIyJHULA, IOTOMY YTO
OTBeprasa NnogapKy, HO KaK MPeo60eiiHas )KeHa, TPUHUMAI0-
11asi BMECTO CBOETO MyyKa 4yKuX. Y TeOsI B OJIyIOAESIHUSIX TBOUX
OBLJIO TPOTUBHOE TOMY, UTO OBIBAET C )KEHUIMHAMMU: HE 32 TOOOI0
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TOHSIICh, HO ThI 1aBajia MOJApKy, a Tebe He 1aBaju MoJapKoB»
(Mes. 16:28-39).

AKIIEHT Ha UWMKAapHOU OfeXie M 6POCKOM BHEIIHOCTU pe-
MapKOBCKUX T'€pOMHb CBUIETEJBCTBYET 00 OYEBUIHOM COIO-
CTaBJIEHUM Ha OCHOBAHMUU OOIIMX LIBETOBBIX U BELIHbIX IPU3HA-
KOB, HallpuMep, NpU M300pakeHUM Hapsnos JlunuaH [JIoHKep
(«XXuznp B3arimel, uiu He6o He 3HaeT GaBOPUTOB»): «BeuepHee
I1aThe OBLIO Y3KOE, LIBETa BOPOHBETO KPbLIA, C OTAEJKON nyp-
NYPHOZ0 WEAKA»; «CTPACTHBIN, MCIIAHCKUI KOJIOPUT: Tparude-
CKUI, YEPHBIN 6apxam IJIaThsl, OTTEHEHHBII OTHEHHBIM ILIa-
MEHEM WeAK08, ¥ MIHUPOKUM, JIETSIIErO MOKPOSI CUITYIT MabTO
nenany ee GUrypy nNouTu 6€CTesIeCHOM, KaK 1 KOPOTKUIA, YePHOU
napuu, nsiaiy Topepo, Tasui B cebe, KazajocCh, Kap COJIHLAY;
«...TIOYTH [IB€ HeJleJIY IIPOBEJIA OHA CPeIU HAPAJ08, WAANOK, MY~
(esv, CJIOBHO 3aIOMHBIN NbSIHULA B Kabake» [10]. Caemyromyumu
CJIOBaMH OIIMCBHIBAIOTCSI TEPOMHM B pOMaHax Pemapka, Hampu-
Mmep, Jonopec ITansmep B pomane «Kusnb B3aiimbl, uinu He6o
He 3HaeT (paBOpUTOB»: «BOT yxXe Tpu rojga oHa obuTana B po-
CKOWHOU TasaTte, IPeACTaBsIBIIel CO001 HACTOsLIME arapTa-
MEHTBI: CIaJIbHS, TOCTHMHAS, BAHHAs KOMHATa. 3a 3TU XOPOMBI
OHA IJIaTUIA 6OJIbIIE BCEX B CAHATOPUM, a MOJOOOCTPACTHBIM
MIOYTEHUEM MEPCOHAJIA [0JIb30BaaCh 6€33aCTEHYUBO U 6E3MsI-
TEXHO <...> [lonopec [Tasbmep Obly1a CErofHs B AJIMHHOM I1JIaThe
KHATANCKOTO WeaKa C pa3pe3oM BHU3Y. JIUL0 ee ObIO OTMEYEHO
[1€4aThIO0 TPArn4€CKOM KPACOThI, KOTOPYIO CaMa OHA HE CO3HABa-
J1a. 3aTo ee JI0O0BHUKOB 3TOT 00JIMK 3aBOPAKMBAJI, CJIOBHO (da-
Ta-MOPraHa B MyCThIHE. JJOMOrasiCh €e, OHM U30LIPSIIIMCh B BKC-
TpaBaraHtHocTsx» [10].

BropomMy NprHIMIY COOTBETCTBYIOT MHOTOUMCJIEHHbBIE JKEH-
CKU€E M3MEHBI, P€4b O KOTOPBIX MOMIET Aajnee. B KayecTse npu-
Mepa peann3alyy TPETbero MPUHLMIA ONUCAHUS OJyIHULIbI
B poMaHax PemMapka MO>KHO IIPUBECTU CEMBHU, B KOTOPBIX JKEHa
COIEPXUT MyXa (Mayexa MaHyasiel B pomaHe «Kn3Hb B3aliMBl,
unu He6o He 3HaeT (paBOpUTOB»: «TOJICTYyIIKA BOBCE HE MATb €.
Omna mauexa, ¥ KaK pa3 Ha ee JeHbr'n MaHyaJia 31eCh KUBET <...>
OTnyckarh OTLIA OJHOTO MadyexXa HM B KAaKyl0 He XOTeJla — OHa
CTaplle MyXa, PEBHMBA M IIOHMMAET, YTO CTaja TOJICTYXOI»),
1160 60J1ee IPOCTas U MOX0Kasi Ha OUOIENCKyI0 MUQOIoreMy
cxema B pomane «Tpu ToBapuia»: «Y Hee ObUIO JBOE ApPYy3ei.
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OpuH mo6ui ee ¥ NMPUHOCKI el uBeTsl. JIpyroro aobuia oHa
U JaBaja emy geHbru» [10].

B Bubamu Bcerga 4€TKO BBICTPOEHBI M 0003HAYEHBI OTHOLIE-
HUSI MEXIY TJIaBHBIM [I€MCTBYIOIIMM JIULIOM U JKEHIIUHON. Pe-
MapK MCIOJIb3yeT UMEHHO TaKyl0 MOJEJb [I0BECTBOBAHMUSI, ITPe-
IOCTaBJIsie TE€POI0 OLIEHKY BHEIIHOCTH, XapaKTepa, MOBeIeHUs
repornHu. O6 3TOM MbI NIACAJIM PAHEE B CTaThe «KeHcKue obpa-
3bl B poMmaHe “TpuymdanbHas apka’™: I1aBHasi FePOMHS POMaHa
Pemapka nosiBisieTcs HUOTKY/A, [IPU 3aTafOYHbIX OOCTOSITEIb-
cTBax. JJo KOHIIa POMaHa TaK U He NPOSICHIETCS €€ MPOLLIOE,
Ila ¥ COOCTBEHHO €€ CyLeCTBOBAHNE BHE OTHOIIEHUI C IJIaBHBIM
repoeM. JKusnb JKoaH nokasaHa ypbIBKamu, BCKOJIb3b, a ONMCa-
HME €€ XapaKTepa U BHEUIHOCTU JAIOTCS €€ JII0O0BHUKOM [6].

Mrak, koppensilys OTHOLIEHUI FépOMHU C IJIaBHBIM T€POEM
00yCJIOBJIEHA MOJAYMHEHUEM >KEHCKOTO NEePCOHAXa MY>KCKOMY
B XyJJO)KECTBEHHOM OTHOIIE€HUU. VIMEHHO CYyOBEKTOM IIOBE-
CTBOBAHHUS NPUBOJSITCS MHOTUE CPAaBHEHUs], 6€CCO3HATeIbHbIE
ano3nu. A cucTeMa OTHOLIEHUH, IIPU KOTOPBIX JKEHCKas He3a-
BUCHMOCTD BIIOJIHE COBMECTHAMA C MY)KCKUM JIaBJIECHUEM U 3HA-
4YMMOCTBIO, HEKas rapMOHUsl GEMUHHOTO U MACKYJIMHHOTO, elle
6osbie yoexxpaeT Hac B TOM, 4TO PeMapk rose3yeTcs ooimebn-
071€MICKUMU MOJEJISIMU HA JIEKCUYECKOM, KOMIIO3UL[MOHHOM, 00—
Pa3HOM YPOBHSIX.

Bubnerickue xxeHCcKre 06pa3bl MOKHO Pa3iesIuTb Ha HEKOTO-
pble TUIIBI, KOTOPbIE, KOPPENNPYs € 06pa3amu reporHs Pemapka,
CTaHOBATCS IPOOOpa3amMu. Mbl IpeiCTaBUM HEKOTOPbIE U3 HUX.
B BeTx03aBeTHOI KHUTe Py(db MOXHO CTOJIKHYTBCS C TUIIOM
BuoBbl. Tak, Hoemuns (Pyd. 1:19-20) Bo Bpems rosoga 6exuT
U3 CTPaHbl C MYXXEM U JIByMsI CbIHOBBbSIMU, ITPOKUBAET BpEMS
HEeCYaCTbs B U300MJIMY, TIOKA B OIMH TOJl HE JIMIIAETCS U MYyXKa,
M CBIHOBEW, a, BCJIEJCTBUE JTOr0 [0X0jAa U nojoxeHus. CBoe
COCTOSIHME OHa Iepenaet Tak: «He HaspiBaliTe MeHst HoeMUHBIO
(“npusrHag”), a HasbpiBaiiTe MeHs Mapowo (“ropbkast’), IOTOMY
4TO BecemepKuTesb 0C1ajl MHE BEJIMKYIO TOPECTb; S BBIIIIA OT-
CI0fIa C JOCTAaTKOM, a BO3BpaTUJ MeHs ['ocrosb ¢ MyCTHIMU Py-
KaMu; 3a4eM Ha3blBaThb MeHs1 HoeMunHslo, Korga 'ociogp 3acra-
BUJI MEHSI CTPaJiaTh, U BcenepskuTesb ocsan MHE HECUACTbe?»
(Pyd. 1:19-20). Co BpeMeHeM cHOXa HoeMUHM BBIXOIUT 3aMyX,
1 06J1arOCOCTOSIHME BO3BPAIAETCS K HEH, 4TO MOITBEPXKIAIOT
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cnenyiomye ciosa: «/ roopunu xeHmuHbsl Hoemunu: 6aro-
cyioBeH T'ocrionb, yTo OH He OCTaBUJI TEOSI HbIHE (Ge3 Hacje[-
Huka! 1 ma 6ymet ciaBHO ums ero B Vzpaune! OH Gyner Tebe
OTPaZOI0 U IUTATEJIEM B CTAPOCTHU TBOEM, MO0 €r0 POAMIA CHOXA
TBOSI, KOTOpasl JIIOOUT Tebs1, KOTOpasi AJis TeOsl JIydllle CEMU Chl-
HoBell. 1 B3gsna HoemMuHb OUTS cUe, M HOCUJIA €TO B OOBSITUSIX
CBOMUX, 1 OblJIa eMY HSIHBKOI0» (Pyd. 4:14).

B pomane Pemapka «Tpuym@anbHasg apka» Mbl HabJIOAAEM
MIOXOXXUI CIOKETHBIN XOf. PaBUK, UIs K MallMEHTKe, BCTpeda-
€T )KEHIMHY 1 KOPOTKO PACCKa3bIBAE€T €€ UCTOPUIO. DTO OBIO-
BEBIAsl JIABOYHMIA HAYMHAET HOBYIO KU3Hb, 3aHMMAsICh MYXK-
CKON paboToii: «B mepBoM 3Take JomMa HaxOIWJlach MSICHAsI
J1aBKa. Moryuas >KeHIIMHA, JIOBKO Opy.ysl TOIIOPOM, paspybasna
CBUHYIO Tyuly. Ha >keHIMHe 6bL7I0 TpaypHOE IjaThe. [IBe Hene-
JIM Ha3az, y Hee ymep Myx» [9]. 3aBepiuaeTcst pacckas CJI0BAMU:
«BroBa ke, HAaIIPOTUB, MBIIHO pacisesnay [9]. B oboux cayyaer
0TpabaThIBAETCSl MOZEb BO3JASIHUS 32 [IEPEKUTOE rope, MyCThb
y Pemapka 3To 1 mpoucxXoguT B CaTUPUIECKON popMe.

OTBepruyras KeHIHA TaKKe YaCThIi IIEPCOHAX B IIPOU3BE-
IeHusax 9puxa Mapuu Pemapka. Tak, B poMmane «Tpu ToBapuina»
npeacTaeT UCTOpUst Mamaiu, TOpryoouei cocuckaMu: «“Mama-
ma” 6b171a 3aMy>KeM. JleT necsTh Ha3al, ee MYX, [IpbIrast Ha XO4y
B 110€3]], [I0OI3€MKHU, COPBAJICS, U €ro nepeexano. B pesynbrare
eMy OTHSIM 0o6e Horu. HecyacTbe OKa3aso Ha HEro CTPaHHOE
nerictBre. OH HACTOJIBKO CTBIIMJICS Iepel )KEHON CBOETO BUA,
4TO MepecTal CcraTh ¢ Heil. Kpome Toro, B 60JIbHULE OH IMPU-
cTpacTuicsa K Mopduio. DTo OGbICTPO MOTAIUIO €ro HAa Camoe
IHO, OH CBSI3QJICSI C TOMOCEKCYaJIMCTaMU, U TENepPb €ro MOXK-
HO ObLIO BUIETh TOJBKO C MaJbYMKaMU, XOTS NATbIECAT JIET
IO 3TOrO OH Obl1 HOPMAJIbHBIM MYKYMHON. MyXKUMH KajieKa
He CThIauCs. Beb KaneKkoil OH ObLI TOJIBKO B IJ1a3aX XKEHIMH,
€My Ka3aJloCh, YTO OH BbI3bIBAET OTBPALIEHUE U XKAJIOCTb, U 3TO
OBbLJIO [J1S1 HETO HEBBIHOCUMO. A [JIl MYXYMH OH OCTaBaJICs
MYKUMHOH, C KOTOPBIM CJIYYMJIOCh HecyacTbe. UTOOBI NOOBITH
I€HbITY HAa MaJIbuMKOB U MOPGUIl, OH 3abupasn y “mamamu’ BCe,
4TO TOJILKO NOABOPAYMBAJIOCH 1107, PYKY, U NPOJAABAJ BCE, UTO
TOJIBKO MOT IpojaTh» [8]. JKeHlnHa B OIMH MOMEHT IOTePSIa
BCE, 4TO UMeJIA: 0OecIieyeHne, CyIpy>KeCcKoe COXKUTHE, TOBEPU-
TeJIbHbIE OTHOLIEHUSI ¢ MyXeM. Ha OCHOBaHMM CXOJCTBA MPO-
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61em Mamamu 1 xeHbl VloBa, MOKHO MPELTIOIOKUTh HAaU4ne
anmo3nu K bubserickoin kuure Yosa: «Bot, s kpuday: obupal,
Y HUKTO H€ CJIyLIAeT; BONMIO, U HeT cyga. OH MIperpajuil MHe
ZIOPOTY, X HE MOT'Y IIPOWTH, X Ha CTE3U MOU I0JIOXKUI ThbMy. Co-
BJIEK C MEHS CJIaBy MOIO U CHSJI BEHEL] C TOJIOBbI Moeil. Kpyrom
pPas’opui MeHd, U 1 OTXOXY; U, KaK JepeBo, OH UCTOPT Ha#EXAY
MOIO <...> [IpIxaHuE€ MO€ OIPOTUBEJIO XEHE MOEWN, U 51 TOJIKEH
YMOJISITh €€ pagu neTed uypesBa moero» (Mos 19:7-10, 17). Ecan
MBI IIPOBOJMM JAHHYIO aHAJIOTUIO, TO CJIENYET CKa3aTh, YTO MEP-
BOCTENEHHBIM B bubnuu sBisieTcst oopas Mosa, MMs €ro >KeHbl
IaXe He Ha3bIBAETCS B TEKCTaX. B pomane mcropusd myxa Ma-
Malll¥ OTKPBIBAETCS TOJILKO KaK XapaKTEepUCTHKa ee camoi. Ho
IIpY 3TOM OYE€BUJHOV LEHTPAJIIbHON (PUTYpOil 060MX UCTOPUH,
IIPUYMHON BCeX 6€eJ, 1 OTpaj SBJSIOTCS UMEHHO MY)XUMHBL. VOB
numaeTcs: GU3NIeCcKoro 340poBbsl, TAK XKe, KakK 1 My’ Mamay,
HO OHM OCTAIOTC IJIaBHBIMU FE€POSIMU.

ConepHuyamye 3a My>KYMHY KEHIIMHBI — YaCTO BCTpeYa-
romumica B Berxom 3asete tun. Tak, Hanpumep, Cappa u Arapb
B KHure boitusa: «Ho Capa, keHa ABpamoBa, HE POXIaja €My.
Y Hell Obia ciyxkaHka ErunrsiHka, umMeHem Arape. M ckazasna
Capa ABpamy: BoT, ['oCriozib 3aKJIIOUMJI YPEBO MOE, YTOObI MHE
HE POXXIATb; BOIAM K€ K CIY’)KaHKEe MOEI: MOXKET ObITb, 51 OyLy
VMETh JeTen oT Hee. ABpaM nociymasncs cnoB Capel. U B3dna
Capa, )xeHa ABpaMOBa, CIy>)XKaHKy CBOIO, ETUNTAHKY Arapsp <...>
1 jana ee ABpamy, MyXy CBOeMYy, B >xeHy. OH Bouiesn K Arapy,
1 OHA 3a4asia. YBUJEB Ke, YTO 3a4asia, OHa CTaja Ipe3uparTh ro-
CIOXY CBOIO <...> [ Capa cTaja NpUTECHSTb €€, U OHa ybexa-
sa ot Hee» (borT. 29:30-31, 30:1); Paxunp u Jlus B kHure Beitus:
«MaxkoB Boies 1 K Paxuinu, v 1o6ma Paxusb 6oJiblie, HEXeIu
JInio; ¥ Ciy>Kui1 y HETO elle ceMb JIET Apyrux. ['ocnogs bor y3-
pen, 4ro Jlusg 6bl1a HeNOOKUMa, U OTBEP3 yTpoOy ee, a Paxuib
Obly1a HemyoAHA. JIus 3a4ana u poguia MakoBy cbiHa <...> U yBU-
nesna Paxuib, 4TO OHA HE POXAAET AeTer VakoBy, U 103aBUL0-
BaIa Paxusb cecTtpe cBOeM, 1 cKasaza VakoBy: gail MHE IETEH,
a ecyu He Tak, 51 ymupawo» (buit. 29:30-31, 30:12); AHHa u Pen-
HaHa B [lepBoii kHure llapcTB: «Y Hero ObUIM OBE KEHBL: NMS
onHOI AHHa, a uMs fgpyrorn ®ennana; y OeHHaHbl ObUIU IETH,
y AHHBI Xe He 6bLIO meTel <..> B ToT nens, Korja Enkana npu-
HOCWJI XXePTBY, faBal QeHHaHe, )KeHe CBOEM, 1 BCEM CHIHOBbSIM
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€e 1 JouepsiM ee 4acTu; AHHe >Ke 1aBajl 4acTb 0COOYIO, TaK KaK
y Hee He ObUI0 JeTeil, nbo mobusn AHHy 6osee, Hexxenn PenHa-
Hy, x0T4 ['ocrioapb 3axkmouuns ypeso ee. ConepHULA €e CAJIbHO
oropua’sa ee, Io06yxzas ee K poIroTy Ha TO, 4TO ['0Ccrio[ib 3aKyI10-
41J1 YpeBo ee. Tak 6bIBasio KaKAblil oI, KOTrha X0AnIa OHa B IOM
l'ocnioneHs; Ta oropyasna ee, a 3Ta IJ1akaja v CEeTOBaja 1 He eJ1ay
(1 Uap. 1:1-5).

MakcumanbHO MNpUOMIDKEH K 00pa3am CONEPHUYAOMIUX
Jlunmuan u Jlugumy 3a pacrosioKEHUE IJIaBHOTO Ireposi B poma-
He «KuzHp B3arimbl, nunnu He6o He 3HaeT HaBOpUTOB» NMEHHO
NOCJIEHNI U3 NIPUBELEHHBIX B IpUMep, — 06pa3 AHHBL B nByX
NEPBBIX CUTyaLUSIX HEII00UMasi CTPALAeT OT IPUTECHEHNUIA JII0-
OMMOI1, B 3aKJIIOYATEJIbHOM [IPUMEPE HEJII00MMasi FepOeM >KeH-
I[1HA TIBITAETCSI GPOCUTD BbI30B, CIIPOBOLIMPOBATb HA CONIEPHU-
4ecTBO JMo6umyto: «OH Bunesn: JIugus BOBCIO pacCMaTpUBAET
Jlunuan <...> Bynp ero BoJis, 3Hail OH 3apaHee — HU 3a 4TO Obl
9TOI BCTPEYM HE JOIYCTUJI, HO TENEPb, Pa3 YK OHA CIIy4MJIach,
peLInI BOCIIOIb30BaThCA. Mirpa Ha IPOCTENIINX SMOLMAX — UHON
pa3 camoe BepHOe cpeAcTBO. CONEPHMYECTBO — OJHA U3 TAaKUX
amoumil. Yto X, ecnu Jlunuan npupesHyet, Tem jydie» [10];
«B oTkpbITOM 06MeHe ynapamu Jlugusa Mopesin, HECOMHEHHO,
B3s171a ObI BEPX — OHA ObljIa U CTaple, U OIIbITHEN, 1 TOPa3o 371ee
Jlugyn; HO B TOM-TO U 3arBO3[Ka, YTO CeMYac KaKAbli ee ynap
npuxonuicst 6yaro B BaTy. JIninaH oTBedYasa el co CTOJb 00e-
30PY>KMBAIOIIEl HAMBHOCTBIO U CTOJIb K€ OCKOPOUTEIBHBIM 10~
YTEHUEM, YTO BCE YJIOBKU JINIUM OKa3annch O6ECCUIIBHBI — OHA,
XOuellb He XO4Yellb, U300M4asia cebss B 3TOM MOEAVHKE ara-
KYIOLE CTOPOHOM, TEM CaMbIM 3apaHee MPenoINpeneInuB CBOe
nopaxenue» [10]. 1 B o6oux ciydasx, J:061Mmast JKeHIIMHA pa3-
HBIMU CIIOCOOAMU (AHHA MILET 3aCTYIIHUYECTBA, a JIunuan ur-
HopupyeT JInauio) 3aHMMAIOT MO3ULMI0 TobenuTesnen. JKeHckoe
CONEPHUYECTBO — MIMPOKO PACIPOCTPAHEHHBIN CIOXKET, JIeXKa-
LM B OCHOBE MHOTMX NPOU3BENEHUN MMPOBOW JIMTEPATYPHI,
Oepymuii CBoe Hayaso B MU(PaxX 1 6MOIENCKAX UCTOPHUSIX.

YacTble )KEHCKHME CMEPTU B pOMaHaX NPUBOIST K TaKOMY
CIO)KETHOMY XOJly, KaK BOCKpelleHMe IepcoHaxa. Hampumep,
B pomaHe «)KusHb B3aiimbl, uiu Heb60 He 3HaeT (PaBOPUTOB»
IIPUHLIMI BO3BpallleHUs cebe GrU3NUeCKON SKU3HU SIBIISIETCST OC—
HOBOIOJIaralomyM. B 3aBsisake pomaHa MpeICcTaB/eHa CaKpajb-
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Has CLeHa NpoBoAoB JIuinman ArHeccol 3oMMepBuilb: «Tenepb
YK HUKTO HE YBUJUT 6JI€HOE JIMYMKO B OPEOJIE OTHEHHBIX BO-
JloC, BCE TO, YTO KOrma-To 6bljI0 ArHeccoil 30MMepBUb <...>
OKOYEHEBILEE TEJIO B TOPHUJIE TONKU NPUIOSHUMETCS, OaKe
IIPUBCTAHET CJIETKA, KaK OyATO 0>KMBas 3aHOBO» [10]. JInnnaH 3a-
ZaeTcsl BOIIPOCAaMU O BO3MOKHOCTU BOCKPECEHUsI: «“A ecyid OHa
eme xuBa?! YTo ecim OHa OYHYJIACh TaM, B 3TOM KYTKOM SAIIK-
Ke?” <...> 1a, IPUMEPOB, KOI'la TaKhe BOT MHUMbIE IIOKOMHUKHU
BOCKPECAJIM U UX YYJOM YCIIEBAJIMU CIACTHU, COBCEM HEMHOTIO,
HO KTO 3HAET, CKOJIBKO MX TaM — 3aXMBO 330XHYyBIIUXCS» [10].
JIlunuaH He BEPUT B CMEPTH ATHECCHI, HO OHA BEPUT B €€ BOCKPE-
CEeHMe, OHA JOINYCKAET BO3MOKHOCTb OKMBJIEHUS, IJIs1 HEE 3TO
€CTECTBEHHO. B nonymuduryeckom NpOCTPAHCTBE CaHATOPUS
JIIOY BEPAT B BO3BPAILEHUE YMEPIIMX K JKU3HU, YTO BIIOJIHE CO-
oTHOCUTCS ¢ bubineil, B KOTOPOI BOCKpEIIEHNE YeJI0BEKA CUU-
TAETCSI CKOPEE HOPMO1, Y4EM CBEPXbECTECTBEHHBIM IEMICTBUEM.
B ocHoBe pomaHa «TpuymdanbpHas apKa» TakKXKe JIEKUT KOH-
LEMNT CINACEHUs JKU3HU, HO YK€ H€ MHUMBIM U IPU3PAYHBIN,
a BIIOJIHE peajMCTUYHbIM. [71aBHBIM repoil poMaHa - PaBuK,
HEMELKUN XUPYPT, KOTOPLIM HaleJIEH IPAKTUYECKU CBEPXbE-
CTECTBEHHBIMU CIIOCOOHOCTSIMU. B NpoU3BELEHUM ONUCHIBA-
IOTCS €r0 Ole€palyy, BO3BpallaloIlie K KU3HUA. BOJbIIMHCTBO
NalMeHTOK PaBuKa — 3TO >KEHIIMHBI, JKeJlallye caeaaTb abopT
WM CTpajaioliye OT MOCHENCTBUM HEYJA4YHbIX IOILITOK Ipe-
KpaleHus 6epemeHHocty. Hanpumep, onepanus PaBuka onu-
CaHa B TEKCTE TaK: «YTPOM IIPeNCTOssa onepauus. <...> Korga
PaBuk Bower, JliocbeHHa MapTuls cugesna y okHa. “Hy 4ro? —
crpocusi oH. — KakoBo nepebill pas BcTaTh ¢ nocrenu?’. Ilocie
orepanuy JOKTOP PasMBILUISAET O [TOJAPEHHON UM KUBHU: «II1y-
IJ10€, HEKA3UCTOe CYLIECTBO C IIJIOXMMU 3y06aMu, HO 17151 PaBrka
OHa OblIA B 3TOT MOMEHT IpekpacHee Enennsl TposSIHCKOM, Ky-
COYKOM JKM3HHU, CIIACEHHON €ro pyKamu <...> Bcerga xXaellb, YTO
4yeJioBeK, U30exXaB cMepTH, 6yzeT 6e3mepHO cyacTauB. Ho Tak
IIOYTH HUKOTZA He ObiBaeT. Bot u Jliockenna. CBepuinioch Ma-
JIEHbKOE 4yZ0, a €l TOJIbKO U PafOCTH, YTO HE HA[O0 BLIXOAUTH
nox noxnap» [9]. I ¢pasa cnaceHHOW MauMeHTKH, CKa3aHHAsl
BIIOCJIe[ICTBUY PaBuKy: «Beb Bbl CIac/iv MHe >KU3HBY [9].
Bockpelnienrve MOJIOLON U HE3aMyKHEN OEBYLIIKW — 4YacTo
ucrionpzyemass B Hopom 3aBete mudosnorema. Tak, Mucyc Boc-

46



TNutepatyposeaeHie 1 uctopus nuteparypei. Mepconanmm
LITERARY STUDIES AND HISTORY OF LITERATURE. PERSONALITIES

Kpemaetr no4ys Mawupa B EBanrenun ot Jlyku: «Korpa OH eme
rOBOPUJI 3TO, NPUXOIUT HEKTO M3 JOMa Ha4vaJbHMKA CUHAroru
Y TOBOPUT €MY: I04Yb TBOSI YMEPJIA; HE yTpyXpaan Yuuresns. Ho
Wucyc, ycrplimas 3T0, CKa3al eMy: He 60¥Csl, TOJIbKO BEPYH, U CIia-
ceHa 6yzert. [Ipups e B oM, He II03BOJINJI BOUTH HUKOMY, KpOMeE
Ilerpa, Moanna u Maxkosa, 1 OTLia OeBUILIbl, 1 MaTepu. Bee maka-
Jm u peigany o Her. Ho OH ckazain: He IJIaybTe; OHA HE YMEpJIa,
HO cruT. Y cmesucs Han Hum, 3Has, 4To OHa ymepua. OH Xe,
BBICJIAB BCEX BOH U B3$B €€ 3a PYKY, BO3IJIACUJL: I€BULA! BCTaHb.
U Bo3BpaTuics Oyx ee; OHa TOT4Yac BCTana, 1 OH BeJlesl IaTh en
ecTb» (JIk 8:41-56). [Ipn HeKOTOpOM cxonCTBe onepaunu PaBuka
Y BO3BpALIEHHUs K XU3HU [O4Yepy HavyaJbHUKA CHUHAroru, ooy-
CJIOBJIEHHOM HWIEHTUYHBIMU (QYHKLUSMU TJIABHBIX IEHCTBYIO-
IIUX JIWLI, HEJIb3SI TOBOPUTDb O TOM, YTO 04b Maupa - 310 nepso-
06pa3 Araeccsl uinu JIIoCbeHHBL.

[MopBopgs urtory, ciaenyer ONpPeneUTh 3HAaYE€HUE SKEHCKOTO
obpaza B pomaHax Pemapka. [l 3TOro HE06X0AUMO OOpPaTUTh
BHUMAaHUE Ha ellle OJIVH SKEHCKUM TUM B Bubinu — 3TO SKeHIMHA
6ecriopHas. Cappa, Paxusb, AHHA, yIOMSIHyTbIE HAMU paHee,
POXIAIOT feTel Oynydu 6ecryiofHbIMU. B n3HAaYaIbHO MEPTBOM
yTpobe 3apoKIaeTcs KU3Hb, B TO BpeMs Kak y Pemapka pa6o-
TaeT obpaTHas cxemMa. 3[0pOBblE M JaXke 3a4aBIIVe >KEHIIVHBI
HE IPOCTO JIMIIAKTCS IIJI0NA, HO U NaJlbHENIIEN BO3MOXKHOCTU
uMeTh pebeHka. Hanpumep, B pomane «Tpuym@anbHas apka»:
«3areM MNPUCTYNUJ K YAAJIEHUIO MATKU <...> Benb s BbIpe3aro
camoe BeJIMKOe 9yZ0 KU3HH, CIIOCOOHOE IIPOLIOJDKUTS ee! TIpe-
KpacHas )XEHIIMHA, JIeKalas rnepen HuM, meprsa. OHa CMOXET
ele XXUTb, HO, B CYIIHOCTH, OHa MEPTBA. 3acoxuiasi BETOYKa
Ha JpeBe IOKoJieHuM. lIBeTyiias, HO yXXe yTpaTUBIUAs TalHy
IIJIOJOHOLIEHNS»; «HEIIPEPBIBHO IIPOLOJIKAJICS TAUHCTBEHHDBIN
TOK KPOBHU, B3[ILIMABIIUICS BCE BbILIE U BBILIE, [I0KA HE IOSIBU-
Jlach 9Ta XKEHIIVHA; Terepb OHa 6ecIyiofHa, Kak MyCTO! KOJIoc,
U el yXe He IPOJOJDKUTH cebsl, He BOIJIOTUTHCSI B ChbIHA WJIU
B 104b». Onrcanue onepaunu Kat Xarcrpem: «PebeHoK. B aTom
pacrazaomemcs TeJie Ha OIIyIIb BCJIEYIO TPOOMBaach K CBETY
HOBasl >KM3Hb. 11 OHa ToXe Oblyla o6peueHa. becco3HaTebHBIN
POCTOK, IIPO’KOPJINBOE, )KaIHO cocyilee HeuTo. OHO MOTJIO 6bl
urparth B napkax. KeM-To crarb — MH)XEHEPOM, CBSIIEHHUKOM,
conpmaTroM, ybumuen, 4esoBekoM... OHO 6Bl >KWJIO, CTPanaso,
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pPazoBajloCh, pas3pylaso... MIHCTpyMEHT, YBEPDEHHO IBUTasiCh
BI,OJIb HEBUIVMOW CTEHKU, BCTPETWJI NPEMSTCTBAE, OCTOPOXK-
HO CJIOMMJI €0 U u3Biek... Koneu. Konerl Bcemy, 4To He 06pesio
CO3HAHUSI, BCEMY, UTO HE OOPEJIO )KU3HU — AbIXaHUS, BOCTOPTa,
’kajo6, pocta, craHoBsieHus. He octanoch Huuero. ToIbKO Kyco-
4eK MEPTBOT0, 060ECKPOBJIEHHOTO MSICAa M HEMHOTO 3aleKIIencs
KkpoBU» [9]. ®akTUYeCKOE CyLECTBOBAHME KEHIIMHBI, HECyLleN
B cebe HeXXMBOe,/MepPTBOEe HayaJslo, TUMIEHHON PENPOAYKTUBHON
(yHKUMY, IPUPABHUBAETCS B TEKCTE K CMEPTH.

CmepThb B 06J1MYMM YE€JIOBEKA — 3TO U €CThb KEeHIIMHA Pemap-
Ka. B pomane «Kusnp B3aiimMbl, uin He6o He 3HaeT daBopu-
ToB» Kslepde rosopur o Jlunuan caepymouee: «/ kpaem riasa,
B TECHOTE YKPBITOI OPE3€HTOM KaOWHBI, 0], Pa3fyMUuMBO LIe-
JIECTSIIIMIA JIEMIET AOXKMS, B 3€JIEHOBATOM IOJIyCBETE IIAHEJN
Ipu60OPOB, OH MEJIBKOM IJISIHYJI Ha JIunuan - u otopornedt. Takoi
OH ellle HUKOTA €€ He BUneJl. Ee uyo, BBIXBAYEHHOE U3 TbMbI
MepLaHueM CIUAOMETPA, YaCOB U MPOYUX NPUOOPOB, NIpegHa-
3HAYEHHBIX 1711 U3MEPEHUN BPEMEHU, PACCTOSIHUM, CKOPOCTH,
Ha KaKoe-TO MTHOBEHME, HAa OJJHO OMeHUe cepAlia [0 KOHTPACTy
CO BCEW 3TOM M3MEPUTEJILHON TEXHMKOU I10Ka3ajoCh €My Kak
Obl COBEPLIEHHO BBINABIIMM U3 BPEMEHU, — KAK CAMA CMepmb,
[IOyMAJIOCh €My BAPYT, CMEPTb, C KOTOPOM 3TO JIMLO 3aTESNIO
TOHKY, B CDAaBHEHNN C KOTOPOW BCE aBTOTOHKM Ha CBETE IIPOCTO
netckue urpymkn» [10]. 9To He eJMHCTBEHHOE B POMaHE COIO-
craBJieHune JIMInaH co CMEPTLIO.

Takum 06pa3oMm, XeHCKue o6pa3pl poMaHoB D.M. Pemapka
COINOCTaBUMBI C OMOJIEICKUMM apxeTuramu. MHOTMe MOAenu
U CIOKETHBIE XOMbI, B3TblE U3 UYLENCKUX M XPUCTUAHCKUX KHUT,
OCO3HAHHO WK 6€CCO3HATEIBHO PAOOTAIOT B TEKCTAX HEMELKO-
ro nucaress. Bo MHOrom, o6passl reporHb POMaHOB TPaHCHOP-
MUPYIOTCSI, HACBIILAIOTCS JOMOTHUTEIbHBIMUA WM OOPaTHBIMU
nepBoobpazaM 3HaueHMsIMU. OOIIHOCTb 3HAYEHU! 3aKI04eHa
B [OPOYHOI CYIJHOCTH OOILIET0 >KEHCKOTO 00pa3a B XyHoXKe-
CTBEHHBIX TeKCTax U B bubiuu. KopeHHoe pasnnyue Habmona-
€TCsl B 3HAYeHUU U (PYHKUUU OUOJIENCKOI SKEHIIMHBI ¥ TePOUHD
B ITpou3BeieHusIX Pemapka. bubseiickue XeHIMHbI — 1apUTeIb-
HULBI XU3HYU, HEJApOM Mapus, NoYuTaeMass MHOTMMU peJv-
TMSIMU, ITPOCJIABUJIACh UMEHHO TEM, YTO OMOJIOTMYECKHU CBOM-
CTBEHHO TOJIbKO JXEHIIVHE, — pOKIeHneM MianeHua. ['epouHu
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pomaHoB Pemapka o6s1agai0T o6paTHoON QpyHKIMed. OHYU IPUHO-
CSIT CMEPTB U 60JI€3HU, 1 UX 06Pa3bl UTPAIOT IPEUMYLIECTBEHHO
HETaTUBHYIO PDOJIb.
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The Paradigm of Female Images in the Novels
by Erich Maria Remarque

The article offers an analysis of female images in the novels by
E.M. Remarque - «Three Comrades», «Arc de Triomphe» and «Life
on Loan, or Heaven knows no favorites». Definitions of the terms “ar-
chetype” and “mythologeme” in modern literary criticism are given.
The similarities of female images in the Remarque’s works and bibli-
cal images are considered. The authors also postulate the possibility
of Christian ideas about a woman being a basis for both unconscious
and conscious creation of images by Remarque. This is quite natu-
ral, since all the key female images in the texts of Remarque have
a connection with mystical characters of myths and legends. Their
artistic role in the novels of Erich Maria Remarque is revealed. Based
on the analysis of many private images, we develop a general image
of a woman in the novels and the corresponding one in the Bible.
We propose the classification of images of female heroines with
the criterion of their plot role. At the end a conclusion is made about
the possibility of this comparison and about the general meaning
of the female character in the texts studied. The artistic role of fe-
male images in the novels of Erich Maria Remarque is revealed.

Key words: German prose, E.M. Remarque, image, archetype,
mythologeme, prototype, artistic role.
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M. A. Xupkoea, O. B. KanyctmHa

K Bonpocy o neHcrMoHHOM obecneueHum
notoMkoB U poacteeHHMkoB A. C. MywkuHa,
yctaHoBrneHHoM B 1930—-1940-x rr. 3a 3acnyru
noata nepeaA COBETCKUM FOCYAAPCTBOM

CTaTbs NOCBSIIEHA PACCMOTPEHUIO CUTYallMU, CJIOKMBIIENCS C MEHCUOH-
HBIM ObGecleyeHneM NMOTOMKOB U poicTBeHHUKOB A.C. [lylKMHA HaKaHyHe
Benukoit OteyecTBeHHOM BOMHBL. OCHOBHBIE NCTOYHMKU — APXUBHbBIE MaTe-
puasbl UX TIEHCUOHHBIX JIeJl, a TaK’)Ke BOCIIOMUHAHUS [TIOTOMKOB 1103Ta M UX
COBPEMEHHUKOB. B NIpeIBOEHHBII 11epuoy, X01aTasMu 00 yIy4lIeHU MaTe-
PHMasbHOTO 10JI0KeHUs NnoToMKoB A.C. IlymKMHA 1epesi KOMIIETEHTHbBIMU
OopraHaMy BBICTYIA/lM KaK obLiecTBEHHble opraHu3auuu (Coo3 COBETCKUX
nucareseit, BcecotoaHblit ITyIIKMHCKUIT KOMUTET), TaK U TrOCYlapCTBEHHbIE
yypexneHns (AKafieMust Hayk).

B uccnenyembix JOKYMEHTaX ClieslaHa IMOMbITKAa coOpaTh CBEJEHUsS 060
Bcex npoxupawmux B Coperckom Coro3e npecTrapesiblX, HETPYILOCIOCOOHbIX,
HECOBEPLIEHHOJIETHUX U HaXOJSIIMXCS Ha WKIUBEHUM poauTeseil o6ydaro-
MXCs B By3aX IOTOMKax u poacTteeHHuKax A.C. Ilymkuna. HecmoTtps Ha ToO,
YTO NpepcTaBaeHHble B Hapkomar couuanpHoro obecrneyenuss PCOCP cse-
JIeHUs cofiepyKayli OUIMOKM M He SIBJISUIMCh MCYepIIbIBAIOLIMMHU, TOJTOTOB-
nenHoe B Akagemuu Hayk CCCP muchbMO CTajio CBUAETENLCTBOM ToCynap-
CTBEHHOT'O BHUMAaHUS K MaMSTU BEJIUKOTO 1103Ta.

ABTODBI IPULIJIM K BBIBOJLY, YTO IIOTOMKM M popicTBeHHUKM A.C. [TylmknHa
B [IP€IBOEHHBII IEPUOJ, HE OCTAINCh 63 IO/AJEP>KKU CO CTOPOHBI COBETCKO-
ro rocynapcTaa.

Kmoueseie cmoBa: A.C. TlymKuH, TOIJT, TOTOMKY, AKaJeMusi HayK, 1epco-
HaJIbHOE TIEHCMOHHOE obecreyeHue, akaleMUIeCcKuil raek, 3acyyru nepej
roCy/1IapCTBOM, XOJIaTaliCTBO, pa3Mep MEHCUU.

Ins nuruposanust: )Kupkosa M.A., Kanyctuna O.B. K Borpocy o neHCHOHHOM obecrieye-
HUM NTOTOMKOB U pozicTBeHHUKOB A.C. [TymkuHa, yctanoBaeHHOM B 1930-1940-x rr. 3a 3a-
CJIyrU TO3Ta TepeJ] COBETCKUM rocyzapcetsom / M.A. JKupkosa, O.B. Kanycruna // Art
Logos (uckyccTso coBa). - 2022. - N2 3. - C. 52-71. DOI10.35231/25419803_2022_3_52
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I/I HTepec K ku3Hu A.C. [ymKkrHa 1 ero NoTOMKaM HUKOTIA
He ocjiabeBas, [OATBEPXKIEeHNEe TOMY — MHOTOYMCIIEH-
Hble paboThl, IIOCBSIIEHHbIE Kak ero 6uorpaduu, Tak u cypoam
€ro pOJHBIX M OKPYXX€HMS. 3a7a4ya aHHOTO MCCJIENOBAaHUS —
U3y4YyeHUe CUTyalliy C TIEHCHOHHBIM obecriedyeHHueM IIOTOMKOB
Y POJICTBEHHUKOB I1039Ta, CJIOKUBLIENCS HaKaHyHe Besnunkoir OT-
€YECTBEHHOI BOVHbBL. B KayecTBe MCTOYHUKOB HAaMHU UCIIOJIb-
30BaHbl He IyOJIMKOBaBLIMECS PaHee [LOKyMEHThl XPaHSIIAXCS
B l'ocynmapctBenHoM apxuBe Poccuiickoit ®enepauyu (FAPO)
[IepCOHAJIbHBIX [IEHCUOHHBIX J1€J1, HA3HAYE€HHBIX 32 €r0 3aCIyTH;
coBeTckrue HopmaruBHble akThl 1930-1940-x rr., permameHTu-
pymolye yCTaHOBJIEHUE, IIEPEPACUYET U BBINJIATY [IEHCUU 3TOTO
BUJIa; BOCIIOMUHAHUS IOTOMKOB [103Ta U UX COBPEMEHHUKOB.

Cpenu uccnenoBaHUM, IIOCBSIIEHHBIX CyAbOaM BHYKOB
U [IpaBHYKOB Asiekcanppa CepreeBuya, ciefyeT OTMETUThb pabo-
Tbl B.M. PycakoBa [22; 23; 24], KOTOPOTO CIIpaBeJIMBO Ha3bIBaIOT
ucrtopuorpadom popa ITymKUHBIX, BOCIOMUHAHUS IIPaBHYYKU
noata H.C. Me3eHuoBoii [16], kuury ero npamnpasHyka I.A. T'a-
svHa [2] u 6uorpadudeckoe uccnenosanue B.JIL. [Tonymuna [21].

Jo neHcuonHo# pedopmbl 1956 T., co3paBuIeil yCIOBUS IS
IIOCTPOEHMS CUCTEMBI BCEOOIIETo rocyLapCTBEHHOTO IIEHCHOH-
HOTO obecrieyeHus], YUCIeHHOCTb nosyJdaresien nencuit B CCCP
ObIa HEeBeJIMKA: 10 [IaHHBIM CTATHUCTUYECKOTO €eKeroJHUKa,
B 1941 r. B COBETCKOM roCyiapCTBe I1py 00IeM KOJINYeCTBe K-
tesielt He meHee 190 MuTH yesioBexk [17, ¢. 9], HAaCYUTHIBAIOCH BCE-
ro YeThIpe MUJIJIMOHA MeHCcnoHepoB [18, c. 411]. [lepconanbHbIE
IIEHCUM SIBJISIMCh Haubosiee mpecTkHbIMU. K Havany Benu-
Kol OTeuecTBeHHO! BOIHBI yke chOpMUPOBaaCh TPEXypPOBHE-
Basl CTPYKTypa [ePCOHATILHOTO 06eCIieYeHus: MeCTHOTO, PeCITy-
OJIMKAHCKOT'O 1 COI03HOTO 3HAYEHUSI.

B nepuog ¢ 1930 no 1946 rr. nepcoHasnbHble [IEHCUY 3a UC-
KJIIOYUTEJIbHbIE 3aCJIyTH Iepes CTPaHOU B 006JlacTU PEBOJIIO-
[[IOHHOW, BOEHHOU, MPO(eCCHOHANBHON U OOIEeCTBEHHOU e
SATEJIbHOCTH, COBETCKOT'O CTPOUTEJIbCTBA, a TaKkKe B 00JacTu
HayKy, MCKyCCTBA U TE€XHUKU YCTAHABJIMBAJIUCH HA OCHOBAaHUU
[Tonoxenus, yreepxpeHHoro [locranosnennem BIIMK u CHK
PCOCP ot 20 mas 1930 r. [20].

[TapannenpHO C pecnyOoJMKaHCKUM HOPMATUBHBIM aKTOM
nericrBoBanio IlocraHosnenue MK un CHK CCCP or 30 mas
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1928 r. «O nepcoHanbHBIX NeHCusx» [19], pernameHTupyoliee
Ha3HauYeHMe COIO3HBIX IeHcuil. IIpu 3ToMm, HeCMOTpsI Ha 6OJIb-
IIyI0 CTAaTyCHOCTb COIO3HBIX IIEHCUM B IPENBOEHHBIN IEepUof,
MHOI'MIM BBIIQIOUIMMCS TPakKZaHaM U UX POJCTBEHHUKAM yCTa-
HaBJIMBAJINCh WUJIY ITPOLIOJDKAJIN BIIJIAYMBATHCS [1IEPCOHAJIbHbIE
IIEHCUU 32 3aCJIyTU Iepe, peciy6inkaMy, B KOTOPhIX OHU IIPO-
SKUBaJIU.

Cpeny poOCCUMCKUX IMEPCOHAJLHBIX [IEHCUOHEPOB PECIy-
6JIMKaHCKOTO 3HAaYeHMs uccienyeMmoro nepuona: A.M. YibsiHO-
Ba-Ennzaposa (cectpa B.U. JlenuHa) ¢ 1 HOos16ps 1932 1. 110 4 HO-
g6pst 1935 r. nmonyvana 300 p. [5, 1. 1 06.]; 5.D. [I3epskuHcKas
(cectpa Hapkoma) ¢ 1 HOs16ps 1937 1. — 400 py6. 1 450 py6. c 1 cen-
T16ps1 1940 1. [9, 1. 106.] (c 1 mas 1941 1. nepeBeeHa Ha COIO3HYIO
nencuwo); E.M. Kynpuna (BgoBa nucaresns) - ¢ 1 uiong 1939 r.
no 1 mtosns 1943 r. - 300 py6. [12, 1. 16]; E.Il. locToeBckas (He-
BecTka nucaressi) — ¢ 1 ceHts16ps 1939 r. - 125 py6. (cHsITa € TIeH-
cuu c 1 suBaps 1942 1.) [4, 1.1 06.].

Kpome nepcoHasbHBIX [IEHCUN B COBETCKYIO CUCTEMY IpH-
BUJIETMI ObUIM BKJIIOYEHBl TaK Ha3bIlBaeMble «aKaJeMHU4YeCKUe
IIeHCUMN», MpeJHa3HaYeHHble IJis MATepUaJIbHOM IMOIJepKKU
n1podeCcCcopCKO-TIPENo1aBaTeIbCKOr0 COCTaBa By30B, HAy4HbIX
COTPYAHUKOB (IIEPBOTO U BTOPOTO Pa3psifiOB) HAYYHBIX YUPEK-
nenuii PCOCP, mraTHbIX Npenojasareseil paboyux QpakyibTe-
TOB M COBETCKO-TIAaPTUIHBIX LIKOJI. Hapsmy C repcoHalbHbIMU
IIEHCUU 32 BBICJIYI'Y JIeT yY€HbIM YCTAaHABJINBAJINUCh CIELHaslb-
Hol Komuccueit npu CHK PCOCP. OgHako ux cTaTyc ObLI HIDKE,
a pa3mepsl B GOJIBIIMHCTBE CilyyaeB MeHblue. [ljisi CpaBHEHUS:
MaKCHUMAaJIbHBIN pa3mMep MeHCHUi, Ha3HAa4aeMbIX PAO0OYMM I10 CTa-
POCTH Ha OOLIMX OCHOBAHUIX (My>XUYMHAM IO JOCTWXEHUU
60-Tu pu HATMYUU CTaXKa 25 JIET W XEHIWHAM — 55-TU NpU
craxe 20 net) cocrasisii 150 py6. Jaxe B 1952 r. 9Ta Kareropust
IIEHCUOHEPOB IoJIyyasa rneHcuu B rpenesax oT 50 mo 180 py6.
[3, 1. 2].

BosBpainascs K IeHCHsIM, Ha3Ha4eHHbIM 3a 3acayru A.C. ITymi-
KUHA, OTMETHUM, YTO FOCYIapCTBEHHAsI MOieP>KKa OKa3blBaJIach
POACTBEHHUKAM 1103Ta ee ¢ 1920-bIx IT. B 4acTHOCTH, 110 CBU-
IeTesbCTBY IparpaBHyka [lymkuna I'A. TanvHa, 61arogaps xo-
naranctBy A.B. JlyHadyapckoro B 1920 r. Ha3Ha4YeHa yCUJIEHHAs
neHcus poudepu JIbBa Cepreesuya IlymkuHa Mapuu JIbBOBHE
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Heiikupx (1840-1928); ¢ 1923 r. akageMuyeckuil MpoIoBOJIb-
CTBEHHDLIN IAaeK M0JIy4ajay BHYKU M03Ta: AHHA AJIEKCaHAPOBHA
u 'puropuit Anekcannposud [1ymkuHel; B 1927 r. UM yCTaHOBJIE-
HbI [IEPCOHAJIbHBIE TIEHCUU [2, €. 244]. [To3nHee, B1930-e rr., ['pu-
rOpuUI0 AJIEKCaHAPOBUYY U AHHE AJIEKCAaHIPOBHE IMPELOCTABUIIN
KBapTHPbI B MOCKBe 1 YBEJIMUYWIIM pa3Mep IeHcuu [2, c. 245]. He
ObLIM TTIOTOMKH I103Ta OCTaBJIEHbl 6€3 roCyAapCTBEHHOI'O BHU-
MaHU4 U B MTOCJIEAYIOMINE TOIBL.

B nencuoHHom pesne nparnpaBHykoB A.C. [lymkuHa Cepres
u Bopuca MeseH1eBbIx (IOTOMKY I103Ta 3HAYATCS IOJ, [EBU-
ybell pamunmein matepu, Mapunel CepreeBHbl) UMEIOTCS [Ba
VHTEPECHBIX JOKYMEHTA, XapaKTEPU3YIOUUX CUTYalUIo, CJIO-
SKUBUIYIOCSI B IEHCUOHHOM 00ecIiedeHNH POJICTBEHHMUKOB 1109~
Ta B IpeJBO€HHBIE ToAbl: [[MCcbMO BULle-TIpe3neHTa AKaeMun
Hayk CCCP akagmemuka O.1O. IIImuara (1939-1942) x HaponHo-
My KoMmuccapy counanbHoro obecnedenus PCOCP Anacracuu
[TerpoBHe I'pumakoBoii (1939-1943) ot 8 dpeBpans 1941 . N2 62-
396 [11, 11. 12] u npunoxeHHas K Hemy «CIipaBKa Ha [OJIy4alolux
IIEPCOHAJIBHYIO U aKaJ€MUYECKYIO TEHCUY TTIOTOMKaMU I103Ta —
Anexcanppa Cepreesuua [lymkuHay [11, 1. 18].

3mech HY)XHO cKa3arb, 4TO B CCCP MpakTUKOBAJIOCH yCTa-
HOBJIEHME [E€PCOHAJILHBIX IE€HCUI 3a 3aCJIyTd BbIAAIOMIUXCA
IesiTesied KyJbTypbl M UCKYCCTBA UX NTOTOMKAaM U POJICTBEHHU-
KaM, B TOM YHUCJIE€, JOCTUTTIMM IIPEKJIOHHOTO BO3PacTa U paHee
HMMEBIIUM COOCTBEHHBIN 3apaboToK. VX, B 4aCTHOCTH, IIOJIy4a-
gun: BHyyku H.I. Yepneinmesckoro, JLH. Toscroro, actpoHoma
B.4. Crpyse; miemsHHuK M.U. I'nmunaky, naemsaHuisl G.M. Jlo-
croesckoro u H.A. Hekpacosa; popctseHHUK M.IO. JlepmOHTOBA.
[Ipu sTOM XOZaTasgMu 3a HUX IIEPe], PYKOBOJUTEISIMU TOCyAap-
cTBa, KoMMyHuCTAYEeCKON naptuM 1 Hapkomatamu coLyasib-
HOTO obecredyeHus pecIy6JMK MOTJIM BBICTYIAaTh BBICOKOIIO-
CTaBJIEHHbIE COBETCKUE YNHOBHUKU, UMEHUTBIE TTPENICTABUTENIN
00IIeCTBEHHOCTH, a TaKkke oQuiiMajgbHble OPraHu3alyy, B TOM
4uCJie, HE CBSI3aHHbIE TPYLOBbIMY OTHOIEHUSIMU C TEMHU, 32 KOTO
oHM npocsT. Hanpumep, B 1935 r. 3a H.M. YepHblmeBcKyo-bbi-
cTpoBy nepen, Hapkomom conuanbHoro obecnedeHus PCOCP
M.A. HaroBulbIHBIM XOATaNCTBOBAJ JUPEKTOP ['ocymapcTBen-
HOTO siuTeparypHoro myses B.JI. Bonu-Bpyesuuy [10, 1. 11-11 06.].
B sTom e rony Ha ums npencenparens Mcenonkoma Moccosera
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H.A. BysiraHnHa NOCTYNWJIO IMCbMO C MPOCHOOI 00 yiydiie-
HUY KU3HEHHBIX YCJIOBUHN TpeX OJVDKAUIINX POICTBEHHUKOB
JLLH. ToncToro, nognucaHHOe U3BECTHENIIMMU TeaTPaIbHbIMU
mesrensMmu, cpenu kotopeix A.B. Hexxpanosa, B.M. Kavanos,
O.JI. Kuunnep-Yexosa, B.11. Hemuposuu-/lanuenko, 11.M. Mo-
ckBUH: «20 HOs16ps 1935 1. UcnoTHsAETCS 25 JIeT CO AHSI CMEPTH
JIbBa HukosaeBuya TojicToro. Ora 3HaMmeHaTeJibHas1 rogoBIIM-
Ha, KaK M3BECTHO, OTMeYaeTcCsl [IpaBUTENIbCTBOM U COBETCKOU
00IIECTBEHHOCTHIO I[E€JIBIM PSIIOM MEPOTIPUITUH <...> CTapuii
cbiH JIbBa Hukosaesuya, Cepreii JIbBoBud Tosictoit. EMmy yxe 72
roga. <...> [IeHCuIo OH I0Jy4aeT ToJbKO B pazmepe 150 pyb6ieit
<..> Bnuyuka Toscroro - AnHa MnbunudyHa Toscras-Ilonosa.
Boneer uukioTMMUEN U peBMaTU3MaMu. <...> Bayyka Toscro-
ro - Codbs AaapeeBHa Toscras-Ecenunna <...> [leHcuu He 1o~
Jly4yaerT, 300pOBbsl KpaiiHe ciyaboro» [14, n. 2]. Hapsgy ¢ yimyd-
IIEHUEM >KUJIMIIHBIX YCJIOBUI XOJaTau MPOCUJIU YBEJIUYEHUS
pasmMepa MeHCUM 11 CbiHa TOJICTOrO M YCTAHOBJIEHUS IEHCUN
€ro BHy4KaM.

B cBoeM obpamennn K HapogHoMy KoMUCCapy COLMaNIbHOTO
obecrieyeruss PCOCP O.10. [IIMuaTr nmcas o TOM, 4TO 1O pabo-
Te B AKaJIeMUHU HAayK €My IIPUILIOCh HECKOJIBKO Pa3 CTOJIKHYTh-
cs ¢ mpobseMaMy POICTBEHHUKOB 103Ta: «CoBeTCKas BJIACTh
He pa3 OKa3blBajia NOTOMKaM [lylIknHa BHMMaHUE U MaTepU-
aJIbHYIO MOAAEPKKY. OIHAKO BBISICHUIJIOCH, YTO 9T MOIIEPKKA,
MIO-BUJMMOMY 10 BUHE CaMHUX NMOTOMKOB [lylmIkuHa, pacrpe-
IleJIEHa MEXIy HUMU JOBOJIbHO HEPAaBHOMEPHO M HEKOTOPBIE
U3 [IOTOMKOB (PaKTU4YECKU HAXOHSTCSI B OYEHb TSDKEJIOM I10JIO0-
skeHuu» [11, 1. 12]. AkafieMuK og4epKHyJ, YTO OH HE COMHEBa~
€TCSl B TOM, 4TO 3TO J€JI0 3aUHTEPECYET HAPKOMAa U IIPUIIOKUII
K [IMCbMY COCTaBJIEHHYIO BIOBOM BHYyKa 1noaTta lOnuen Hukona-
eBHo¥ [TymkuHo# CripaBKy, IpeICTaBIsaIoyo COO0! riepedeHb
POLCTBEHHUKOB AjyiekcaHupa CepreeBuda, SBJISIIOIIUXCS IE€H-
CHOHEpaMU WJIM HYKJAIOIIMXCSl B IIEHCOHHOM OOecIleYeHU!.
B Ha3BaHHOM JOKyMEHTE MPEICTaBJIEHbI CBEIEHUS O BUIAX NTEH-
CHIA, TIOJIy4YaeMbIX TUMU JINLIAMU (II€PCOHAJIbHBIE U aKaZleMUuye-
ckue) 1 06 ux pasmepax (ot 100 o 350 py6.). Lenp O.10. HImup-
Ta, 3HaBLIEro 06 06K1AAaX POJHBIX 109TA HA pa3HUILy B pazmepax
rOCyZIaPCTBEHHBIX BBHIIJIAT, — NOBECTU O YAHOBHUKOB POCCHN-
ckoro Hapkomcobeca He06X0AUMOCTb YHU(PUKALUY UX [T€HCH -
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OHHOTO OOecIleyeHUs], B TOM YHCJie yBeJINYeHNs HauMEHbUINX
CyMM, Y YCTAHOBJIEHUS [IEHCUI1 He NUMEBIINM 'OCYAapCTBEHHOMN
NOAIeP>KKY MajIOJIeTHUM IpalnpaBHyKam. [Ijis1 cBeleHUs: Npu
HasHadyeHuu neHcuil pogHsiM A.C. [lymkrHa IeHCMOHHbIE feJla
odopMIIAIKCh Ha ero ums U B rpade «3aciyru B 06J1aCcTu pe-
BOJIIOLIMOHHO, MpOodeCcCUOHaNbHOM, BOGHHON, Hay4YHO!» JInu-
HBIX KapT JIMLA, UCIIpAlINBAIOLero Ha3HayYeHre [IepCOHaNIbHOMN
IIEHCUM WU [10COOUS, YKa3blBaJNCh NMEHHO €ro NOCTHXEHUS:
«IToaT (c710BO HamMcaHO ¢ 60JbLION OYKBBI» [8, 1. 1], «Benukuit
noat» [7, 1. 1], «Pycckuii knaccuk. I[1oat» [6, 1. 1].

HTak, ciucok, peicTaBIeHHbIH B IBYX Ha3BaHHBIX JOKyMEH-
Tax JOCTAaTOYHO LIMPOK. [lepedyncium cHavasa BCeX, KTO BKIIIO-
4eH B Hero, ¢ ykazaHueM POJCTBEHHBIX CBsI3€H, a 3aTeM pacCMO-
TPUM KaXkI0T'0 4yTh NoipobHee. B CripaBke-IIpUIO>KEHUN:

1. Auna AnexcangposHa [lymkuHa (1866-1949) - BHyuYKa 1o~
9Ta, A40Yb, CTApLIETO CbhlHA AsleKcanapa Anexkcangposuda [lym-
kuHa (1833-1914).

2. IOnus HukonaesHa IlymkuHa (1877-1967) - BmoBa BHyKa
noata - ['puropus Anexcangposuua [lymxkuHa (1868-1940).

3. Codpns [TeTpoBHa BesbsIMMHOBA — HEBEPHO YKAa3aHO OTYe-
ctBO — Codns [NaBnoBHa BopoHiioBa-BenbsamuHoBa (1884-1974)
U JIBa ee chiHa 24-X JieT u 21-ro roja.

4. Anna IletpoBHa 3einux-IlymkuHa (1869-1944) - Bmosa
BHyKa M03Ta, AsekcaHppa AnexcaHzposuya (1863-1916), ero
BTOpasi K€Ha, B leBuyecTBe CaBUIIKasl.

5. Bepa AnHartosbeBHa KoHcTaHTHHOBHY-IlymkuHa (1872-
1941), BHyuaTas MJeMSHHHULA T03Ta, BHy4Yka ero 6para JIpBa
Cepreesuya (1805-1852).

6-7. letn nipaBHy4YKU 1103Ta Mapunel CepreeBHbl Me3eHL0-
BoH (1902-1935) no JMHUM CTaplIero ChblHa 103Ta AjleKcaHIpa
Anexcanpposuya IlymkuHa — 6paTbs Me3eH1eBbl (BCTpedaeTcs
pasHoe HanucaHue gamunun): Cepreir Bopucosud (1925-2015)
u Bopuc Bopucosny (1926-2013) [Tymkuns! (I'epuHry).

B Tekcre [Iucbma N2 62-396:

8-9. Iletu npasuyka ['puropust I'puropnesuda (1913-1997),
Anexcanpp ['puropseBud (1936-1942) 4-x net u Onus [puro-
preBHa (1939) nosnyTopa sert.

[lepBoit B CrpaBKe AKaZeMuUU HAyK 3HAYUTCS AHHA AJIeK-
cagpoBHa ITymkuna (1866-1949), enquHCTBeHHAsl BHyYKa I10-
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aTa, NpokuBasuas Ha TOT MoMmeHT B CCCP. Eii 6bly1a ycTaHOB-
JieHa nepcoHasnbHasg nedcus 300 py6. B Mecsl. ['on poxaeHus
AA. TlymkuHo#i1 B CripaBke AKaZileMUU HayK YKa3aH HEBEPHO —
1877 r. Ha momeHT cocraBnenus CrpaBkyu OHa JOCTUIJA 74-X
JjeT. BocnomrHaHys POIHBIX O HEW IPUBOOUT B CBOEU KHUTE
ucropuorpad nymkuHckoro pozga B.M. Pycakos [23, c. 112-117].
Ee Ha3bIBaIOT XpaHUTEIbHULIEN CEMENHBIX ITPeIaHui, TI0O0UMU-
LIeM OTLA — CTAPLIErO ChIHA 103Ta, KOTOPBI MHOI'O PACCKa3bIBaJl
el o cBoux pogurensx. 13 BocnomrHaHui noToMkoB A.C. [Tymi-
KMHA: «CEMENHOE MPOLLJIOE U MPOUIOE €€ NPENKOB 3Hajla OHA
B coBepuieHCTBe» [16, c. 191]; «3a Hell MPOYHO 3aKPEnusach
cyaBa «KUBOM [IyMKMHCKON 3HUUKIIONEINW», HO €€ 3PYyAULUS
9THUM He OorpaHuyuBazach. C HEll HEPEJIKO KOHCYJIbTUPOBAJINCH
NUACATeNN, y4Y€Hble, MYIIKUHUCTBI <..> AHHA AJIeKCaH[POBHA
Obl1a IPUBHAHHBIM AYXOBHBIM JIMAEPOM, OOBEAUHSBIINM >KUB-
mux B Poccuu npencraBuTesiell BCeX BETBEW TOTOMKOB MMO3Ta»
[2, c. 236, 236].

AnHa AsekcaHIIpOBHA — 4eJIOBEK OOpPa30BaHHBIN U 3PyLu-
POBaHHBI - BJIAJie€/la HECKOJIBKUMU MHOCTPAaHHBIMU S3bIKa-
mu (QpaHLy3CKUil, AHIJIMACKUN, HEMELKHUN, WUTaJIbSHCKUMN),
BCIO XM3Hb 3aHMMAaJach camoo0pa3oBaHMEM, MHTEPECOBAIACD,
VICTOPUEN, UCKYCCTBOM, apxUTEKTypor. OHa uMesa CXOLCTBO
C BEJIMKUM II03TOM, TaKUM, 4TO XyHoXHUK [L.I1. KoHuanosckuii
Habpocku 111 KapTuHbl «[lymknH B MUXailJIoBCKOM» IeJiaj
MMEHHO C Hee. [loyb Xy[40>KHUKA IPUBOIUT pPacCcKa3s OTLAa O pa-
6oTe Hap ATON KapTUHOI: «B Vcropuueckom mysee obemanu
ITOKa3aTh BATHOE OJIES1JI0 MYIIKUHCKON 3I10XH, a KOT/1A 51 IIPUIIE]
IIOCMOTPETh HA HETO, BHE3AIMHO MMO3HAKOMMJICS C KUBOUM BHYY-
KOM IT03Ta. Bce, yero s He MOr BBICMOTPETh B TMIICOBOM MAcCKe,
HaJ, 9YeM TPyIuJICs, Mydusics u 60Jjiesi, cpasy MOsIBUIIOCH MIPesio
MHOIO. <...> BHy4YKa OKas3ajiacb OGyKBaJIbHO >KHBbIM IIOPTPETOM
nena, 6pl1a raHHU6AI0BCKOM opopbL...» [15, c. 20].

Bor 4ro BcnomumuHaer cama Haranbs [lerpoBHa KoHuasnos-
CKasl: «Y OTLa B MAaCTEPCKOM 51 BCTPETUIIA B TOT rof, U AHHY AJleK-
CaHJIPOBHY, A0Yb CbIHA N03Ta — «CalKu», KPOBb U IJIOTH [lymi-
KMHa. becenys ¢ Hel, OTel, cTapascs YIOBUTh B UEPTax JIMLA €€
CXOJICTBO C AeJIoM. V1 BIIpsiMb GbLJIO OOIIIee YTO-TO B pa3pese ro-
JIy6BIX I'71a3, CyIs 110 rpaBiope Paiita u akBapesnu Iletpa Cokoso-
Ba, caenaHHon B 1830 rony.
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JInuo y AHHBI AJleKCaHIPOBHbI, HeCMOTpsI Ha ee 70 JjieT, 6bL10
CBEXXMM. YacTo B pa3roBope OHa BIPYT 3aJIMBANIaCh JETKUM Py-
MsHUeM. HecomHeHHO, yTo Gyiaromapsi obmeHuto Iletpa Ile-
TpoBUYa ¢ AHHOM AjleKCaHAPOBHOM [1yIIKMH Ha KApTUHE I10JI0OH
>KMBOTO TperieTa U OOyXOTBOPEHHOCTH, Yero He MorJia Obl AaTh
TOJIBKO TTIOCMEPTHAs Macka...» [15, c. 21].

B 1923 r. AuHe AnekcaHgpoBHe, Kak oTMmedaeT B.M. Pyca-
KOB, «Kak U ee Opary I'puroputo Anexcanzposuuy [lymkuny,
ObL BbIZEJIEH akaZeMuyeckuil naexk» [23, c. 116]. K nomayuenuio
[IePCOHAJIBHOM NeHcry uctopuorpad yrioMrHaeT O [IPeoCTaB-
JleHuM Xopoue kBapTupsl [23, c. 116]. I A. TanuH, npanpaBHyK
A.C. TlymkuHa, TaKke NuueT o6 akaieMUIeCKOM IIPOIOBOJIb-
CTBEHHOM I[1aliKe Y MOJIy4EHUM B JaJIbHENIIEM AHHOM AJIEKCaH-
IPOBHOM IEPCOHANIbHOM NMeHcuu. Ho yTO4HsEeT, YTO KBapTUpa
Obly1a IIpeoCTaByieHa B CBSI3U CO CTOJIETUEM CO JHSI POXKIEHUS
BEJIMKOTO 1M03Ta, B 1937 1. [2, c. 234]. Peub uzeT 0 TpEeXKOMHAT-
HOU KBapTupe B jome N2 45 Ha ApbHare B MocKkBe.

MHorre oTMeYaloT ee OT3bIBYMBOCTh U Gs1aroponcTBo. CBO-
el ceMbU y AHHBI AJIeKCaHIPOBHBI He 6bL10, HO B 1935 r. oHa
B3s1J1a OTIEKY HaJ, I€TbMHU yMEPIIEH NPaBHYYKU 1103Ta MapuHEI
CepreeBHbl Me3eHII0BOU: neBsiTuiieTHUM Cepreem M BOCbMU-
JleTHUM BopucoM, KOTOPHIM MIPUXOAUIIACE IBOIOPOIHOM 620y~
Koi1. B CripaBKe OHM yKa3aHbI [10]] HOMEPOM «6» Kak Me3eHLeBbl
110 ieBuYbel pamMuIny Matepy, KOTopasi BepHyJia ee cebe rocye
PasBojia, TOrTA KakK ChIHOBbSI OCTAJIMCh oA, paMuineil CBOero
otua - bopuca bopucosnua I'epunra (1901-1973). [TnemsHHMUIA
AA. Tlymkunon Haranbs CepreeBna MeseHuoBa-lllenenesa ro-
BOPUT O Hell Tak: «J[1000Bb K MOEU MOKONHOI cecTpe MapuHe
CepreeBHe OHa nepeHecsa u Ha ee merei» [LluT. no: 23, c. 114].
ViMeHHO AHHa AJjieKCaHAPOBHA HACTOsIa Ha CMeHe dhamMunuu
opatbes c ['epuHros Ha [TyIIKKHBIX, YTOOBI HE IIPEPBAJICS 3HAMe -
HUTBIN POJI, HO IIPOU3OIIIIO 3TO TOJIBKO I10CJI€ BOMHEBI — B 1946 T.

Bropas B cnmcke - aBrop uccinegyemont Cripasku — HOmus
Huxosaesna Ilymkuna (1877-1967), Bnosa BHyKa 1nosrta - I'pu-
ropust Anekcangposuua [lymkuna (1868-1940), — Takke Mosuy-
varomas 300 py6. nepcoHanbHON nmeHcuu. Kak 6b1710 ckazaHO
BbIlle, cam ['puropuit Anekcanaposud ¢ 1923 r. nmosyvasn aka-
IEeMUYeCKUA Maek, a ¢ 1927 r., o cjoBaM €ro CblHa, — I1epPCco-
HaJipHYylo neHcuio. B 1935 1. no xoparaiicTBy Coi03a COBETCKUX
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nucaresiell eMy Oplia IIpeJocTaBieHa 060blas KBapTupa B Mo-
CKBe Ha yJI. PoxxmecTBeHka, 21, 1 pa3mep MeHCUH YBeJInYeH C 75
1o 300 py6. [2, c. 245; 23, c. 120]. FOnus HukosaeBHa, YpOsKIeH-
Has baprenesa, KareibaeBa 1o epBOMy MyKy, paboTasia y4uu-
TeJIbHULIEN U IperojaBajia Hemelkuil s3plK. OT AByX OpakoB
y Hee ObLJI0 [IITEePO AeTel, BCe ChIHOBBS, IBO€ UX HUX POJIUJINCD
BO BTOpoM Opake c ['puropuem Ajsekcanzposuyem [TymKuHbIM:
Ceprei1 (1912-1920) u I'puropuii (1913-1997). [ToToMKM I1OCTIE[ -
HETo IIPOXKMBAIOT B HACTO41ee Bpems B Poccuny, cpeny HUX 10Yb
IOnus, ynomsiHyTas B TeKCTe UCCAeyeMoro nucbMa ot 8 ¢es-
pang 1941 r. N2 62-396.

Hanee B CripaBke 3HaumuTcs npasBHy4dka A.C. IlymkuHa - Be-
npsamuHOBa Codbs [leTpoBHA 57-MU JIET, UMEIOIasl IBYX ChIHO-
Beil 24 neT u 21 roga. B jaHHOM ciyyae OmMOGOYHO HANMCAHO
0T4ecTBO, peub uzet o Codre INaBsioBHE BopoHI1I0BOI-Besbsi-
MHHOBOH (1884-1974), B 6pake KosiorpuBoBO# — 3TO IpaBHY4-
Ka [lylIKuHa 110 JIMHUYM €ro CTapulero CbiHa Ajiekcanapa Ajek-
cangposuya. B CripaBke yka3aHO Hajlnyue y Hee ABYX CbIHOBEM.
Y Codnu ITaBnoBHEI B 6pake co BceBosiomoM AjlekcaHApOBUYEeM
KosiorprBoBbIM [E€HCTBUTENBHO ObLIO [IBa ChbIHA: AJIeKCaHIp
BceBosogoBuu (1916-1968) u Oner Bcesosomosuu (1919-1984).
Myx Codnbu IlaBnoBHb! — BeeBosnon Anekcannposud Kosorpu-
BOB (1881-1938) kak 6esorBappeiickuil opuiep TPYKIbl ObLI
apecroBaH: B 1920, 1934 u B 1938 rT. B nocieguuit pa3 - npuro-
BOPEH K paccTpedy. B uzdbesxanue naspHeNux IpeceioBaHng,
«4TOOBI OrpanuTh cebs U, [JIaBHOE, ChIHOBE OT BO3MOK—HBIX
penpeccuii» [23, c. 171], 8 1938 r. 6611 0opopMIIeH pa3BoI U MPO-
usBeneHa cMmeHa pamunu. Codrsa [1aBoBHA B3syia EBUYHIO
damunmio B yceueHHOM Buze - BenbsimunoBa. Bce 3TO Bpemst
CEMbs CWJIBHO HYXKJaJIaCh, BBIIJIAYMBAEMOTO aKaJeMUYECKOTO
noco6us He xBaTaso. Kak numet B.M. Pycakos, cekpeTapp Aka-
nemuu Hayk akanemuk C.®. OnpneHOypr odpariuasics ¢ xopaTaii-
CTBOM O IOMOILY IIPaBHYYKe BEJIMKOIO I103Ta, KOTopas Oblia
OKa3aHa, HO, K COKaJIEHUIO, MU3€PHbIE BBIIJIATHIL: € JUHOBPEMEH-
Hoe rocobure B cymme 75 pyo., akagemudeckoe 29 pyd. B Mecs]
He criacanu cutyauuto [23, c. 170]. C 1927 r. o nnpocsbe maTepu
IleTU HAaXOOWJIMCh B J€TCKOM IOME, HO CB$I3b C POJHBIMU HE MO~
tepsiiu. Camy Codsio I1aBnoBHY apectoBanu B 1931 r. o 068u-
HEHUIO B IINKUOHaxe. HecMOTpst Ha cKopoe OCBOOOKIeHre OHa
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elle NoJIrue rofibl 6blia JiuMiieHa COOCTBEHHOTO yIJa, HECKOJIBKO
JIET XWJIa Y POICTBEHHUKOB. TosibkO B 1936 I. «B npenasepuu
100-netus co pus rubenu A.C. Ilymkuna Codbs [1aBnoBHa 1o-
JIlydnia KOMHATy Ha bacMaHHOM yiuiie, KBApTUPY Ke KAaja elle
MOYTH MOJITOPA Aecsatunerus» [23, c. 171].

Ha momeHT cocraBnenns CnpaBKu €1 BMECTE C ChIHOBBS-
MU BBIIIJIAYMBAJIach [epCOHaIbHAs NeHcus B pasmepe 350 pyo.
DTO HaMOOJIBIINY pa3Mep U3 YIIOMSIHYTHIX B UCCIETYEMOM J0-
KyMEHTE, OJHAKO, MOXXHO IIPEIII0JIOXUTh, 4To 1o 100 py6. mo-
Jlarajnoch Kaxpomy ceiay u 150 py6. — Codre ITaBnosHe. [To cBe-
neHussm B.M. Pycakosa, B Hadasie 1930-X IT. ee CTapliuil CblH,
Anexkcangp Kosorpusos, y4uscs B KOHEBOJYECKOM TEXHUKYME
B BOpOHEXCKOU 06J1aCTU U MPOKUBAJ B OOIIEKUTUH, TT03HEE
NOCTYNUJI B MOCKOBCKUI 300B€TEPUHAPHBIA MHCTUTYT, HO IIPO-
YYMWJICSL B HEM HegoJro. Mnaammuii ceiy, Oser KosorpuBos, 1o-
Jyyasn obpazoBaHue B MOCKOBCKOM apXUTEKTYPHOM TEXHUKYME.
O6a 6para mocTynuay B JajibHeHlIeM B BbICIIME y4yeOHble 3a-
BEIEHUS: CTapIIMK B MOCKOBCKUI TOPOACKOM MENarornieCckumn
MHCTUTYT, @ MJIQAIUNA B VIHCTUTYT NPUKIAAHOTO U NEKOPATHUB-
HOTO ucCKyccTBa [23, c. 175]. OkoH4yaHue o6ydeHus crtapiero Ko-
JIOTPUBOBA BBIIIAJIO HA CTPALIHBIA BO€HHBIA 1941 1., a myagmuin
OKOHYMJI CBOE 00y4YeHUe yXe B [TOCJIeBOEHHbIE Iofibl. BO3MOX-
HOCTb YCTQHOBJIEHUS] UM IIEHCUOHHOI'O 06ecrieyeHus: 06yC10B-
sieHa HopMmoii [TosoxeHus 0 pecrnybINKaHCKUX II€PCOHAIbHBIX
neHcusx ot 20 mas 1930 r.: neHcuss poAgCTBEHHMKAM YMEPIIEro
KOPMMJIBLIA, KOTOPble OOY4YalINCh B YUEOHBIX 3aBEJ€HUSX, Bbl-
IJIAYMBAJIaCh 4O OKOHYAHUS KYpCa B TEXHUKYME WU B BBICIIEM
y4e6HOM 3aBelleHNH, HO He 0oJjiee YeM [I0 AOCTIKEHUS! MMU
25-netHero Bo3pacta [20]. Takyio ke HOpMy COTepKajo 1 CO-
I03HOE 3aKOHOAATENbCTBO [19].

Crnepyromas B CripaBke — BIOBa €lll€ OJHOTO BHYKA II03TAQ,
AnexcaHppa Anekcanpposuya (1863-1916), - Annua IleTpoBHa
3ennux-Ilymkuna (1869-1944), B nesuuectBe CaBuiKas. AjieKk-
CaHIp AJIEKCAaHIPOBUY Pa3bexajiCs CO CBOEU IEPBOM >KEHOMH,
Onbro#t HukosiaeBHOU PerieToBoi, IeTy B 3TOM Opaku ymepiu
elle B MyIafieH4ecTBe. 3HaKOMCTBO ¢ AHHOV [leTpoBHOM COCTO-
sioch 6yaromapst cectpe Osbre, Mo cjioBam A. AmamoBa, OHa
Obly1a ee TIoLIPYyroii [10 TeaTpajabHOMY KPYXKY [1]. AHHa [TaByioB-
Ha ObljIa yKe 3aMYyXeM U MMeJla LIeCTephIx IeTel, YTO He OCTa-
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HOBUJIO BJIIOGMBILIETOCS. MY>KYMHY, SKeJIaBLUIEro UMeTb OOJIbLIYIO
cembio. Hao60poT, 3TO 06CTOSITENILCTBO TOJIBKO J€J1aJI0 €€ MPU-
BJI€KaTEJbHON. [IyIIKMHCKas pOAHS AHHY He NPUHSAIA, OCYXKAa-
Jla CBSI3b M CETOBajla Ha «MCIIOPYEHHYIO XU3Hb 6eHOTO A.A»,
KOTOPBIY, pa3opBaB OTHOIIEHUSI C MYUKUHCKUM CEMENCTBOM,
MTPOJOJIKAJ JKUTh B IPAKIAHCKOM Opake. DTO CTayo NpobaeMoi
IIpU OllpefiesieHny OTLOBCTBAa uX gouyepu Exarepunsr (1907-
1969), koropas TosbKO B 1923 1. uepes cyn 6b1a 0ULIMATBHO
Ha3BaHa [lyIIKMHON M NpU3HaHa 3aKOHHBIM [IOTOMKOM BEJIUKOTO
noara [2, ¢c. 227]. [Tocne 1917 r. B Mockse AHHa [leTpoBHa BCTpe-
THJIACh ¥ HAKOHEL, TIOMUPUJIACH C CECTpaMu MyXKa [lyIKuHbIMA:
Onbroit u Ausaou [1].

C1auBaps1941r. Aune [letpoBHe 3ennux-I1ymKMHON BbIILIa-
4uBasach lepcoHasnbHas neHcus B paamepe 300 pyo. [8, 1. 106.].
B03MOXXHO, MMEHHO CHUTyalusl, CJIOXUBIIAACA C €€ IEHCU-
OHHBIM OOecCIieYeHrEeM, CTajia OJHOUW U3 MPUYMH OOpalleHus
O.I0. lImuata B HaprkoMcob6ec. B nencuonHom aene ATl 3eii-
nux-TlymkuHo# HaxonuTcs HarpasieHHoe 20 Hos6ps 1940 T.
B HKCO PCOCP xoparaiictBo IIpe3uauyma Cowosza COBETCKUX
nucaTesiey, CBULETEIbCTBYIOIIEE O HEKOTOPLIX NPEIBAPUTEIb-
HBIX pasbuparesbcTBax: «Bmosa crapuiero BHyka A.C. ITymku-
Ha — AA. TlymkuHa — AnHa [letpoBHa 3ennux-Ilymkuna, 72 ser,
<..> ¢ 1 guBaps 1937 nosy4aer akaileMU4ECKYIO IIEHCUIO PECITy-
6sMKaHcKoro 3HaueHus B pazmepe 200 p. B mecsi,. Mimes B Bugy
BeCbMa MPEKJIOHHbIN Bo3pacT Al 3ennux-IlymkuHon, a Tak-
K€ M TO, 4To BroBa mapyroro BHyka A.C. [Tymkuna (['A. ITym-
KuHa ymepiuero 1 ceHtsiops c.r.) FOnus HuxosnaesHa IlymkuHa
[oJIyyaeT IepCOoHaJbHYI0 neHcuio B pasmepe 300 pyb. B me-
cau, [pesunnym Corosa Coserckux nucarener CCCP xoparaii-
ctByeT 00 yBenndeHuu A.Il. Seinux-Ilymkunoi nencuu ¢ 200
10 300 py6. B MecsiL] 4 O [TepeBojie €€ C aKaJeMUYeCKOoU eHCHn
Ha TepcoHasbHy0» [8, 1. 10]. B 3TOM nucbMe UMeeTCsl HeTOu-
HocTb. [lepBoHavasnbHO, MO xozaTaicTBy BcecorosHoro Ilymi-
KUHCKOTO KomuTeTa, ¢ 1 ¢espans 1937 r. efl ycTaHOBUIU T1ep-
COHAJIbHYIO MIEHCUIO PECITy6JIMKAHCKOTO 3HAUeHUs], HO 9TUM XKe
YMCJIOM €€ CHSIJIU C IEPCOHAJIbHOM U NIE€PEBEM Ha aKaJeMuye-
cKkyo. [TepBruyHbIf pazmep nieHcuu coctasu 150 pyo. [6, 7. 2, 4].
Haunsle CripaBky, npenocrtasieHHon B Hapkomcobec PCOCP
AxaneMuen Hayk, IOATBEPXKAAIOT IOJIOXKUTEIbHOE PACCMOTPE-
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Hue xoparanctBa Coro3a nucaresen. IHTepeCcHO, YTO B CBOEM
nucbMme akageMmuk [IMUIT HOMOJIHUTENIBHO IIPOCUT 00 yBeJu-
YeHWH IIeHCUI1 WU Bbllaye eIMHOBPEMEHHOr0 I10Co0Usl BIIOBaM
BHYKOB I109Ta, B [IEPBYIO 04Yepenb, Has3biBad H0nuio HukosaesHy.
BeposiTHO, MeHHO ¢ Hell 'y OTTo IOsbeBuYa CI0XKUINCE XOPO-
M€ OTHOIIEHMS, TO3BOJIMBIINE [TOPYYUTD €M COCTaBIEHUE UC-
CJIEIyEMOTO IOKYMEHTA.

Ha nstom Mmecre - Bepa AnatonbeBHa KOHCTaHTHHO-
Buy-Ilymkuna (1872-1941), BHyvyaTas mJIEeMSHHHULA I103Ta,
BHyu4Ka ero opara JIbBa CepreeBuya. Myx Bepel AHaTOJIb€BHBI —
Koncrantun Anekcanaposuy KoncrantuHoBuY (1869-1924) s1B-
Jancs gupekropoM IIogMOCKOBHOIO CaHATOPUS «Y3KOe» [Jis
IIpECTapesbIX YYEHBIX, AEATEseN KyJbTypbl M UCKyccTBa. OH
BXOJIMJI B BEJOMCTBO LleHTpasbHOM KOMUCCHU N0 YJIYYLIEHUIO
oeita yueHslx (LUEKYBY wnmu LKYBY) [25]. [locne ero cmepru
B 1924 r. Bepy AHaTOJIb€BHY Ha3HAYMJIM HA JOJIKHOCTD 3aBELY-
roment JJoMoM npecTtapesibix y4eHbIX B MOCKBe, Ha KOTOPOM OHa
HaxOJIMJIach 10 YXOJa CO CBOETO NOCTA 10 COCTOSIHUIO 3[10POBbS
B 1930 . [25].

B.A. IlymknHON-KOHCTAaHTMHOBUY I10JIaTAJIOCh €KEMEeCsd-
HO 100 py6. akazeMu4eckoi IMeHcuu. 37ech HYKHO CKasaTb,
yro B anpese 1933 r. Cexkperapuarom BLVIK Ha paccmoTpeHue
B KoMuccuio o HazHauyeHUIO nepCcoHaibHbIX neHcun npu CHK
PCOCP 651710 HanIpaBIe€HO XOAATAlCTBO O Ha3HAYEHN!U el mep-
COHAJIbHOU NMeHCUuM Kak BHyuKe [lymkuHa [13, 1. 1]. Kak Bugum,
YCTaHOBUJIM TOJIBKO aKaJ€MUYECKYIO IIEHCUIO.

Cnenytomue — 6pates ['epunru: Cepreit 15-tu siet u Bopuc
14-tu ner, petn ymepuen npasHydyku A. C. IlymkuHa Mapu-
Hbl CepreeBHbl MesenuoBou-I'epunr: Cepreit BopucoBuu TI'e-
puHr-Ilymxkus (1925-2015) u Bopuc Bopucosuy 'epunr-ITym-
kuH (1926-2013). B CrpaBke, Kak Mbl yKa3blBajd BblllE, OHU
10 eBuYbell (paMuinm mMaTepu OmubOYHO HAa3BaHbI Me3eHIle-
BeIMU. Kak 1 Bepa AHaTosibeBHa, OpaThsl MOJIy4yalau akafeMu-
YECKYIO IIEHCHUIO. B 3TO BpeMs UX ONIEKYHOM, Ha UMSI KOTOPOTO
exxeMecsIYHO Harpasisiinch 200 pyd. akafieMU4ecKo IeHCH!,
aBasiiack AHHa AsiekcaHfpoBHa IlymkuHa (HOMep IepBbIi
Cnpaskn). [To3nHee um 6yeT Ha3HauYeHa [TepCOHaIbHAS IEHCUS
pecnybJIMKaHCKOrO 3HaY€HUs], @ B IIEHCHOHHOM [IeJIe IOSIBSITCS
cnenytomue yroyHeHus:: «Cepreit bopucosuu (1925) u Bopuc
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Bopucosuy (1926) nocne cMmeptu Mmatepu MeseH1,eBON MapuHbl
CepreeBHbl (OTel, pa3olesicsi ¢ MaTepbio B 1928 r.) onekaioTcst
[TymkuHON AHHOM AjiekcaHApoBHON. O6a CIYXWUIU B apMUU.
B 1946 r., no xogaTaiCTBy HalIMX MMCATEJIEN, BEPHYJIUCh U3 ap-
MUM 17151 TPOLIOJDKeHMs yueosl» [11, 7. 8].

CHavasla OCHpOTEBIIME II0CJIE CMEPTH MaTepy MaJbYUKu
xxunu ¢ gegom - C.I1. Mesenuosbsim (1866-1937). Ho nmen manb-
YWKOB — OBIBIIMU IApCKUU re”epar, B 1930-X IT. moaBeprumii-
Cs apecTaM, He BHYILIAJ JOBEPUsl COBETCKOMY IIPaBUTEJIbCTBY,
[I03TOMY OIeKy Ha geTeil B 1935 r. opopMuiy Ha ABOIOPOAHYIO
6abymky. Cepreii IleTpoBud Me3eHL0B — My BHy4YKU [Tymikuy-
Ha - Bepsl AsiekCaHAPOBHBI, ObLJI apeCTOBaH ABaXAbl: B 1930 T.
u 1937 r. IIpu aToMm B 1937 I. ceMuiecsITUIeTHEMY CTApUKY ObLJI
BbIHECEH CTPAIIHBIN IIPUTOBOP: ECSTh JieT 6e3 MpaBa Ieperny-
CKU, TO €CTb pacctpel [23, c. 142]. B 1930 r. 3a y4acTue B 3aro-
BOPE MOJIOZIEXKU ITOJIBEPTCSI apeCTy U ObLI OTIIPaBJIeH Ha BOCEMb
snier B CuOUPH HA JIECO3arOTOBKU U €ro ChiH — Ayekcanap Cep-
reesud MeseH10B (1908-1932), cTymeHT MOCKOBCKO¥ CeJIbCKO-
x03sIMCcTBeHHON akagemuun uM. KA. Tumupssesa, pansa Cepres
n bopuca. [IpaBga, Kak npamnpasHyKy [lylikrHa eMy 3aMeHNIN
Jlarepb Ha CChUIKY B MUHYCHUHCK, ITie B 9TO BpeMsl TaK’Ke HaX0-
IUJICS €rOo OTell, OTOBIBABLIMI TaM HaKa3aHue II0CJjle MepBOro
apecra. K coxasneHuio, TsKeJible YCJIOBUS Jlareps CKa3ajuch
Ha 3[,0pPOBbE MOJIOJOTO YeJIOBEKa: I10CJIe MIOJTHOIO OCBOOOXKIe-
Hu4 B 1932 r. u Bo3BpaleHus: B MOCKBY OH yMep OT TyOepKyJie-
3a. DMOLMOHAJIBHO U MOAPOOHO PacCKasblBaeT O CyIbbax CBO-
ero ortia u 6para Hartames CepreeBHa MeseHijoBa-IlleneneBa
(1904-1999) [16, c. 126-147]. OpHaKko, pacCMOTpPeHUE IpaMaTy-
YeCKUX CTpaHul, UCTOpuu poza ITymKUHBIX He BXOJIWUT B HAIy
3a/1au4y.

M 3aMBIKAIOT HCCeLyeMBblil IepedyeHb, He HMelolmye Ka-
KOro-sm60 TI€HCUOHHOTO o6eclriedyeHus], MparpaBHyKU I103Ta,
IeTu ero npasHyka ['puropus I'puropbeBuya, Anexkcanap 4-x
siet u HOnus nonyropa set: Anekcangp I'puroppeBuy IIymKuH
(1936-1942) u FOsmms I'puropeeBHa Ilymxkusaa (1939) - neBouka
Obly1a Ha3BaHa B yecTb 6a6ymmky KOnum HukonaeBHs! [TymKuHON
(B CripaBKe OHa yKazaHa [10J], HOMEPOM «2»).
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I'puroputo T'puropseBuuy Ilymkuny (1913-1997) nocne
YBOJIbHEHUSI M3 apMuu U y4yacTusi B COBeTCKO-(PUHIISHICKOM
BoliHe (1939-1940) npennoxxunu cnyxoy B opranax HKB/I. Ero
Martb, Onns HukosnaeBHa, «0TKa3bIBaThCSL B TO BPEMS OT IIPE] -
JIOXKEHUS CUMTaa HEPa3yMHBIM — MOKHO ObLJIO ITOTACThb BO Bpa-
ru Hapoga» [21, c. 329]. Tak, HakaHyHe BOWHBI OH CTaJl ar€eHTOM
MYPa. B nuceme k A.Il. I'pumakoson, O.IO. llImunr ormeyvast:
«Ux otey - I'I. [lymkuH paboTaeT areHTOM YrOJIOBHOTO PO-
3bICKA U 3apabaThiBaeT HEMHOI'O. Bbljio 66l OUeHb >KeslaTesbHO
IIyTEM BBIJIAYM NEHCUU OJIS1 3TUX JeTeH (IO UX COBEPIIEHHO-
JleTusi) JaTh BO3MOXKHOCTb BOCIIMTATh UX B HauboJiee KyJabTyp-
HOU 0OCTaHOBKe, O0ECIeYnTh JIETHUM OTHbIX U T.IL» [11, 1. 12].
Bo Bpems BOUHBI IeTH ¢ 6a0yIIKOil [0 MAaTEPUHCKO JTMHNUN EB-
nokuen VMBaHOBHOM MasuHOW HaXOOWJIUCh B YJIbSIHOBCKE, TaM
oT pudrepun ymep crapmuii pebeHok — Caua. [TpogoskaTesns-
mu popa ITymKuHbIX cTanu cblHOBbs FOnuu ['puropseBHs! (Oser
[TymkuH 1 KonctantuH Cyxapes).

HecmoTps Ha npoBeneHHY0 AKazemueil HayK paboTy, CIv-
COK IIOTOMKOB U POJICTBEHHUKOB I103Ta, KOTOpbI€ B 1941 T. rosy-
Yasy NEHCUIO UM HYKIQJIUCh B HEH, HEJIb3s Ha3BaTh IOJHBIM.
B HeM, o KpaliHe! Mepe, He YIIOMSIHYTA elle OfHA OAWNHOKas
neHcuoHepka - Enena Mocudosna Kyn, 1869 r.p., KoTopas, Kak
n B.A. KoHCTaHTMHOBUY, SBJSIaCh BHYYaTOU IUIEMSHHULIEN
1103Ta, BHy4YKOM ero cectpol Osnbru CepreesHsbl. B 1922-1926 rr.
OHa «repepana 6e38o3me3nHo [TyIKNHCKOMY JOMY AKaneMuu
HayK psij, MaTepuasoB (JIMYHblE BEIly, [IOPTPETHI, MCbMA), OT-
Hocsimmecs K A.C. Ilymkuny u ee 6abymke O.C. IlaBnuimeBoi»
[7, n. 5]. TlepBoHavyanpbHO €i1 6blIa Ha3HAYeHA TEPCOHAbHAs
IIeHCUsI MECTHOT0 3HaueHus B pazmepe 100 py6., 3atem c 1 utoms
1939r. - pecniy6nkaHckas paamepom 250 py6. JIuiom, 3a 3acity-
I'l KOTOPOTO ObljIa yCTaHOBJIeHA NieHcust, 3Hauuscs A.C. ITymkuH
«Benukuit noat» [7, 1. 1. IaMeHeHue craTyca eHCUOHUPOBaA-
HUS C MECTHOIO Ha pecITy0JIMKaHCKUI CBSI3aHO C oOpalieHneM
E.W. KyH HennocpencTBeHHO K M.B. Cranuny B 1939 r.: «Tak kak
6-ro MIoHS 3TOro roga ucrnosHsercs 140 set co gH pOXKAEHNS
A.C. TlymkuHa, 5 pelwawnch B MaMsITb 3TOTO COOBITUS Ipuder-
HyTb, TOB. CTasivH, K Balei OT3bIBYMBOCTY U CIIPABELJINBOCTU
U IIPOCUTH 00 YBEJIMYEHUU MOEeU CKPOMHOI neHcuu» [7, . 11].
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C 1 urons 1942 r. BeIILJIaTa IE€HCUU NIPEKPATUIIACH B CBSI3U C HE-
ucrpe6osanuem [7, n. 1-1 06.]. Enena MocudoBHa nposkuBaia
B JlenuHrpane. OHa ymepJia BO BpeMsl 6JI0KaTbl.

[TogBops obuIyie UTOTH, HYXKHO CKa3aTh, YTO [IOTOMKU U PO~
ctBeHHUKHU A.C. [lymkrHa He ocTanuch 6e3 BHUMAaHUS CO CTO-
POHBI COBETCKOTO rOCYyAapCTBa. B npegBOEHHLIN NIepUo, Xo4a-
TasMUu 00 YJIyYLIEHWH UX MaTepUasibHOTO MOJIOKEHUsS Iepef
komnereHTHbIMU opranamu (CHK PCOCP u HKCO PCOCP)
BBICTYIIAJIU KaK obuiecTBeHHble opranusauny (Coio3 COBETCKUX
nucareseli, Bcecorosnsil [TyIIKMHCKUN KOMUTET), TaK U TOCY-
IApCTBEHHbIE YUpeKkIeHus (AKaZieMus HayK).

OpHYM 13 BOXKHENIIVX BUIOB UX TOCYIAPCTBEHHON MOIIEPK-
k1 B Havyase 1930-x — Havasne 1940-X IT. SBJISJIOCH NTEPCOHAIIb-
HOe U aKaJleMU4yecKkoe IMEeHCHOHHOe obecrieueHue, 3HaYUTeJIb-
HO TIpeBbllIaBlIee ObecleYeHue, YCTaHABIMBAEMOE COBETCKUM
rpakgaHaM Ha OOUIMX OCHOBAHUSX. Bipouem, OHO 6bLJIO BECbMa
HEPaBHOMEPHBIM: JIMILIAM C OJVMHAKOBOU CTENEHBIO POICTBA Ha-
3HAYaJIuCh TIEHCUHU Pa3HOro pasmepa. [lokasaTenbHbIM SIBJISET-
Cs1 IPUMEP BOOB BHYKOB AjiekcaHzpa Cepreesuya, 0OfHa U3 KO-
TopbIxX nosty4yana 300 py6., a Bropas — 200 pyo.

B wuccrnenmyemplx IOKyMEHTaxX cpejlaHa IIOMBITKA COOpaTh
cBemeHUs1 000 Bcex rnposkuBawimux B CoBeTrckom Coro3e mpe-
CTapeJsiblx, HeTPYILOCIOCOOHBIX, HECOBEPLUIEHHOJETHUX W Ha-
XOJSIINXCSl Ha WXAUBEHNUU POJuUTesiell 00y4alouuxcsl B By3ax
NoToMKax u poxacreeHHuKax A.C. Ilymkuna. HecMoTps Ha ToO,
yto mpeacraBiaeHHsie B HKCO PCOCP cenmeHus copmepykaiu
OWMOKU U He SBJISIJIMCh MCYEPIIbIBAIOUIMMY, ITOJIOTOBIEHHOE
B Akagemuu Hayk CCCP nucbmo CTasio CBUIETENLCTBOM IOCY-
JApCTBEHHOTO BHUMAHMS K MTaMSITU BEJIMKOTO MOATA.
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Marina A. Zhirkova, Olga V. Kapustina

On the Issue of Pension Provision

of the Descendants and Relatives
of A. S. Pushkin Established in the 1930s-1940s
for the Poet's Services to the Soviet State

The article is devoted to the provision of pensions for the descendants
and relatives of A.S. Pushkin on the eve of the Great Patriotic War. The main
sources are archival materials of their pension cases, as well as memoirs
of the poet’s descendants and their contemporaries. In the pre-war period,
both public organizations (the Union of Soviet Writers, the All-Union Pushkin
Committee) and state institutions (the Academy of Sciences) acted as inter-
cessors for improving the descendants’ financial situation before the com-
petent authorities.

In the documents under study an attempt was made to collect informa-
tion about all the elderly, disabled, minors and the dependents of parents
studying in universities descendants and relatives of A.S. Pushkin living in
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the Soviet Union. Despite the fact that the information submitted to the Peo-
ple’s Commissariat of Social Security of the RSFSR contained errors and was
not comprehensive, the letter prepared by the USSR Academy of Sciences
became the evidence of the state’s attention to the memory of the great poet.
The authors concluded that the descendants and relatives of A.S. Pushkin
in the pre-war period were not left without support from the Soviet state.

Key words: A.S. Pushkin, poet, descendants, Academy of Sciences, personal
pension provision, academic ration, services to the state, petition, amount
of pension.
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O. H. Yapsbikoea

K Bonpocy 06 MMNNMULMTHBIX KaTeropmsx
A3bIKOBOIO CO3HaHMA

B crathe aHanM3UpyeTCsl COfiepKaHue TIOHSTUSI CEMAHTMYecKas KaTeropus
B COBPEMEHHOI IMHIBUCTUKE. Oco60€e BHUMaHUE Y/eJISeTCsl Tak Ha3hlBaeMbIM
CKPBITBIM KaTETOPUSIM.

TIpepiaraeTcst BHIEIUTL CKPBITYIO CEMAHTHYECKYIO KaTErOPUIO «OIIO3U-
TUBHOCTB». [laHHas! KaTeropusi HAXOAUT BLIPAKEHME HA BCEX YPOBHSIX SIBLIKOBOI
cucTeMel. Ha ypoBHe (hoHeM OHa OCYLIECTBISETCsl Yepe3 IPOTUBONOCTaBIeHU e
ux nuddepeHIManbHEIX NPU3HAKOB. Ha ypoBHe MopdeM - uepes IPOTUBOIIO-
CTaBJIEHVE BbIPKAEMBIX MU CeM (IIPUCTABOK, cyddrkcos). Ha ypoBHe sekceM
KaTeropusi ONMO3UTUBHOCTY BbIPAKAETCS YePe3 OOLEKTUBHBIE U CYObEKTUBHbIE
AHTOHMMMYECKUE OTHOUIeHus. IlepBble CYHIECTBYIOT B OKDPYKAIOIEM MUPE,
BTOpbIE — TOJILKO B CO3HAHUM KOHKDETHOrO HOCHUTess si3blka. CyObeKTUMBHbIE
MPOTUBOTIOCTABJIEHUS] HAKbOJIeE SIPKO MPEJICTAB/IEHb] B Xy/I0KECTBEHHOM pedu
B OpME KOHTEKCTYaJIbHbIX aHTOHUMOB. KaTeropust Onmno3uTUBHOCTY HAXOAUT
CBOE BbIPOKEHUE U B CUHTAKCHUCE.

JlenaeTcst BBIBOJI, UTO BBISIBJIEHHAs KATErOpUsl ONIMO3UTUMBHOCTY TIPE/ICTaB-
JISIeT CO6OIA SIBBIKOBYIO YHUBEPCAJIMIO, TIOCKOJILKY €€ CyIeCTBOBaHUE O0YCTIOB-
JIEHO IMXOTOMUYHOCTBIO 4€JIOBEYECKOTO CO3HAHMSI.

KiroueBble cyioBa: CeMaHTHUYeCKast KaTeropus, OMNIO3UTUBHOCTb, IIPOTUBO-
TOCTaBJIEHU, KOHTEKCTYa/IbHbI€ aHTOHMMBI.

Ona nuruposanus: Yapeikosa O.H. K Bornpocy 06 MMIJIMLIMTHEIX KaTeropsix s3bIKOBOTO
cosnanus / O.H. YapeikoBa // Art Logos (McKyccTBO cyoBa). — 2022, — N2 3. - C. 74-83.
DOI10.35231/25419803_2022_3_74

l< aK M3BECTHO, KaTETOPUU — ITO NpeLesbHO obmue, PpyH-
IAMEHTaJbHblE TIOHATHS, OTpaXaiwolue Haubojyee Cy-

MECTBEHHDbIE, 3aKOHOMEPHbIE CBA3W U OTHOLIEHUA peaﬂbHOﬁ
IeNCTBUTEILHOCTU U TO3HaHMS. SIBisisicb GOpMaMU U yCTOM-
YMBbIMU OPraHU3YIOUIMMU IIPpUHIUIIAMU IIpOLECCa MbINJIEHUS,
KaTeropmuu BOCIIpON3BOISAT CBOVCTBA U OTHOIIEHUS ObITUS U 10—
3HAHUS BO BceoObIel 1 HanboJsiee KOHLIEHTPUPOBAaHHOI popme.

© Yapeixosa O. H., 2022
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Ha ocHoBe anann3a TpynoOB aHTUYHBIX (PUIOCOPOB, B KOTO-
PBIX MPEINPUHUMAINCDH MONBITKU BbIIEIUTb Haubojiee obuue
MIOHSTHS O MUPE U CIIOCO6AX €ro N0o3HaHUsl, ADUCTOTENb B TPAK-
taTe «Kareropun» pan mx nepBoe cuctemHoe onucanue. Co-
CTaBJIEHHAs] YYEHBIM TA0JIMLA BKJIIOYA/Ia TAaKUE KaTETOPUH, KaK
CyLIHOCTb (CyOCTaHILusI), KOJINYECTBO, KAa4eCTBO, OTHOLIEHHE,
MECTO, BpeMsl, N10JIOKEHNE, COCTOSIHUE, IENICTBUE U CTPAJIaHUE.
DTa TaKCOHOMMS OKasaja ONpedesI€HHOe BO3[ENCTBUE Ha pa3-
BUTHUE yYEHUSI O KaTETOPUSIX BILUIOTb 4O HOBOTO BPEMEHMU, KOT-
Ija ObLIM MPEANPUHSTHI MONBITKY U3MEHUTb €€ COCTAaB B CBSI3U
C DOCTWXKEeHUsMU (unocopuu M KOHKPETHBIX HayK. B jioruke
K KaTETOPUSIM OTHOCSAT NPEIeJIbHO IIMPOKUE [0 CBOEMY OOBEMY
MIOHSTHUS, TO €CTb TaKue, 1J151 KOTOPBIX HEJIb3sl HATU 60Jjiee My~
POKMX POJIOBBIX NOHATHUIA [1].

B s13bIKO3HAHMM KJIACCUYECKAs MOZEJIb KATETOPUY CTAHOBUT-
Cs1 UICXOJHbIM IyHKTOM JIMHIBUCTUYECKUX T€OPUI, UCIIOJIb3ye-
MBIX IIPY ONMCAHUU BCEX YPOBHEN CHUCTEMBI si3blKa. B oTimyne
OT JIOTMKM B JIMHTBUCTUKE KaTErOpUsl COBMELIAET NBe (PyHK-
UMM — KaTErOPU3YIOIYI0 Y NPU3HAKOBYIO, YTO OOYCJIOBIUBAET
yBeJIMYEHNE KOJIMYeCTBA (PEHOMEHOB, TPAKTyEeMbIX KaK Kare-
ropuy. JIMHIBUCTUYECKUI SHUMKIIONEIUYECKUI CJI0Bapb JAET
KaTeropuu TaKoe onpefeseHue: «SI3bIKoBas KaTeropus — B M-
POKOM CMBICJIe — JII06asi TPYIA SI3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB, BbILE-
JisieMasi Ha OCHOBAHMM KAaKOro-JM60 O0OLIero CBOWCTBA; B CTPO-
TOM CMBICJIE€ — HEKOTOPBII IPU3HAK (TapaMeTp), KOTOPBII JIEKUT
B OCHOBE pa30MeHNs OOLMPHON COBOKYIHOCTH OJHOPOJIHBIX
SI3BIKOBBIX €JMHUIL] HA OTPAHUYEHHOE YMCJIO HEeTlepeCeKarolX-
Cs1 KJIIaCCOB, 4JIEHbI KOTOPBIX XapAaKTE€PU3YIOTCS OJHUM U TEM K€
3HaY€HMEeM JAHHOTrO Npu3HaKa [3, c. 215].

Takoe NoHMMaHNe JIMHTBUCTUYECKO KaTerOpuu Ja€T OCHO-
BaHUS YTBEPXKIATh, YTO IPUMEHUTEIIbHO K CTPYKTYPHOM MOZENN
A3bIKa CJIEyeT TOBOPUTb O KATETOPUSIX PA3HbIX YPOBHEN: KaTe-
rOpPUBUPYIOLIMI MPU3HAK MOXET ObITb COGCTBEHHO CEMaHTH-
4EeCKUM, CUHTaKCM4E€CKUM UJIM O0IIeKaTeropruasabHbIM. B cBs3U
C 9TUM BBIAEJISIOTCS KaTeTOPUM CEMAHTUYECKUe, MOHITUIHBIE,
rpaMMaTU4Y€CKUe, CEMAHTUKO-CUHTAKCUYeCKUe, KilacCupuim-
pyrolue, JeKCU4eCcKue, JeKCMKO-CeEMaHTUYeCKue U T.1. Bce Ha-
3BaHHbIE KaTETOPUM HAXOMASTCSl B OTHOLIEHUSIX CONONYMHEHUS
Y BKJIIOYEHMUSI.

O. H. Yapeikoea 75



ART LOGOS, N¢ 3 (2022), c. 74-83

Takum 06pa3oMm, B HacTosillee BPEMsI TEDMUH «KaTETOPUSI»
SIBJISIETCSI MHOTO3HAYHBIM U MOJXET YHNOTPEOJIAThCS B CIENYIO-
IMX 3HAUYEHHUSIX: ) OOLIee NOHSATHE, OTpaXKalollee Haubosee cy-
1[€CTBEHHbBIE IPU3HAKY JIMHTBUCTUYECKUX OOBEKTOB (KaTeropuu
BUJA, BpEMEHMU U T.7.); 0) IpefiesIbHO o01iee IOHSITHE, OTPasKalo-
lI€€ CYLIECTBEHHbIE 3aKOHOMEPHOCTHU CBA3U MEXIY 3bIKOBbIMU
eOVHUIaMU (KaTeropuyd CUHOHUMUY, aHTOHUMUU U 1P.); B) Ha-
3BaHME HEKOTOPO COBOKYIHOCTH €IVHMI, CBSI3AHHBIX OOLIAM
3HAYEHUEM UJIM OOLIMMU CEMaMU (KaTeropruu OLLE€HKH, SMOTUB-
HOCTHU, 0OPa3HOCTU U T.1.).

CrnenmyeT TakKe OTMETHUTb, YTO, TOCKOJIbBKY HauboJiee SIpKO
BbIP@KEHHBIE SI3bIKOBBIE SIBJICHMS YK€ 3aHSJIM CBOE MECTO B TaK-
COHOMUU JIMHTBUCTUYECKUX KaTErOpUii, BO BTOPOW IMOJIOBUHE
XX Beka y4é€Hble 0OpATUIMCh K TEM €JUHULAM, KOTOPBIE 110 TEM
WJIV VHBIM IIPUYMHAM [0 CHX [TOP HE MOJIyYNJIN ONPEAEeIEHHOTO
cTaTyca B yCTAHOBUBIIENCS Kiaccuduxkauuu. TpygHOCTb IpU-
YUCJIEHVS UX K TOW WM UHOM U3 CYLIECTBYIOIIUX KAaTErOpUmn
00YCJIOBIMBAETCS MO0 HETUIIMYHOCTBIO TaKUX SIBJIEHUH, 16O
HEBO3MOKHOCTBIO OJJHO3HAYHOI'O OTHECEHMUS K ONPENEIEHHOMY
YPOBHIO $I3bIKOBOM CUCTEMBI.

Takoe mnoJOXeHUE Belel NPUBOAUT K IIOSIBJIEHUIO UOEU
(PYHKLIMOHATBHO-CEMAHTUYECKOTO TIOJIs1 C siIepHO-nepude-
PUIHON CTPYKTYPOM, U MOHATUE JIMHIBUCTUYECKON KATETOPUMN
II0JIy4aeT HOBOE OCMbIcyieHUe. [Ipy BCEM Pa3HOOOpa3UM KOH-
LeNLINY COBPEMEHHBIE NIPENICTABIEHUS O JINHIBUCTUYECKOM Ka-
TETOPUY BKJIIOYAIOT TaKME MapaMeTPhl, KaK Pa3MbITOCTb TPaHUL]
BHYTPH SI3bIKOBBIX OOPA30BaHUI U MEXY HUMU, SII€PHO-TIEPU-
(depuiiHbIl XapaKTep CTPYKTYpPbl, HEPABHOIIPABHOCTb YJIEHOB
Y pa3Has 3HaYMMOCTb [TPU3HAKOB BHYTPY KaTETOPUIA.

[Ipu3HaHue T71aBEHCTBA CEMAHTUKU U BCEOOIHOCTUA CEMAH-
TUYECKUX IIPABUJI CTABUT B LIEHTP HAY4YHBIX U3bICKAaHUI CeMAH~
muueckyto Kateroputo. Takue KaTeropuu 06 beJUHSIOT € JMHULIbI
Pa3HbIX SI3bIKOBBIX YPOBHEU € 001Iel 111 JAaHHOU KaTeropuu ce-
Moi. PaccmoTpeHne nofgo6HbIX CEMaHTUYECKUX IT0JIel, 061ama-
IOLMX 060JIbIIOI (PYHKLIMOHAIBHON HATPY3KOM, SIBJISIETCSI OYE€Hb
[IE€PCIIEKTUBHBIM.

Oco0y10 akTyaJbHOCTb IIPUOOPETAET UCCAENOBaHNE TaK Ha-
3bIBAEMBIX CKPBITHIX KaTeropuil. Ve SBHOM U CKPBITOM I'Pam-
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MaTUKU B PYCCKOM $3bIKO3HAHUM pas3BuBanu A.A. TloTebHs,
A.A. Tllaxmatos, JI.B. lllep6a. CornacHo 3TO¥ unee, S3bIKOBOE
cozepkaHue 0(pOPMIISIETCSI HE TOJIbKO € TIOMOIIbIO BHELTHE Bbl-
PaKEHHBIX TPAMMATUY€CKUX CPEICTB, HO U C IIOMOLIbIO BHEII-
HE He BBIPKEHHBIX CEMAaHTUYECKUX KaTETOPUH, BBITIOJIHSIIOMNX
B ONpeNeIEéHHOM CMbIC/Ie (PYHKIUIO FPAMMAaTH4E€CKUX 3Hade-
Huil. Kak ykaseiBaeT JI.M. BacuibeB, B PyCCKOM SI3bIKE MMILIA-
LJUTHO, TO €CTb C IIOMOLIbIO JIEKCUIECKUX 3HAUYEHUN U KOHTEK-
CTa, BBIPAKAIOTCSI, HAIPUMEDP, 3HAUYEHUS pe3ysbTaTUBHOCTU /
HEPEe3yJIbTaTUBHOCTU (UCKAMb — HAX00UMb), Kay3aTUBHOCTU /
HEKay3aTUBHOCTHU (eCMb — KOpMUMb, UOMU — 2HAMb), TIPOU3-
BOJILHOCTU / HENIPOM3BOJBHOCTH (6pocamb — pOHAMD) U Ipyrue
[2, c. 94].

B Hacrosiiee BpeMs B OTE€YECTBEHHOM JIMHTBUCTUKE I105-
BUJICS! PSJL MCCIIEN,OBAHNI, TOCBSIIEHHBIX BbISIBJIEHUIO CKPBITBIX
Kateropuii. Kak ykassiBaet P.H. [lopsaauna, 5py ceMaHTUY€CKON
KaTeropuu HOBOTO TUIA B OTE€YECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUU OT-
Kpbin1 A.B. [IeHbKOBCKUIA, KOTOPBII 060CHOBAJI TPAaBOMEPHOCTD
MHTEPIIpeTalny IPU3HAKA «4yXXIOCTH» KAK CEMAaHTUY€CKOM Ka-
TErOPUU 1 yKa3ajl Ha CUHKPETUYHbIN XapaKTep 3TOM KaTeropuu,
KOTOPBII COCTOUT B Pa3HOIIJIAHOBOCTU COCTAaBJISIIOIIUX €€ en-
HUI] 4 B TOM, YTO OHU OOCITY>KUBAIOT OJJHOBPEMEHHO HECKOJIbKO
Kareropuii [6, c. 22]. Cama P.H. [TopsiguHa Beiiesinsia gBe CKpbl-
Thl€ KATETOPUM — JKEJIaTeJbHOCTHU [5] ¥ CBONCTBEHHOCTH [6].

B cBeTe BCcero BbIMIECKA3aHHOTO MOXKHO TPEIIOJIOKUTb Ha-
JIM4ve B CUCTEME SI3bIKA U APYTMX CKPBITBIX KaT€TOPUil. AHAINU3
TI0Ka3aJl, YTO UMEIOTCS JOCTAaTOYHO BECKUE OCHOBAHUS [JIs1 BbI-
IleJIEHUS TaKO CKPBITOM CEMaHTUYECKOW KaTErOpUHU, KaK «OIIIO-
3UTMBHOCTb». JJaHHAs1 KaTeropusi HAXOOUT BbIPAXKEHUE HA BCEX
YPOBHSIX $I3bIKOBOIM CUCTEMBI, HAQUMHAs C HU3LIEH CTYNEHU ue-
papxun. Ha ypoBHe (pOHEM OHA OCYLIECTBIISIETCS] Yepe3 IPOTH-
BOIIOCTaBJIEHUE UX AUPEPEHINATBHBIX TPU3HAKOB: ObLT — OUJI
(TBEPAOCTDb — MATKOCTB), ObLJI — NbLJ (3BBOHKOCTDb — IJIyXOCTh). Ha
ypOBHE MOp(dEM — uYepe3 MPOTUBOINOCTABIEHNE BbIPAXKAEMbIX
MMU ceM (80ITU — 6bliATH, COOPATh — pa3odpaTh, NPUEXATh — ye-
xaTp). Obpamaer Ha cebst BHUMaHUE TOT (PaKT, YTO B OTHOIICHUS
OMIO3UTUBHOCTU MOTYT BCTYNATh pa3jauyHble MOopdembl. Han-
0oJsiee HarJsIIHO 3TO CBOMCTBO MPOSIBJISIIOT IPUCTABKU, OJHAKO
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€0 MOKHO OOHApYXUTb U y Cy(PPUKCOB (HaIpUMep: JTI00AUMI —
JIIOOUMBIIA, YATAOWIN — YUTAEMBiT), U Y KOPDHEBBIX MOPeEM (ne-
penucuuk — nepedeHc uk).

Ha ypoBHe jiekceM KaTeropusi ONIO3UTHMBHOCTU BbIpaXka-
€TCsl 4epe3 IPOTUBOINOCTABJIEHUE BBIPAKAEMBIX UMM CEMEM
(neekullt — MmadNCEnbUll, HOUb — OeHb, CO30aMb — YHUUIMONCUMD).
B oCHOBE aHTOHMMMYECKUX OTHOIIEHUN JIEKUT €CTECTBEHHAs
T0JIIpY3aLMsl, KOHTPACTHOCTb ObITHS. Hesb3sl He COoryacuThes
c mHenueMm 10.C. CtenaHosa [7, c. 62], 4TO aHTOHUMMUSI IeHOTaT-
HBIX CJIOB (TaK OH Ha3bIBA€T JIEKCMYECKHUE €JUHUIbI, 0003HaYa~
IOLIME TIPEMETBI, IBJIEHUS Y IPOLECChl BHEIIHETO MUPA) B 3HA-
YUTEJIbHON CTENEHU ONpPEEssieTCsl SKCTPAIUMHIBUCTUYECKUMU
(dakropamu.

BblpaskaeMble aHTOHMMAaMy IPOTUBOINOCTABIEHUS] MOXK-
HO, BEPOSITHO, PA3AeJUTh HA OOBEKTUBHBIE U CYOBEKTUBHBIE.
[lepBble CymECTBYIOT B OKPY)XKAIOLIEM MHPE, BTOPbI€ — TOJIb-
KO B CO3HAHMM KOHKPETHOTO HOCHUTEJS si3blKa. OOBEKTHUBHBIE
B CBOIO O4YepeJlb MOTI'YT ObITh pa3zesieHbl Ha aOCOMIOTHBIE U OT-
HocuTesbHble. K aGCOMIOTHBIM, HECOMHEHHO, CI€AYET OTHECTU
IIPOTUBOIIOCTABJIEHMS], HAIMYME KOTOPBIX OOYCJIOBIEHO IPOTU-
BOIIOJIOJKHO CYIIHOCTBIO Ha3bIBAEMBIX UMM JAEHOTATOB (20ps-
Yull — XOJIOOHBLU, HCUSHD — CMEPMb, HALAMb — KOHUUMb). OTHO-
CUTEJIbHBIMM MOXXHO CUMTAaTb IPOTMBOIOCTABJIEHUS, KOTOPbIE
00ycioBeHsl reorpaduyeckoil Cpefoil, COnuaabHOU Cpemno,
BO3pacTOM U mpodeccrueil ToBOPSIIEro, €ro IMOJOKEHUEM
BO BPEMEHU U IIPOCTPAHCTBE B MOMEHT peun. Tak, Mo JaHHBIM
JL.A. HoBuKOBa, y mereit B Bo3pacTte 3—4-X JIET KaK aHTOHVMBbI
OTMEYAIOTCSI CJIOBA 0404 — MéM4, pyKad — HO2a; 1Jis1 TOPLIA aHTO-
HUMOM K CJIOBY 20pd OKa3bIBAE€TCSI 00UHA, A [JIs1 )KUTEJIS1 PaB-
HUHHOW MECTHOCTU — PABHUHA; [JI1 KPECTbsIHMHA SBJISIOTCS
AQHTOHMMAMH Ceé U JHcamed; aHTOHUMOM K CJIOBY Ueablll 1J1s CTe-
KOJIbIIMKA OyAET pasoumnlil, 171l HOPTHOTO — PACNOPOMbLU, OJIs
MSICHUKA — pybaenutil [5, c. 17].

YTO k€ KacaeTcsl IPOTUBOINOCTaBIEHUI CyObEKTUBHOTO Xa-
pakTepa, TO OHM HanboJiee SIPKO MPeICTaBIE€HbI B XYL,0KECTBEH -
HOU pedn. O6BEKTUBHBIE NPOTUBOIIOCTABIEHUS] BBIPAXKAIOTCS
SI3BIKOBBIMM AHTOHMMAaMU, CyObEKTUBHbIE — KOHTEKCTYaJIbHbI-
MU. [TosIBJIEHNE KOHTEKCTYaJIbHbIX aHTOHMMOB SBJISIETCS CJIE] -
CTBUEM H€ 3aKPEIJIEHHOTO OOIIEHAPOAHBIM YIOTpEeOIeHNEM
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VHIVBUYaJbHO-aBTOPCKOTO MCIIOJIb30BaHUSA TOTO WA MHOTO
cnoBa. Takoro poga aHTOHMMBI BHIPAXKAIOT HE IOJIPHYIO IIPO-
TUBOIIOJIOKHOCTb Pe(EPEHTOB, a BCETO JINLIb PEJIEBAHTHOE IS
OIIpEeNleJIEHHON PEYEBOM CUTyalMu MPOTUBOIIOCTaBIeHue. Ha-
[IpUMeED:

Jliogu, B o01IEM,

Marno npocam,

Ho datom 00BOJILHO MHOTO.

Jliogu, B o01IEM,

Majo suawom,

Ho onu npekpacHo uytom,

Ecnu roe-To pacnuHaoT

U xoro-uubyap 1MH4y0T (JI. MapThIHOB).

Y3yaZbHBIM QaHTOHMMOM TIJIarojia 0aeéams SIBJISIETCS IJ1aroji
O6pamy, TIaroJiel 3HAMb U 4Y6CMB06AMb TOXKE HE IPOTUBOIO-
CTaBJIEHBI B CUCTEME $I3bIKa, HO B JAHHOM KOHTEKCTE BbIpaXka-
I0T IPOTHBOIOJIOKHBIE 3HAYEHUS. DTO CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM
IIOTOMY, YTO B CEMAHTUYECKOW CTPYKType€ JIEKCEMBI NPOCUMD
B KQ4eCTBE MOTEHLMAJIbHON IPUCYTCTBYET CEMA «IIPUOOIIEHNE
00BEKTa» (noayuams, npuodpemams), BCTyNAOAs B OTHOLIE-
HUE NPOTUBOIIOCTaBJIEHHOCTU C MHTETPajbHON CEMOM IJ1arosa
dasamv — «OTUYYXKOEHUE OOBEKTa». A IJIAroJbl 3HAMb U UYAMb
IIPOTMBOIOCTABJIEHBI 10 CEMAHTUYECKOMY IIPU3HAKY «palio-
HaJlbHOE / 3GMOLMOHAJIbBHOEY.

Bosuukatom, cmupaiomea nuna,

Mun cezodna, a 3aempa danex.

Ot4ero e Ha 3TOM CTPaHULEe

51 korga-To 3arHyJ yrojok (A. AXmMaToBa).

SI3bIKOBBIM QHTOHMMOM IJIaroJjia 803HUKAMDb SIBJISIETCS TJla-
roJ1 uc4e3ams, a rjiarojl cmupambspCa HE UMEET B CUCTEME S3bIKa
IIOJIAPHO HpOTMBOHOCTaBHeHHOﬁ EMY JIEKCUYEeCKOM €IOVHUIIbI.
Ho B 1aHHOM KOHTEKCTE CTaJI0 BO3MO>KHBIM MX IIPOTUBOIIOCTAB-
JIEHHNE I10 CEMaM <«I10BJISAThCS / nc4yesarb».
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BO3HMKHOBEHNE KOHTEKCTYaJbHBIX aHTOHMMOB CTaHOBUTCSI
BO3MOJKHBIM IIOTOMY, YTO HEPEJIEBAaHTHbBIE IJIs1 JAHHOM CUTya-
LMY [IPYM3HAKN PENPE3EHTUPYEMBIX ITUMU JIEKCEMAMU JIE€HOTa-
TOB HEUTPAJIN3YIOTCS, a4 HA NIE€PBBI IJIaH BBIXOAST U BCTYIAIOT
B OTHOLIEHMS NIPOTUBOIOJIOKHOCTY Haubojiee 3HAYMMBbIE [JIs
MVPOBOCIIPUSTHUS XYLOKHMKA TPU3HAKY.

Kareropusi OINIO3UTUBHOCTM HAaXOIUT CBOE BBIPAKEHUE
Y B CMHTAKCHCE: Ha YPOBHE (PPArMEHTOB BbICKA3bIBAHUS — YEPE3
IIPOTUBOIIOCTaBJI€HNE KOMIIOHEHTOB ero npomnoszuunu (He mul,
HO Cy0b0a BMHOBATa Oblja, YTO CKOPO Thl MHE H3MEHUIA...);
Ha YPOBHE IPOCTBIX NPEAJIOKEHNN B COCTABE CJIOKHOIO — 4e-
pe3 IPOTUBOIOCTABJIEHNE BBIPAXKAEMBIX UX CTPYKTYPHBIMHU CX€-
MaM¥ NpeduKaTUBHbBIX oTHOmeHuH (Tl 602am, 1 04eHb GedeH,
mbl — NPO3AUK, A — NO3M); HA YPOBHE CAMOCTOSITEJIbHBIX BbI-
CKa3blBAHUI — 4Yepe3 MPOTUBOIOCTABJIEHNE BbIPAKAEMBIX UMU
npono3uuui (MosxcHo Hanucamov, Kakoil SIpKUIl TEMHBII Clef
OCTa€TCsl, €Cyn MPOUTU MO CENOMY POCHOMY JIYTy, X KaK Kpa-
CHB OCBIIIAaHHBIN POCOIA, B JIy4aX COJIHLIA OOBIKHOBEHHBI XBOIII,
M MHOTO€, MHOTO€ apyroe. Ho Heab3s nepedams Ha CJI0BAax TOTO
COCTOSIHYS IyIIM U TeJla, KOTOPOE OXBATBIBAET YE€JIOBEKA, KOTHA
OH PaHHUM YTPOM UJET [0 POCUCTOMY LBETyIEeMY JIyTy). Oco-
O€HHO 4acTO TaKUe IIPOTHMBONOCTABJIEHNS UCIIOb3YIOTCS B [10O-
93uu. Bot nnpumMep u3 cTuxoTBOpHOro Tekcra M. lIkaspeBcKoro.

Bes ocusHib meos — euté ceudanva
€O MHO10, C 0CEHBIO, C 3UMOTL...

Ay meHa - yace NPowandva

¢ npupodoti, ¢ VHOCMDBIO, ¢ MOOOTL!

Kareropust OINNO3UTUBHOCTM HaXOIUT CBOE BBIPAKEHUE
1 Ha ypoBHE (ParMeHTOB TEKCTA, BBICTYNAsI KAaK OCOOBIN IIPU-
€M €ro LIEJIOCTHON CTPYKTYPHO-CMBICJIOBO opraHmu3auuu. Ha-
npumep, Bukropus Tokapesa B pacCKase «Y3K Kak I1aj TYMaH...»
10 TAKOMY IIPMHLNUITY JAET ONMCAHVE BHEITHOCTU JIBYX ITOAPYT.

Hpka o6adana mem munom HEWHOCMU, 0 KOMOPOM 2080~
pam: «Huuezo ocobenHoz20, HO 4mo-mo ecmuv». Y Mpku 6vLn0 ece:
oHa pabomana 8 MockoHuepme, 8 Hee ObLAU 811001eHbL 6CE UMeUbl
U nesubl, e30ULd 3a 2PaHULy — Mo 3a 00Ky, mo 3a dpyz2yto. Coou-
panacs 3amydrc — y Hee 6bl10 HAZOMOse MPU UAU Uemblpe HeHUXA.

80



TIuHrBUCTMKA. SI3bIK KaK CPEACTBO KOMMYHMKALMM

LINGUISTICS. LANGUAGE AS A MEANS OF COMMUNICATION

Hamawa o6aadara mem munom eHeWHOCMuU, 0 KOMOPOM 20~
sopam: «Bpode ece xopowo, HO uez0-mo He xeamaem». To, umo
6ce xopowo, — cuumarda HamawuHa mama u euwe HeckKoabKo
000podcenAMENbHBLX N100€ell, OCMANbHASL YWACMb Ues0sevecmsd
NnpudepIcUsaLacs, MHeHUs, Ymo uezo-mo He xeamaem. Co epeue-
HeM 00OpodicesamenbHble 00U NPUMKHYAU K OCMAAbHOU wacmu
yesi06euecmsd, 6epHOll OCMANACL MOALKO MaMA. OHA 2080PULA:
«Y mebs, Hamawa, sameuamenvHvle 80.0Chl, K mede npocmo
HAO0 NPUBLIKHYMBY.

B xome moBecTBOBaHMSI 4UTATE/b [OHMMAET, YTO MEBYILI-
K/ IIPOTMBOIIOCTABJIEHBI APYT APYTY U IO XapaKTepy, U Mo 06-
pasy KM3HM, U II0 CUCTEME XKM3HEHHBIX LIEHHOCTEH. VIMEeHHO
IIPMHLMII TIPOTUBOIIOCTABJIEHNS! BBINIOJIHSET B JAHHOM PacCKa-
3€ CTPYKTYPHO-OPTraHU3YIOLIYIO POJIb, CIIY>KUT OCHOBHBIM CPEJi-
CTBOM BOIUIOLIEHUSI aBTOPCKOTO 3aMBICJIA, MOABOIS YUTATEJs
K HEOOXOAMMBIM BBIBOJIAM. DTO TOJILKO OAVH U3 MHOTOYMCIIEH-
HBIX IIPUMEPOB TOTO, KAK KOHTPACTHAsl CEMAHTHKA, CMBICJIOBBIE
OMIO3ULMHN, OTPAKAKIIME CIEeLUUPUKY XyI0KECTBEHHOTO OC-
MBICJIEHVS] NEMCTBUTEJILHOCTHY, UTPAIOT JOMUHUPYIOLIYIO POJIb
B OPraHM3aLNN XyJOXECTBEHHOIO TEKCTA.

MO>XHO HalITU IPUMEPEHI U IPOTUBOIIOCTABJIEHHOCTH LIEJIbIX
TEKCTOB, HalIPUMEP, B CJIy4ae MOJIEMUKHU.

Bcé BhIIEeCKazaHHOE CBUAETENIbCTBYET O BCEOOBEMIIOLIEM
XapakTepe MpeICTaBIeHHON KaTeropuu. bosiee TOro, Xots nc-
CJIe0BaHKe NIPOBOJIMIIOCh HA MAaTEPHUAIe PYCCKOTIO SI3bIKA, MOXK-
HO YTBEDXKIATh, YTO BBISBJIEHHAS! KATETOPUSI IPEACTABIISIET CO-
0011 SI3BIKOBYIO YHMBEPCAJIMIO, MTOCKOJIbKY €€ CYIIeCTBOBAaHUE
00ycJIoBIeHO crienndrKoi YesoBe4YeCKOro CO3HaHUs, ero Iu-
XOTOMUYHOCTBIO. CeTb MPOTUBOIOCTABJIEHUI JIEXKAT B OCHO-
B€ [OJITOBPEMEHHON MamATU. Y 9TO He Cy4ailHO, IIOCKOJIbKY
CO3HAHUE OTPAKAET BHELIHUI MHUP, OCHOBOM CYILIECTBOBAHMS
M Pa3BUTUSI KOTOPOTO SIBJISIETCS €IMHCTBO U 60pbba IMPOTUBO-
IIOJIOXKHOCTEMN.

CnHuCOK JTuTEpaTyphl

1. Topckuit [I.I1., MBuH A.A., Hukudopos AJL. KpaTkuil cioBapb 10 JIOTHKe / 1107, Pel.
I.I1. Topckoro. — M.: [IpocBemenue, 1991. - 208 c.

2. Bacunpes J.M. CoBpeMeHHas JIMHIBUCTMYECKAsl CéMaHTUKa. — M.: Beiciuas mkorna,
1990. - 175 c.

O. H. Yapeikosa 81



ART LOGOS, N¢ 3 (2022), c. 74-83

3. JIMHrBUCTUYECKUIA SHIMKJIONEANYeCKUil coBaps / ri1. pea. B.H. Spuesa. — M.: Cos.
sHuuknonenus, 2002, - 709 c.

4. HoBUKOB JLA. AHTOHUMUS B PyCCKOM si3biKe (CeMaHTU4YeCKU aHa/IU3 MPOTUBOIO-
JIOKHOCTH B JIEKCHKe). — M.: M31-Bo MI'Y, 1973. - 289 c.

5. lopsiauHa P.H. O ceMaHTU4€eCKOi KaTerOpyM «CBOMCTBEHHOCTH» B PyCCKOM SI3bIKE //
Kaptuna Mupa: Mofiesii, MeTO/1bl, KOHIeNThl. MaTepuassl Bcepoccuiickoit MexXauCuuIIm-
HAPHOM IKOJIbI MOJIOZIBIX YU€HBIX «KapTuHa Mupa: a3blK, punocodus, HayKa» (1-3 HOSGPs
2001ropa) / mop o6, pea. mpod. 3.1. Pesanosoii. - Tomck: M3panue TI'Y, 2002. - C. 74-80.

6. ITopsinnHa P.H. O ceMaHTHUYeCKON KaTeropuu XeJaTeJbHOCTH // Mupomoennpo-
BaHME B SI3bIKE U TeKCTe / moj, obw. pen. rnpod. 3.1. Pesanosoit. - Tomck: Msnanue TIY,
2003. - C.19-3L

7. Crenanos 10.C. FiMeHa, npeuKaTsl, npejioxenus (CeMUOoIornyecKasi fpaMMaTHKa). —
M.: Hayka, 1981. - 360 c.

Olga N. Charykova

To the Question of Implicit Categories
of Linguistic Consciousness

The article analyses the concept of semantic category in modern linguistic.
Special attention is paid to so-called hidden categories.

The author proposes to distinguish hidden semantic category of “opposi-
tivity” which can be expressed at all levels of language system. At the phoneme
level it is performed by opposing their differential features. At the level of mor-
pheme - through the opposition of semantic attributes (prefixes, suffixes).
At the lexeme level the category of “oppositivity” is expressed through ob-
jective and subjective antonymic relationships. The former exist in the world,
the latter only in the consciousness of a particular native speaker. Subjective
oppositions are most clearly represented in the form of contextual antonyms
in artistic speech.

The category of oppositivity is also expressed in syntax. It is concluded that
the identified category of oppositivity is a language universal since it exists due
to the dichotomy of human consciousness.

Key words: semantic category, oppositivity, contrast, contextual antonyms.
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O. A. MewepsikoBa

O6yueHue rpamMMaTMUecKoi HOpMe Ha ypoKax
PYCCKOro si3blKa: KOMMNETEHTHOCTHbIM MOAXOA,

CraThsl MOCBsILieHA Npo6jeMe OBNaJeHUsl YIeHUKaMU CpefHein
HIKOJIbl TPAMMAaTUYE€CKOM HOPMOW COBPEMEHHOTO PYCCKOTO JIU-
TepaTyPHOTO sI3blKa. YTBEPXKIAeTCs, YTO JOCTUYb IOJO06HON Leu
MOJKHO TOJIbKO Ha OCHOBE KOMIIETEHTHOCTHOTI'O I104X044, B pAMKax
KOTOPOTO y IMIKOJILHUKOB (DOPMHUPYETCSI CUCTEMA TEOPETUYECKUX
3HAHUUN U IMPaKTUYE€CKNX HABLIKOB I'PaMOTHOTO IIMCbMa. Paccma-
TPUBAIOTCS AUJAKTHUYECKAE Y METONUYeCKre OCOOEHHOCTH (op-
MMPOBaHHUS  S3bIKOBOM, JIMHTBUCTUYECKOV, KOMMYHUKATHMBHOW
KOMIIETEeHIWH [IJIs1 OBJIQfEHUSI OOy4alolIUMUCS TPaMMaTH4eCKOn
HOPMOI.

KiroueBeble ciioBa: TpaMMaTU4Y€CKasa HOpMa, oqueHne PYCCKOMY S3bIKY, KOM—
METEHTHOCTHBIN Toaxon, A3bIKOBad, JIMHIBUCTUYECKAsA, KOMMYHUKATHBHAA
KOMIIETEHIUU.

Jnst puTupoBanusi: Memepsikosa O.A. O6ydeHre TpaMMaTUIeCKON HOpMeE Ha YPOKax pyc-
CKOTO $I3bIKa: KOMIIETEHTHOCTHBIN nozaxoy / O.A. MemepsikoBa // Art Logos (MCKycCTBO
crnopa). — 2022, - N2 3. - C. 84-98. DOI 10.35231,/25419803_2022_3_84

I_I OpMa B 43bIKE€ — CJIOKHO€ U MHOIOIPDAaHHOE IIOH-
tue [3]. CornacHo «C0Bapo JMHIBUCTUYECKUX TEPMU-
HOB» O.C. AXMaHOBOI, HOPMO¥ B f3bIKE Ha3bIBAETCS IIPUHS-
TOE pedyeBOoe YINOTPeOIEHNE SI3BIKOBBIX CPELICTB, COBOKYITHOCTb
npaBul (perjameHTaluil), ynopsijouMBaloLX YIOTpebieHne
SI3BIKOBBIX CPEZCTB B peun uHpusupa» [1, c. 261]. Beigensiorcs
pasyMyHble BAbI HOPM: HOpMa opdoanuyeckas (Hopma Mpous-
HOCUTEJIbHASI), HOpMa peveBasi, HOpMa CTUIMCTUYecKas. Oco-
00e MeCTO 3aHMMaeT rpaMmmarndeckas HopMma. Ilog rpammaTu-
YECKOM HOPMOM IMOHMMAETCSI COBOKYITHOCTb 'DAaMMaTUYECKUX

© Memepsikosa O.A., 2022
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IIPaBWUJI, BBIBOAMMASI U3 MPAKTUKU YIIOTPEOIEHUs JIUTEpATyp-
HOTO $13bIKa. ['paMMaTHyecKast HOpMa UMEIOT LIEJIbI0 HAIIPABJISTh
PEUYEBYIO NESTENIbHOCTb FOBOPSIINX B 00JIaCTU IOCTPOEHUS CJIOB,
CJIOBOCOYETAHUH, ITpeajioKeHui [1, c. 261].

B conep>kaHun 06y4eHus: pyCCKOMY SI3bIKy 'PaMMaTUYECKOM
HOPME COBPEMEHHOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKa IIPULAETCS HEMA-
JIOBaXKHOE 3HAYEHUE.

B nepBy1o ouyepenb 06 3TOM CBUIETENLCTBYET COIEP>KAHUE
nporpammel. Tak, corsacHo «[IpuMepHOII OCHOBHOI 06pa3oBa-
TeJIbHO! MPOrpaMMe OCHOBHOI'O OOIEero o6pa3oBaHusI», Cpeau
00513aTeJIbHBIX IPEJMETHBIX PEe3yJbTAaTOB («BBIMYCKHUMK Hay-
YUTCS») HA3BAaHO «COOJIIONIeHNE HOPM COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
JIMTEPATYPHOTO SI3bIKa» [6, €. 29], K KAKMM OTHOCSITCSI MOpP(O-
JIOTMYECKUE U CJI0BOOOPA30BATEIbHBIE HOPMBbI, BADUAHTBI FPaM-
MaTU4eCcKuX (POpPM, CHUHTAKCUYECKUE HOPMBI, TPaAULIAOHHO
paccMaTpuBaemble Kak rpammaTtudeckue [11, c. 271]. B «IIpumep-
HOU OCHOBHOI 06pa30oBaTesIbHON MIPOrpaMMe CPeIHEero oouie-
ro 06pa3oBaHusI» TPEOOBAHUE K OBJIALEHUIO TPAMMATUYECKUMU
HOPMaMU Pa3BUBAETCS U YIIyOJIsI€TCS; 30,eCh IPONKUCAHBI OTIpe-
IeJIeHHble JINHTBUCTUYECKUE MOEMCTBUS, KOTOPbIE BBIITYCKHUK
IOJDKEH YMETb COBEpIIATh MO OKOHYAaHMU MIKOJIBL «YMEHHE
cO6II0J]aTh B PEYEBOI MPAKTUKE OCHOBHBIE <...> FPaMMaTu4e-
CKHE <...> HOPMBI PyCCKOI'O JIMTEPATYPHOTO S3bIKa» IOMOJHSET-
Cs1 YMEHUEM <MCIIOJIb30BaTh OCHOBHBIE HOPMATUBHBIE CJIOBAPU
Y CITPAaBOYHMKMU [J151 OLIEHKU YCTHBIX 1 MMCbMEHHBIX BbICKA3bIBA-
HUI C TOYKYU 3PEHUSI COOTBETCTBUS SI3bIKOBBIM HOPMaM [7, C. 24~
26].

B coBpeMeHHOIl Monenu 0O0pa30BaHUS PE3YJIbTaTbl OCBOE-
HUS1 OCHOBHOI 00pa30BaTeJIbHO IPOrpaMMbl CPEJIHETO OOLIET0
006pa30BaHMSI KOHTPOJIUPYIOTCSI B XOZE CTaHAAPTU3UPOBAHHOM
nposepku — EI'D. To, wmo nposepsercsa Ha EI'D, orpakaer-
cs1 B Kogudukarope EI'D no pycckomy s3biKy. Ha caiite OUITN
B Kogudukarope gemosepcun EI'D 2022 ropa' rpaMmmaTudeckue
HOpPMBI TIPEICTABJIEHbl CJEAYIOUMM O0pa3oM: a) yMEHUE yya-
IIEroCsl «aHAIN3MPOBATh SI3bIKOBBIE €IVHULIBI C TOYKU 3PEHUS
IIPABWIBHOCTH <...> UX YIIOTPE6JIEHNs»; 6) yMEHME BbIITYCKHMKA
«OCYILIECTBJISITh PEYEBOY CAMOKOHTPOJIb; OLIEHUBATh NMMCbMEH-
Hbl€ BBICKA3bIBAHUS C TOYKU 3PEHUS SI3bIKOBOTO OQOPMIIEHUSI».

1URL: https: //fipi.ru/ege/demoversii-specifikacii-kodifikatory
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HasBaHHbIE 37IEMEHTHI IIPEIIIOJIAraloT OBJIAJEHME IDAMMaTU-
4eCKOIl HOPMOI — IaHHBII HABBIK HANPSIMYI0 0003HA4YEH KOLOM
1.3 «PasrpaHn4yMBaTh BApMaHThl HOPM, [IPEIHAMEDPEHHLIE U HE-
[IpeJHaMepPEHHbIE HAPYIIEHUS I3bIKOBBIX HOPM». JlaHHbBINA dJ1e-
meHT ®I'OC npencrasieH Ha ABYX ypoBHsIX. Ha 6a30BoM ypoBHE
npeanosaraeTcs: «C(OPMUPOBAHHOCTb MOHSITUI O HOPMaX pyc-
CKOT0 JIMTEPATYPHOTO A3bIKA Y IPUMEHEHNE 3HAHUN O HUX B pe-
4yeBoil ITpakTuKe». Ha yriay61€HHOM ypoBHE TpeOyeTcsl «Bafe-
HUE 3HaHUSIMU O SI3bIKOBOM HOpMe, €€ (PYHKUMSX M BapUAHTAX,
O HOpMax pevyeBOro MOBeJEeHNS B Pa3IMUHBIX chepax U CUTya-
LUSIX OOLIEHUS». YPOBEHD OBJIA[I€HNS TPaMMaTUY€CKON HOPMOA
[IPOBEPSIETCS KaK TECTOBLIMU 33JaHUSAMM, TaK U COUYMHEHUEM.
B Tecre ET'® nocnegHux JeT 3TOMY CIyXKaT 3agaHus N2 7 (Mop-
¢donornueckne HopMbl), N2 8 (cuHTakcuueckue HoOpMmbl). [Ipu
[IPOBEPKE COYMHEHUS OBJIAlEHME IPAMMATUYECKAIMY HOPMaMHU
oueHusaetcst kpurepuem 9 (K9) «CobnogeHue rpammarude-
CKUX HOPM».

Bce 3TO 1oOKa3bIBaeT, 4YTO OOyYEHNE PYCCKOMY SI3bIKY B HbI-
HELIHWX YCJIOBUAX MPEZIIOJIAraeT B TOM YKCJIE IIPOYHOE OBJIA-
IleHVe LKOJbHMKAMU COBPEMEHHOM IPAMMaTU4E€CKO HOPMOM
PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO S3bIKA.

Ho pesynbTaThl pemenusa EI'D 1o pycckoMy f3bIKy 3a IIPO-
LIJIbIE TOABI CBUAETENILCTBYIOT O TOM, YTO 3a[aHus, CBA3aHHbIE
C rpaMMaTu4ecKoil HOpMOH, XoTs no «Kogudukaropy» OTHO-
CATCA K YPOBHIO b, Ha NMpaKTUKE ABJAIOTCS 33JaHUSIMU BLICO-
KOTO YPOBHSI CJIOKHOCTU. B T€CTOBOI YacTu 0CO6YI0 TPYAHOCTD
BBI3BIBAIOT «CJIy4Yau, MOCBSIIEHHBIE CHUHTAKCUYECKAM HOPMam
(HopMaMm corylacoBaHMs U YIIPaBJIEHMs], HOPMaM YIOTpe6IeHUs
OJHOPOJHBIX YWIEHOB, HOPMaM IOCTPOEHUSI IPAMMAaTUYECKOM
OCHOBBI NPEIJIOKEHUS U T.IL)» [8, . 61]. AHanM3 pe3yIbTaTOB
coynHenusd EI'S no K9 cBupmeTensCTByeT, YTO rpaMMaTUYeCcKue
OMMOKY SIBJISIIOTCS HAaNOOJIe€ YAaCTOTHBIMUA B COYMHEHUSIX Bbl-
ITyCKHUKOB [4, c. 378].

[Tomo6HBIE MHOTOJIETHUE PE3YyJbTaThl CTAHAAPTU3UPOBAH-
HOM TIPOBEPKU TOBOPAT O HENOCTATOYHOM YPOBHE BJIall€HUS
rpamMMaTU4YE€CKOM HOPMO BBIITYCKHUKAMU CPEHEN LIKOJIbI, YTO
SIBJISIETCSI CEPbE3HBIM HEJOCTATKOM KaK B [TOATOTOBKE y4alllX-
Cs K UTOTOBO¥ aTTeCTALMU 10 PYCCKOMY S3bIKY, TaK U B LIEJIOM
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B UX JINHIBUCTUYECKOM 00pa30BaHMM, C KOTOPbIM OHU BBIXOZST
BO B3POCJIYIO JKU3Hb.

3apjaBasich BONPOCOM, KaK HAy4YUTb UIKOJIbHMKA BJALIETh
rpaMMaTUYeCKON HOPMOH, MbI UCIIOJIb3yeM OOIIeHay4YHbIE Me-
TOMbI aHAJIN3Aa, CUHTE3a, OMTMCAHUSI.

HayyuTp mKoOJIBHMKA BIaJeTh IPaMMaTUYECKON HOPMOW -
9TO O3HAYaeT HAy4YUTb II0JIb30BATHCS €10, CHEeJIaTh TaK, YTOOBI
IIOCTPOEHME TPEeAJIOKEHNs, KaKk U 00pa3oBaHMUE CJIOBA ObLIO
IIPaBUJIbHBIM B JIIOOOM CUTyaluH, CBSI3aHHON C PeYblo, a 3Ha-
YUT — C BBIPAXXEHUEM MBICJIU. B CBS3U C 3TUM ULES CO3TAHUS
rpaMMaTUYECKOr0 CJIOBHUKA Ij1s1 cpalomux EID [2], Ha Ham
B3IJIS17, OOJIerdaeT MOATOTOBKY K BBITIOJIHEHHUIO TeCTOBBIX 3aJ1a-
HUM 9K3aM€HA, HO KOJIMYECTBEHHO Y KQYECTBEHHO OTPaHU4YMBA-
€T pe3yJbTaT, 0003HaueHHbI B [Iporpammax. B mkosie BakHO
He IIPOCTO JaTh CBENEHUS O HEKOTOPBIX IIPUMEpPAx rpaMMaTu-
4eCKON HOPMBI, BXXHO C(pOPMUPOBATh [IEHHOCTHOE OTHOIIEHNE
K SI3bIKY. YCBOEHUE IIPaBUJI IPAaMMAaTHKU 110 CJIOBOOOPA30BaHUIO,
BBIOOPY TOH UJIM MHOM (POPMBI CJI0BA, IOCTPOEHUIO CI0BOCOYE-
TaHUSl Y MPENJIOKEHUS] NOJDKHO IOMOTAaTh BBINTYCKHUKY CTaTh
TIOJTHOLIEHHOM JIMYHOCTBIO, JIIOOAIIEN M MOHMMAIOIIENH CBOU
POLHOM PYCCKUA 3BIK.

JocTnub Momo6HOro pesyiabTaTa MOKHO TOJIBKO HA OCHO-
BE€ KOMIIETEHTHOCTHOI'O ITOJX0JQ, B PAMKax KOTOPOIrO Y4YUTEJIb
opueHTupyeTtcss Ha GOPMHUPOBAHUE Y IIKOJIBHUKA CO3HATEIBHO
IIPUMEHSIEMBIX CIIOCOG0B KOMMYHUKaTUBHO-JIMHIBUCTUYECKOMN
IesITeJIbHOCTH, TO €CTh Ha GOPMUPOBaHUE ONIPEeJIeHHbIX KOM~—
TIETEHIINA.

B ob6y4yeHnun pycCKOMy sI3bIKy BaKHO (POPMUPOBAHNE YEThI-
PE€X BULOB KOMIIETEHLUM: SI3bIKOBOM, JIMHIBUCTUYECKOU, KOM-
MYHUKATUBHOM, KyJIbTypoBen4Yeckoi. OBiaieHrue TrpaMMaTH-
YECKOV HOPMOU B IIEPBYI0 O4Y€pPENb COIPSATaeTCsl C IEPBBIMU
TpeMs BUlaM1 KOMIIETEHLIUH.

[lpy oBnafeHNM TrpaMMaTUYECKMMM HOPMaMHu Halddyue
A3blK060TL KOMNemeHyuu MOATBEPKIAETCS YMEHUEM TOBOPUTh
U IucaTth C COOJII0IEHNEM BCEX CJI0BOOOPA30BATENIbHBIX, MOP-
($OosIOTNYeCKUX M CHHTAKCHYECKUX HOPM; HAIllpOTHB, O HENO-
CTaTOYHOM ypoOBHE C(POPMUPOBAHHOCTU AAHHOU KOMIIETEHIINHU
MOYHO CyZIUTb 10 FPAMMAaTHIECKUM OIIMOKaM.
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B nmane ¢popMrpoBaHus SI3bIKOBOY KOMITETEHIIUN YIIpaskKHe -
HUS 110 OBJIAZIEHMIO FPAMMAaTHUYECKON HOPMOH BKJIIOYAIOT 3a1a-
HUS:

— CBSI3aHHBIE C [IOCTPOEHMEM CJIOBA, CJIOBOCOYETaHMS,
IIpeJJI0’KEeHNSI HA OCHOBE HOPMATUBHOTO IIPaBUJIA;

— CBsI3aHHbIE C YMEHMEM HaXOAWThb U WCIPABIATh rPaMMa-
TUYECKUE OIINOKMU.

3aaHus NepBoro TUIA — 3TO YIPAKHEHUS] HA 0Opa30BaHUE
yKa3aHHBIX 'PaMMaTHU4eCKuX GOPM / KOHCTPYKLMI B CJI0BOCO-
4yeTaHUH (IpeanoxxeHnu, tekcre) [10].

3adanue. I[Tocmasbme cyuwecmeumenvHoe, cmosw,ee 6 CK00-
Kax, 6 Gopmy pooumenvHoz0 nNadeiCcd MHOHCECMEEHHOZ0 HUCAA.

Kynumb xunozpamm (anesvcu, abpukoc, 1610K0, MAHOAPUH,
aHamac), 2pynna (ApMaHUH, 6e10pyc, 2pY3uH, MAONCUK, UbleaH).

3adanue. Cnuwume, 3amenas Uudpsvl uMeHAMU UHUCAU-
meavHbLUU 8 Heo0x00uMmoil popme.

1) Om 647 omuamw 6. 2) Kopabaw ¢ 588 naccascupamu caedo-
easl 60 Baadusocmok. 3) Arvaumanax ¢ 295 cmparuyanmu cooepicum
oz2aasleHue.

3ajaHue BTOPOro TUIA — 3TO YIPAKHEHUS Ha HAXOXIEHUE,
KJacCU(PUKALMIO Y MCIPABJIEHUE IPAMMATUYECKUX OMIMOOK.
OHU TpebyeT OT yYEHMKOB 0CO60U 30pPKOCTH, 6a3upyroLiencs
1 Ha 513bIKOBOM UYTbE€, M HA aHAJIN3€ YIIOTPEOIEHHBIX (POPM, UTO
OIpeesIsieTCs] YMEHUEM COOTHOCUTb KOHCTPYKLMH, UCIIOJIb3Y-
€Mbl€ B IPUMEePax, C U3yYEHHbIMA HOPMATHUBHBIMU IIPABAJIAMHU.

[Ipu oTpaboTKe OJHOrO NpaBuja Yallle BCEro 3a/laHue 3BY-
9UT cefyomum obpasom: «Haiinure rpaMMaTUYECKYIO OMKOKY
B NIPEJJIOKEHUSIX, UCIIPABbTE €€ U 00bsICHUTE». Takast popmy-
JIMPOBKA BapbUpPyeTCs B 3aBUCMMOCTU OT O0beMa MaTepuaia,
KOTOPBIN NOJJIEXNT oTpaboTke. Camoe MpOCToe 3a4aHUE yuu-
ThIBAE€T HOPMATUBHOE IIPABUJIO OGHOTO TUIIA.

3adanue. Haildume zpammamuueckyo owuoKy, céA3aHHy10
C HENpasuNbLHLLM ynompedseHueMm nadeicHoll popmul cywe-
CMEUMENLHOZ0 C NPESNOZOM.

Mbl omnpasuiucy Ha MECMHBLIL PLIHOK CPa3y no npuesdy 6 20-
pod. [To OKOHUAHUW CAMOMA Mbl PAZOWLAUCL NO 00MAM, HO eule
002120 06CydCOANU YBUOEHHOE.
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Ecnuy upet atan 060061eHNs ¥ TIOBTOPEHUS B KOHILIE pa3nesa,
TO 3aJlaHUE YCJIOXKHSIETCS, TaK KaK TPeOyeTCsl ONpeneauTb TUIL
OIMOKY B paMKax OGHOU 6OJIbLION TEMBL.

3adanue. Halildume zpammamuueckue OWUOGKU 6 npeoodice-
HUAX C 0OHOPOOHBLMU UNEHAMU, UCnpasbme ux, 006sACHUS mun
oWUOKU.

Omey, 0ueHb 106UM WAXMAMbL U L08UMDb PbLoY. Kupuan yene-
Kaemcsa Gomooxomotil U 3aHUMAEMCA IMUM He TOALKO JEMOM,
a maxdice 3uMou.

B KoH1Ie rojia BayKHO, YTOOBI Y4€HUK OBJIAZIE]I YMEHUEM OIpe-
IeJsTh TAIl TPAMMAaTHU4eCKOi OMMOKU C yY€TOM BCEX TEM, U3Y-
YEHHBIX B TE€YEHHUE TOZA.

3adanue. Haildume zpammamuueckue owudKu 6 npeono-
NHCEHHBIX npumepax. Ycmarosume ux mun. 3anuwume 6 uc-
NpasaeHHoMm euoe.

Y 060ux sceHuLUH, camblii moHuatiwuil, 601ee monbvule, AAihb-
me He3amemHee.

[Tomo6HbBIE TIpUMEpBI TOBOPST 00 YCJIOKHEHWM Marepuasa
1 TpeOYIOT BLICOKOH CTENEHU OBJIAJIEHNS HOPMOU «I10 BEPTUKA-
JIA», TO €CTh B IIOPSIAKE CJIENOBAHUS N3Y4a€MbIX HOPMATUBHbBIX
IIpaBuUJL

OpHaKo eCThb €ellle U «TOPU30HTaJIb», KOrJa yY€HUKa HY>KHO
YYUTb [€J1aThb BBIOOP MEXIY MPaBUJIbHBIM U HENPABUJIbHBIM.
YMeHUe CIpPaBUTbCS C MOAOOHBIMM 33TAHUSIMU IOKa3bIBAIOT
elle 00JIbIIYIO CTENEHb OCO3HAHNS HOPMATHUBHOTO MTPaBUJIa.

3adanue. Cpedu npeodsodceHHbIX NPUMEPOS YKaicUMe npeo-
JlodjceHUe C OULUOKOIL 6 00PA306AHUU KOHCMPYKUUU C NpudACI -
HbLU 0060pOMOM.

OdHuMm u3 pycckux nposaukos Hauara XX eexd, 0emabHo
onucaswum 6vim pycckozo Hapooa, 6via Mean Illmenés. B.I. Be-
JUHCKUU Hanucan okono 20 cmameil u peyeHsutl, CneyuantbHo
noceaueHHole meopuecmsy H.B. ['ozoaa. Jemu ycaviwanu 2pom-
Kue 38yKU 00HOCUBWUXCA C PEKU 2010CO8.

«BepTuKamb» yCJIOKHEHMS, COYETAsICh C «TOPU30HTAJIbIO»,
IaeT KaK pa3 dK3aMeHAIMOHHBIN Tum 3ajgaHus (N 7 u Ne 8
B CTpyKType EI'D), rae KOMIJIEKT NPaBUJIbHBIX U HENIPABUJIbHBIX
BapUAHTOB NPEJJIOKEHUI TPEOYET elle U ONpeleseHNs TUIIOB
caMyx OmMOOK. DTO OCOOEHHO CJIOKHO IPU IIPOBEPKE OBJIa-
IEeHUSI CHHTAaKCMYE€CKMMY HOPMaMM, TaK KaK MPHMEPBI, BKIIIO-
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YEHHbIE B 9K3aMEHALMOHHbBINA MaTepPUal, BOCIIPOU3BOIAT OLHO-
BPEMEHHO Pa3HOO6pPa3Hble KOHCTPYKLMHU, U TOJILKO [IOHMMaHUe
CYIIHOCTU HOPMBI, & HEe KaKue-JIM0O BHEIIHUE €€ «IIPUMETHI»
[IOMOTalOT CIIPAaBUTHCA C 3aJaHMEM YCIIEIIHO.

Kak Bunym, pabora 1o pOpMHUPOBAHUIO 5I3bIKOBOM KOMIIETEH-
UM B 00JIaCTU IPAaMMaTUYECKUX HOPM JOJDKHA TMPOBOJUTHCS
yYUTEJIEM NPY U3YYE€HUU NTPAKTUUECKU KXo Mopdosoruye-
CKOM M CMHTAaKCHMY€CKO! TE€Mbl — 3TO OOECIeYMBaeT CUCTEMa-
TUYECKOEe U MOCJe0BaTeIbHOE OOyuyeHHEe B JAHHOM acCIEKTe,
a 3HAYUT — PEaJIbHYI0 I'PAMOTHOCTb B 06s1aCcT MOPdoIoruye-
CKUX U CUHTaKCU4ECKUAX HOPM.

YMeHVe NPUMEHSTb PAMMATUYECKYI0 HOPMY B NIPENJIOXKE-
HUM TpebyeT MHOTMX T€OPETUYECKUX 3HAHUI, KOTOPbIE HYKHO
He TIIPOCTO «MMEThb IIPU ce6e», HO ellle YMETb ONMPaThCsl HA HUX
npu aHanuse GOPM CJIOB U KOHCTPYKLMU NPEAJIOKEHNS, a TaK-
K€ IMPU CO3[JaHNM TEKCTa. YMEHHME IPOBOJIUTDH JIMHIBUCTUYE-
CKUM aHalu3 S3bIKOBBIX SIBJIEHUH, corjacHo «Crnenudukanun
KOHTPOJIBHBIX M3MEPUTEJIbHBIX MAaTEPHUAjIOB IJIsl NIPOBEIEHUS
B 2022 rogy eIMHOr0 rocygapCTBEHHOIO 9K3aM€EHA 10 PYCCKOMY
SI3BIKY»!, COCTaBJISIET JAUHZBUCMUUECKYI0 KOMNEeMEHUUIO.

JIuHrBACTHYECKasl KOMIIETEHLMS AAeT 3(PPEKT He UHTYUTUB-
HOTO, @ OCO3HAHHOTO NMOAX0A K BIOOPY TOTO, YTO COCTABJISET
IIPaBWIBHOE, a YTO HEIpaBUJIbHOE ynoTpebseHne Gopm CJIOB
Y1 KOHCTPYKLUMH NpemiokeHnid. OCo3HaHMe CBA3aHO C TIOHMMa-
HUEM BCEX JIMHTBUCTUYECKUX IOHATUSI U TEPMUHOB, KOTOPbIE
UCIIOJIb3YIOTCSI B HOPMATHMBHOM IIPAaBUJIE, B TOM YMCJIE U [TOHS-
TS JIMHTBUCTUYECKOIO TEPMUHA «HOPMa». B JINHIBUCTKE IIPO-
IOJDKAeTCsl 00CYyKIeHe OTINYMIL S3bIKOBON HOPMBI OT HOPMBI
JINTEPATYPHOTO s13bIKa [3], 0HAKO B y4€OHMKAX 7151 INKOJIbHUKOB
HEKOTOPblE€ HAy4YHbIE HIOAHCBHI YIIPOIIAIOTCS, U 0], «HOPMOW»
MIOHMMAETCS «<HOpMa JINTEPATyPHOro si3blKa». Hanpumep, yue6-
HUK o[ pepakuueii JI.M. Ppi6ueHKOBOM aeT cienyloliee orpe-
IeJIeHNe MOHATUIO «<HOPMay: «Hopma — 3TO IPUHSATLIE B JAHHOE
BpeMsI JAHHBIM SI3bIKOBBIM KOJUJIEKTMBOM, CO3HATEJIBHO O EP-
JKMBaeMble 00Pa30BaHHBIMU JIIOAbMU Y TIPEIITICHIBAEMbIE TPAM-
MaTMKaMM U CJIOBApSIMM OOPA3LIOBbIE CIOCOOBI YHNOTPEOIEHUS
CJI0B, (Ppa3eOJIOTMYECKUX BBIPAKEHUI, TPAMMATUYECKUX (POPM,
CUHTAKCU4YE€CKUX KOHCTPYKLMIA, 3ByKOB 1 UX COYETaHUi» [8, C. 6].

1URL: https: //fipi.ru/ege/demoversii-specifikacii-kodifikatory
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B ¢opmupoBaHuN JMHIBUCTAYECKON KOMIIETEHLUU CaMO-
My YYUTEJII0 BaXKHO OIpeJesInTh, KaKe TeOPEeTUYeCKUe 3HaHUS
00s13aTeJIbHBL JJ1s1 OBJIAIEHUs] TPaMMaTUYeCKON HOPMO, a Ka-
Kue BOCTpeboBaHbl (PaKysnbTaTUBHO. Tak, IpPUBEIEHHOE BbILIE
orpezesieHre HOPMBI IaHO Ha IOJISIX CTPaHUIbI yYeOHUKA, YTO
NOJYEPKUBAET €ro (PaKyJIbTaTUBHOCTD (3HATh 3TO OINpeeIeHne
He 03HavyaeT BJIafleTb HOPMO). IIpu 3TOM OHO aHOo Hof, pyopu-
KoM «IlaMsTKa» — TO, 9YTO HYKHO TIOMHUTb: OIIPELesIIeTCs JOJI~
roCpoYyHOe ofOpalieHrne K TEPMUHY C YIEeTOM PazHOooOpasus
HOPM, U3y4aeMbIX B LIKOJIE.

B To e BpeMsi eCTb TaKM€ TEOPETUYECKUE 3HaHUS, 6€3 KO-
TOPBIX OBJIAIEHNE TPAMMATUY€CKOM HOPMOM HEBO3MOXKHO. Tak,
He 3Hasl, YTO IPECTaBysieT U3 cebsl MIPUYACTHBIN UK Aeerpy-
9aCTHBIN 0O0POTEL, HEJb3s HAYYMUThCSI CTPOUTH C HUMU ITPeJJI0-
SKEHUSI B COOTBETCTBMU C IPAMMATUY€CKOY HOPMOW.

B oBnameHun rpammaTrudeckoyd HOpMoOU (popmupoBaHue
JINHTBUCTUYECKON KOMIIETEHIIMM 4YaCTO HEOTHENNMO OT Pop-
MUPOBaHUS S3bIKOBOH, TIO9TOMY MHOTYE YIIPRXKHEHUS IIPEeLII0-
JlaraioT ux comnpspkenue. K ux 4nciy OTHOCSTCS yIpaKHEHUs
Ha 00BbSICHEHNE HOPMAaTUBHOTO / HEHOPMAaTHBHOTO yIIoTpebJie-
HUS GOPM CJIOB U CUHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKLUMH («yIIpaskHe-
HUS Ha OOBbSICHEHME SI3BIKOBBIX SIBJIEHUI» [9]).

3adanue. O6sacHUME, NOUEMY 6 OAHHBLX NPEOTOHCEHUAX YNO-
mpe6enue COGUPAMENDHBIX HUCIUMENLHBLX A6AAeMCS HOPMA-
MUSHBLM.

Jleoe napHeil, mpoe cmapocm, uemeepo demetl, nAmepo He-
3HAKOMbLX JN10dell, 8ac OblL10 namepo; 0eoe caHell, mpoe uacos,
yemeepo Cymoxk.

[Tpy 5TOM yYUTENIO BRKHO YIUTHIBATh YPOBEHb CIIOKHOCTHU
HOPMAaTHBHOTO NpaBua. Eciu, K IpuMepy, TEOPeTUYeCKU Ma-
Tepraj UMeeT BeCbMa 0ObeMHBIN XapaKTep, TO HY)KHO ITOMOYb
IIKOJIbHUKY OYKBaJIbHO «Pa3jIOKUTh BCE 10 I0JI0YKamM». B aTom
YUYUTEJIIO0 TIOMOTal0T aJITOPUTMHU3UPOBAHHbBIE NAMSTKH, CXEMBI,
tabsnnupl. K npumepy, Npy yCBOEHUHN BUIOB HOPM IIKOJBHUKY
1€J1eCO00pa3HO CHavasa MPeaJIOKUATD OJ1s1 U3Y4eHUs TabIIullLy,
rge o600LIeH TeoOpeTUYeCKUil MaTepual, a 3aTeM JIaTh 3a/1aHue
110 00'BSICHEHHIO OIMOOK B IIPEJIOKEHHBIX IIPUMEpax C OIIOPOi
Ha JAHHYIO TaOJIULLy.
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3adanue. [Ipouumaiime npeonoxiceHus, 6 KOMOPHLIX HAPYWe-
Hbl Npasusa ynompeodaeHus A3viK06blx eduruy,. Mcnoavaya un-
dopmayuio madauubl, oxaparmepusyiime 3mu HapyuleHuA.

Tabauua (Gpazmenm)

Bup omm6ok

[IpaBUIBbHBIN BapUAHT

HenpaBuibHbIN BapuaHT

Mop¢onoruyeckue:
HenpasusibHoe 06pa3o-
BaHMe ¥ MCIIOJIb30BaHNE
¢opM c110B pasHbIX
4acTen pevyn

B meuenue norymopa
cymox

camblil CUNLHBLIL

B meuenue noamopa
cymox

Hauboiee CunbHewUll

CuHTaKCuyeckue: He-
[IpaBUJIBHOE TIOCTPOE-
HUE CJIOBOCOYETAHUM

ITeped Hum cmosn
uesi08ex 8 menaoil uLyoe
U NYWUCMAR KOWKA

[Teped HUM CMOSANL YN0~
8ex C Nywucmoll KowKkou
6 menaoti wyb6e

U NIPEJIOKEHUN

1) B xomHame cmosana ousan-kposams u dea kpecaa. 2) Camwiit
yMHelwull us Hac noayuur npus. 3) Bce ucnyzaiuce cayuattHo
3abpeswyio 6 Haw cad cobaxky [8, c. 8].

Takum o6pasoMm, obpalleHre K TEOPETUYECKUM MOHSTUSIM
JIMHTBACTHUKU IIPU OBJIA€HUY HOPMATUBHBIM IIPABUJIOM 005132~
Tes1bHO. OJIHAKO TO, B KAKOH M10CJI€10BATEIbHOCTH CONPSTaloTCs
TEOpUs Y IPAKTUKA, UMEET Pa3HOOOpa3Hble BApUaHTHI. Lleneco-
006pa3HO MCIIOJIb30BATh UHIAYKTUBHBIN U AE€IYKTUBHBII METOIBL.
VHIYKTUBHBINA METOJ, OCBOEHMSI HOPMBI CBSI3aH C 00001 E€HNEM
Pe3yJIbTAaTOB HAOJIIOAEHUI HaJl TAKUM HOPMATUBHBIM [TPaBUJIOM,
KOTOPO€ JE€TU MOTYT BBIBECTH CaMU IIPU aHAJINU3€ IPYIIIbI [IPU-
MepOB. JleyKTUBHBINI METOJ, OCHOBBIBAETCSI HA I1€PBOHAYAJIb-
HOM OOBSICHEHMU IIPABUJIA, 32 KOTOPLIM CJIEYeT yIIPaKHEHUE,
TZi€ 3TO NPABUJIO HY)KHO IPUMEHUTb.

Tax, mpaBujIO O COTrJIACOBaHMM CKa3yeMOTO U IOJJIEKAlIEro,
BBIP&)KEHHOTO CJIOKHOCOKPAIIEHHBIM CJIOBOM, BIIOJTHE BO3MOXK~-
HO BBIBECTH IIKOJIbHAKAM CaMOCTOSITEIbHO, aHAIU3UPYSI IPef-
JIO>KE€HHBIE IPUMEPBI, TOJILKO I1OCJIE 3TOTO CHIELYET IPEAIOKUTDh
COOTHECTH UX BbIBOJbI C TOTOBBIM TEOPETUYECKUM MaTE€PUATIOM
U, €CJIN HY’KHO, IOTIOJIHUTh CBOM HAOJIIOIEHUSI.

3adanue. [Tepenuwume npeosoAceHUS, COZNACYS CKA3YeMOe
¢ nodaexcawum. O6sacHume Ceoll 8bL00D.

MUl PO snumamenvHo (Cedus, Cleduno) 3a cumyavueil
6 [Tonvwie. EI'D 6 Hawell wikoe (Npowé, Npowo) YCnewHo.

92



TIuHrBUCTMKA. SI3bIK KaK CPEACTBO KOMMYHMKALMM

LINGUISTICS. LANGUAGE AS A MEANS OF COMMUNICATION

[Ipy Takom nopxojie LEHHA CAMOCTOSITEIbHOCTb WIKOJIbHU-
KOB — OHU CaMU ITPUXOZST K OIpeJieJIeHHbIM BbIBOZAM T10 IpaM-
MaTU4e€CKMM HOpPMaMm, a He IOJIy4aloT UX B FOTOBOM BUJE, UTO
IIOMOTAEeT UM HaJ0JIr0 3a[IOMHUTD [TIPABUJIO, BeIb YIEHUK KaK Obl
IIPOITYCKAaeT BCE 3HAHUS Yyepe3 ceosl.

Jlpyrue ciyyau corsacoBaHusi 00beMHBI [10 CBOEMY COIEPKa-
HHUIO (CJIOBA 0KO.10, 6C€20, MOABLKO, AUWD [Tepes YUCTUTETbHBIM +
CYIIECTBUTEJIbHOE B POJUTEIBHOM MAMIEKE; YNCTIUTETbHbIE 06d,
mpu, uemulpe, NAMb U T. . + CyLIECTBUTEJILHOE B POLUTEIBHOM
naziexxe; YMCJIMUTENIbHBIE 060e, mpoe, uemeepo, namepo; CJjioBa
MAN0, MHO20, GOABWUHCMBO, MHOMECMB0 + CYLIECTBUTEJIbLHOE
B POJUTEJIbHOM MaZieXe, Ifie MOAJeXKallee Ha3bIBAET KUBBIX Cy-
mecTB [9, c. 52]); B 9TOM cilyyae IepBOHAYAJIbHO HEOOXOOMMO
IIPOBECTU TEOPETUYECKOE OCBOEHME HOPMATMBHOIO IpaBUJIA
BO BCEX €ro HIOAHCAaX, a [IOTOM 3aKPENUThb BCE MOJIOKEHUS M0-
CPeICTBOM KOMMEHTHMPOBAHHOTO NMUCbMA MPEIJIaraéMbIX IpPU-
MEpOB.

3adanue. ITepenuwume npeonoxcerus, cozracyiime ckasye-
Moe ¢ NOOAEHCAWUM 6 COOMBEMCMEUL C NPASUSOM.

Boavwuncmso demeil npususaemcsa om Kopu, KoKaowa u opy-
2ux 6osesHell. Tpu AbLHCHUKA NPUBIUNCALAC K PUHUWLY.

B 1esioM n3yyeHne rpaMMaTU4e€CcKOil HOPMBI B €[IJMHCTBE Te-
OopyHM Y MPAaKTUKU HACTPAaMBaeT Y4€HMKA HE Ha MeXaHUYecKoe
3aIIOMMHAHME HOPMBI, @ HA €€ IIOCTENIEHHOE OCMBICJIEHUE; 110~
CTEINEHHYIO OTPAbOTKY Pa3HbIX BAPMAHTOB, YTO TOMOTAET OBJIa-
I€Tb HOPMOH, & HE TOJIbKO O3HAKOMUTBCS C HEM.

CaMbIM BaXXHBIM [1J15 IIKOJIbHUKOB SIBJISIETCS BIaiEHUE TPaM-
MaTU4YeCcKoil HOPMOH INpU CO3LaHUM COOCTBEHHBIX TEKCTOB.
VIMEHHO 3TO mpexroyaraeT KOMMYHUKAMUBHASL Kounemernm-
HOCMb. B x0z€e paboThI 110 CO3AAHUIO TEKCTA YYEHUKHU YBJI€YEHBDI
3aa4ell BbIPA3UTh MbICTIb, U 3a60Ta O HOPME OTCTYINAET Ha BTO-
POJi IJIAaH UJIM K€ TOPMO3UT PEUYEBYIO NEATENIbHOCTDb. [loaTOMYy
npu GOPMUPOBAHNU KOMMYHHKATUBHOUW KOMIIETEHLIUN OYE€Hb
BaYKHO OIIMPATHCS HA LEJIbIN PSif METOANYeCKUX IIPUHIUIIOB.

[IpuHOUI «OT IPOCTOTO — K CJIOKHOMY» OyZIeT pealn30BaH,
€CJIM YYUTEJIb CyMeeT IOCTENEHHO [TOABECTU YYEHNKA K YyMEHUIO
MCI0JIb30BaTh HOPMATUBHO IPABUJILHO IOCTPOEHHBbIE (POPMBI
CJIOB M KOHCTPYKLMM MpenjoKeHui. [ 3TOro Ha HavyajbHOM
aTane He NpeANnosaraeTcsl CO3gaHue TeKCTa, CHadasa ClaeayeT
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paboTaTh C TBOPYECKMMU YIPAKHEHUSIMU, IJle HY>)KHO TpaHC-
($hopMUPOBaTh IPEAJIOKEHUS WU JONOJHUTD UX 3aJaHHOI KOH-
CTPYKLMEMN.

3adanue. Tam, 2d0e ymecmHo, donoaHume npednoxjcerusn oee-
npuuacmusm o6opomom. Kaxue npednoscenus Heav3s UCnonb-
306amb, YMoOHLL He HAPYWUMDb HOPMY?

51 6vlempo npocmompen ozaasneHue KHu2U. MHe He y0anoch
Halimu HydcHbLIL MHe pasoedt.

J71s1 2pdeKTUBHON OATOTOBKY K U3JI0KEHMUIO 1ie1eco00pas-
HO UCIIOJIb30BaTh CBOOOJHBIE AMKTAHTBI C 3a[JaHUEM, TPEOYIO-
IIMM COXPAHUTb Ty KOHCTPYKLMIO, KOTOPAsl BbI3bIBAET ONpEe-
JIEHHBbIE CJIOKHOCTH B IIJIaHE TPaMMaTU4YeCKON HOpMbI. Taxxke
HY>KHO [IPOBOJUTb TBOPYECKUE IMUKTAHTHI, TI€ TpeOyeTcs OIHY
KOHCTPYKLMIO 3aMEHHUThb APYroil. DTO BaXHO, K MPUMEPY, NIPU
M3y4YEHUU IPAaMMAaTU4€CKOl HOPMBbI B KOHCTPYKLMSIX C KOCBEH-
HOI1 peyblo, C MPUYACTHBIM U JI€eTIPUYACTHBIM OOOPOTOM U T.IL
[Ipuyem paboTy Mo OBIAEHNIO TPAMMATUYECKON HOPMOM HYXK-
HO YMETb COYETaTh C (POPMUPOBAHUEM ITyHKTYaLMOHHBIX HABbI-
KOB. BOT yunTesb NpOBOOUT TBOPYECKUI AUKTAHT MPU U3yde-
HUM TeMBI «[IpryacTHbIil 060pOT». [JaHO 3adanue: nepecmasums
npudacmHble 000pOMbL MAK, YMOOLL OHU CMAAU 000COONEHHBL-
Mu.

[Toonsaswutica ympom eemep 6dpyz cmux. Ha naxoouswem-
ca 0aneKo 6 mope napycHuke nosucau napyca. O6ecnokoeHHblll
IMUM KANUMAH 8blwlesl Ha MOCMUK. 3anadnas wacmow Heba cma-
HOBULACY MeMHEe U NOKPHLBALACH HUSKO HABUCWUUMU HAQ MOPeM
myuamu. Yepes noauaca ypazan ¢ CuiolL 00pywusL Ha Kopadab
passApéHHble B0AHbL. OMeAdCHble MAMPOCHL He PACMePAIUCH
u odepacaru nobedy Hao pasvlepaswleiics He Ha Wymky cmuxuetl
[5, c. 36].

Y IIKOJIbHMKOB JIOJIKEH MOSIBUTHCS TaKO TEKCT: Bemep, noo-
HAswWUlUCA ympou, edpyz cmux. Ha napycHuke, naxoouswem-
ca 0anexo 6 mope, nosucau napyca. Kanumau, o6ecnoxoeHHwlll
9MUM, BblUWeEN HA MOCMUK. 3anadHas wacmsb Hebd CMAHOBULACH
memHee U NOKPbLeaLach myuamu, HU3KO HasuCWuMU Had MOpeu.
Uepes noauaca ypazat ¢ CULOU 06PpYywUL HA KOPAOIb PA3BAPEH-
Hble 80IHbL. OMBAJCHBIE MAMPOCHL He PACMEPAIUCH U 00ePHCALU
no6edy Had cmuxuell, pasvlepaswelics He Ha wymxky. Kaxk Bunnm,
TEKCT JaeT 6OoraThlii MaTepuas IO MPenyNpeKIeHUI0 OMNO0K
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IIpY COTJIACOBAHMU IJIABHOTO U 3aBUCHMMOTO ¢10Ba: Ha napycHu-
Ke, HAX00UBWIEMCA...; MYUAMU, HUSKO HABUCWUMU...; HAO CUXU-
ell, pasviepaswelics... [logoiner u rpynnosasi, 1 KOJJIEKTUBHAS
¢dopma pabotsl. ['1aBHOE: 13-3a geduuTa BpeMeH! HCII0JIb30-
BaTh TO, YTO IOIXOIUT [JIs1 OTPaboTKu opdorpaduu u MyHKTya-
1[1Y, eue U 11 paboTsl HaZ, FPaMMaTHIeCKON HOPMOY.
[Tomo6HbIE BUABI OUKTAHTOB I103BOJISIIOT MOJATOTOBUTh y4e-
HUKOB K YCIIEIIHOMY BBIIIOJIHEHMIO 33/1IaHNI 110 HAIIMCAaHUIO CO0-
CTBEHHBIX TeKCTOB B OI'D 1 EI'D, Tak KaK yyaTt COBMeIaTs paboTy
I10 BBIPQXKEHUIO MBICJIM C PabOTO 110 €€ O(POPMIIEHUIO.
[IpyHUMI OCO3HAHHOTO OOY4YEHUSI B BOIPOCE OBJIALEHUS
rpaMMaTUY€CKONl HOPMOM TpebyeT 00s513aTeIbHOCTU dTama pa-
00TbI Hag, omKnbKaMu. K coskasieHuIo, Ha HEro y Y4UTesIsl YacTo
He XBaTae€T HA BPEMEHHU, He CWJ. B pe3ysibTaTe yY€HUKU Majio
MOTHUBHMPOBAHbI K CAMOCOBEPLIEHCTBOBAHNUIO, & 6€3 3TOTO HEJIb3s
HAy4UTb YMEHUIO BJIAZIETh IPAMMATUYECKO HOPMOIA HA YPOBHE
HaIKMCaHUSl COUMHEHUs / U370XKeHus. [I03ToMy yuuTesno HyxX-
HO MUCKaTb Takue (pOpMbl pabOTbI, KOTOPbI€ ObUIN Obl IPUMEHU-
MBI B TIOBCEIHEBHOCTU «YPOYHOTO MOTOKa». [3BECTHO, 4TO pa-
60Ta HaJ OMMOKAMU MOJXKET OBITh MPOBEAEHA a) KOJIJIEKTUBHO
0], PyKOBOJCTBOM Y4YUTEJS (BCEM KIaCCOM); 6) HA OCHOBE B3a-
MMOpPeJaKTUPOBaHUsI (paboTa OCyLIECTBIISETCs B TPYIIe U3 2-X
4eJI0BEK); Ha OCHOBE PEJaKTUPOBAHNUS B YCJIOBUSIX COBMECTHOM
IesiTeJIbHOCTU (paboTa OCYILECTBISIETCS B TPYIIE U3 35 4eJlo-
BeK) [12]. [lng Toro, 4TOObl Y4€HUKM HAyYMJIUCh OesaTb PaboTy
HaJ, OMOKaMH, KOJUIEKTUBHAs opma paboThl 006s13aTeJbHa,
HO OTPAHMYUTHCS TOJIBKO €10 HeJlb3s. YUNUTE b JOJDKEH «J1eJ1eTU-
POBaTb» CBOM MOJIHOMOYMS 10 TIPOBEPKE CAMOMY YYEHUKY, IJIS
4ero HY>KHO Ha OIIpeleJIEHHOM 3Tare BBOJUTb B3aUMOPEIAKTH -
poBaHue, a ocje 06y4aTb U CaMOPeLAKTUPOBAHUIO.
CamopeJakTupOBaHue, K KOTOPOMY HY>KHO 00513aTeJIbHO
IpUyYaTh IKOJBHUKOB ITPU (POPMUPOBAHUY KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHIMY, — HaBbIK, IPMOOPETAEMBII B XOJI€ BECbMA CJIOXK-
HOTO Ipolecca 00y4eHust 1 camoobpasoBaHusl. K HeMy BaKHO
UATY NOCTENEHHO, YYUTBIBATh MHOKECTBO (PAKTOPOB, KaK I1CU-
XOJIOTUYECKUX, TaK U AUJAKTUYeCKUX. K npumepy, HeJb3st 3a6bl-
BaTb O AUJAKTUYECKOM NPUHLNUIIE HArJIIIHOCTU, KOTOPBIN Tpe-
OyeT BKJIIOYUTb B OOy4€HUE 3PUTEJIbHYIO ONOPY IIpU IPOBEPKE
TEKCTa. DTO TEKCT-00pasel], CXeMa-aJIrOpUTM U T.1I. VIX UCTIOJIb-
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30BaHME pPabOTaeT U ICUXOJIOTUIECKU, [IOMOrasl IeTsSIM IIpro6-
peTaTb YBEPEHHOCTb B CBOUX CUJIAX, YCTPaHsIsl KOMMYHUKATUB-
HYI0 CKOBaHHOCTb, 00SI3Hb BBIPAa3UTbh MBICJIb HE TaK, KaK Hamo,
YTO MPUCYTCTBYET y YYEHUKOB KaK OCHOBHOM, TaK U CTaplIei
IKOJIBL.

TOJILKO OpPraHM30BaHHO U IMOCJIENOBATEIbHO IIPOBOIS LAH-
HYIO paboTy, yIUTEJIb HAYIUT IIKOJIBHUKA B PEAJIbHOCTH BIaZeTh
rpaMMaTUYeCKUMU HOPMaMU IIPU CO3JJaHUY COOCTBEHHBIX TEK-
CTOB.

Ha ypokax pycckoro si3pika OOydeHue LIKOJIbHUKOB yMe-
HUIO BJIAJIETh TPAMMATAYE€CKON HOPMOU IOJDKHO IIPOUCXOIUTD
Ha ocHOBe GOPMUPOBAHUSI S3BIKOBOM, IMHTBUCTUYECKON 1 KOM-
MYHUKATMBHOM KOMIIETEHLIMI. XOTsI KOHEYHOU LIE€JIbIO SIBJISIETCS
BJIAICHUE IPAMMATUYECKOM HOPMOW IIPY CO3IaHNU YYEHUKAMU
COOCTBEHHBIX TEKCTOB (KOMMYHHKATHBHASI KOMIIETEHTHOCTD), €€
IOCTXKEHNE HEBO3MOXKHO 6€3 KPOIOTJINBOI paboThl B cdepe
IOCTVKEHMS KOMIIETEHUUH SI3bIKOBOV U JIMHIBUCTUYECKOM.

B mesoM KOMIIETEHTHOCTHBIN NOIXOZ, TpeOyeT yYMTHIBAaTh
0COOEHHOCTHY M3y4aeMOT0 HOPMaTUBHOIO [IPaBUJIa, HO TJIABHOMN
OCTAeTCsl AEeITEJbHOCTb y4YalllUXCs, OpraHu3yemMasl 4epe3 Cu-
CTEMY 3a/IaHMI1 U YIPOKHEHUI 1 HallpaBJ€HHasl Ha CBOOOAHOE
BJIICHUE TPAMMATUYECKOM HOPMOW COBPEMEHHOI'O PYCCKOTO
SI3bIKA.
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Teaching Grammatical Norms in Russian
Lessons: Competence Approach

The article is devoted to the problem of mastering the grammatical
norm of the modern Russian literary language by secondary
school students. It is argued that such a goal can be achieved only
due to a competency-based approach, within which a system
of theoretical knowledge and practical skills of literate writing
isformed. The didactic and methodological features of the formation
of language, linguistic, communicative competences for mastering
the grammatical norm by students are considered.
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O. C. Wypynoea

fA3bikoBas nmMuHocTb Baanma 3aubipko
n3 nosectn A. N. CornkeHunubiHa
«PakoBbIM kopnyc»

CTaTbsl BBHIIIOJIHEHA B PaMKax JIMHIBOIIEDCOHOJIOTUH, C YYE€TOM HOBENIINMX HCCIIEOBa-
HUM, MOCBSIIEHHBIX $3bIKOBOW JIMYHOCTH. AKTYaJbHOCTb HMCCJIE[IJOBAHUSI OOBSICHIETCS
HEOOXOIMMOCTBIO CO3/IaHNSI PEYEBLIX TIOPTPETOB MEPCOHAXKEH KIIIOYEBBIX TPOU3BENEHUI
OTe4eCTBEHHOM JMTepaTypsl. Llespio JaHHOI paboThI CTAJIO CO3[JaHNe PEYeBOro OpTpe-
Ta repos nosectu AWM. ComkeHnupiHa «PakoBpiii Kopryc» Bagmma 3anpIpko, MOJIOL0ro
Y4YEHOTO, B3IJIsiIbl KOTOPOTO BO MHOTOM COBIIQZIAIOT C MO3UIMEN HAIIUX COBPEMEHHHUKOB,
3aHMMAIONIMXCS] HAyKOM, ¥ MTOTOMY MCCJI€ZOBaHHE DTOTO MEePCOHaka OCOGEHHO 371060~
nHeBHO. OOBEKT MCCTIe[JOBAaHMUS — SI3BIKOBbIE OCOOEHHOCTH TEKCTA, IIPEIMETOM HCCIIe[I0-
BaHMS SIBJISIOTCS] PeYEBble ¥ KOMMYHUKATUBHBIE OCOOEHHOCTH TIePCOHAXKa MOBEeCTH. [yt
JIOCTIKEHUSI eI MCCIIEe0BAHMUS MICTIONIb30BAHbI METOMBI aHAIM3a TEKCTA, B TOM YHCIIe
onucaTesbHbI METO/I, METOZ, KOMIIOHEHTHOTO aHaiu3a. B cTaTbe BBISIBJIEHBI CJIOBA, MO~
JIyqalolye B JIEKCUKOHE MepCOHaKa TMOJIOKUTENIbHYIO (TEPMUHBI) 1 HETaTUBHYIO (CJIOBa
XPUCTHUAHCKOM TEMATHUKH) OLIEHKY, OTMCaHa POJIb OL€HOYHBIX ONpeIeIeHHH, CTIOB C OIle-
HOYHBIMU cy(PUKCAMU U TAKOTO 3HAKA MPENMHAHMSI, KaK TUPE, B CO3/JaHUU €r0 Pe4eBOro
nopTpera. OTMEYEHO, YTO SIPKUM CPEZICTBOM CO3/IaHMsI XYA0KECTBEHHOTO 06pasa sIBJIsi-
I0TCSI IITAMITBI ¥ Pa3TOBOPHO-TIPOCTOPEYHBIE CJIOBA, BRIPAKAIOIIME TPeHe6PEKUTETbHOE
OTHOIIEHNE MEePCOHaKa K JIIO/SM, B TOM YMCJI€ K CBOE/ HEBECTE M COCEMsM IIO TazaTe.
BbIsIB/IEHBI CJTy4au MCIIOIb30BAaHMsI BagyiMoM CJIOB C Pa3HBIMU 3HAYEHHUSIMU B KayecTBe
KOHTEKCTHBIX CUHOHMMOB. [10[JBEepTHYTHI aHAIN3Y YATATEJIbCKUE TIPUCTPACTHS IEPCOHA~
’Ka M €ro HUTATHBIA (OH[, YTO MO3BOJIMJIO CHe/aTh BBIBOZ, O HEBEXKECTBEHHOCTH repost
B 06J1aCTH XY/I0’KECTBEHHO! JINTEPATypHl. [Ipy 5TOM s13bIKOBast IMYHOCTH Baimma CKIOHHA
K JJOMMHaHTHOCTY B KOMMYHMKAaTHBHOM IOBEeIEHUN. Pe3ysbTaThl NCCIE€N0BaHMUS TT03BO-
JISIIOT YTBEPSKAATD, YTO C IIOMOIIBIO IMCKypca nepcoHaxa A.M. Co/KeHULIBIH PaCKPbIBAET
BHYTPEHHMI MUD MEPCOHaXXa ¥ IEMOHCTPUPYET €ro KU3HEHHYIO MO3ULHI0. Pe3ynbTaTsl
MOTYT GBITh IPUMEHEHBI B ICCIIEJOBAHMSX XYI0’KECTBEHHOTO 06pa3a KakK SI3bIKOBOM JINY~
HocTH. CIiesiaHbl BBIBOZIBI O TTTyGOKOM JyXOBHOM HeZyre Bagyma 3ampIpKo, KOTOPBIH Ipo-
SIBJISIETCS] B TOM, YTO CJIOBA, KOTOPBIE 0603HAYAIOT TIOJIOKUTENIBHO OLIEHMBAEMbIE C TOUYKHU
3PEHHs PyCCKOH KyJIbTYpHI SIBJIEHNMSI, IPHOGPETAIOT B PEYM Ieposi HETaTUBHYIO OKPACKY,
TOT[ia KaK CJIOBA «6eC», «BBICTPEJINTh», «BCIBIXHYTh» U T.H. OH YIIOTPEOIISIET, Pa3MBIIILIISIS
0 ce6e CaMoOM, YTO CBHJIETEJIbCTBYET O MPOLECCE «00e3NyIUBAHMUSY 1 OBEIIECTBIECHHS
nepcoHakxa. Hame4yeHsl epCreKTHBh JaJbHENIIEro NCCIeI0BaHMsI.

KimoyeBble C/10Ba: SI3bIKOBAsI JIMYHOCTb, HECOGCTBEHHO-TIPSIMAsI Pe4b, MHTEPUOPU3UPO-
BaHHasl peyb, PEYEBOI MIOPTPET NePCOHaXka, «Pakosblit Kopryc» AWM. ComkenulibiHa, Ba-
1M 3aLBIPKO, OLIEHOYHBIE ONPEeeJIeHus], INTAaMIIbl, MCTI0/Ib30BAHUE TUDPE, JOMUHAHTHOE
PEeYEBOE NOBEIEHNUE.

Ins nutuposanus: llypynosa O.C. SI3biKoBasi 1MYHOCTh Banguma 3aupIPKO U3 MOBECTU

AMN. ComxennupiHa «Pakosblit kopnyc» / lllypynosa O.C. // Art Logos (MCKyccTBO CJ10-
Ba). - 2022. - N2 3. - C. 99-115. DOI 10.35231/25419803_2022_3_99
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C 03[lJaHME PEYEBOro NOPTPETA JIMYHOCTU IIO3BOJISIET BbISI-
BUTb T€ UJIU UHBIE OCOOEHHOCTU €€ KOMMYHUKATHBHOTO
NIOBEIEHNS], a TAKXKE IIPOCJIEINUTD, KAK COLMAJIbHBIN OIIBIT BJIMSI-
€T Ha CTAaHOBJIEHNE PEYEBBIX CIIOCOGHOCTEN yesioBeka. OgHaKo
Pe3yJIbTaThl COBPEMEHHBIX UCCIIEOBAHMI SI3bIKOBO JIMYHOCTHU
MOXKHO HCIIOJIb30BaTh B IIPOLIECCE aHAJM3a Xy OKECTBEHHOIO
TeKcTa. TakuM 06pa3oM, aKTyaJbHOCTb JAHHOTO MCCII€JOBAHUS
00yCJIOBJIEHA KAaK BBICOKAM HHTEPECOM COBPEMEHHOI HAyKu
0 s13bIKe K (PEHOMEHY SI3bIKOBOI JINYHOCTH, TaK U HEOOXOIMMO-
CTBIO CO3LaHMSl PEYEBBIX NOPTPETOB IEPCOHAXKEN KIIOYEBBIX
[IPOM3BENEHNI OTEYECTBEHHOW JINTEPATYPHI.

B mpegnenax JaHHON CTaTbu IPELCTABIISIETCSI MHTEPECHBIM
OMMCaTh SI3bIKOBbIE CIOCOOBI co3maHust AV, COJKEHULIBIHBIM
XyJ0’)KECTBEHHOTO 06pa3a MOJIOHOro yueHoro Baanma 3ansipko
Y BBISIBUTB, KaK KJII0UEBbIE OCOOEHHOCTU €0 XapaKTepa U MUPO-
BO33PEHNUS MTPOSIBJISIOTCS B PEUU TIEPCOHAXKA U B €70 CIIOCOOHO-
CTM K KOMMYHMKalMY. 33]a4y HALIETO UCCJIELOBAHUS CBSI3aHbI
C aHAJIM30M KaK AMCKypca Baguma, Tak M €ero MHTEpHOPU3UPO-
BAaHHON peYM, KOrja «Camo U300pa)keHue [eNCTBUTEIbHOCTU
(sB7EHUI, COOBITUI, KapTUH) JAeTCS KaK Obl CKBO3b IPU3MY
BOCIIpuUATUS reposi» [7, c. 34]. HayuyHas HOBU3HA CTaTbU CBSI-
3aHa ¢ OOpallleHHeM K SI3bIKOBOM JINYHOCTU TIEPCOHAXa, paHee
He NIOJIBEPTaBLIENICSI CUCTEMATUIECKOMY U3YIEHHUIO.

V3yyeHne XyZno>keCTBEHHOTO 00pasa Kak $13bIKOBOU JIMYHO-
CTH, KOTOpOe 6epeT cBoe Havazno B paborax B.B. Bunorpano-
Ba [1], HE TOJIBKO HE yTPaTW/IO aKTyaJbHOCTH, HO, HAIPOTUB,
DOJDKHO OBITh MPOAOJDKEHO C YY€TOM COBPEMEHHBIX UCCIIEN0-
BaHuii. M3yyeHne manHoro gpeHomena B paborax IO.H. Kapay-
snoBa, C.I. Bopkauesa, B.J. Kapacuka, K.®. CenoBa OTKpBLIO
HOBBbI€E NIEPCIIEKTUBLI Pa3BUTHSA HayKU O a3bike. Tax, I0.H. Kapa-
VJIOB IO MIPaBy CUATAETCSI OCHOBATEJIEM JIMHTBOIIEPCOHOJIOTHH,
WM HAyKU O SI3BIKOBOV JIMYHOCTU. Ero xHura «Pycckuil s13bIK
M S3BIKOBASI JIMYHOCTbY [7] gBygeTCsl PyHIAMEHTAIbHBIM TPYy-
IIOM, Ha KOTOPBIA TaK WA MHA4YE ONMPAIOTCS BCE yYEHBIE, UC-
ceylomye sI3bIKOBOE IOBEEHNE Y€JI0OBEKA. B CBOIO odepensb,
CcaM TEPMUH <«JIMHIBOIIEPCOHOJIOTUS» BBEEH B HAyYHBIN 060-
pot B.I. Heposunaxom [13]. C.I'. BopkaueB 3as1B1JI, UTO «SI3bIKOBASI
JINYHOCTb — 6a30Basi KaTEropusl JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTAU, OTPa-
Kalolasi MEHTAJIbHOCTb ¥ MEHTAJIUTET 0600IEHHOTO HOCUTEIS
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€CTECTBEHHOTO $13bIKa Y NPELOCTABIISIONIAS 3TON HAYYHON AYC-
LUIIJIMHE MCCJIEOBAaTEIbCKUM MHCTPYMEHT IJIs1 BOCCO3IAHMS
IIPOTOTUIINYECKOro 06pasa “dyesioBeka ropopsumero”™ [2, c. 70].

[lpencraButenn CapaTOBCKOM JIMHIBAUCTUYECKOU MIKOJIBI
[IOABEPIJIN UCCJIENOBAHUIO SI3bIKOBbBIE JIMYHOCTYU NIPEACTaBUTE-
sien paznuyHblx mpodeccuil. Tak, K.Q. CenoBbIM cO31aHbl peue-
Bbl€ TIOPTPETHI BBIITYCKHULL (PUIIOTOTUIECKOTO (PAKYJIbTETA BY3a,
MMEIOLIMX OTHOIIeHHe K rnpenogasanuio [17]. B.SI. [Tapcamosa
ONMCBIBAET KOMMYHUKATUBHOE TIOBELEHNE YYEHOrO Ha OCHOBE
€ro 3MNUCTOJISIPHOTO Hacyieaus [14].

B Ilaruropcke m PocroBe-nHa-JloHy mnosBuics psp pabor,
IIOCBSIIIEHHBIX UCCJIEOBAHMI0 KOMMYHMKAaTHBHOIO MOBEIEHUS
aktepos [9], yuureneii [8], xypHanucTtos [10], monutukos [187]
UT.H.

BupneiM Bosrorpagckum y4yeHoiM B.M. Kapacukom cospa-
Ha rajiepest JINHIBOKYJIbTYPHBIX TUIIAXKEN, TO €CTh «y3HaBA€MBbIX
00pa30B NpeCTaBUTENEN ONpPeleIeHHON KyIbTyphl» [7, . 179].
OH omnucas TUNAXXU «PYCCKUI UHTEJIJIUTEHTY, «PYCCKUM KYIIEeL»,
«PYCCKUI YNHOBHUK», a TAKXKE «aHIJIMACKUI YYJaK» U «aMepu-
KaHCKUI cyllepMeH». FIMEHHO Ha ero Tpy[bl MOKHO OIMPATbCs
B IIPOLIECCE UCCJIEOBAHUS S3bIKOBOM JIMYHOCTHU IEPCOHAXKEN
JINTEPATYPHBIX TEKCTOB.

B mannoi1 pabore 1esnecoobpa3Ho O6paTUTHCS U K TPyZam
SIPKOTO MpeNCTaBUTEsT JIMNEUKON JIMHIBUCTUYECKOMN IIKOJIbI
E.A. TlonoBo#l B 06/1aCTX JIMHTBUCTUKA HAppPaTUBA, B KOTOPBIX
ONMCBIBAIOTCSI PA3JINYHBbIE TUIIBI [IOBECTBOBAHMS, B TOM 4YHUCIIE
OCOOEHHOCTH HECOOCTBEHHO-TIPSIMOI pe4M, KOTOPAsl UCIIOJb-
syercst u B noBectu A.M. CorpkeHuupiHa [15]. OCO6EHHOCTH 10~
BECTBOBAHMSI MOTYT ObITb MCIIOJIb30BAaHBI B IIPOLECCE AHANN3A
S3bIKOBOT'O TIOBEIEHMS [IEPCOHAKaA TEKCTA.

[IpencraBuresny JIMNenKon s3bIKOBOM IIKOJIBI ITPEIIIPUHN-
MaIOT TIOMBITKY KaK BOCCO3IAHUS SI3BIKOBOM JIMYHOCTU pealb-
HBIX HOCHUTeJIe! a3bIKa [21], Tak ¥ Co3aHUs peueBbIX IOPTPETOB
repoeB Xy10>KeCTBEHHBIX TEKCTOB [20].

Marepuanom OaHHOTO MCCJIENOBAHUS IOCIJYKUJA MOBECTb
AW. ComxenunpiHa «PakoBbiil Kopmyc». OOBEKT HCCIenoBa-
HUS — SI3bIKOBbl€ OCOOEHHOCTH MOBECTH, IPEIMETOM HUCCIIEN0-
BaHUS SBJISIOTCS peYeBble U KOMMYHMKATUBHbIE OCOOEHHOCTU
IepcoHaxa nosecty Baguma 3aupIpko. st JOCTUKEHUS Len
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U pelleHus 3a7a4d UCCIe0BaHNS UCIIOIb30BAHbI METObI aHA~
JIM3a TEKCTA, B TOM YKCJI€ ONUCATENIbHBINA METOI, METOJ], KOMIIO-
HEHTHOTO aHa/In3a.

BriepBbie ynraTenb BUOUT Bagyma riasaMu gpyroro nepco-
HaXa TeKcTa, [JeMKH, KOTOPBIN U3 yBaXKEHUS K IIJ1aHaM Bamuma
4YUTaTh «BCe Bpemsi» [19, c. 98] ycTynaer emy KOMKY y OKHA. Jlem-
KE 3TOT «TEMHO-3arOpPEBLINI MOJIOJION YE€JIOBEK CO CMOJISIHBIMU
OIIPATHBIMU BoJjiocamm» [19, c. 98] KaKeTcsl COBCEM B3POCIIbIM,
B€Jlb €My «JIeT... HABEPHO, yKe ABaALaTh CO MHOTUM» [19, c. 98].
U1 nmenHo B 6ecepne ¢ leMKOI 9TOT B3POCIIbIi, YBEpEHHBIHN, Kpa-
CHUBBIIl YE€JIOBEK PACKPBIBAETCS, Ka3aJoCh Obl, C caMoil 671aro-
IPUSITHON CTOPOHBI: OH YTEIIAeT MOIPOCTKA, KOTOPBI 60UTCS
onepauuu, OOBSICHAS, YTO U NOCJI€ aMIyTallud HOTU TOT CMO-
KET Y4UTbCSl U paboTathb. Bripouem, 3TOT NEPCOHAK HE HaMme-
PEH TPaTUTb BpeMsI Ha ITyCThIe Pa3TOBOPHI U HE CIIMIIKOM >Kajle-
eT cobecenHUKOB. Tak, Ha cj10Ba JIeMKM O TOM, YTO HOTY MOTYT
oTpe3arb MO KOJIEHO, & TO U BhlIe, BaguM KOPOTKO 3asiBJisi-
eT: «[Ipote3 cmenaemsp» [19, c. 158], a pacckazaB cobecenHUKY
0 CBOel Gefie, «IyernaeT» ero 1o mieyy: «Hy, unu x cebe. Pabo-
TaTb Haz7o» [19, c. 160]. Bazum CTPOUT OTHOCUTEILHO KOPOTKUE,
py6sienble ¢ppasbl, HEPeIKO UCIIOb3YsI OAHOCOCTAaBHbIE UJIN He-
IIOJIHBIE TIpensioKkeHus. Tak, Ha 3aMevyanue [logmyeBa OH OT3bI-
BAE€TCS LIEJION POCCHINbIO MOJNOOHBIX dpas: «A s Kak pa3 3Haio!
TBopuectBoM! 11 04eHbp nomoraer. Hu ecTb, HU NIUTHL HE HAZO...
He nns nHamero Beka. CiumKoM 6eCpOPMEHHO, HEIHEPTUYHO.
A no-namemy: pa6oraite 6osbiue! 1 He B CBOM KapmaH. Bot
u Bce» [19, c. 160]. Ero peub NOKa3bIBAET, YTO ITOT FEPOM CJIOB-
HO TOPOIIUTCSI KUTh, M OH CaM IPU3HAETCS B 3TOM: «Iljisl MeHs
BECh BOIIPOC Ceiyac - 4To s yCIew crenath. Hajmo ke ycnersb
9YTO-TO CHeJsaTh Ha 3emiie!» [19, c. 159].

Yro ke X04eT cheaTth Bagum? Yke B IepBOM CBOEM I UAJIOTE
C 0OUTaTEISIMU [1AJIaThI OH JAET YEThIPE IIOXO0XKUX, HO B TO JK€ Bpe-
M$1 Pa3HbIX OTBETA Ha BOIIPOC O CMBICJIE KU3HU. [IleMKe OH C yBe-
PEHHOCTBIO 3a§BJISIET, YTO CMBICJI KU3HU — «0OOJblIE CIENaTh
B HayKe», a «KpOMe HayKu — 4YTO Boob6bwe?» [19, c. 157]. danee
OH [I0OABJISET, YTO €ro XKU3HU «BECh CMBLJI — TOJIBKO B JIBHKE-
Hum» [19, c. 158]. Eppemy, KOTOPBI IPU3LIBAET €r0 3aJyMaThCs,
4eM JIIOAU KUBbI, Banmum oObscHsET: «TBOpUECTBOM». A 3aTeM
yTBEPXKIAET, 4YTO YEJIOBEKY HaZl0 «PaboTaTh OOJIbIIE U HE B CBOM
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KapMman» [19, c. 160]. C ogHOI CTOPOHBI, IOHOLIA TOBOPUT 06 Of1-
HOM U TOM X€ — CBETJIOM TPYAE BO MMSl HayKu, KOTOpasl CIO-
coOHa TaK 3aXBaTUTb 4€JIOBEKA, YTO «HU MIUTh, HU €CTb HE HAZI0»
[19, c. 160]. CnoBa «OBIKEHUE», «HAy4YHAsl paboOTa», «TBOpYE-
CTBO» B €I0 PEYM SIBJISIIOTCSI KOHTEKCTHBIMUA CUHOHUMaMU. Ofi-
HaKO C ApyTroi — Bagum, «c 60y1b1101 OBICTPOTON» OTBEYAIOLINI
Ha BOIPOCHI COCeeil 110 MajaTe, CMEMNBAET Pa3HbIe MOHITUS,
HE CTPEMSICh NPUCIYIIATbCSl K COOECENHUKY, 3ayMaTbCsl Haf
€ro CJI0BaMU U, ObITb MOJXKET, IJIyOXKe OCO3HATh, YTO UMEHHO
OH CaM IIOHHUMAET 10J] TBOPYECTBOM.

Monognoi, obnagatomuii 6aneTHol ¢urypoi Bagum He 1o-
XOXK Ha KaOMHETHOTO YYEHOTO, M €ro pedb Jajieka OT aKafe-
MUYHOCTU. OCOOGEHHOCTBIO €r0 KOMMYHUKATABHOTO TIOBEIEHUS
SIBJISIETCS NIPSIMOJIMHENTHOCTDb B OLIEHKAX, OOJieKaeMasl HepenKo
B rpy6oBaTyio popmy. [lepcoHax 4acTo UCNONb3YET PAa3rOBOP-
Hbl€ 0O0POTEHI U JaKe IIPOCTOPEYHbIE CJI0BA: «B nose 3asepmen-
ca» [19, c. 158]; «Eme doctoda KHUXKKY npouet. [Ipouen - torga
u cxeamuaca» [19, c. 158]; «Menano6sactoma — Takast 2a0uHa»
[19, c. 158]. OH obmuTENEH, IETKO BXOAUT B KOHTAKT C HE3HAKO-
MBIMU TIPEXIE COCEISIMU IO MajiaTe, ClIOCOOEH MOAAePKUBATh
M pa3BUBaTb B3aMMOZENCTBUE B PaMKax MH(OOPMATUBHOTO 00-
menHusl. Tak, gaxke o06bsacHAS [JeMKe CyIIHOCTb CBO€U Hay4yHOM
UAEeu O IMOUCKE MOJMMETAINNYECKUX pyh, Bagum, HecmoTps
Ha 0OMJIbHOE UCIIOJIb30BAaHUE TEPMUHOB («OBITh B [10JI€», «Pafy-
OAKTHUBHBIE BOIBI», «BAaKyyM-HaCOC», «LL€EHTPOOEKHBIN HACOCY»,
«KOJUIOMZHOE 30JI0TO»), CMBICJI KOTOPBIX [€0JIOT HE OOBSICHSIET,
IIOCKOJIBKY [IJIS1 HETO SIBJIEHUS, O KOTOPBIX OH FOBOPUT, — 4acCTb
JKU3HHU, HAaCTOJIbKO NPUBbIYHASI U IIOHATHAs, YTO OH HE BU-
IUT HEOOXOOMMOCTU PACTOJIKOBaTb MajlbuMKy 3HAUY€HUE CBO-
UX CJIOB, TOBOPUT OYE€Hb XUBO U MCKPEHHE. OH CJIOBHO YMTAET
MOJPOCTKY JIEKLIMIO, 3a/1aBas PUTOPUYECKHUE BOIIPOCHI, HA KOTO-
pble CaM TYT K€ JaeT OTBETHL: «Dc-a? Torma Halo oneprupoBaTh»
[19, c. 158], «... Hamo Bo3ayx BbITsIHYTb. YeM? PTom» [19, c. 159],
«Jla nuMest MesIaHO6JIACTOMY — YTO MHe O0SThCSI paliOaKTUBHO-
ctu? Kak pa3 MHe-TO 1 pabotarb» [19, c. 159]. B Takoit maHe-
pe Bagum obmaeTcs U ¢ IPyrumu JIIOAbMY, JaXKe COBEPLIEHHO
HE3HAKOMOM €My ABHETOW: «A aJ1s1 4ero jmreparypa? Jlurepa-
Typa — 4TOOBI pa3Byieyb HAC, KOIZIa Yy HAC HAaCTPOEHUE IIJIOX0E»
[19, c. 227].
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B TO >xe BpeMs: Bapum He BiaieeT HOPMaMy CBETCKOTO 00-
IeHYsI, KOTOPOe, II0 €0 MHEHUIO, CBOJUTCS K ITyCTO! OOJITOBHE.
Bripakasl cBoe MHEHHE 110 TOMY MJIM NHOMY BOIIPOCY, MOJIOZIOM
Y4Y€HbII BbICKA3bIBAETCS KpaiiHe 6e3amnesissioHHO. Tak, OH yBe-
PEHHO yrpeKaeT KHury Tosictoro B 6ecpopMeHHOCTH 1 HEDHEP-
T'MYHOCTH, BEIb CaM Y4€HbI, KaK [TIOKa3bIBA€T €ro peyb, KpaliHe
DHEpPruYeH U TBEPHO 3HAET, YeTr0 XO4yeT OT XKU3HU. Bagum Hu-
CKOJIbKO HE COMHEBAaeTCsl B COOCTBEHHOII IIPaBOTe U He IIbITa-
eTcsl WAUTh YyBCTBa cobecemHuKoB. Tak, ABueTe OH ¢ 00up-
HOW yBEPEHHOCTHIO COOOIIAeT, YTO «IPOTUYECKUN MOMEHT»
B KHUTaX «JIMIIHWUI», BeOb «BO30yKJalollee B alTeKax IIpoja-
10T» [19, c. 227], a Kocrorsorosa noyyaer: «/1 >XuTh He HazlO, JIer-
Ko y3HaTb. [lounTaiire CanteikoBa-lllenpuHa, Opyrux nocob6muit
1 He noTpebyeTcs» [19, c. 318] (MHTEpPECHO, YTO Y4YEHBI HEe CUU-
TaeT HY>)XHBIM M3yYUTh UCTOPUIO IO 60Jiee HayYHbIM MCTOUYHU-
KaM, YeM Xy O0KeCTBEHHbIE TEKCTBI).

OmnuceiBasi SI3bIKOBYIO JINYHOCTb Banmyma, Hesb3s HEe OTMe-
TUTh €ro YUTaTeJbCKre BKycbl. OH pEe3KO OTBEpPraer U 4ypes-
MEpPHO MOpasibHOTrO U HeaHepruyHoro JI.H. Toncroro, u Pabie,
KOTOPOT'O «IIPOYTEIIb — OJlHA 0XabIINHA, TIOTePSHHOE BpEeMs»
[19, c. 227]. A «neyaTHOE CJI0BO», IO MHEHUIO IOHOIIN, HE IIpeJ-
HA3HAYEHO «IIEeKOTaTh cTpactu» [19, c. 227] uiau, UHbIMU CJI0-
BaMy, IIPOOY>KIaTh YyBCTBA, B TOM YHKCJIe YyBCTBA JIIOOBU, MU~
snocepaus, coctpaganus. LintaTHeiil GOHT, S3bIKOBOTO CO3HAHUS
Bazuma He OTiIMYAeTCsl pa3HOOOpas3rMeM: OH YUTAET MO0 Hayd-
Hble MOHOTpaduUu U y4eOHUKY, MO0 ra3eTel. Pojb muTeparypsl,
II0 €r0 MHEHUIO, — CO3[aBaTb COOTBETCTBYIOIIEE HACTPOEHUE:
1160 06sm4ath, Kak Canteikos-llenpuH, 1160 0608PATH, KaK Of~
HOOOPa3Hble pOMaHbl «['OpbI B LIBETY», «3eMJIsl B IBETY», «MoJ10-
IOCTb C HAMW», [IPVHECEHHDbIE B M1aJIaTy ABUETON. ABTOPBI 3TUX
KHUT OCTalOTCSI HEHa3BaHHBIMU, [TIOCKOJIbKY MX 6€3/I1K1e TBOpe-
HUS UBTOTOBJIEHBI [0 OLHOMY U TOMY JXe «60pOoMy» IIa0JIOHY.
BripoueMm, Bagyum BCIIOMUHAET €le OGHOro aBTopa — JlepMoOH-
TOBa, OLHAKO [Ji1 HEr0 MHTEPECHBbl HEe CTHUXU BEJIMKOTO I103-
Ta, a €ro BHEIHOCTb (Bagum cumTaeT cebss HEMHOTO ITOXOKUM
Ha JIepMOHTOBA) U €ro paHHsSS CMEePTb. JIEPMOHTOBY yIAIOCh
«Bpe3arhb cebs B Hauly namstb» [19, c. 198] - u Bagumy xouer-
cs Toro xe. OH X0TeJl Obl «OCTaThCs B IIaMSITH JIIOEH HaBCeTHa
MOJIOIBIM», «CUSITb Be4HO» [19, c. 198]. 11 06 aTOM CTpemIeHUN
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HE TOJIbKO K IIPMHECEHUIO 4eJIOBEYECTBY I10JIb3bl, HO U K CO0-
CTBEHHOM CJlaBe, K IIPM3HAHUIO YUTATEJIb Y3HAET U3 NEeBATHAL -
LIATOU TIJIaBbl, [I0BECTBOBAaHME KOTOPOM IIPEACTaBisieT COOOM
HECOOCTBEHHO-TIPSIMYIO pedb. [1o 3ameuanuio E.A. TTonoso#, no-
IOOHOE «HETPAJULIMOHHOE I0BECTBOBAHUE (HECOOCTBEHHO-TIPSI-
MO JMCKYpC) C HENepCOHU(PULMPOBAHHBIM I1OBECTBOBATEJIEM,
KOTOPBIi1, 3Hasl BCE, CBOETO BCE3HAHM HE TIOKA3bIBAET, 4, HAIIPO-
TUB, CTAPaeTCs ObITh HE3AMETHBIM, «IIPOITYCKAET» Ha NE€PeSHUI
IUIaH Tepost... IuaupyeT B auteparype XX-XXI BB.» [15, c. 224],
B TEKCTaX, aBTOPbl KOTOPLIX OCOOEHHO TIJIyOOKO INPOHMKAIOT
B [ICHXOJIOTUIO YEJIOBEKA, PACKPLIBAIOT €TI0 JYXOBHYIO CYLIHOCTb.
C nomo1pio MHTEpUOpU3UPOBaHHOM peun Baguma A.M. Coske-
HULIbIH JaeT YUTATEIISAM BO3SMOKHOCTD [IOCTUYb €0 BHYTPEHHU
mup. JleBaTHazuaTas rjasa, B Hayajae KOTOPOM CO3[aeTcs CBO-
€00pa3Hblil BHYTPEHHUI MOHOJIOT T€POsl, BCIOMUHAIOLIETO BCIO
CBOIO KOPOTKYIO JKU3Hb Y JAIOIIET0 OLEHKU COCEIAM I10 Iaja-
T€, HOCUT Ha3BaHUe «CKOPOCTb, 6y1M3Kasi CBeTy». Ha orpoMHOM
CKOpOCTU Bagym Heccs 1o JKU3HMU, I10KA OIyXOJIb HE «I10Ape3a-
JIa €TO B CaMYI0 BXHYIO MUHYTY» [19, c. 196], 1 aBTOp [103BOJISIET
HaM He TOJIBKO IIepedpaTb BMECTE C BagyIMOM COOBITHS €T0 K13~
HU, CTPEMUTEIbHO CMEHABIINE IPYT IPYyra, HO ¥ OCMBICJIUTD €TO
OTHoIEHUEe K HUM. Cpeay NpU3HAKOB MOJOOHOTO HappaTHUBa
E.A. [TonoBa BbIAEISIET OTCYTCTBUE KaBbIUEK, YIIOTPEOIEHUE ME-
CTOMMEHMH U IJIaroJIoB OT JIMlia I0BECTBOBATe I, OpOpMIIEHNE
HECOOCTBEHHO-TIPSIMOI P€4M KaK CaMOCTOSITEJILHOTO MPejio-
KeHusl. B To ke BpeMsl HECOOCTBEHHO-IIPSIMOI1 HappaTUB NpU-
3BaH OTPaXkaTb OCOOEHHOCTH [IEPCOHAXKA, MAHEPY €T0 PEYH, €TO
smouuu. [To muenuio I0.H. KapaynoBa, «j1eKcH4ecKkoe HaroJ-
HEHME TaKO¥ MHTEPHMOPM30BAHHOV PEYM OKa3bIBAETCS BECbMa
XapaKTEPHBIM, IPUYEM B HEH 00S3aTEIbHO IPUCYTCTBYET Pa3-
rOBOPHOCTb MHTOHALMUY [7, C. 34].

Tak, B 3TOI IJ1aBe MOSIBJISIETCSI HEXKHOE CJIOBO «Mamay». Yu-
Taresb yKe BCTpeyasl YIIOMUHAaHUE O HEW B IJIaBe, MOCBALIEH-
HOW TSDKeJIBIM OyIHSIM OOKTOpa JJOHILIOBOM, KOTOPast MOJIy4YuiIa
OT CBO€EM JaBHEN NOAPYTUA AHHBI 3aLIbIPKO TEJIETPAMMY C IIPOCh-
0011 OKa3aTb ChIHY [PY>KeCKOe BHMMAaHME M HalucaTb MaTepw,
4TOo ¢ HUM. Ho myisg Bagyma ata >)KeHIuHa — MMEHHO MaMa, KO-
TOpas He YaeT NyLIU B CBOEM TAJIaHTJIIMBOM ChIHE, KOTOPO «Te-
Iepb YK€ He KMU3Hb... Mama cpesaer Bce, U 060Jblle, YEM BCE,
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OHa paxe JuinHee cpenaet» [19, c. 195]. Bo3Bpamasch MbICTIS-
MU B JIETCTBO, Bajym BCIIOMUHAET M OTLA, Y IIKOJIbHBIE TOMHI,
Y MHCTUTYT. OJJHAKO B 9TUX BOCIIOMUHAHUAX YK€ HET HEXHO-
CTH, JINIIb JOCANA: CTOJIBKO BDEMEHU IIOTEPSIHO BIIYCTYIO, HA HE-
HY’KHbI€ Pa3rOBOpbI, HUKYEMHbBIE TIOXOMbl B Mara3uH, CKy4Hble
JIeKUMU yuutesein. B peun Bagyuma 31ech NOSIBISIETCS OBOJIBHO
MHOTO OLIEHOYHBIX OIPENEI€HUN, BEIPAKEHHBIX KaYE€CTBEHHbI-
MM IIpUsiaraTeJbHbBIMUA: MHOTHE KHUTY KaXXyTCS €MY «BOJISHU-
CTBIMU», QUIIBMBI — <TJIYIIBIMU», OKPY>KEHHE B IajaTe — «HU-
YTO>KHBIM», Pa3rOBOPBI C COCENSIMU — «OYPAUKUMU» U OaXe
A3bIK pedell obrmoro CranuHa - «rpecen». He MeHee HpOHUY-
HO OH OLIEHMBAEeT U [EUCTBUS OJIMKHUX: TOCTU €ro pOoAUuTesei
«BOJITaNINY, & €ro yYNUTeJIs MIOCTOSIHHO «HYAWINY», «Pa3Ma3blBa-
JIn», «KKOMKaIN» (3TH TJIAroJjibl, HOCSIIYE pa3rOBOPHO-TIPOCTO-
PEYHBIN XapaKTep, JeMOHCTPUPYIOT HEYBAKUTEIbHOE, CHUCXO-
IUTEJIbHOE OTHOIIEHHE K CTAPLIMM, KOTOPOE Bagum MposBisin
yxe B feTcTse). CTOJb )K€ CKEeNTUYEeCKH OH HaCTPOEH U IO OT-
HOIIEHUIO K HAYaJIbHUKY CBOEH 9KCNEIULIMN: TOT, I10 MBICJIM Ba-
IMa, «CKpUIIeJ» IO II0BOJy HAay4YHBIX 3aHATUIN Baguma. bosee
TOTO, JaXe MOCKOBCKHe Ipodeccopa BO IjiaBe ¢ BeJuKuM Ye-
PEropoALEBLIM (MBI TaK M HE Y3HAa€M MMEHHU M OTYECTBA ITOTO
YeJIOBEKa, TTOCKOJIbKY BaliiM MBICJIEHHO Ha3bIBAET €r0 TOJIBKO
no ¢aMuiny) 3acCIy>KUBAIOT HECKOJIBKO BBICOKOMEPHOTO OT-
HOIIEeHNUS: YeperopoaLes «HACHIIAN» BO3PaKE€HUS, LEJIbI MO-
CKOBCKWI MHCTUTYT «TOIYETCS» OKOJIO upaeu. Jla u paccyxpnas
0 Mame, Bamyum kak 6b1 HEOXXUAAHHO IIPOrOBAPUBAETCS: «ECIH 6
OHA HMYEro I0JIe3HOTO OOJIbllle B KM3HU HE ClieJiajia — BhIpac-
TATb TaKUX TPOUX CBIHOBEW OIpPaBAbIBAJIO XU3Hb >KEHIIVHBI»
[19, c. 194]. OueBUIHO, )KEHIMHBI 1711 MOJIOOTO YIEHOrO — Cy-
IIeCTBA HE MepPBOro COPTA, Belb U CBOIO HEBECTY OH HEOPEeK-
HO MMeHyeT ['ajJIkoi 1 pacCyXIaeT, YTO €M «OH YK€ JOCTaHEeT-
cs1 Masio» [19, c. 201], clI0BHO I0HOIIA, 32 KOTOPOTO OHA MEYTAET
BBIATU 3aMYXK, JJIs1 Hee He JIIOOMMBIN YeJIOBEK, 4 HEKUI [IeHHbBIN
npu3. Cam xe Bagyum ropfo paccyKnaert, 4TO €My He CIENyeT
OTBJIEKATBCS «HA A€BOK» [19, c. 201]. Bnpodem, 4yTb 103Ke, IPU-
Is B OTYasiHME, OH MBICJIEHHO Ha30BeT ee ['ajel - cTpajaHue
ClieJiaeT ero JlaCKoBee.

3aTo cebs caMOTO U CBOM KayecTBa Bamum oOlleHUBa€eT BbI-
cok0. OH «COOPaHHBIN», «TOPABINY, «BEKIIMBBINI», C «JIOLIEHON
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BBIIEPKKOI» [19, c. 235], OH «BO BCEM... CIIPABE]JIUB U POBEH»
[19, c. 235]. OH yepnaeT yI0BOJIbCTBUE B TOM, UTO JEPKUTCS My~
JKECTBEHHO, HE KaK JpyTHe.

Oco0p1il AMHAMN3M IPUAAET peur Baguma 4acToe KUCHoJib-
30BaHue TUpe. Ha NpoTsHhKeHny ceMy CTpaHuL, 3TOH IJ1aBbl 9TOT
3HaK IPENMHAHNS BCTpevaeTcs 60blie copoka pa3. OH Ipr3BaH
nepenarb CTPEMUTEIbHOCTb BaiiMa, €ro HenpeCTaHHYIo CIlel-
Ky. Tupe ucnosmbayercs 30eChb B COOTBETCTBUU C PA3/IMYHBIMU
IPaBWJIAMU PYCCKOTO $13blKa, HO Yallle BCErO OHO BBIPAXKAET
nporuBorioctasyienue («He 6ose3Hb — 3mes» [19, c. 197]; «Jliob6oi
CEJIbCOBET, JII0O0E MOYTOBOE CEJIbCKOE OTHEJIEHNE MOTYT ObITb
3aKpBITBL.. — U 3a ABaALATh MSATb KAJIOMETPOB 3TOTO HUKOTAA
HeJb3s npeaBunets» [19, c. 196]. Mcnonb3oBaHue THpPE MO3BO-
JIsieT BBIPA3UTh ITIyOOKOE NIPOTUBOPEYME MEXIY B3rysaamu Ba-
IYIMa YU KU3HBIO, PEAJIbHOCTBIO, KOTOpasl €ro OKpyxkaeT («UyTb
TOJIBKO UTpa ... HAYMHAJa CTAaHOBUTBCS TATYy4€N — OH HE TOp-
4asl ¢ HUMHU y BopoT» [19, c. 196], «Eciu nepsble Kaapbl (GUiib-
Ma OKa3bIBAJIUCh [JIYIbL... = OH IPE€3PEBaJ NOTEPSHHbIE IEHbI»
[19, c. 196]). Bagum cuuTaer cebs WHBIM, YeM BCE OCTAJIbHBbIE,
OH Y4Y€HBII1, KOTOPOMY JJaHO BbIBECTY HOBYIO (POPMYJTY: KaK I1J10-
IOTBOPHO NPOBECTU OCTABIIMECS HEMHOTME MECSILbI, €CJIU €T0
00J1€3Hb CMEPTEJIbHA.

CBbICOKA OH OL€HMBAET U BCEX OCTaJbHBLIX B nazare. Jloogu
HPAaBSITCSl €My «C TOYKM 3PEHMS TUIIMHBI B IIEPBYI0 O4Y€PEAb»
[19, c. 199]: oHu mensiTCA HA CUMIIATUYHBIX, CIaBHBIX, HEHA30M~
JIMBBIX, HEBPEJIHBIX (T€X, KTO TOBOPUT MOTHUIIE, €CJIU NTOIPOCHT),
TUXUX U BEXKJIMBBIX, @ TAKXKe HA TPyObIX KPUKYHOB (KocTOrsoToB
u Edpem [Tognyes). Heo6xonumMo OTMETUTh, YTO OLIEHKHU Bamu-
Ma COBEPIIEHHO HE COBNAJAIOT C OLIEHKaMU aBTOpa: 17151 Fe0JIora
TI0JIOKUTEJIbHBIM SIBJIsIETCSI PycaHOB, KOTOPOrO MOJIOLOH y4e-
HBII CYMTAET «4E€CTHBIM paboTsroi» [19, c. 200] ¢ npaBUJIbHBIMU
cyxaeHnsmu. CyxgeHust caMoro Baguma o Jiofisix BO MHOTOM
COBIIAJAIOT C PYCAaHOBCKMMU M CTOJIb K€ OTMEUYEHBbl IPUCYT-
CTBUEM Ta3eTHBIX WTaMNOB: «[loAmyes... pacKuc U NMOAAAJCA
CalaBoO-UAeaNUCTUYECKUM WTyukam» [19, c. 201], «...SI3Bamnu
Y THOEM, KOTOPBIN MIPeICTaBIIsIa BCSI MPEALUIECTBYIOAST NCTO-
pus Poccun no cemHaguaroro rogax» [19, c. 318]. ITo y6exxneHuIo
H. Tanp, npucTpacTue K mTaMIaM — «OKastHHBIN U 3710BPEIHBIi
Henyr Hamen pedd. Cyluil pak: pa3pacTaloTCs 4Yy>KEPOIHBIE,
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ry6uTesIbHblEe KJIETKY — MOCTBLJIblE IITAMIIBI, KOTOPblEe HE HECYT
HU MBICJIM, HU YyBCTBA, HU Ha rpoul nHGOpMaLuy, a JUIIb 3a-
OMBAIOT 1 YTHETAIOT XUBOE, IOJIE3HOE s14po» [3, c. 24]. lltam-
6l B pevyu Baguma 3a1pIpko, Kak U B peuu PycaHoBa, SBSIIOTCS
IIPM3HAKOM JyXOBHOT'O HeZIyra, He MeHee ONacHOro JJisl FePOeB
IIOBECTH, YeM TeJjiecHas 60Je3Hb, KOTOPasl MpUBeja UX B PaKO-
BBII KOPILYC.

OTMeTuM, YTO CJIOBA, TEMaTUYeCKU CBS3aHHbBIE C XPUCTHU-
aHCTBOM, AJisl Bapmuma 0671aai0T pe3Ko HEeraTWBHOW OL@HOY-
HOCTBIO: «Bamym TeprieTb He MOT... pazXipkalomye 0aceHKU
O CMUPEHUU U J1I06BU K 6/mKkHeMY» [19, c. 201]. [To ero mHeHuIo,
HayKa JajeKka OT HPaBCTBEHHBIX IieHHOcTel. Korpma oH pac-
CYyXIAeT O XPUCTUAHCKUX OOOPOIEeTeNsX, B €ero BHYTPEHHEM
MOHOJIOTe CPasy MOSBsIETCS OOJIbIIOE KOJIMYECTBO CJIOB C BbI-
PaKaIMMU IPEHEOPEXKUTENBHYIO OLIEHKY cypdukcamu: «ba-
CEHOK», «IIpaBIIEHKa». Bce pesiMrno3Hoe, o MHEHUIO Baguma -
«msikgioe» [19, c. 235]. EBaHresnbckasi ICTMHA O TOM, 4TO OYIIY
HAJo OTHATh 32 OGJVDKHEro CBOEro, 4ykja Bagumy - oH cebs
TOXXE «0OpEeK OTHaTh... Cpa3y BCEM HAPOAY», Pa3’KaBLINCh, «KaK
BoICTpEN» [19, c. 201]. DTO HOCTATOYHO CTPAHHOE CPABHEHMUE,
BeJlb BPSZ, JIM KOMY-TO MOJKET IIPUHECTH 110JIb3y HaIllpaBjleHHbBIN
B HETO BBICTPEJ], HO BamyMy OHO MpeJCcTaBiseTcs BIIOJIHE MIpHU-
emsieMbIM. OH XOTeJI 6b1 YMEPETh «BCIBIXHYBLINM», «Pa3psiguB-
mumces» [19, ¢. 295]. A cTpajaHue MEHSIET €0 TakK, YTO OH «I104e-
My-TO B cebe He YyBCTBYeT OOBIYHOIO IPY>KUHHOIO UMILYJIbCa»
U eUCTBYyeT «CTapbiM 3aBomoM» [19, c. 296]. Takum ob6pas3om,
caMm Banym HEOIHOKpPATHO paccyXpaaeT o cebe Kak O MalluHe,
0 HEKOEeM arlrapare, KOTOPbIH IOJDKeH 6ecriepe6oiHO paboTaThb.
Hanuno, kak mor 6s! ckasath /.A. EcaysioB, «OBHEUIHEHUE re-
posi», «TOTalIbHOE 00e3aymuBaHue» [5, c. 454] 1 npeBpalleHue
>KHMBOT'O Y€JI0BEKA B MEXaHU3M.

[IpencraBnsieTcss UHTEPECHBIM OOPATUTHCS U K MCCJIe0Ba-
Huio V.A. EcaysioBa, NOCBSILIEHHOMY COBETCKOH JIMTEPATypeE.
Y4yeHbI! yTBEPKIAeT, 9YTO Y HEe UMEeJICS PeJIMTUO3HBIN BEKTOP,
CBS3aHHBIN C «00€e3/IMYNBAHNEM YEJI0BEKA», TO ECTh «3a0BEHUEM
uM BoxkecTBeHHOTO 06pasa (y11ka) B cebe» [4, c. 351]. 1o Habi0-
IeHUIO CCIIeIoBaTers, « ‘OroHp” U “IbIM” — eCTeCTBeHHas cpejia
1151 HOBOrO Mupa» [4, c. 360], u paccyxnenust Baguma o ToMm,
KaK YMEepeTb «BCIIBIXHYBUIMM», U €r0 BOCIIOMMHAHUS O «HaKa-
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JIeHHOM» pasroBope ¢ UeperopopieBbiM [1ajiekKo He 6e3001a-
HBL. BaKHO, YTO BO BHYTPEHHEM MOHOJIOTE I'epOsi BCTPEYaeTCsl
CJIOBO «6eC» 1 OJHOKOPEHHOM I1aroj «becutb»: «Ero 6ecuno...»
[19, c. 196], «DToT 6ec - HeyTONMMAs KaXKIa BPEMEHH, U 0e3
OTLA CUZEJ B HEM C MaJbIx jieT» [19, c. 196]. C xpucTuaHckoi
TOYKU 3peHusl BaguM, CblH MPEJaHHOTO CTAJIMHCKUM 3aBETaM
KOMMYHHCTA, KOTOPBIY U «3aPOHUJI B HEM JKaIHOCTb Ha BpeMs»
[19, c.196], c meTcTBa onepkuM 6ecom. C 3TOI TOUKU 3pEHUS €T0
TeJIECHBIN HeLyT — JIOTUYHOE IIPOJIOJDKEHNE Hellyra JyXOBHOTO,
[IOATAYMBAIOIIETO NIy YeJ0BeKa elle C AEeTCTBa.

VnTepecHo, YTO eciv 3[0POBLIM U IIOTPYKEHHBI B HAYKy
Bagum ynopo6ssercst 6e34ylHON MalluHe, poO0Ty, KOTOPBIi
«HE UCIIBITaJ 32 ABAALATH WEeCTh JIeT... OLYIIeH!s 60Jiee HarloI~
HSIIOIIET0, HACHIIAIIEro M CTPOMHOIO, YEM OLIyIIeHNE Bpeme-
HU, IPOBOAMMOTO C I0Jb30u» [19, c. 199], To ecTpb He u3Benan
HU OPY>KObl, HU JII0OBU, HU PafiOCTH, TO CMepTeJibHas 60Jie3Hb
«OXXUBJISIET» €70, IOCKOJIBKY B €70 UHTEPUOPU3NPOBAHHON pevyn
MOSIBJISIIOTCSI CPaBHEHUS YK€ He C OGe3nyIIHBIMA MeXaHW3Ma-
MU, a C KMBOTHBIMU. B Hayase Hexmyra OH COIIOCTaBJISIET CeOsl
C «T€JIOM, HECYIINMCS C IIPEICBETOBOM CKOPOCThIO» [19, c. 198],
a yepe3 HEKOTOpPOe€ BpeMsl — TO C F'OPHBIM KO3JIOM, TO CO 3B€-
peM, IIOTIAaBIIMM B KallkaH, TO C «Iaruieil u3 ckazku» [19, c. 296].
CrpaurHas 601€3Hb CJIOBHO JIa€T €My BO3MO>KHOCTb «O>KUTD.

MO>KHO KOHCTaTHpOBAaTh, YTO yOexkneHus: Bagyma 3arpipko
HE CIIacaloT €ro OT YHBIHUS U CTpaxa CMepTU. 1 XOTs OH 4yyB-
CTBYeT B HUX HEKYIO JIOKb, HAIIPUMEP, EMy He HPAaBSITCS pevyu
CranuHa, KOTOPOro OTel, 60rOTBOPWJI, I0HOLIA, TEM HE MeHee,
HE CMEET FOBOPUTb 00 TOM BCJYX, MO0 «Il€JIbHEE YyBCTBYET
ceb6s1, KOTJa NCIIOBEeAyeT BOCXUIIEHNe, B3PalleHHOEe C IeTCTBa»
[19, c. 244]. «Bennkuii [TOKOMHUK» (TaK MBICJIEHHO HA3bIBAET €TI0
BaguMm) «BO3BBICKII YYEHBIX, OCBOOOANI UX OT MEJIKUX MBICJIEN
0 3apIuiate, 0 KBApTUpE», a IIIaBHOE «OT APSI3T 110 YCTPOUCTBY
00IIeCTBa, BOCIUTAHUS HELOPA3BUTHIX, YOEXKIEHUS TIYIIOB»
[19, c. 244). TakoBHI B3r711bI Bagyma Ha posb Y4€HOTO — OH 0TI~
’K€H 3aHMMAaTbhCSl HAYKOM — M TOJIbKO. YCTPOWCTBO OOIIECTBa,
0 KOTODOM 33JyMBIBJINCh elje aHTU4Hble (unocodsl, Is
HEero Ips3Ty, IpenojaBaHue — TpaTa BpeMEeHU Ha HeJopa3Bu-
ThIX, @ IIPOCBELEHNE, O KOTOPOM Ieknuch ymbl XVIII u XIX cTo-
JIeTui, — MycToe yoeXIeHre IIyII0B, HeJJOCTOMHBIX BHUMAHUS
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yueHoro. Co3HaHue 3TOro I0OHOIMIY, KaK [10Ka3bIBaeT €ro peueBoi
IIOPTPET, [IOJIHOCTHIO U3BPaLeHO. Eciu 17151 pyCCKOTO MHTEIIN -
renra, no muHenuio B.M. Kapacuka, XapakTepHO «yBaXKUTEJIbHOE
OTHOLIEHNE K IPYTUM JIIOJISIM», «BEXKJIMBOCTD, IPEYIpeIUTe b~
HOCTb ¥ MSTKOCTb B 001meHun» [6, c. 199], To yaeHoro 3amsipko
HEJIb3s1 OTHECTU K JAaHHOMY JIMHTBOKYJIbTYPHOMY THIIAXY.
MO>KHO OTMETHUTB, YTO, TOBOPSI O COGCTBEHHOM MHeHuH, Ba-
IVIM HEPEAKO NpUberaeT K MECTOMMEHUIO «MbI»: «Mbl HE pO6O-
Tbl. MBI HUYET0 Ha Bepy He npusHaem» [19, c. 316], To ecTs nemna-
€T 3asBJIEHUs OT UMEHMU IIeJIOTO ITOKOJIEeHHs, OIHAKO ITOKOJIEHE
9TO, TIO CIIpaBeninBOMY 3amedanuio A. Hemsepa, cOCTOUT emie
u u3 3ou, Hamnm, ABuersl, AXMazpkaHa, TO €CTb OYEHb PA3HBIX
JII0Jeil, He BCEe M3 KOTOPBIX FOTOBBI Pa3fesInTh CAMOHATeSTHHbIE
B3rjsapl Baguma. Kak >KeCTKO OTMedaeT ucciaenoBaTesb, «Ba-
IVM HeCeT CTOIPOLEHTHYIO axuHelo. be3 COMHeHUs, ¢ 4y)Ko-
rO roJioca... XOpoxopsiCb Apyr nepen apyrom, Asuera u Bagyum
OJIMHAKOBO PaBHOJIYILIHEI K JIUTEpAType — J060i. (Kak 1 K >xu3-
HU JIPYTUX JIIOJEeN, He BXOISLIMX B UX KpYTru.)» [12, c. 164].
VHTepecHO 3HaYeHVe MMEHH IOHOUIN: «B I1IEPEBOME C IPEB-
HECJIaBSIHCKOTO $3bIKa Banym oO3HavaeT “MMEIOUIMi ITpUBJIE-
KaTeJbHOCTb, 30BYLIMH, JIOOUMBIN » [16], 9TO, B LieIOM, COOT-
BETCTByeT TOMYy OTHOIIEHUIO K MOJIOLOMY, IEPCIEKTUBHOMY
y4€HOMY, KOTOpOro cam Bagum xpet oT mupa. amumnuio ero
MOYHO TOJIKOBATh IIO-Pa3HOMY, OJHAKO HaM IIPeJCTaBJISETCS
JIOTUYHOMU €e CBsI3b C KOPHEM «I[MPK», O3HAYAIOUINM «Kpyr». Ba-
IVM HE >KeJlaeT 3arJisfbpIBaTh 3a IpeJiesibl TOr0 KPyra, B KOTO-
PBIi caM cebsl 3aKJII0unIl, G0POTHCS C UI0JIAaMU POZA, Mellepsl,
TeaTpa U PbIHKA, O KOTOPbIX TOBOPUT IPYroi IEPCOHAX I10Be-
cty, — llyny6uH. EMy yIOTHO B IJIyXOM KPYyTy CBOMX YO€KIeHU,
HAy4YHBIX MCTYH U 3aTBEPKEHHBIX C ETCTBA Ma0JIOHHBIX Ppas.
OpHako 60JIe3Hb HEYMOJMMO pa3pylaeT yOeKIeHUS MO-
JIOLOTO YYEHOrO, Ka3aBIIMEeCs! CTOJIb TBEPAbIMU M HEIOKOJie-
oumbiMy. Eme Buepa 10HOWIA PacCykzaj, Kak IPOTUBEH €My
6J1aT - HO BCKOpE€ OH OKOHYATEJIbHO ITPOTHUBOIIOCTABIISIET CeOsl
BCEM OCTaJIbHBIM, OTTOTO 4TO «HE 3HAJM HU OKpyKalolue,
HU Jievalnye, HU Aep>Kallye B pyKax cliaceHue, HaCKOJIbKO OblI0
€My BaKHee BbDKUTD, YeM BceM Ipyrum!» [19, c. 295].
[locne morpykeHusi BO BHyTpEHHEN MUDp Bamuma rocpep-
CTBOM aHajM3a €ro WHTEePUOPU3UPOBAHHOU pedyr IIOSIBIIS-
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€TCSI BO3BMOKHOCTb BHOBb CTaTb CBUIETEJNSIMH €ro Ouajora
¢ Ilysy6uHBIM, KOTOPBIN TOXeE SIBJIIETCS YIEHBIM U CIIPALIMBAET
C JIIOGOTIBITCTBOM: «A BBl YBEPEHBI, UTO BbI C€0s1 HE U3MOpPSIETE?»
[19, c. 296]. OTBeuas Ha 3TOT BOIIPOC, Bagum popmynupyet cBoio
SKU3HEHHYIO TIO3ULUIO: «DTO — HHTepecHo» [19, c. 296], onHako
[ITy1y6vH OOBSABASET, YTO IIPU TAKOM OTHOLIEHNY «HAayKa HE BO3-
BBIIIAETCS] HAJ IJIMHHBIM PSIOM STOUCTUYHBIX UM COBEPUIEHHO
0€3HPaBCTBEHHBIX 3aHATUI» [19, c. 296]. lymaercs, Tparenus
Bagyma 3aKii04aeTcsi UIMEHHO B TOM, YTO OH, HECMOTPSI Ha CBOM
TaJIAHT, Ha CIIOCOOHOCTh K HAYYHOMY aHAIU3y (PaKTOB, MBICIIUT,
He BBIXOJIS M3 KPyTa pPa3 ¥ HaBCEI1a YCBOEHHBIX MITAMIIOB, IaXKe
He TBITAsICh MTOHSITh CBOUX COOECeTHUKOB WM UCTIBITaTh K HUM
couyBcTBHe. Kazanock 651, OH 1 PycaHOB — abCOJIIOTHO pa3Hble
JII0JY, OOHAKO Y HUX CXOAHbIE B3IJISIABI HA MHOTOE B KH3HHU.
X. My4HUK HasbIBaeT PycaHoBa «KagHBIM, CAMOJOBOJIbHBIM Ma-
JIeHbKUM desioBekom» [11, c. 561], Ho Bagnum, HeCMOTpPS Ha CBOIO
YYEHOCTb U U36PaHHOCTb, BO MHOTOM COJIMDKAETCS C 3TUM Iep-
conaxxeM. Kak PycanoBy HecTepnumMa camMa MBICJIb O TOM, YTO
OH BBIHYXKZEH JIeXaTh B O0IIel masare, Tak U Bagum cuutaet
ce6s1 U30paHHBIM, OCOOEHHBIM, [10JIATAET, YTO OH BhILIE APYIUX
JII0Zell ¥ BIIpaBe BBIHOCUTH 000 BCEM COOCTBEHHBIE CY>KIEHMUSI.
He umes Hu PPOHTOBOrO, HU JIAT€PHOTO OIBITA, OH, HAIIPUMED,
3aHOCYMBO yIpeKaeT KOCTOryoToBa B TOM, YTO TOT «HE 60POJI-
cs» [19, c. 295]. Bosiee TOTO, OH «HE YMEJI ¥ He JIIOOWL... yTelaTh»
[19, c. 235]. A He ucnbIThIBasI K OJIMKHUM COCTPALaHUs UIU XOTSI
Obl yBaXKEHUSI, HEBO3MOXHO COBEPIIATh Py HUX HayIHBIE OT-
KPBITHSL.

BakHO OTMETUTD, YTO CUHOHMMOM Hay4YHO paboTsl 115 Ba-
IVMa BBICTYIIAeT ABWDKEHHE. B CBSI3M C 9TUM OCOGEHHO CHMBO-
JinyeH 06pa3s 6eJIky B KoJiece, KOTOPYIo KocTorsioTos BUIMT B 30~
omnapke. «He ObIO B KJI€TKE BHEIIHEN CHJIbl, KOTOPAst MOTJIa Obl
OCTQHOBUTb KOJIECO U CIIACTU OTTyJa 6enKy» [19, c. 388]. B sxu3-
HU Bagyma Takas cuja HosBisieTcs. DTO cTpamHasi 60Je3Hb,
IIpUBE[IIIAsl €r0 B PAKOBBII KOPIYC, CTOJIKHYBLIAsl C IPYTMMU
JIIOOPMHU U MX yCTaMM IPU3BABIIAsl €r0 334yMaThCsl O CMBICIIE
xkusHu. Kak rosopur llynyGuH, «MyKOI1» MOXKHO 3aCIy>KUTh
«HEMHOro MbIcan» [19, c. 342]. OnHaKO HeJlb3sl C YBEPEHHOCTBIO
CKa3arThb, XIeT 11 Baguma npospenne. O HeM COOOIAETCS JIMIID,
4TO €ro NepeBesiv B IPYTylo, PAIUOJIOTUYECKYI0, anaTy. MoJo-
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IOVl YYEHDIV, K COKJIEHUIO, IIpeacTaet B nosectu AWM. Coske-
HUIbIHA KaK [JIyOOKO PAaBHOMAYUIHBINA K Yy)KOMY MHEHHUIO Y€JIO-
BEK, JIE€TCKAE€ KOMMYHMKATUBHbIE€ HAaBBIKM KOTOPOTO (YCUJIEHHOE
IITyAUPOBaHUE Y4€O6HUKOB U peyeli CTalnHA B ymepo XymoxKe-
CTBEHHOW JuTeEpaTrype) cHOPMUPOBANIM SI3bIKOBYIO JINYHOCTD,
Ha/IeJIEHHYI0 60raTbIMY KOMMYHUKATUBHBIMU BO3MOKHOCTSIMH,
HO CKJIOHHYIO K JJOMUHAHTHOCTH! B P€YEBOM IOBEJIEHNU BILIOTh
10 HaHeceHMsl 06umabl cobeceqHuKy. Yeramu llyny6una aBTop
BBIHOCUT IIPUTOBOP CBOEMY TF€pOI0: He JII00SI 1 He yBaKast OJIMXK-
HETO, TOHSCh TOJIBKO 32 CJIABOM, OH HMKOITIA «HE CO3aCT HUYETO
HPaBCTBEHHOTO» [19, . 296]. [ToroHs 3a HayYHbIMUA OTKPBITUSIMU
pagy OTKPBITUH [AesaeT >KU3Hb YIEHOro INOJ0OHOIN 6eccMBbIC-
sieHHo 6eroTHe. [lymaeTcsy, uctopust Banuma 3aupIpko MOXKET
IIOCJIY>KUTb CYPOBBIM MPEIOCTEPEKEHNEM COBPEMEHHBIM YNTa-
TEJISIM [TOBECTH, B OCOOEHHOCTHU TE€M, KTO ITOCBAIIAET Ce6s HAayKe.
[lepcieKTVBBl OANbHENMIETO KCCJIELOBAHMS 3aKJIOYAIOTCS
B I€TJILHOM M3yYE€HUM SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEH IPYIUX MEpCo-
HaXel MOBECTU «PaKOBBLIM KOPIYC», a TakKkKe IPYIUX TEKCTOB
AN. CoykeHUILbIHA U COCTABJIEHNN UX PEYEBBIX IOPTPETOB.
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Olga S. Shurupova

The Linguistic Person of Vadim Zatsyrko from
““Cancer Ward'’ by A. I. Solzhenitsyn

The article is made within the framework of linguistic personology, taking into con-
sideration the latest research on the linguistic personality. The relevance of the study
is explained by the need to create speech portraits of the characters of the key texts
of Russian literature. The purpose of this article was to create a speech portrait of Vadim
Zatsyrko from “Cancer Ward” by A.L. Solzhenitsyn, a young scientist whose views large-
ly coincide with the position of our contemporaries involved in science, and therefore
the study of this character is especially topical. The object of the study is the text lin-
guistic features, and the subject of the study is the speech and communication features
of the character of the story. To achieve the goal of the study, methods of text analysis
were used, including the descriptive method as well as the method of component anal-
ysis. The article identifies words that receive positive (terms) and negative evaluations
(words of Christian themes) in the character’s vocabulary, describes the role of evaluative
suffixes and such a punctuation mark as a dash in creating his speech portrait. It is noted
that a vivid means of creating an artistic image are clichés and colloquial words express-
ing the character’s disdain for people, including his bride and hospital roommates. Cases
of Vadim’s use of words with different meanings as contextual synonyms are revealed. The
reading habits of the character and his quotation fund were analyzed, which made it pos-
sible to conclude that the character is quite ignorant in the field of fiction. At the same
time, Vadim’s linguistic personality is prone to dominance in communicative behavior.
The results of the study allow us to state how A.L Solzhenitsyn reveals the inner world
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of the character with the help of his discourse and demonstrates his position in life. These
results can be applied in the study of the artistic image as a linguistic personality. Con-
clusions are drawn about the deep spiritual illness of Vadim Zatsyrko, which manifests
itself in the fact that the words that denote positively assessed phenomena from the point
of view of Russian culture acquire a negative connotation in the character’s speech, while
he uses the words “demon’, “shoot”, “flare up’”, etc. while thinking about himself, which in-
dicates the process of “losing the soul” and reification of the character. Prospects for fur-
ther research are outlined.

Kmiouessle cinoBa: linguistic personality; improperly direct speech; internalized speech;
speech portrait of the character; “Cancer Ward” by A.L. Solzhenitsyn; Vadim Zatsyrko;
evaluation definitions; clichés; use of a dash; dominant speech behavior.

For citation: Shurupova, O.S. (2022). YAzykovaya lichnost’ Vadima Zacyrko iz povesti
AL Solzhenicyna «Rakovyj korpus» [The linguistic person of Vadim Zatsyrko from «Cancer
Ward» by A.L Solzhenitsyn]. Art Logos - The Art of Word. No 3. pp. 99-115. (In Russian).
DOI10.35231,/25419803_2022_3_99
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M.

A. ®okunHa, M. Loxpa

CeMaHTHMueckue onno3numuu B pomaHe
Brnaaumupa Makcmumora «Kosuer ans
He3BaHbIX»

B cratee l'lpe,IlCTaB]IeH KOMIUJIEKCHBIN aHAJIM3 CEMaHTUYeCKUX 01'[1'[031/[”,1/[17[, BKCHHV[LLV[py—
IOIUX KOHLIETNTya/llbHOE Coflep)kaHue pomaHa Bragumupa MakcumoBsa «Kosyer i He-
3BaHBIX». B M0BECTBOBAaTEILHOM MPOU3BENEHMH U3BECTHOTO PYCCKOrO Mpo3aukKa BTOPOM
110J1I0BUHBI XX BEKa BBISIBJISIIOTCS OCHOBHbIE CMBICJIOBbIE HpOTl/IBOHOCTaBHeHVU{, O6yCJ'IOB‘
JIeHHbIE TEeMOI, NPOGIEMATUKOM, CIOKETOM, KOMIIO3ULMEH U CUCTEMOI 06pa3oB XyHo-
JKECTBEHHOTO TeKCTa. JlaeTcst KpaTKuii 0630p JIMHIBUCTUYECKOTO MBYYEHUs OTIO3ULIMI
B CUCTEMe s3bIKa U PEYH, OTIPEZIEISIOTCS CBOEO6PA3Ue UX CTPYKTYPhI M CEMAHTUKHU, BEJly -
mue CpeﬂCTBa n l'[pldeMbl CO31aHUs. XapaKTeleBleTCﬂ Hay‘{Hl:Ie METO/ibl UCCJIeIOBAHUS
n crieuuduKa s35IKOBOro mMarepuaa. Ilocnei0BaTesIbHO aHATM3UPYIOTCS] CEMAHTHKA 33~
rjiaBus u SHI/IFpaq)a, KJ/IFOYE€BbI€ 3ITU30/1bl, HOCTPOEHH})IG C UCMOJIb30BAHUEM CMBICJIOBBIX
OIIO3ULUH.

PaCCManV[BaK)TCH J1B€ CIOXKETHbIE JINHUU, Hapa]l]'[e]'leOe paBBMTV[E KOTOprX CBsI3aHO
C KOHTPACTHBIM M300PaKEHUEM IepoeB U COOBITHI MX XU3HU. C IOMOLIBIO KOHTEKCTY~
aJIbHOU AHTOHUMMUHU, Bblpa)](eHHOﬁ ]'leKCV[KO—q)paBeO]IOl‘M‘{eCKV[MM " CUHTAKCU4YE€CKUMU
cpezicTBaMU, B poMaHe pOPMUPYIOTCS] CEMaHTUYECKUe ONIO3ULIMU, CO3/AIONIe BbIPA3U~
TeJIbHble TEeKCTOBbIE AaHTUTE3bl. B KOHTEKCTHOM Opr)KeHVlV[ OCymeCTBHHeTCﬂ CMBICJIOBOE
Pa3BepThIBAaHUE OMNIO3ULUI MYTEM UCMOJb30BaHUS SIPKUX BIUTETOB, METaClJOP, cppase—
OJIOTUYECKUX €OWHULL, MHTepTeKCTyaﬂbeIX BKPal‘l]’leHV[ﬂ, CUMBOJIMYECKUX 06pa3OB, 4To
XapakTepusyeT CBOeoGpasue UAMOCTUIs IIMCaTe s, TPAHCIUPYET CaMOGBITHBIE YEPThI €r0
SI3BIKOBOM JIMYHOCTU. AHA/IM3UPyeMble MeTapOpPUYECKUe OINIMO3ULUN OTPAKAIOT MPOTH-
BOTIOCTABJIEHNE GECUEIOBEYHBIX ABTOPUTAPHBIX IPUHIMUIIOB TOCY/IAPCTBEHHON BIACTH
n l'yMaHVlCTM‘leCKVlX OCHOB PeHMFMOSHOﬁ BePbL B cB43u ¢ aTUM XapaKTepMBleTCH BCTaB-
HbI€ 3ITU30/1bl pOMaHa, KOTOPbIe OCHOBaHbI Ha 6M6HeﬂCKMX CIOKE€Tax O BETX03aBETHOM
Hoe, 0 npopoke Mowucee 1 61yXIaHUsIX €BPEEB 10 MyCThIHE.

B BbIBOJIAX 0606malOTCFl peByJ'leaTbI uccenoBaHus u Ol'lpeﬂe]'lﬂlOTCH €ero HepCl’[eK—
TUBbL. CeMaHTUYecKue OTIIO3ULUU SABJISIIOTCS H,IleprIMVl KOMITOHEHTaMU MeTaq}Opl/l‘{e—
CKUX TOJIEN, 3aHUMAIOT OJ[HO U3 LIEHTPAJIbHBIX MECT B CTPYKTYPHO-CMBIC/IOBOY OpraHu-
3auun Xy,IlO)KeCTBeHHOFO TOBECTBOBaHMUS, Bblpa)l(alOT aBTOpCKV[e VHTEHLUH, qJOPMV[pyIOT
TeKCTOByIO MOJIaJIbHOCTbD, y‘laCTBleT B paSBVlTMVl CIO>KETHBIX JIMHUN 1 CO3[1aHUU 06]:)3303
JIUTEPATYPHBIX TIEPCOHAXEMN.

KiroueBble cjioBa: ceMaHTUYecKast OIMNITO3ULKA, aHTUTE3a, KOHTEKCTya/IbHasi aHTOHUMUS,
6M6HEV[3M, COBETU3M, MeTatbole{ecxoe 1oJie, CUMBOJI, KOHLEITyaJIbHOE COEPXKaHUe.

Onsa upruposanus: Goxuua M.A., llloxpa M. CemaHTHYeCKHE ONINO3ULMK B poMaHe Bra-
numMupa Makcumosa «Kosuer zi71s HesBaHbix» / M.A. Qokuna, M. Illoxpa // Art Logos (nc-
KyCCTBO c710Ba). — 2022. - N2 3, - C. 116-132. DOI 10.35231,/25419803_2022_3_116

© ®oxkuna M.A,, Illoxpa M., 2022
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pomane Bnamummpa MakcumoBa «Kosyer pjs He3Ba-

HbIX» (1976) mpencTaBleHO Xy[IOKECTBEHHOE OCMBIC-
JieHre TMpOoO6JIeMBbl BJIACTA W JIMYHOCTH, HPABCTBEHHOTO BbIOO-
pa 4eJIOBEKa B YCJIOBUSIX COLMAIBHOTO BJIMSIHUS IOJIUTUYECKON
UIEOJIOTUY U YKPEIUJIEHUS IYXOBHO-PEJIUTMO3HBIX LIEHHOCTEN
B CJIO’KHBIV TIEPHUO]L, ITIOCJIEBOEHHOTO BPEMEHU. B mponsseneHnn
PACCKa3bIBAETCSI O IIEPECEJIEHNN TYJIbCKUX KPECTbsIH Ha Kypuib-
CKH€ OCTPOBAa. ABTOD IIOKa3bIBA€T, KaK IIPOCTbIE PYyCCKUE JIIOIU
IIPEO0JI0JIEBAIOT HAJbHUNA IyTh M HAUYMHAKOT OOXKMBATb UYYXKYIO
3emio. lcronb3oBaHue 6MOJENCKUX OOPa3OB U COBETH3MOB,
XapaKTePU3yIOINUX CTAIMHCKYIO 3I0XY, CO3LAET >KU3HEHHBIE
KOHTPACTBI: 6€CYEJI0BEYHOI TOCYIaPCTBEHHO BJIaCTH IIPOTUBO-
IIOCTABJISIIOTCS TYMaHVUCTUYECKUE [TyXOBHO-PEJIMTAO3HbIE LEH-
HOCTU.

AHanmu3 MeTa(opUYeCKUX OMNIMO3ULUNA SBISETCS BAKHBIM
9TallOM UCCJIEJOBAHUSI OCOOEHHOCTEN CTPYKTYPhl U CEMAHTUKU
XyJJO’)KECTBEHHOTO TEKCTa, (PYHKLIMOHMPOBAHUS BeAylIUX 06-
Pa3HBIX CPEICTB, KOTOPblE PACKPBIBAIOT KOHLENTYaJlbHOE CO-
IepKaHue IPOU3BENEHMSI U XapaKTePU3yIOT MHAMBUIYAJIbHOE
CBOEOOpa3ue TBOPUECKON MaHEPhI MUCATEIS.

AKTyasIbHOCTb Halllell paboThl OOYCJIOBJIE€HA HEOOXOOMMO-
CTBIO M3Y4E€HUS] CEMAaHTUYECKUX MIPOTUBOIOCTABIEHUN C 103K~
LM JUCKYPCUBHOTO aHAJIM3a TEKCTA, C YYETOM Pa3JINYHBIX IKC-
TPJIMHIBUCTUYECKUX (PAKTOPOB, OMNPENENSIOMUX CHenuduKy
006pa3HO-peYeBoil CUCTEMbI IpOM3BeneHns. HoBu3Ha nccneno-
BaHUS OINPENEJISIeTCsl HEJOCTATOYHON M3YYEHHOCTBIO SI3bIKOBOM
Jn4yHOCTH Bragymmupa MakcrMoOBa B OTE€YECTBEHHOW JIMHIBH-
CTHKE.

Lenp uccnaenoBaHus: GUIOJIOTUIECKUI aHAIU3 MeTadopu-
YECKUX ONINO3MLMI POMaHa IyTEM BBISIBJIEHUS CEMAHTUYECKU
IIPOTUBOIIOCTABJIEHHBIX SI3bIKOBBIX CPEJCTB Ha CMHTarmMaruye-
CKOM 1 [TApaIUrMAaTUYECKOM YPOBHSX TeKCTa. OCHOBHBIE 331241
MCCJIEJOBAHNUS: ONPENENNTh OCOOEHHOCTU CTPYKTYpbl, CEMaH-
TUKU U (PYHKLMOHUPOBAHUS TEKCTOBBIX OMNIO3ULIUIMA, CBSI3aHHBIX
C Pa3BUTHEM CIOKETHBIX JIMHUI PAa3HbIX F€pOEB IIPOU3BELECHNSL.

Hayynas runoresa: ceMaHTH4YeCKUE ONINO3ULUY CIIOCOOCTBY -
I0T OTPaKEHMIO aBTOPCKUX MHTEHLINH, SKCIUIMLUUPYIOT KOHLEI-
TyaJIbHOE COJEpKaHMWE POMAaHa, SIBJISIOTCS SIEPHBIMU KOMIIO-
HeHTamMu MeTadOopHYecKUx IoJed, 00beINHSIOMUX 00pa3Hble
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pedeBble CPENCTBA, KOTOPbIE SPKO XapaKTEPU3YIOT UAMOCTUIIb
nucaTessl.

B «CnoBape nuHrBUCTMYECKUX TePMUHOB» O.C. AXMaHOBa
TPAKTyeT OMNIO3ULMI0 KaK MPOTHUBOIOCTABJIEHUE: 3TO «Pasjn-
que IBYyX (W1n 60s1€€) OAHOPOIHBIX SI3bIKOBBIX €IMHULI, CII0CO6-
HO€ BBINOJIHATh CEMUOJIOTUYECKYIO0 (PYHKLMUIO, T.€. OBITh CEMU-
0JIOTUYECKHM pesieBaHTHBIM» [3, c. 358]. MccaemoBarenbHUIA
BBIZIEJISIET HECKOJIbKO BUIOB IPOTMBOIOCTABJIEHUIL: Ouare-
pajipHOE (IByCTOpOHHEeE); OHapHOe (IIapHOe, [BOSKOe); IPamy-
asipHOE (CTyIeHYaToe); SKBUIIOJIEHTHOEe (PaBHO3HAYHOE) U Ip.
[3, c. 358-359].

Teopus s3bIKOBBIX OMMO3MLMI Obljla BIIEPBble pa3paboTaHa
H.C. Tpybeuxum B ero pyHIaMeHTaJIbHOM UcciienoBaHum «Oc-
HOBBI (poHOsnorun» [19]. Xapakrepusysi CUCTEMHOCTb (POHEM,
y4€HBINT 060CHOBAJ KJIACCU(PUKALMIO CMBICIOPA3INYNTEIbHBIX
OMIO3ULIMM, BbIIEINJ NPUBATABHLIE, IPAyaibHbIE U DKBUIIO-
JIEHTHBIE€ OTHOLIEHUSI MEXIY WwieHamu onnosuuuu. Vigeu Tpy-
O€LIKOro MOJIyYW/IX JajibHelllee PA3BUTHE B OTE€YECTBEHHOM
s3piko3HaHuU. P.O. fko6coH npumeHusn kiaaccuukauuio Gpo-
HOJIOTMYECKUX ONMO3ULUI MO0 OTHOIIEHUIO K IPAMMAaTUYECKAM
kareropusim [23]. B.I. I'ak oxapakTepu3oBasl OHTOJIOTMYECKUE
M [parMaTuyecKue OMNMO3ULMU: [IepBble MOJYYalOT 3aKperie-
HUE B CJIOBAaPHOM (POH]IE SI3bIKOBOI CHCTEMBI,  BTOPbIE CJIyXKaT
KOHKPETHBIM TParMaTUYeCKUM 3a/ladaM aBTOPa B KOHKPETHOM
cutyauui [6]. K nparmaTuyeckum ONmno3uLMsIM OTHOCSITCS TEK-
CTOBbIE onno3unuu. B uccnenosanuu T.B. ['pUropreBoil BbisB-
JIIeTCSl COOTHOIIEHNE TEPMUHOB, OTPAKAIOWMUX UIEI0 OINIO3U-
LJMOHHOCTU. PaccMaTpuBaloTCs 6JIM3KUE 110 3HAYEHUIO MOHSITUSL:
IIPOTUBOIIOJIOKHOCTb, TPOTUBOIOCTABIEHUE, NPOTUBOPEYUE,
OMHApHOCTb, aHTOHUM U Op. [7, c. 19-27]. Hanbosnee obmum
10 CMBICJIY U CBOOOJIHBIM B YIIOTPEOJIEHNY UCCIIeA0BATENbHULIA
CUATAaET TEPMUH «IIPOTMBONOCTaBIeHUEe». OHA BblIEJsIeT TpU
BUA IPOTUBOINOCTABJIEHUI: IPOTUBOIIOCTABIEHUE YEPE3 OTPU-
LJaHKe JII000T0 TIOHATHS, aHTUTE3Y M aHTOHMMHUIO. YacTO CMBIC-
JIOBbIE OIMO3ULMK TIOJY4AlOT BBIPAKEHUE B SI3bIKE B BUJE
QHTOHMMMYECKON Napbl. VI3y4yeHno aHTOHUMUY U aHTOHUMUAYE-
CKUX OIIO3ULMI OCBsLmeHsl uccaenosanus K.B. I'yoxosoit [8],
JI.A. HoBukoBga [14-15], S. Jones [25] 1 np. AHTUTE3bl HA MaTepuraie
PYCCKUX IIOCJIOBULL XapakTepusytoTcs B kuure T.I'. bounHoii [5)].
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B coBpeMeHHO! JIMHIBUCTHKE aKTUBHO M3Y4YalOTCS pas3jiny-
Hble TUITbl CEMAHTUYECKUX ONIO3ULUI B cucTeMe pedH [2; 9; 10;
18; 22; 24]. BospIIMHCTBO UCCJIeOBaTeel XapakTepPU3yIOT TeK-
CTOBBIE ONIIO3MLMY B IOJUTHUYECKOM U /WiW NyOIuLCTAYe-
ckoM puckypcax: T.B. [lybpoBckasi paccMaTpuBaeT OIIIO3ULMIO
cuaa — caabocms [9], a E.B. KumnHa - onnosunuio ceoul — wyicol
[10] B nonutuyeckoM auckypce; A.B. lllep6akoB aHanu3upyer
OCHOBHBIE [IPMEMBI CO3[aHMSI KOHTPACTA B TEKCTAX COBPEMEH-
HbIX poccuiickux CMU [22] u gp. MeHbIIe N3y4eHbl CEMAaHTHU4E-
CKHe€ OIIO3ULNN B XyJJO)KECTBEHHOM JIUCKypCE, I7le OHU CTAaHO-
BATCS IPKUMHU MeTadopamy, OTPKALMMU KOHIENTYaJbHOe
coziep>XKaHue JIMTepPaTypHOro npoussenenus. A.A. Ocunosa aHa-
JIN3UPYET CMBICJIOBbIE IIPOTHUBOIIOCTABJIEHNS] COBETU3MOB U 611~
671€1M3MOB B pomaHe Bukropa ActadpeBa «[IpOKISATBI U YyOUTHI»
[16]. ccnenoBaTtenpHuLIa OOpaliaeT BHUMaHUE HA KOHTEKCTHOE
OKpY)X€HHE CEMaHTUYECKUX OIO3ULMI, BbIIBIISET SI3bIKOBbBIE
0COOEHHOCTH KOHKPETU3ALNN UX COIEP>KAHNS C TIOMOIIBIO CU-
CTEMBI PEYEBLIX 0OpPa3HBIX CpenCTB. HepelKo B Xyl0>KeCTBEH-
HOM TEKCTe cOo3paeTcs obmupHoe meTadopuieckoe mose, Ko-
TOpPOE MPEICTABISIET COO0M «CTPYKTYPUPOBAaHHOE MHOXKECTBO
MeTa(OpUIEeCKUX 3JIEMEHTOB, COBOKYITHOCTb CJIOBECHBIX aCCO-
L[Malyii, TPYIIINPyEeMBbIX BOKPYT O6Pa3HOTO CTEPIKHS, SIEPHOTO
TPOIa XyJ0KeCTBEHHOro TeKcTa» [1, ¢. 288]. Pa3HOBUAHOCTBIO
MeTa(OopUIEeCKOro MOJIsl SIBJISIIOTCS KII0YeBble 0Opa3Hble 071,
KOTOPbIE pacCMaTpUBaIOTCs B ucciaenosanuu H.A. HukonvHon
u 3.10. [leTpoBoOIl B TEKCTaX COBPEMEHHOI PYyCCKOM Npo3bl [13].
ABTOpBI CTaTbU XapaKTepU3YIOT KOMIIapaTUBHbIE KOHCTPYKIIVH,
CBSI3aHHBIE C PA3BUTHEM TE€MbI U CIOKETA IIPOU3BENEHUS, €TO
UIEMHO-3CTeTUYECKUM COIep’KaHheM U CHUCTEMOU 00pasos.
B 5TOM m71aHe IpenCTaBIsSIeTCsl aKTyalbHBIM U [1€PCIEKTUBHBIM
IanbHelllee McCieJOBaHUE B IOBECTBOBATEJIbHOM [HCKypCe
TaKUX CEMaHTWYECKUX OIIO3ULMI, KOTOPbIE SIBJISIOTCS SOep-
HBIMM KOMIIOHEHTaMu MeTa(pOPUYECKUX T0JIEH U BBITOIHSIOT
TEKCTO0OpasyIoIyio QyHKIHIO.

OO6BEKTOM HAy4YHOTO MCCJIELOBAHNS SBJISIE€TCSI TEKCT pOMaHa
Bnagumupa MakcumoBa «KoBdYer mjisl HE3BAHBIX». SI3BIKOBBIM
MaTepuasioM MOCIY)XWJIN KJI04YeBble KOHTEKCTHl — (parmeH-
Thbl TIPOU3BELIEHUS], B KOTOPBIX IIPEACTABIEHbl CEMaHTUYECKUE
ONIO3MLINY, 00YCJIOBJIEHHbIE TEMOH, IIPOOIEMATUKOMN, CIOXKET-
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HO-KOMIO3ULMOHHBIMU OCOOEHHOCTSIMU M CUCTEMOI 06pa30B
poMaHa. AHaJIM3UPYIOTCS CUJIbHBIE TO3ULMM TEKCTA (3arjlaBue,
anurpad, Hauaso 1 GpuHal NPOU3BEEHNS), KyJIbMUHALMOHHbIE
anu304bl, (PparMeHTbl MHTEPTEKCTA. Vccnenyemble KOHTEKCTRI
OTHOCSITCSI K Pa3/IMYHbIM CyOBEKTHO-PEYEBBIM IJIAHAM (MOHO-
JIOTUYECKOE CJIOBO TPEThEJIMYHOTO IIOBECTBOBATEJIS; IMpsIMas,
BHYTPEHHSISI, KOCBEHHAs! U HECOOCTBEHHO-TIPSIMasl peYb repoeB).
[IpencraBnenHas pabora 6asupyeTcsl Ha IPUHLMINAX PUI0TI0-
TMYECKOTr0 aHaJM3a XyLOKECTBEHHOIO TEKCTAa: UCTOPU3Ma, aH-
TPONOLEHTPUYHOCTH U KYJIbTYPOJIOTMYECKOV HANPABJIEHHOCTH.
Vcnonb3yloTcs pa3jimyHble METOAbI UCCIIeL0BAHMS: OIINCATEIIb-
HBI} U ONIIO3UTUBHBIN METOIbl, METOJ, CEMAaHTU4YECKOTO aHAJIN3a
SI3bIKOBBIX €[IMHULL, METOJl MHTEPTEKCTYaJIbHOIO aHAJIM3a TEKCTA
1 1p. ONIO3UTUBHBIN METOJL, AHAJIN3A XYIOKECTBEHHOTO TEKCTA
NI0JIy4MJ1 Hay4HOe 060CHOBaHUe B uccaenoBanuu JI.A. HoBuko-
Ba: «ONNO3UTUBHbIE (KOHTPACTHBIE) CBOMCTBA €QVHUL, Pa3HBIX
YPOBHEH, CTENEHU CJIOKHOCTM M XapaKTepa OIpenel€éHHbIM
006pa30M COIJIaCyIOTCSl C UX YNOTpebleHUeEM (OUCTPUOyLUEN)
B TeKCTe... ONNO3ULUY KaK [JTyOUMHHbIE CTPYKTYPbl 00Pa30B pac-
KPBIBAIOT CyTh WX COIEP>KaHMUSl U 3CTETUYECKON 3HAYMMOCTH,
KOHLEHTPUPYSI BHUMAHVE YUTATEJIsI HAa IJIABHOM, TOMUHUPYIO-
€M B HUX U JIeJ1asi CaMO M3y4YeHHUe TeKCTa 6ojiee onpesesnéH-
HBIM U TOYHBIM... ICTI0/Ib30BaHME IPMEMA ONIIO3NULINAN B aHAJIV -
3€ [N03TUKU JIMTEPATYPHBIX IPOU3BEIEHUI [TO3BOJISIET PACKPBITH
CEMAHTUKO-3CTEeTUYECKHEe (PYHKLUU CIIOBECHBIX OOpPA30B Kak
00603HauY€HNI1 IEPCOHAXKEN U UX IIOCTYIIKOB, Pa3/INYHbIX (DAKTOB,
COOBITHI, OLEHOK XyIOXXECTBEHHO MOJENNPyeMOU NeCTBU-
TesibHOCTUY [15, ¢. 270-271].

B pomane Biagumupa MakcuMoBa IIPOCJ/IEKMBAETCS CMbIC-
JIOBasl NapauleNb NEPECENIeHNsl PYyCCKUX Jogein Ha Kypuib-
CKH€ OCTpOBa C OMOJIENICKAM CIOKETOM O Moucee U COpOKa-
JIETHEM CTPAHCTBOBAaHMUM €BPEEB IO MyCThIHE. M ecrim Moucen
B KOHEYHOM WTOT€ CIIACAET CBOW HApPO[, TO IOCYIapCTBEHHAs!
3ares CrajiMHa PyLIMTCS: aBTOP [IOKA3bIBAeT B (pMHAJIE POMAHA,
KaK I10CJI€ U3BEP>KEHMUSI KYPUJIbCKOTO ByJIKAHA MHOTHE IIEpece-
JIeHLbl TUOHYT, CIACAIOTCs TOJIBKO ABo€. CMBICIOBOE IPOTUBO-
IIOCTaBJIEHNE OTPaKEHO aBTOPOM YK€ B Ha3BaHUU U snurpade
K pomaHny. 3arosioBouHasi mertadopa «Koeuez 01 He38aHbLX»
IIpeJCTaBIIsieT COO0Y KOHTAMUHAIMIO IBYX U3BECTHBIX 61Ol -
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CKUX BBIPa’KEHUIL: BETX03aBETHOTO Hoee K064ez KHUKH. BBICOK.
‘CPeACTBO craceHuss npu 6encTBUM’; MyOJ. ‘O Pa3HOPOLHOM
II0 CBOEMYy cocTaBy cobpaHuu jopeil’ [4, c. 331] u eBaHresb-
ckoro adopusma 60 MHO20 36aHBIX, A MALO USOPAHHBLX, UC—
TMI0JIb30BAHHOTO MHcCaTesieM B KadecTBe snurpada. B 3arnasun
OCYIIECTBJIISIETCS] 3aMEeHa KOMIIOHEHTA 38aHblX > HE3B8AHBLX, YTO
IPUBOJAUT K 06PA30BaHUIO MTPOTHBOIOJIOKHBIX CMBICJIOB. [Ipe-
Hebperas 3aBeTamu IIPeKoB, 3a0bIB 0 bore, 6€3KasoCcTHO 6po-
CHUB POJIHbIE Kpasi, TIepPeCeJIeHIbl He HAaXOMAT SKEJIAaHHOTO CYa-
CTbSI: Yy>Kasi 3eMJIs. He IPUHUMAET «HEe3BaHbIX».

PoMmaH COJE€p>KUT BCTaBHbIE TEKCTOBbIE (PPArMEHTHI, HEIO-
CPEICTBEHHO He CBs3aHHble ¢ (Pabysoi npousseneHus. Takue
AMM30/bl rpaUIeCcKy BbIAEJICHBl B IOATJIABKU U O()OPMIICHBI
KypcuBoM. OHHU BOCHPOM3BOISAT IIpEeAINoJiaraéMble AUajioru
Ha Hebecax bora co Cniacutenem Mupa, CeiHOM YesioBe4ecknuM,
a TaKKe IMPeICTaB/SII0T COO0I TBOPUYECKUE I1€PEOCMBICIEHUS
aBTOPOM OMOJIENICKOTO CIOXKETa O CKUTAHUSIX eBpeeB B CuHail-
CKO1 IyCTbIHE. JIENTMOTHUB JOJTOr0, TPYJHOTO MyTH Pa3BEPThI-
BAE€TCSl Ha MPOTSKEHUU BCEro npousBeneHns. Cosnaercs: 06-
IIMPHOE CEMAaHTUYECKOE I10JI€, PACKPBIBAIOIIEE CMBICII 3arJ1aBUs
pomaHa «KoBuer [71s1 He3BaHbIX»: «yTJIble JOOUOHKU... IATUCTEH-
HHKOB IIBLTIM 6€3 pyJsst 1 6e3 BeTPUJI 10 MyTHBIM BOZAM POC-
CHICKOTO 6e3BpeMeHbsI»; «3eMJIsl T10Ka3aaach €My OrPOMHBIM
TUIBIBYIIMM CKBO3b HOYb KOPAONEM Ky[a-TO €Il€ K HEBEIOMBIM
el camoil 6eperam»; «d3TOT BUAABIINK BUJBI JKEJIE3HOLOPOXK-
HBII 4€H TOJDKEH ObLT CTaTh TENepb AJIs BCEX UX JOMOM U Kpe-
IIOCTBIO Ha MHOTO AHel nmytu» [11, c. 7, 9, 14]. CemanTuyeckuit
PSIZL JIEKCEM NO0UOHKU — KOPAOAb — UENH CO 3HAYEHUEM ‘CYIHO,
CPeICTBO NEPENBIDKEHNUS 110 BOJle' IPUOOPETAIOT B POMaHe Me-
TaOPUIECKUIA CMBICJI, CTAHOBSTCSI CKBO3HBIMU 00pa3aMu-CHUM~
BOJIaMH, C IIOMOIIBIO KOTOPBIX aBTOP M306paskaeT HE TOJIBKO
KOHKPETHBIH IyTh PyCCKUX JIIOZIe Ha 9ykue U fanéxue Kypuis,
HO U JOCTUTAeT IIIyOOKUX COLMANIbHO-(PUI0COPCKUX 06001e-
HUMH, Pa3MBIIUISISE O TIEPEMEHYMBOCTH JKU3HHU, IIOCTYIIATEIbHOM
IBWKEHUM BPEMEHH, HENOCTOSIHCTBe Mupa. Co3maeTrcsl JuHa-
MUYECKass KapTUHA OKPYKAIOI[Ero ObITUS: IIBIBYT [EpPeBeH-
CKHE OMa-MATUCTEHHUKHU, 3€MJIsl, MUp, JIOAU. B pesynbrare
yCUJIEHWS] UIHTE€PTEKCTYyasbHBIXK CBsI3el pOMaHa ¢ 616IeiCKuMU
MCTOYHUKAMU IIPOMCXOIUT I7106aIbHOE Pa3BepThIBAHUE CKBO3-
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HOTO 00pa3a, BOCXOAIEro B BeTxoMy 3aBeTy U MPOHU3BIBAIO-
IIETO BCI0 MUPOBYIO KYJIBTYPY: CylLlee yIomo6seTcs] TeYeHUIO
PEKU.

PaccMoTpyM cuCTEMY TEKCTOBBIX OIIIO3ULMY, PACKPBIBAKO-
KX TIPOTHBOIIOCTAaBJIEHNE TOCYJAPCTBEHHO! BJIACTH U OOXKe-
CTBEHHOU CWJIbI, HA [IPUMEPE IBYX CIOKETHBIX JINHWM, CBSI3aH-
HBIX C N300pa)KeHNEeM >KU3HEHHOI'O IIyTU Pa3HbIX repoes: Vibu
30510TapeBa, MOJIOAOT0 KapbePUCTa, MEPCIEKTUBHOIO PYKOBO-
nuTesis, 1 6paTbeB 3arynanuHbix, ViBaHa 1 MaTBesi, -~ CKDOMHBIX,
0€CKOPBICTHBIX, TPYIOIIO0UBBIX PAb0OUUX JIOLEN, PEITPECCUPO-
BAHHBIX aTE€UCTUYECKOVW COBETCKOM BJIACTBIO 32 PEJIUTUO3HbIE
yb6exxpeHus. Korma-to maBHO 3arsiaguHbl ObLJIM CBUAETEISIMU
[IO/IJIOTO TIOCTYyIKa 30JI0TapeBa: pagy COOCTBEHHON Kapbephl
OH CHesajl JOKUBBIM JOHOC Ha HEBMHOBHOIO 4Y€JIOBEKA, BIIO-
CJIEICTBUY HE3AKOHHO PAaCCTPEJISIHHOTO. PacCcKasbiBast O KPYThIX
IIOBOPOTaxX CynpObl by 3os0TapeBa, mucartesib CO3aeT KOH-
TEKCTYaJIbHYI0O aHTOHMMUIO C MMOMOIIBIO KJIIOYEBBIX PA3BEPHY-
TBIX MeTaop CaAyxcedHAL JeCMHUUA — HAKAOHHAS NAOCKOCMb,
KOTOPbIE€ XapPaKTEPU3YIOT IPOTUBOIIOJIOKHbBIE KU3HEHHbIE LI€H-
HOCTH: KapbEpHBI POCT, NOCTUKEHME BbICOKOTO COLMAJILHO-
ro CTaTyca U HPABCTBEHHOE MaJIEHUE, NYXOBHYIO IETpafaluio
4yesioBeKa. [IpoaBIDKeHNEe No CaAylcebHOU SecmHuUYe ‘TI0O BOCXO-
IAIEer IUHUY, OT 60Jiee HU3KOU MOJKHOCTU K 60Jiee BhICOKOI
[20, c. 348] npuBOOMT reposi K MpenaTebCTBy U IIOJTHOMY MO-
pPasIbLHOMY Kpaxy:

«... 30JI0TapeB BIEPBBIE CEJ 32 NUCLMEHHbIIL CMOJ, OLIYTUI
1oz cob60¥ TBEPAYIO0 YCTOMYUBOCTb CMYAA, BOOXHYI 6€CCMBbIC-
JIEHHO XJIOIIOTHOM aTtMocdepbl NpucymcmeeHHozo Mecma...
1 on Tuxoy camoy Apasncsi He Ha XU3Hb, 4 HA CMEPThb 3a Ka-
KOYIO IS CBOETO Mecma nod COAHUEM, PAaCTaIKUBAsI JIOKTSIMU
OJIM3CTOSIIYK, & MHOTA U NIepelarusasi Yepe3 HUX, I10Ka, JINX0
MEHSIS OuepedHoll cmyJ Ha JIy4YLIUi, He IepPeces B HOMEeHKAA~
MypHOE KPecao 1 He IIPOPOC B HETO BCEMY CBOUMU KOHEYHOCTSI-
MU U KopemkaMu. ITo Toi ke npudrHe 30710TapeB HE KEHUJTI-
Cs 110 CHIO TIOpY: 6OSIJICSL B CEMENHOM CYTOJIOKE YIIyCTUTDh elié
OZIVH BO3MOJKHBIM IIAHC B CBOEM CAYyicebHOM nodsemey; «Cre-
IIOY B MPOILJIOM SHTY3Ua3M CHEJIAJICS [JISI HETO CO3HATEJIbHOU
U ynoOHO! JIMYMHOM, C IOMOIIBbI0O KOTOPOH OH MOT CBOOOITHO
IJ1aBaTh B KAlIPU3HBIX BOJAX HOMEHKAAMYPHO20 MOpA»; «OH Be-
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puJI, 4TO... €ro cyabpbe CyKIeHO KPyTO U OECIIOBOPOTHO U3Me-
HUTBCS: 6 Uepapxuieckom nodseime OH BbIXOIUII Ha IIOCTIETHIO0
IIPSIMYIO, ¥ Ha 9TOM IIyTH JIIOOOU JIOKHBIM 1Iar MOT CTaTh IJIsl
HETO CMEPTEJIbHBIMY»; «30JI0TaPEB HE COMHEBAJICS, YTO OTHBIHE
coOCTBEHHAs cyIbba y HETO B PyKax, 4TO noeszaka Ha Kypusiel
CTaHET HAYaJIOM €ro ouepedH020 80CX0Jic0eHUL U UTO TJIaBHOE
B OTBEJEHHON €My HMBE JXM3HM TOJIBKO HauMHaeTcsy; «IlyCTb
9TOT 30JI0TapeB... MPOSIBUT cebs B CAMOCTOSITEJIbHOM [ieJie,
XJIeGHeT XO3SMCKOTO JIUXa BOAJW OT KaOWHETHOU KPEeNoCTH,
a BBIIEP>KUT, TOT/IA MOSKHO OyZET IOICTaBUTb IIAPHIO AJ1SI IPOOBI
ewé CmynenvKy»; «30J10TapeB 3Hajl, Yero OT HETO XIYT U, CIy-
4KCh DTO B IPYrO¥ pa3 ¥ B UHOW CUTYyallMy, €My He IPULIIOCH OBl
IOJITO pa3fgyMmblBaTh HAll JIMHUEN CBOEro nosenenus. Ho cen-
Jac, Ipexnae 4emM 6e30IVISIIHO NycmumusCs No NPUusbiuHOU HA-
KJOHHOU, OH Ha MTHOBEHME 3aMEP U MOXOJIOAEN, CIOBHO Nepen
IIPBDKKOM B CTyZeHylo Bony. [IpaBma, kosebaHue 3TO IJINIOCh
POBHO CTOJIBKO BpEMEHH, CKOJIbKO HY>KHO, YTOOBI HaOpaTh M0JI-
HYIO TPYyZb BO3/1yXa, a 3aTE€M €ro [IOHeCJIO 6€3 CydKa 1 3aJ0pUH-
KM, KaK 10 Hale)KHOH mnapranke. OH pasausaics nepes HUMU
XOPOUWLO 8LIULKONEHHBLU CONOBbEM, HA XOLY YramplBasi UX >Kesa-
HUS U HE OXKUJAsl MMOHYKaHWU WM MOMACKA30K: OH Hcé2 MOCMbL,
OH paseeusa dyury no eempy, OH OKOHYATEJIbHO [TPOLIAJICS C Ca-
MUM CO00I0, eMy He 0 4eM ObLII0 6O0JIbLIe COXAIEeTh U HE B YEM
PacKauBaTbCS»; «B HEM... [IPOOYIUIIOCH TOPAEINBOE CO3HAHUE
CBO€I1 IPUYACTHOCTH K HEKOEMY U3OPAHHOMY KPY2Y, K IIJIeMEeHN
nobenuTesen, K TeM, KTO YIIPaBJIsieT, a He IOAYMHSeTCs»; «Bo-
KPYT HEro 3usja MyCTOTa, BCS B IPU3PaKax U pyrnHaxX MAUHYBIINX
BCTp€Y, HEHAYaThIX APYKO, HECOCTOSBLUINXCS CBSI3€H: OH yHIeT,
MCYe3HET, [IPEeBPaTUTCS B [IPax, B IIbLIb, HE OCTABUB I1OCTIE Ce6sl
HU cjefa, HU naMsTu. 1 ropiie Bcero nsisg 3oy0Tapesa 6b1710 CO-
3HABaTh, YTO DTy [OJIIO OH BbIOpas cebe cam, YTO y HEro IaBHO
He OCTaJIOCh HU CUJI, HY JK€JIaHUSI 9YTO-JIMO0 UCIIPABIISTD B CBOEH
cynpbe 1 4TO 3aBTPa YTPOM OH BCTaHET U, HE COKaJesl HU O YeM,
deuHemcs Jasplie, o motl Jce HAKAOHHOU naockocmu» [11, c. 21,
22,29, 39, 62, 86, 92].

KapbepHblil pOCT NapTUIHOIO YMHOBHUKA [10CJIEN0BATENIBHO
BBIpaXKaeTCsl JIEKCUKO-(PPa3eosIoTHIeCKUMU CpeLiCTBaMU, KO-
TOpbl€ CIIOCOOCTBYIOT Pa3BEPTBIBAHUIO META(OPHI CaydceOHAs
JECMHUYA: 0UepedHOl CMyJL; NUCLMEHHBLTL CMOJL; Npucymcmeen-
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HOe Mecmo; Mecmo nood CONHUeM; HOMEHKIAMYPHOE KPecao; Cay-
JicebHbUL NodseM; HOMEHKIAMYpPHOEe MOPe; uepapxuieckutl noos-
eM; ouepedHoe 80cxodcoeHUe; ewé CmyneHvKa, U3GPaHHbLil Kpye.
(pazeosorn3mel ¢ OOIUM KOMIIOHEHTOM NPUCYMCmeeHHoe ue-
Ccmo ycTap. TOCYAAPCTBEHHOE YYPEXKIEHUE; AEeNapTAMEHT, KaH-
LeJIsIpysl, KOHTOpa U T.II. ¥ Mecmo nod CONHUeM KHUKH. BBICOK.
‘IPOYHOE, BHICOKOE T10JI0KeHue B obmmecTse’ [20, ¢. 75] co3maioT
aBTOPCKYIO UPOHMUIO U aKTYaJIU3UPYIOT B KOHTEKCTE CEMBI ‘TIpe-
CTHKHAS LOJDKHOCTB; COJIUIHBIN COLMAabHBIN cTaTyC. MeTtado-
PBI HOMEHKAAMYPHOE KPECA0, HOMEHKIAMYPHOE MOPe COTepsKaT
JIEKCUYECKHU ITOBTOP U BOCXOIST K COBETU3MY HOMEHKAAMY~-
pa cobup. ‘pyKoBOsILIME TaPTUHHO-TIPaBUTEIbCTBEHHbBIE pa-
OOTHUKY, NMeIolIe NPUBWJIETHU BO BCEX OOJIACTSAX KU3HU
[12, c. 376]. lyxoBHas gerpagauus reposi XapakTepUayeTcs C Mo-
MOIIbI0 (PPa3eosOru3MOB NYCMUMbBCA NO NPUBLIUHOU HAKIOH-
HOU; 08UHEMCS... N0 MOl JHce HAKJIOHHOU naockocmu (Kamumoscs
N0 HAKJAOHHOU NAOCKOCMU DKCIIPEeC. ‘OIyCKaThCsl B HPABCTBEH-
HOM OTHOLIEHWHU; TepATb MopajbHble KadecTBa') [20, c. 295].
B KOHTEKCTe MCIOob3yeTCsl (Ppa3eoHabop, KOTOPbII KOHKPETU-
3UPYET CEMaHTUKY YCTOMYMBOTO 00OPOTa MycmMumusCsi No Ha-
KJOHHOU NAOCKOCMU, PACKPbIBAET HEraTUBHbIE KAYECTBA ['€POsL:
PA3AUBANCS XOPOWO BLIUKOAEHHBLM CONOBLEM; Jicé2 MOCMDL;
paseeusas oyury no eempy (pasiusamuca co08beM pasr. UPOH.
‘TOBOPUTD C U3JIMIIHUM yBJIeYEHUEM O YEM-JT1O0 HE3HAUNTEIIb-
HOM’; CIICU2AMb MOCMblL KHIKH. DKCIIPEC. ‘PeIIUTEbHO [I0PBIBATh
C 4eM-J1100 IIPOLLIbIM, eJIaTh HEBO3MOKHBIM BO3BPAT K HEMY';
paseeusamv nNo eempy ycTap. HEOLOOP. ‘JIETKOMBICJIEHHO, 6ec-
L[eJIbHO TPaTUTh LIeHHOCTH, AeHbrn) [21, c. 177,182, 235]. Pacmu-
peHre KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa yCTOMYMBOrO 060pOTa paseeu-
8aMb N0 seMpy — paseeusan dyuy no eempy nyTém r1o6aBIeHNs
JIEKCEMBI 0ywa U3MEHSIET CEMAHTUKY (PPA3€OJIOTU3MA: B TEKCTE
TOBOPUTCSI HE O MaTeprajibHOM COIIEP>KaHUH, & O TyXOBHBIX LI€H-
HOCTSIX, KOTOpbIE [TOCTETIEHHO YTPAuMBAET €Oy B IIOTOHE 32 CITy-
JKEOHBIM YCIIEXOM.

KapbepucTckum yCcTpeMIIeHUSIM JINLEMEPHOTO, STOUCTUYHO-
ro, 6ecuecTHOro 30Jsl0TapeBa MPOTUBONOCTABJIEHA XKU3HEHHAs
1o3uuys 6paTheB 3arjlafiuHbIX, UCIIOBENYIOMNX XPUCTUAHCKIE
npen. CMbICI0Bast OMNIIO3ULMS BBIPAKEHA TEKCTOBOM aHTUTE30M:
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«Jlucras nmudHOe nesio Matsest, 30510TapeB Kak 6bI 0603peBasl COGCTBEHHYIO
JKM3Hb B COIIOCTABJIEHUH C JKU3HBIO CBOETO OBbIBIIETO MOMYMHEHHOTO. BbIX0-
IO — YeM Kpyde U 8blule 603HOCUNLACH CRUPALL €20 Yoauaueoil Cyobobt, meu
omeecHee U 6e3blcxodHell desdauch 3uesazu Mamees no HaKAOHHOU HUWeH-
CK020 NPO3A6AHUA: CYAUMOCTD 32 OPOJSDKHUYECTBO TIepe CaMoil BOMHOM,
roslofiHas 9BaKkyauys B KazaxcTaH v aJIMMHUCTPATHBHASI CChLIKA BIIOCTIE] -
ctBum» [11, c. 168].

AHTHTE3y 00pa3yloT MeTadopbl cnupdalb Yoauausoil Cyob-
Obl — 3u23a2U N0 HAKAOHHOU HUULEHCKO20 NPO3AOAHUSA, B COCTABE
KOTOPBIX COOTHOCHUTEJIbHBIE JIEKCUYECKHE KOMIIOHEHTBI CTa-
HOBSITCSI KOHTEKCTYaJIbHBIMU QHTOHMMAaMU: CNUPALb — 3U23a2U;
yoauiuewblll — HUWEHCKUll; cyovba — npossabanue. CiyxebHOE
BO3BbILIEHNE MOPAJIbHO OIYCTUBIIErocsi 30J0TapeBa M306pa-
JKaeTcsl MapaljieJibHO COLMAJbHOMY IaJIeHUI0O HPABCTBEHHO
YUCTOTO, HEMOAKYIHOro MarBesi, cTapuiero u3 6paTbeB 3arya-
IVHBIX, CTABIIETO JOOGPOBOJIBbHBIM [IPOIOBEHUKOM OOKECTBEH-
HBIX 3ar0oBefiell Ha Janekux Kypusax, pemuTelbHO OTKa3aBlie-
rocsi OT IPeIJIara€MOro €My BbICOKOTO PEJIMTMO3HOTO caHa. [1pu
BCTpede € 30710TapeBLIM MaTBe [IPSIMO TOBOPUT O TOM, 4TO CO-
BETCKasl BJIaCTb HUKOT[a HE CMOXET JIO KOHIA Pa3pyLIUTh MHO-
TOBEKOBBIX XPUCTUAHCKUX YCTOEB:

«.. 8AWA 8ACTMD U JePHUMCA-MO MPudyambs 20008, U CKOJIBKO emlé Mpo-
IepXUTCs — 9TO emé 6abyka HafBoe cKasasa, a Hawa éepa 0ée Muluu Jem
cmoum, U CHOCY eil HAKOrjia He GyIeT, IOMHH, OTTOIO-TO MbI M 3HaeM 3a-
Bcerga 6ouiblie Bac, Bcé Buaum» [11, c. 170-171].

CMbICJIOBasI OMIO3ULIMS BhIpaXKeHa aHTUTE30M: sauld 61acmb
U depacumea-mo mpuoyamv 20008, a HAWA 6ePpa 06e MbLULL Jlem
cmoum. CeMaHTHYeCKOe MTPOTUBOIIOCTABIEHNE 06Pa3yIoT CII0-
BOCOYETaHMUS: 6AWA 81ACMD — HAWA 8ePa; Mpudyams 20008 — dee
moluu aem.

B nuceme muagmemy 6paty ViBany MaTseii coo61maer o CBO-
€M OTKase BO3IJIaBUTb LIEPKOBHBIN npuxop: «OT mpuxoma s OT-
Kasajcs, XOTb U3 camoil MocCKBbI Gymara 6blia nasieHa, BUTHO,
BOCTEp IJ1a3 NaTpUapIIMii, Be3Ze B COOJIa3H BBOJAUT, TOJIBKO
He 10 MHE€ CUSI MUJIOCTh, IIOTOMY KaK M MUTpA UX — IIPEJIeCThb
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IbSIBOJIbCKAS, @ MaTpuapmuil KI1o6yk ogHa dasbib. C Boxben
IIOMOILBI0 BOCKpecuMm Testo uctuHHow Liepksu XpucToBoii, BOC-
cTaHeT MaTepb 13 ITpaxa B IIPexKHeil Kpace u cuine» [11, c. 179].

CioBa MaTBest NIOCTPOEHBI HA KOHTPACTE 3€MHOTO U Hebec-
HOTO, TIbSIBOJIBCKOTO U 60skeckoro. Crapmuii 3arjaafguH CIUTaeT
BJIACTb, JAXe LI€PKOBHYIO, OOJIBIIMM MCKYIIEHHEM, OHA MOXET
NOTyOUTh AYLly UCTMHHO BEPYIOIETO YEJI0BEKA: 8 COONA3H 860~
oum (8600umb 8 2pex ycTap. ‘co61a3HsITh; IOOYKAATh K HEL03BO-
JeHHOMY') [20, c. 64]; npesecmd 0b2801bcKAA (0bABOALCKULL ‘TA-
KOM, KaK y ObsIBOJIA; 37I00HBIH, KOBapHBIN) [17, c. 460]; Parvw.
OH HajeeTcs Ha CUJIy U MOTYHIECTBO OO’KECTBEHHOTO CJIOBA,
BEPUT B IIPEYMHOXEHUE YMCJIa XPUCTHAH, CIIOCOOHBIX yKpe-
IUTb [IpaBocaBue: ¢ bodcvell nomowybto 8ockpecum; soccmanem
u3 npaxa (6occmams u3 Npaxa KHKH. dKCIIPeC. ‘BO3POAUATHCS)
[20, c. 98].

[lon, BneyaTieHueM OT POKOBOM BCTpeuu ¢ MatBeem Uibg
30J10TapeB OKOHYATEJIbHO [IOHMMAET, YTO OH HEMTPaBUJILHO U He-
4ECTHO CTPOMJI CBOIO >KU3Hb, [TPECIIEN0BAJI JIOKHBIE LIEJIH, JII0-
0011 LLEHO! CTPEMUJICS TPOJIBUHYTHCS 110 CIIY>KOE, HE CUUTASICh
C OKPY>KAIIMMU JIIOAbMU, HEPEIKO IPUHOCS UM 00JIb U CTPa-
nanus: «TonbKo ceiyac, 34ech, HA Kpaio céemd OH C TOPEYbIO
OCO3HAJI: TO, YTO OCTABAJIOCh y HETO MO03aHY, ... 6O JOPOTroi
K 9TOi1 BOT HUILEN 3€MJISHKE, TI,€ €r0 HACTUT NPUIPAK MAHCKO20
2pysa dasHel mosodocmu... VI B TOM, 4TO OHA — 3Ta pacniama —
I0JDKHA ObLIa HACTUYb B MIPELEIIAX, TIe 306epUlaNach e20 3eMas
U HAYUHANOCH Uydcoe HebO, TAUJICS [JIsi HETO KaKOW-TO OCOOBII,
el1€ HEMOCTUKMMBIN eMy cmbici» [11, c. 171].

CemaHTHY€CKasl ONIO3ULUS 3A6ePUALACH €20 3eMAL U HAUU-
HAJOCH UYXHoe HebO COAEPKUT aHTOHUMUYECKUE INAphL: 3aeep-
WALOCh — HAUUHANACY; 3eMAR — Hebo. PackasBiuiics 3010TapeB
OCO3HAeT, YTO y Hero HeT Oy[yIlero B HOBOM JKM3HM HA HOBOM
3emJle, TPEXOBHOE NPOIIOE He JAeT LIAHCOB Ha yXOBHOE CIa-
CEHUe, II03TOMY Tepoii caM BBIHOCUT ceb6e CTPOTuil IPUTrOBOP:
IOOPOBOJILHO YXOAUT B MUP MHOM, YTOHYB B OK€aHE B pasrap
ctuxuu. KoutpacTHble MeTadopbl 3em18 — He60 CUMBOJIU3UPYIOT
31echb IpolLIoe 1 Oyayliee, TEMHbIE, HU3KAE CTOPOHBI ITPEXKHEN
JKU3HU U CBETJIble, BLICOKME ME€PCIEKTUBb] 3aBTPALIHETO JHSI.

B 0lHOM M3 BCTaBHBIX 3MU30L0B COLEPKUTCSI OOBSICHEHUE,
IIOYEMY B KOHII€ POMaHa T'MOHYT MHOTHE, a CIACalOTCsl TOJIbKO
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IBoe. B OTKpBITOM OKeaHe TOHEeT kopabav. [lepen HEMUHYEMO
rMOesbl0 OOUH 4YeJIOBEK MNPEACTaBJseT BHYTPEHHUI OuUajor
co csoei Cynp6oii:

«— Tbl no3aboTunach 0 TOM, YTOOHI 51 CEJ1 UMEHHO Ha 3TOT nasy“uil 2poo,
emeé B MOJIOTOCTU IPeyNpeJuB MEHsI O MOEH y4acTH, HO... 32 KaK1e Ipexu
BMECTE CO MHOH J0JKHO ITOTUOGHYTh CTOJIBKO HEBUHHBIX?

- Ycrokoiics, Bafath JeT s cobrpasa Bac 0 BCel 3eMie Ha 3Ty NoCyOuHy,
MOBEPb — ATO ObljIa XJIONOTHAsE paboTéHkal» [11, c. 145].

CeMaHTUYECKUI P, KOPAOAb — NAASYHUll 2pod — nocyouHa
06pa3yeT CMBICJIOBbIE aCCOLMALIAU C 3arjiaBueM pomaHa «Kos-
Yer [Jis1 He3BaHbIx». [Ipopoueckue cnoBa Cynbp6bl IpeBapsIOT
nocJenymwllee NOBECTBOBAaHUE 00 M3BEPKEHNUNU BYJIKAHA, CUJIb-
HOM IIyHaMH M TparM4eckoil rubey MHOTUX IEePECEJIEHIEB.
ABTOp TIOCTENEHHO IMOATOTABIMBAET YUTATEJILCKOE BOCIIPUSI-
THE KyJIbMUHALIMOHHBIX COOBITUI pomaHa. 1o mbicu nucarers,
KypUJIbCKasl CTUXHUS SIBJISIETCSI HEOTBPATUMbBIM HaKa3aHUEM IJIs
TPEIIHBIX JIIOLEN, TIPEeHEeOPeraniuXx HPAaBCTBEHHbBIMU L€HHO-
CTSIMU, BLICOKUMU MOPaJIbHBIMU IPUHIMNAMU. Ha npoTspkenun
POMaHa HECKOJIBKO pa3 nepudpasupyeTcst anurpad npousse-
IeHUs], 9YTO CIIOCOOCTBYET SKCIIJIMKAaLWUU ero cMbicsa: Hapody
MHO20, a Modell Hemy; Ceoux MHO20, da éce wydcue. [lepudpasel
06pa3yl0T CEMAaHTUYECKUE ONIMO3ULUY, CO3TaHHbIE 110 MOEJIN,
QHAJIOTUYHOU MHTepTeKcTeMe 160 MHO020 36aHbLX, HO MALO U3~
OpAaHHbLX: OHM MOCTPOEHBl HA aHTUTE3€, COLEPIKalleil KOHTEK-
CTyaJbHbIE QHTOHMMBI HAPOO — 100U; C80U — Wydcue, U CoepKaT
0011 KOMIIOHEHT MH020. besnukas Tonmna AyXOBHO MaAlIMX
JII0f1€11 MPOTUBOIOCTABISIETCS HEMHOTUM LI€JIbHBIM JINYHOCTSIM,
COXPAHMBUIMM CBOIO BHYTPEHHIOIO WHAMBUIYAJIbHOCTD, JIy4-
e 4yesjoBeyecKkre KadecTsa. [loaTomy 3arsaBue «Kosuez dns
He38aHblx», 00J1a7jasi MHOTOMEPHBIMU, OOBEMHBIMU CMBICJIAMU,
IPUOOPETAET TAKKE CEMAHTHUKY, KOHTPACTHYIO 3HAYEHUIO OU-
6nensma Hoes koeuez: CUMBOJIM3UPYET BO3ME3[ue, HaKa3aHUe
32 60rOOTCTYITHUYECTBO U IPEHIHYIO XU3Hb. Tak popmupyercs
IOV3BIOHKTUBHAS OINIO3ULINS, IOCKOJIbKY NCXOLHBIN CJIOBECHBIN
0o6pa3, TBOPYECKU IE€PEOCMBICJIEHHBII NHCATENIeM, CBOAUTCS
K IIPOTUBOIIOJIOKHOMY COZIEPKAHUIO.
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B ¢uHane pomaHa aKTyalnM3UpPyIOTCS XPUCTUAHCKUE HUAEU
T'yMaHM3Ma, YCUJIMBAETCSI ONTMMUCTUYECKUN, KU3HEYTBEPKIa-
1omuii nadoc, co3naeTcs MO3UTUBHAS DMOLMOHAbHAS TOHATIb-
HOCTb TeKcTa. [IBoe mosoabix repoes, ®énop u JI1o60Bb, criaca-
Cb OT CTUXUU, HEO>KAJAHHO OKA3bIBAIOTCS Y SITOHCKUX OEPEroB,
BUJIAT 4y>KOoH iar, n3o00pakeHrne BOCXOASIIEro COJHLA Ha 6e-
JIOM TI0JIe, KOTOPO€ O3HA4aeT [Jis HMX HAdajo HOBOM KM3HU.
[lucaresnb 3aBeplIaET IOBECTBOBAHME BETXO3aBETHOM LIMTATOU
n3 Kuuru beitus, roe rosopurcs o cnaceHuu Host. 3akmounresb-
Has ¢ppasa pomana, 6ubselickas [UTaTa, IPOBO3IJIALIAET TOPKe-
CTBO 3€MHOM >KU3HU U NEPEJAET BEJIUKYI0 CUITy GOXKECTBEHHOM
BOJIM: «Brpeb BO BCe IHU 3€MJIX CESIHBE U JKaTBa, X0JIOZ 1 3HOW,
JIETO Y 3UMa, IeHb U HOYb He mpekpaTaTcs» [11, c. 190].

B pomane Bnagumupa MakcumoBa «KoBuer [y He3BaHBIX»
CO3Ja€eTCs peyeBas CUCTEMA CEMAHTUYECKUX OIIO3ULIUIMI, KOTO-
pbl€ yYaCTBYIOT B OKCIUIMKALMY KOHLENTYaJIbHOIO COLEP>KAHMS
TEKCTa, OPraHM3aluu XyJO0KECTBEHHOIO MOBECTBOBAHUS U €O
OTIEJIbHBIX CIOKETHBIX JIMHUI, CO3JaHUU 06Pa30B JINTEPATYpP-
HBIX [IEPCOHaAXXEN, POPMUPOBAHUY TEKCTOBOM MOZANBbHOCTU. Ce-
MaHTUYECKHME OINIO3MLIMY OCHOBBIBAIOTCSI HA BbIPA3UTEJIbHBIX
aHTUTE3aX, KOTOPblE CO34AITCS C IOMOIIbI0 KOHTEKCTYaslb-
HO aHTOHMMHUU. CMBICJIOBOE Pa3BePThIBAHNE METAPOPHUUECKUX
IIPOTMBOIOCTABJIEHNI OCYLIECTBIISIETCSI IIyTEM CEMAHTUYECKOTO
B3aMMOJIENCTBUS JIEKCUUECKUX, (PPA3E0TOTNIECKUX M CUHTaKCU-
4EeCKUX CPEJICTB, KOTOPblE€ OOBEAUHSIOTCS B KIII0YEBbIE OOPa3HbIe
10J1s, 06€CNeYNBAOIIME CTPYKTYPHYIO U COLEPKATEJIbHYIO 1ie-
JIOCTHOCTB Bcero poMaHa. Crietinprieckoil 0COOEHHOCThIO UV~
OCTUJIS ITCATEIS], OPUTMHAJILHOM YEPTOM €0 A3bIKOBOM JIMYHO-
CTHU SBJISIETCSI aKTUBHOE HCIIOJIb30BaHME OUOJIeICKUX 00pa3oB
U CIOKETOB. VHTepTeKcTyasbHble (PPAarMEeHThl BETXO3aBETHOM
MCTOPUH BKJIIOYAIOTCS B IOBECTBOBAHME O COOBITUSIX COBETCKOM
IeNCTBUTEILHOCTH, B pe3yJbTaTe 4ero GOpMUPYyeTCs IPOTUBO-
[IOCTaBJIEHHOCTDb [BYX HENPUMUPUMBIX [TO3ULMI: aBTOPUTAP-
HOCTb aTEUCTUYECKOW TOCYAAPCTBEHHOM BJIACTU U I'yMaHU3M
XPUCTUAHCKUX UIIEN.

KomMIsiekcHOE n3ydyeHne CeMaHTUYECKUX OMIO3ULUI B XyHO0-
JKECTBEHHOM I[I0OBECTBOBAHUU MOXKET ObITb YIJIy6JI€HO U IIPOJOJI-
JKEHO C Y4€TOM OCOOEHHOCTE KOMMYHUKATUBHOM OPraHU3aluu
TEKCTa, €r0 OCHOBHBIX IParMaTU4E€CKUX CBOMCTB M HAppaTHUB-
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HBIX XapaKTEPUCTUK, & TAKKE€ B JIMHTBOKYJbTYPOJIOTUYECKOM
Y KOTHUTHMBHOM aCIIEKTax C TOYKU 3PEHUS SI3bIKOBOU PENpe3eH-
Taluyu 6a30BbIX KOHLIENTOB, 00Pa3yoUX OMHAPHBIE TPOTHUBO-
IIOCTaBJIEHNUS.
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Madina A. Fokina, Mohammed Shohra

Semantic Oppositions in Vladimir Maksimov's
Novel ‘‘The Ark for the Uninvited"’

The article presents a comprehensive analysis of semantic oppositions that explicate
the conceptual content of Vladimir Maksimov’s novel ‘The Ark for the Uninvited. The main
semantic opposition caused by the topic, issues, plot, compositions and system of im-
ages of the literary text are identified in the narrative work of the famous Russian prose
writer of the second half of the 20th century. The authors of the article give a brief over-
view of the linguistic study of oppositions in the system of language and speech and dwell
on the originality of their structure and semantics, the leading means and methods of cre-
ation. The article characterizes scientific methods of research and the specifics of the lan-
guage material. The semantics of the title and epigraph, key episodes created with the help
of semantic oppositions are analyzed. The authors examine two storylines, the parallel de-
velopment of which is associated with a contrasting image of the characters and the events
of their lives. Semantic oppositions are formed in the novel with the help of contextual an-
tonymy, expressed by lexical, phraseological and syntactic means, which creates expressive
textual antitheses: the service ladder is an inclined plane; the spiral of a lucky fate - the zig-
zags of a beggarly existence; power lasts thirty years - faith is worth two thousand years; his
earth ended - someone else’s sky began. With the help of contextual antonymy, expressed
by lexical, phraseological and syntactic means, semantic oppositions are formed in the nov-
el, creating expressive textual antitheses. In the contextual environment, the semantic de-
ployment of oppositions is carried out through the use of vivid epithets, metaphors, phrase-
ological units, intertextual inclusions, symbolic images, which characterizes the originality
of the writer’s individual style, underlines the original features of his linguistic personal-
ity. The analyzed metaphorical oppositions reflect the opposition between the inhuman,
authoritarian principles of state power and the humanistic foundations of religious faith.
The authors of the article also analyze the inserted episodes of the novel, which are based
on biblical stories about the Old Testament Noah, the prophet Moses and the wanderings
of the Jews in the desert. The conclusions summarize the results of the study and define
its prospects. Semantic oppositions are the core components of metaphorical fields, they
occupy one of the central places in the structural and semantic organization of narration,
express the author’s intentions, form textual modality, participate in the development
of storylines and the creation of images of literary characters.

Key words: semantic opposition, antithesis, contextual antonymy, biblical expression,
sovietism, metaphorical field, symbol, conceptual content.
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AcnekTtbl YOPMUPOBAHUSA TEPMUHOCHCTEMBI
pyKoAenus B AUCKYpPCe COLManbHOM NPaKTMKM
XeHAMeMnAa

B craThbe pacCMaTpPUBAIOTCSI aCHeKThl GOPMUPOBAHUSI TEPMUHOCH-
CTEMbI pyKO,ELeJII/IH. AHaJII/ISI/IpyeTCH I'II:)OI/ICXO)KHGHI/IC7 CEMaHTHUKa
U iepuBalys CJI0B, 06003HAYAIOMIMXK BU/Ibl PYKOAEHS, KaK CUCTEMO-
ob6pasayomye GakTophl. JIeKCHKa pyKOAe st CTUXUHHO pOpMUpyeT-
Cs1 KaKk OTpacjieBasl TEPMUHOCHCTEMA, OTJIMYUTEILHON OCOGEHHO-
CTbIO KOTOPOY SIBJISIETCSI TECHOE TIeperieTeHe CII0B [T0BCEIHEBHOTO
0061eHNs], COOCTBEHHO TEPMUHOB, B TOM YUCJIE 3aMCTBOBAHHBIX,
podeCCrOHANN3MOB, a TAKKe OKKa31OHAJIbHbIX HOBOOGPA30BaHUI
Pa3roBOPHOTO XapakTepa.

KiroueBble €j10Ba: TEPMUH, TEPMUHOJIOTUS, PYKOJENE, Mapajur-
MaTHKa, CJIOBOOOGpa30BaHUE.

IOns nurupoBanus: Kosenbckass H.A., IMmennyHas E.II. Acniektel popmu-
POBaHMs TEPMUHOCUCTEMBI PYKOZIENUS B IUCKYPCE COLMANbHON MPAKTUKU
xenameiina / H.A. Kosenbckas, E.II. ITmennynas // Art Logos (MCKyCCTBO
cnoBa). - 2022. - N2 3. - C. 133-145. DOI 10.35231,/25419803_2022_3_133

I/I HTEHCUBHBIN IMpouecc pa3Butusa B XXI Beke KyIabTyp-
HOTO (peHOMEeHa XeHIMEeNAa — M3TOTOBJIEHUS U3MeIUN
CBOMMU PYKaMU C [TOMOILIBIO PA3JINYHBIX TEXHUK PYKOLEIMS —
IIpUBJIEKAeT IPUCTAJIbHOE BHUMAaHWE COLIMOJIOTOB U JINHTBHU-
cToB [3; 7]. Ecoin counosiorn CTpeMsTCsl OCMBICIUTb XeHIMEeN],
KaK pe3yJIbTaT [10JINJIora KyJIbTyP, Pa3BUBAIOLIETOCS B YCIIOBUSIX
BHPTYaJIbHOM KOMMYHUKALIY B COLMAJIbHBIX CETSIX [2], TO JIMHT-
BHCTOB MHTEPECYIOT «OCHOBHbBIE 3aKOHOMEPHOCTU HOMWHAINHU
00BEKTOB, CYOBEKTOB, MPOLECCOB U METOLOB AAHHOU cdepsl

© Kosenbckas H.A., [Timennynas E.IT., 2022
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IesTeJbHOCTU 4YesioBekay [7, ¢. 154]. MccnemoBarenbHuna pac-
cMOTpesia npobsieMy (OPMUPOBAHUSI TEPMUHOJIOTUU COBPE-
MEHHOTO PYKOIEJNS C SKCTPAJIMHIBUCTUYECKON U JIMHTBUCTH-
9YECKOM TOYEK 3PEHUS, BbISIBUJIA OCHOBHBIE KATETOPUH, KOTOPbIE
ONPENEJSIIOT Pa3BUTHE JIEKCMKUA PYKOZLEJMNsl KaK OTPAaCIeBOMN
TEPMUHOJIOTUU: «KTO 3aHUMAETCS PyKOZeI1eM (HAUMEHOBAHUS
JInL), KAKM€ MHCTPYMEHTBI M METOMbI MCIOJIb3yeT (HANMEHOBA-
HUS IPEIMETOB U METOLIOB), KAKUM BUJIOM PYyKOZens (HauMe-
HOBAHUS BUJIOB U CIIOCOOOB), B KAKOM CTUJIE BBIIIOJIHEHO U3J1e-
nve (HauMeHOBaHUs ctusei)» [7, c. 155]), obparuna BHUMAHUS
Ha IyTH paclIMpeHys] HOMUHAMI B 9TOi cepe 3a cueT aKTUB-
HOTO 3aMMCTBOBAHHS CJIOB LIEJILIMM MUKpPOCUCTeMamu. B pa6o-
te O.T. Kocapenko u C.B. KocapeHKo yriy671€eHHOMY U3y4€HUIO
Ob1M 11oABeprHyThl Heosoru3mbl JICT «CkpanbyKuHT». ABTOPEI
00paTUINCh K NMpobyieMe «YCKOPEHHOW afanTaluny, CEeMaHTH-
KO-[I€pMBALlMOHHON aCCMMUJISILMY MHOSI3bIYHBIX CJIOB B cepe
CIIeLIMaIbHOM JIEKCUKH I10], BJIMSIHUEM CHUCTEMBI PYCCKOIO SI3bl-
Ka [3].

Llesb HaIIETO UCCIIEL0BAHMS COCTOSIA B CCJIEJOBAHNUY JIEK-
CUKU pyKOZenusi Kak (POPMHUPYIOLENCS TEPMHUHOJIOTNYECKOM
CHCTEMBI, 3JIEMEHTBI KOTOPO¥ CBSI3aHBI SI3bIKOBBIMUA OTHOLIEHM -
SIMM Pa3HOTO THUIIA.

Marepuan wuccnenosanusi cGOPMHUPOBAH B Pe3yJbTaTe
CIJIOIIHOM BbIOGOPKY M3 HALJMOHAJIBHOTO KOPITyCa PYCCKOTO S13bI-
Ka, CTaTell U3 CIEeLUaJIN3APOBAHHBIX XYyPHAJIOB, aHKETUPOBA-
HUS, UHTepHEeT-pecypcoB. KapToTeka HacuuThiBaeT 6osee 500
CJIOBOYNIOTPEOJIEHUIA.

TpaIWLIMOHHO MOHSTHAE PYKOIEJUS! CBS3bIBAETCS C IIUThEM
U BSI3aHUEM, O YeM CBUIETEeJIbCTBYIOT cyoBapu. Tak, 1o 0606-
IIEHHBIM JAHHBIM COBPEMEHHBIX TOJIKOBBIX CJIOBAPEN PYCCKOTO
a3blKa [1; 4; 5; 6] cioBo PYKOJIEJIVE B cOBpeME@HHOM PYCCKOM
A3bIKE UMEET cileAymolye 3HadeHus: 1. Pyunoil Tpyz, (mpeumy.
O IIUTbE, BRIIMBAHNY, BI3aHUM). 2. Belp py4HOI paboThl (0OBIY-
HO IUTHE, BBIIIMBKA, BSI3aHUE U T.IL.). 3. Bellb, NCKyCHO BBINOJI-
HEHHAasl pyKaMu (IPEMMYII. O BBIIIUTOM, CBSI3AHHOM). BbicTaBKa
pykozenuii. 4. )KeHcKasi pydHas paboTa: IUThE, BsI3aHUE U T.IL
3aHnMarbcs pykogenueM. 5. Yerap. VBrorosieHne Kakux-J. u3-
Iesni, Belel pyYyHbIM criocoboMm. 6. Vznenne, BBIIIOJHEHHOE
TaKUM CIIOCOOOM.
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[Tonstne xenpmein (oT hand - pyka, made - U3rOTOBJIEH-
HBII), aKTUBU3UPOBABLIEECsS B IIOCJEIHUE [ECSTUJIeTHS, BbI-
CTyIlaeT M KaK CUHOHMM, Y KaK KOHKyPEHT IIPUBBIYHOIO CJIOBA
pykodeaue. Mel, Besier 3a A.M. TIJTIOTHUKOBOM, CUATaEM, YTO X€H-
IMeNs 11e1ecoo0pa3HO UCIO0JIb30BATh «KaK POJOBOE IIOHSITHE
1711 0003HAUEHUSI BCEro, YTO CHEJAaHO CBOMMU PyKaMH B pas-
HBIX TEXHUKAX PYKOIEJIus: JeKylaxKe, CKpanoykuHre, peaTuHre,
II9YBOPKe, 6aTHKe, U3TOTOBJIEHUY MbLJIA U CBEYel pyYHOU pado-
TBI, BbIAYBaHMY OyCHH U3 CTEeKJa U T. 1.» [7, c. 154].

PaccmartpuBast KOpITyC CJIOB, OTHOCSIIIUXCSI K COBDEMEHHOMY
PYKOZEJIMIO, MOKHO OTMETHUTh CJIeAYIoIIe 0COOEHHOCTH.

CocCTaB JIEKCUKY PyKOIeNINsI CTUXUMHO GOPMUPYETCS U3 CJIOB
Pa3HbIX 10 BpeMEHU BO3HMKHOBEHUS U UCTOYHUKY ITPOUCKOXK-
nenus. Tak, HapsAy C MMPOKO U3BECTHBIMU NCKOHHBIMU CJIO-
BaMU OOBIIEHHON cQepshl: 8a3aHue, wumbe, niemerue, pesvoa,
Kpydiceso, 6aliHue, pucosarue u T.11., B 3Toil chepe 60bl10e Me-
CTO 3aHMMAIOT 3aMCTBOBAHUS, IPUYEM HEPEIKO MHOS3bIYHbIE
CJI0BA BXOJST B PyCCKYIO PEYEBYIO IIPAKTUKY L€JIbIMU ITOATPYII-
[IaMU B CBSI3U C HOMUHALUUEN TON WJIU MHOU TEXHUKU — U3BECT-
HBII IPUMEP C SIIIOHCKUM MCKYCCTBOM CKJIAZbIBAHUS U3 GyMaru:
opuzamu, Kupuzamu, Kycyoama Wiy Ha3BaHUS BUIOB BSI3aHUS
13 aHIVIMMCKOTO SI3bIKA: OPYMCMUK, HYKUHZ, NYAUHZ, CBUHR, AP-
HOom6uHe 1 ap. KosmmyecTBeHHbIN aHAMU3 IPOUCXOXaAeHus 250
JIEKCUYECKUX €IVHUL, COBPEMEHHOTO PyKOJEens I10Ka3aj, YTo
Haubosiee SIPKM€ MUKPOCHUCTEMBl 00pasyloT 3aMMCTBOBAHUS
u3 aHrauiickoro (32,7%), smoHckoro (13,7%) u ¢paHIiy3cKOro
(13,1%) s13bIKOB.

Cpeny BOmENIUNX W BXOISIINUX B PYCCKUH SI3bIK MHOSI3BIY-
HBIX TEDMHUHOB XEHIMeIZla HEMAJIO CJIOB, HA3bIBAIOIINX CTa-
PUHHBIE PYKOZeEJbHble IPAKTUKU pPa3HbIX CTPaH M HAPOMOB.
Tak, kapeune (OT aHIJI. carving — «BbIPE3aHUE») — HCKYCCTBO
Xy[IOKECTBEHHOU pe3bObl 10 OBOImAM M (PyKTam, KOTOpOe
He TaK JAaBHO CTaJl0 MOLHBIM, SIBJISIETCSI IPEBHUM BOCTOYHBIM
pemeciioM. CTaBlIMi NONYJIAPHBINA B KOHIE XX BEKa CMpuHe-
apm (OT aHrJ. string art - «MCKyCCTBO HUTEN») — PUCOBaHUE
HUTSIMU, ObLJI M300pETEH aHIIMICKUMU TKadamu B XVII Beke.
AKTyann3upoBaHHble UHOSI3bIYHbIE HA3BAHUS «COBPEMEHHBIX»
TEXHUK PYKOMEJNs BXOHAST B PYCCKUM S3bIK KaK HEOJIOTHU3MBI,
a 324acCTylO U BApBapU3MBbl.
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B kaxmoi u3 chep COBpEMEHHOTO pyKodenns GOpMUPYETCS
COOCTBEHHAsl TEPMUHOCUCTEMA, TIPU3BAHHAS YIIOPSIOYUTD Cce-
Py Ipo(eCCUOHANBHBIX 3HAaHUI 1 (POPMUPYIOLIAS S3bIK TPOdec-
CHOHAJIbHOI KOMMYHUKAlMY. B Hamem marepuase B Xole TemMa-
TUYECKON KJIacCU(PUKALNN JIEKCUKU OBbLIO BBISIBJIEHO HECKOJIBKO
KJIIOYEBBIX NIPU3HAKOB PA3HOrO YPOBHSI aOCTPAKLMU, KOTOPbIE
MIO3BOJIWJIM OINPEIENUTh MAKPOTPYIIIbl, TPYIIbl ¥ MOATPYIIIHL,
06pasyloliye TEpPMUHOCUCTEMY PyKOAeusl. MaKpOrpyIIbl — 3TO
«Matepuan usgenus», «Crnocob pykomenus», «TexHUKa pyKo-
nenusi». BHyTpu HUX IpyImsl, Hanpumep, «Crnocob pyKonpenns»
BKJIIOYA€T HECKOJIbKO IPYIII, B 3aBUCUMOCTU OT MaTepuasa n3-
nenust: 1jst Gymaru — 3T0 AnnAUKAUUs, CKAA0bleaHUe, KpyUueHue,
opuzamu, mucHerue; Ayl HUITOK — 8bluiueaHue, 8ssaiue, nieme-
HUe, MKAYecmeo U T.1,.

BHyTpu noparpymnm BbIOEJSIIOTCS MAKPOTPYHIbI, guddepeH-
upyomye Kjaaccu@UKalMOHHBINA NPU3HAK, HAlIpUMEp, CIIOCO-
Obl PA3JMYAIOTCS 110 BUJAM B 3aBUCHMOCTU OT MHCTPYMEHTA,
Harp.: 8A3aHUe — KPIOUKOM, CNUUAMU, HA surke, punetinoe. Ta-
KAM 00pa30M, CKJIQ[bIBAE€TCS XapaKTepHasl [Jisi TEPMUHOJIOTUU
CUCTEMA, B KOTOPOI €CTb 6a30Bble TEPMUHBI (POLOBLIE) U NUD-
(depeHLMpyOIIME, T.€. BbIpKAIOIIME BUIOBbIE NMOHSATUS. [lo-
I06HOE pa3breHNe OKa3bIBAETCSI MHOTOCTYIIEHYATBIM.

B namem marepuasne Hapsay ¢ KiaaccuduKauuein 1o mnpo-
CTBIM 6A30BBIM IIPU3HAKAM (CIIOCOO, U3/1€J11€) BBISIBUINUCH TAKKE
CJIOXKHBIE TIapAMETPBI, COYETAomMe 1BAa IPU3HAKA, HAIIPUMED,
Croco6 M MmaTepuas pykojenusi — aipuc-Qposounz (pamyx-
HO€ CKJIa[IblBaHN€ M300paKeHui u3 6ymaru), 6Amuk (pocnuchb
I10 TKaHM), 6bUMbIHAHKU (BBIPE3aHUE U3 Oymaru); Criocob 1 nspe-
JIMe — MbLI0BAPEHUE, KYMUXUMO (IJIETEHNE ITHYPKOB-KOCUYEK);
CIOCO6 ¥ UHCTPYMEHT — dHKAYCMUKA (PUCOBAHUE YTIOTOM) U T.I1.

B pamkax TE€PMHHOJIOTUYECKOTO MO XeHOMeld €qVHUIIbI
CBSI3aHbl HE TOJIBKO Ha IKCMPAAUHZBUCTMUUECKOM OCHOBAHUU,
HO Y Ha COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOM.

MbI BBISIBUNIM B UCCJIEIOBAHHOW JIEKCUKE MUKPOCHUCTEMBI
Ha OCHOBE Pa3HbIX TUIIOB CEMaHTUYECKUX OTHOIIEHUH. DTO,
IPEXIE BCETO, TMIIO-TUIIEPOHMMUYECKHUE PSIbI CIIOB!

1) anmnukanust - dekynadxc (a., NOKPLIMAL AAKOM), KOLLAKC
(a. u3 pasHopodHbBLX MaAMepuUaLos), OCUOAHA (4. U3 CYXUX UBEMOos
U UCMbes), KUHycauza (a. u3 Kyckos mxaHu);
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2) BA3aHME — APHOOMOUHRZ (YAUUHOE 8A3AHUE), AMULYPYMU (MU~
HUAMIOPHAA 8A3AHAR UZPYWKA);

3) BbIPE3aHHUE — BLIMBLIHAHKU; KAPBUHZ; MOHKUPU (Bblpe3aHue
2ep606 u3 6yumazu), Nanepmob (8blpe3arue u co30aHUe 06BeMHbLX
KapmuH u3 6ymazu);

4) pucosanue — aHKaycmuKa (p. 60CKoMm), 6amux;

5) BbIIIMBKA — MeMapu (BbluUska Ha wapax), usoHlmo (8vi-
WUBKA HA KAPMOHe);

6) BapeHue — MbLI0BAPEHUE, CBeHesapeHUe.

BbiessIt0TCs TakoKe IPYNIMPOBKY, B KOTOPBIX €UHUILIbI CBSI-
3aHBI 110 [IPUHLIMITY AONOJHEHUS. Harpumep, Tak OpraHn30BaHbI
Ha3BaHMSI CIIOCOOOB U3TOTOBJIEHNS [TO/I€JIOK U3 OyMaru: opuzamu,
Kupueamu, KeuiiuHe, kKycyoamu. Kaxxablil U3 4j€HOB 3TOH MO -
TPYIIIbl O3HAYAeT M3TOTOBJIEHUE MOJEJIOK M3 OymMaru pasHbIMU
CIOCOOaMU: CKA0bleaHUEe — OPUTaMHU, eblpesdHue — KUPUTAMHU,
KpyueHue — KBUJLJIUHT.

XapaKTepHOI OCOGEHHOCTbIO JAHHOTO TEPMUHOIOJS SIBJISI-
€TCSl HaJM4ue Map CJIOB-CMMUJSIPOB. Kak MpaBuio, 3TO mapel
M3 MCKOHHOTO CJI0Ba WJIM JABHO OCBOEHHOTO M HEJABHETO 3a-
MMCTBOBaHMs. Hampumep: sansnue - Qeamuue (aHIJL);, U30-
HUMb — CMPUH2-apm (aHIJL); Kpydcesonsemerue — Qpusoiume;
mucHenue - dedoccuHe (aHrL). CuHOHUMUYECKUE OMHOWEHUS
C UHOA3bIUHDBLUL CJLOBOM PEAAUSYIOMCA U 6 MeX CAYUALX, K020d 8 PYC-
CKOM A3blKe Hem 00HOCI08H020 HAUMEHOBAHUA U 3AUMCMBOBAHUE
80CNOAHAEM 2MOM NPodesL: JOCKYMHOe Wumbvé (PyCccK.) — Keuu-
MUH2 (AH2A.), Kunycauea (an.); Humanas 2pauxa — cmpuHe-apm
(aHen.); y3eaxoseoe okpawusarue — mati-oatl (amen.). [Tokasamenv-
HO, YMO 6 MeKCMax UHOCMPAaHHbLE C08A MOSKYIOMCA uepes pyc-
CKUe CUHOHUMbL, HaAnpuMep: eanlsHue wepcmu, gpearmune, Gpuib-
uesanue (om aue. felt — 80UA0K, PUABY, HAOUBAHUE) — MO MAKAL
MexXHUKA PyKoOesus, NPu KOMopoll u3 NbilHOU, 6030YWHOLL wep-
CMu NOyUam NAOMHbIU 80UNOK'; cmpuHe apm (String Art), uau
U30HUMDb — 3MO 8ud 2paduku, Cymv Komopozo 6 moi, 4mo pucy-
HOK co3daemcs nymem 006020 nepenemerus Humeu?.

Hanuvue napaduemamuueckux cefsell sAeasemcs OOHUM
U3 BAACHBLX NOKA3AMENLU CUCTeMHOU OP2AHUZAUUU JEKCUHECKUX
e0UHULY, 6 MePMUHONOE XeHOMEUOA.

1 URL: https: //www.livemaster.ru/topic/1443215-osnovy-suhogo-valyaniya-dlya-nachinayuschih
2 URL: https: //zvetnoe.ru/club/poleznye-stati/string-art/
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Hccaedosanue nokasano, ¥mo opy2uit Cyu,ecmeeHHbli OCHO-
8aHUeM CHUCTEMOOOPA30BaHUS JIEKCUKU PYKOIEJNs SIBIISIOTCS
OTHOILIEHUS AEPUBALIUAN.

Ha ocHoBe aHanM3a KOHTEKCTOB YIOTPEOJIEHUS! CIOB-Ha-
3BaHUI BUJIOB PYKOZENUS B CIELMANM3UPOBAHHBIX KYPHAJIAX,
Ha (popyMax, UHTEpPHET-TEKCTAX, 6J10rax U Ip. HaMU ObLJIN BbISIB-
JIeHbl HOBOOOPA30BaHMsl, CO3/IaHHbIE HOCUTEJISIMU S3bIKA B CBSI-
34 C OTPEOGHOCTIMU OOCYKI€HUS CBOETO POJA IesTeIbHOCTH.
Okasasoch, 4YTO HECMOTPS Ha 3aMMCTBOBAaHHOE NIPOUCXOXKIEHIE
OOJIBIIMHCTBA Ha3BAaHUI, OHM aKTUBHO BKJIIOYAIOTCS B CJIOBOO-
OpasoBaTeJIbHBII Ipolecc. Harpumep, B UCCIENOBAHUN CJIO-
BOOOPA30BaTEIbHOTO THE3[]a C KOPHEM -CKpaAn-, IpOBELEHHOM
O.T. Kocapenko u C.B. KocapeHko, HacuuTbiBaeTcs «6osee 80
CJI0BOOOPA30BATEJIbHBIX €AUHULY [3, c. 52-56]. Ham maTtepuan
MI03BOJISIET PACIIMPUTD 3TU JAHHBIE IPYTMMU IPUMEPAMU U Bbl-
SIBUTb OIpeJeJIeHHblE 3aKOHOMEPHOCTH.

C nomompio cypdukcanuy OT HAMMEHOBAaHUS BUAA PYKO-
Ienusl PerysipHO 00pasyloTCs pasjinuHble 4acTu pedd. Tak,
AKTHMBHO OOPAa3yIOTCSl MMEHA CYLECTBUTEJIbHbBIE C PA3IMYHBIMU
CJI0BOOOPA30BATEIbHBIMU 3HAYEHUSIMU. PAaCCMOTPUM HX.

OpnHO 13 HanbGosee NMPOLYKTUBHBIX 3HAYEHUIA CyII€CTBUTEIIb-
HBIX-HEOJIOTU3MOB: «JIMLO 110 OTHOLIEHUIO K OOBEKTY, OPYAUIO,
MECTY CBOMIX IEVCTBUH, AEATEIbHOCTHA», [IPUYEM CO3LAKOTCS CII0-
Ba, 0003HAYAIOME JIMIL] ¥ MY>KCKOT'O, 1 JXEHCKOTO0 110714 [4, c. 60].
OHO peanusyeTcst C MOMOLIBIO CIIeAYIOMUX CYPPUKCOB:

-HUK/-HUYU-: OeKYNANCHUK — O0eKYNAadCHUUA, KycyOaMHUUA
(namp: popym «Ctpana mactepoB» «CBeTsiaHa, Bel mpuposknén-
Has kycyoamHuua!!!»)}

-ucm-/K-. KeUIUuHz2eucm, neun-pmucm, memapucm (Hamp.,
«kaHan «TemaRist» u B ¢eiicoyke «BosbHBEI memapucm»); sH-
Kaycmucm — 9HKAyCmucmka; apHéomoucm;

“WUK- /WUuY(a): aMuypymMwur - amuypyMuuya; Cmput-
2APMULUK — CMpUuHApMuuUa; madaiwuk — matdatiwuua; ap-
HOOMOULUK;

-ep-: amuzypymep, kapoumelkep; keuamep (Hamp.: «Pabora,
CTaHOBSIIASICS PE3YJIbTATOM JJAHHOTO PYKOJeJIusl, UMeeT Ha3Ba-
HUE KBUAM, a JIIOAY, 3aHUMMAIOLIMECs] UM, UMEHYIOTCST Keuame-

1 npl/IBoﬂl/IMHe TIPUMEPBHI B3AThI U3 HHTCPHET-HCTOYHHUKOB, aBTOP HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a TOYHOCTH [IMTHPOBAHUS 6e3
CCBIJIOK HAa HHTEPHET-aapeca. TexcToBbIe TIPUMEPBI TTIPUBOAATCS BLIﬁOpO‘IHO.
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pamuy); cmpurzapmep; mauoalikep; sHkaycmep; ApHéomOUH2ep
(Hamp.: «A 3TO MPUBET TYJIBCKAM APHOOMOUHZEPAM OT BEHIep-
ckux! OHU TOXe BSDKYT U TOKE B IIPOU3BOJIBHOU opme»);

-w(a): amuypymepud, Kapomeukepud, KeuluHz0yKepwa,
ckpanbykepwa, cmpuHzapmepuia, maidaxepua, SHKaycmepua,
apuboumbepud.

Kpome TOro, pnns o6pa3oBaHMsI CJIOB CO 3HAYE€HUEM
JIMLA MCIOJIb3YEeTCSI MHOS3BIYHBIA  CYyPOUKCOUT, «TOJUK»
M €ro OKKa3MOHaJIbHAasl MOOUQUKALMS «TOJBIIMLA». AMUPYMU-
2onuK — amupymuoavwiuuya (Hamp.: Ilpuser Bcem, s Karepuna
U S AMULYPYMU-20UK); 0EKYNANCE20AUK — 0eKYNAANCe2OAbUWUUA;
KApOMeUKO20AUK — KAPOMEeUKOZOMbWUUA; KOUAUHROIUK — KU~
JUHOLUWUUA; CKPANOOAUK — CKPANOOAbWUUA; CMPUH2APM20-
UK — CMPUH2APM2OALWUUA; PeAMUHLOIUK — PeSMUHLOILUUYA,
APHOOMOUHZ0AUK — APHOOMOUHZOALWUUA; SHKAYCMULOIUK — IH-
KAYCMUK20AbWUUA.

PerynsipHo 1711 06pa3oBaHMsI HOBBIX CJIOB HCIOJIb3YIOTCS
cy@dUKCEH C OTBIEYEHHBIM 3HaUEeHUEM «cdepa 3aHITHH, COCTO-
SIHUE, NTOBeJleHre KaKoro-1ubo nuua...» [4, c. 64]:

-ocmb: 0eKynajicHoCms, KycyoamHoCmy, malldattHocms, opu-
2amnocmb (ctuxotBopeHue C. Cabapmax «Opuramm»: «Kaka-
S-TO CyxXas opueamHocms / bes kiest 1 HoXKa»);

-cmeo(0): amuzypymuecmso, deKynajxcHuuecmso, kapomeiue-
cmeo. mali-0auecmeo, KeuauHzuecmeo, sprHbombuecmso, pen-
MUHZHUYECMBO;

—u3m-: pesmuH2U3M.

B oroil cepun 0Opa3oBaHUN WCIOJB3YIOTCS HHOS3BIYHbBIE
cydpduxconmp! (13 sA3bIKa 32aMMCTBOBAHMSI), C TIOMOIIBIO KOTOPBIX
CJI0BA CO37AI0TCS B PyCCKOM SI3bIKE:

-NAHOUA-: AMUZYPYMULAHOUA, KAPOMEUKUHLAAHOUSR, KBUAUH -
221AHOUS, CKPANAAHOUS CMPUH2APMAAHOUL, MAUOAULAHOUS, FH-
KAYCMUKAAHOUS, APHOOMOUHAAHOUA;

—pyMm-: 0eKynajicpym, Kapomeukpym, KeUAUHPYM, CKpanpym,
mauoaipym SHKAYCMUKpy.u;

-0yK-: cmpuH2apmoyk, KeuiuHzoyx.

Eme omHO xapakTepHOe 3HAY€HME B HOBOOOPA30BAHUSX —
«IIpeaMeT (IPEeMMYIIEeCTBEHHO HEONYIIEBIIEHHBII), SIBIISTIOLIUIACS
00BEKTOM WJIM Pe3yJIbTaToOM AeHCTBuA» [4, c. 51]. OHO peannsy-
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eTcsi B MOOU(PUKALANA CYOBEKTUBHOI OLEHKU (YMEHBIINTEIIb-
HO-JIaCKaTEeJILHOW):

-K/-UK/-4uK: amuypymra, maiuoalika (Hamp., «raigaika -
9TO He TOJBKO KpacuBas QyTOO0JIKA, HO ell€ U YBJIEKaTeJIbHOE
3aHATHE KaK [JIs1 JeTeil, TaK U [JIsl B3POCJIBIXY); AMUZYPYMUK;
dexynadcuk pymbokcuk (OT3bIB Ha caiiTe «Baitnnbeppus» «Kave-
CTBEHHBIN PYMOOKCUK, IETaju XOPOIIO NPONeYaTaHbl»), (ex-
cazonuuk («CBeTsiaHa, TYT €CTb MOXOXUI (reKCazoHuUK, KaK
cobpatb» — BK, rpynna «Hama HavasnpHas MIKOJIa»; maidauvuk
(nnTepner-marasul «TieDyeWhale»: «HoBoroguuii Tatidauuuk
YXOIUT B XOPOLIUE PYKU»);

-eHK-/-UHK-! 0eKYynaiceHKd, SHKAYCMUHKA, AMULYPYMUHKA
(Hamp. Ha3BaHUe IpyNIbl B ceTu «BKOHTaKTe» «AMu2ypyMuHKa
35. Bsgzanble urpymku Bosorpay);

—YWK-/-euK: amu2ypyMywrd, Kapomeukywrd, KeuauHzyu-
Kd, CMpuHaapmywKa, cmpuHzapmyuweuku, ckpanywka, maii-
daudywku, pesmuHzyweuka, SHKaycmusywka, ApHoomMoywKa;

-0UK-: IHKAYCMUHOBOUKA;

-am: KaHsawama.

B cylecTBUTENbHBIX-HEOJIOTU3MaX aKTUBHEE BCETO UCIIOJIb-
3yloTcsl cyd@dukcel, obpasymolye Ha3BaHUS OEHCTBYIOLIETO
muua u usgenus. Takum o6pa3oMm, 3aHMMAIOLMECs] PyKOAeIn-
€M CTUXUIHO BOCIOJIHSIOT JIAKyHy B OTPACJIeBON TEPMHUHOJIO-
ruy — 0603HAYEeHMSI TOTO, KTO 3aHMMaeTcs pykogenuem. Cp. 3a-
meuanue A.M. IInotHukoBoOIL: «ObpaienHie K HOMUHAIMSIM JIUL]
yKa3bIBAET HA TO, YTO NPHU CYIIECTBOBAaHUM MIIEPOHMMOB «py-
KOZEJIbHALIA» M «MACTEePULIA» NPAKTUYECKN OTCYTCTBYIOT WJIU
XapaKTEPU3YIOTCSI HEBBICOKOM YaCTOTHOCTbIO MHblE€ HOMHHA-
uuu» [7, c. 155].

3aMeTHa TaKKe 3HauMTEsIbHAS A0Js CY(PPUKCOB C YMEHb-
IIMTEIbHO-JIACKATE/IbHBIM 3HAYEHUEM B HA3BAHUSIX M3IEJIUI.
OHu, ABJSSCh AEPUBALIMOHHBIM CPEICTBOM OCBOEHMS/TIPUCBO-
€HUS1 NHOSI3bIYHOM JIEKCUKH, OTPaXKalOT He(pOPMAJIbHBIN XapaK-
TE€P MHTEPHET-KOMMYHUKALUY YYACTHUL, COLMAIbHON MTPAKTH-
KU XeHIMeNnaa.

Kak rnokaspiBaeT MaTrepuasl, B 00pa30BaHAN HOBBIX CJIOB OT Ha-
3BaHUI BUIOB PYKOLEJIMSI MOXKHO MPOCJIEAUTh ONpPEIEIEHHYIO
3aKOHOMEPHOCTD: €CJIA C MOMOUIbIO TOTO MM UHOTO CYy(PPUK-
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ca OT KaKOH-JMO6O OLHOI OCHOBbI OOpa3yeTcsi HOBOE CJIOBO,
TO I10 aHAJIOTUU MOJOOHBIM CIIOCOOOM HAaYMHAIOT CO3[aBAThCS
CJI0BA OT APYTUX OCHOB. A OCKOJIbKY BO3HMKAIOT OKKa31OHATIb-
HbI€ JIEKCUYECKUE €IMHULIBI, TO OHU CBOOOIHBI OT HOPMATHBHBIX
OTPaHUYEHU.

ITo konMuecTBy HOBOOOPA30BAHUIA OT HA3BAHMI BUJIOB PYKO-
Ienusl CyLeCTBUTENbHBIM HE YCTYNAIOT ry1arossl. OHKM 06pasy-
10TCs1 cydPpuKcanbHbIM U TpedrKCcaIbHbIM criocobamu. C moMo-
IO CyPPUKCOB I1aroipl 06pasyroTCs, KaK MPaBUlIo, OT UMEH
CYIECTBUTEJIbHBIX:

-UPosa-: KeUNLUH2UPOBAMD, (PeAMUHZUPOBAMD, BUMPANCUPO-
eamy, deKynaxcuposams;

-u-: 0eKynaxcumov, aMu2ypymums; cmpuHzapmums (Hamp.,
«cmpuHeapmums 6yny peliko, 3aKa3bl BO3bMY BbIOOPOYHO);

-08a-: KeuaUuH208aMb («MbI C BHYYKOI MHOTZA JIETOM K6U-
JAUH2YeM KaKue-HUOyIb LBETOYKM WJIM 3BEpPYyLIeK, HO TaKoe
BIDKY nepBbiii pa3! Cracu6o! Hano et mokasate!» — rpynmna B BK
«Compy>kecTBO HeyHbIBAOIUX r1eHCcHoHepoB CII6 u JIO»);

-HY-! CMPUH2APMHYMb, NeUnapmaryma.

[TpedukcanbHBIM CIIOCOOOM ITEPEeNAeTCs BUOBOE 3HAYEHNE:

c-: cheamums («a (ENTUHT BbIHAIIMBAIO YK€ JABHO ... HUKAaK
He MONpoOyl 4e-HuOyThb cheamumsv») — dpopym «IRECCOM-
MEND.RU»)», camueypymums («TyT mens npocst u Topa 3aoz-
HO CaAMU2YPyMums...» = Gopym «['0OTOBUM.py»).

Kpome Toro, aToT crioco6 no3BoJisieT 06pa3oBbIBaTh [J1ar0JIbl
CO 3HaYeHUSIMU Pa3HbIX CII0COO0B AercTBusl. B yactHOCTH, DH-
HHUTHBHOIO CII0C00a JEeHCTBHUI:

3a-: sackpanumy («3ackpanumv moxuo BCE!» - rpynma
«Cam cebe macrep» Ha meauannatdopme «MupTecen»); sade-
Kynaxcums («A cerogHsi MeHs IOMPOCUIIN 06J1ar0POIUTb KOPOO-
Ky, TaK IoueMy Obl U He 3adexynajxcumsv?» — «SIpmapka Macrte-
POB», aBTOp IUIIOMWKUH Deija); sapeamums («/ 6 naskax cumompio
HA PA3HOOOPA3HBIE MAMEPUATbL C OOHOU MBICABIO: @ WMo 6ydem,
ecau ux sapeamums?» — GopymM Ha caiiTe Mara3uHa muThbs «Ce-
30H», aBTOp Lena Di);

HAKONUMEABHOZ0 Cnocoba delicmeus:

HA-: HAAMULYPYMUMD, HAJEKYNAK UMb, HAPeamumb, Ha-
cmpuHzapmums, Hackpanums («4ail JONUT U CIAAOCTU Cbe-
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IE€Hbl, @ 3TO 3HAYUT PYKU CBOOOJHBI M MOPA YTO-HUOYIb
Hackpanumv» — cart «littlemiraclesworld.blogspot.com»); nax-
suamums («I[lopBaTh Ha KyCOYKM NMOOOJbLIE U HAKPYTUTb TPY-
00u€K, U3 KOTOPBIX HAIJIECTU KOP3UHBI U HAKBUAMUMb LIBETOY-
KOB») — «otvet.mail.ru»); naxycydamums («5TO CKOJIBKO X TPyAa
Ha/I0 ObLJIO NMPUJIOKUTH, YTO6 TAKMX KPOIIEK HAKYCYOAMUMDb») —
dopym «JlaBHEE KOHKYPCHOE»); HASHKAYMUMb, HAAPHOOMOUH-
206ambv;

OJIATEIbHO-OrPAaHHYHTEJIbHOTO CII0Cc00a A eHCTBHS:

Nno-: NOAMUYPYMUMD, NOJEKYNAIUMb, NOIHKAYCMUMD,
NOAPHOOMOUH208AMD, NOBUHMAKUMD, NOWeOOumMdb  (CTUIID),
nobuzoseamsy (mpouecc), nokeununzyem («[Toxsunrumeyem?» -
«CTtpana mactepoB», oT aBTopa C. BOJBIHUMKOBA); NOKEUNL-
mumbs («4ero-to 3axoTesIoCh ONSTh NOKEUAMUMbY — (HOPyM
«PassionForumy», aBTop yelima).

Cpeny HOBOOOPA30BaHUII NPENCTABIEHbl TAKXKe U Ipujara-
TEJIbHBIE, XOTSI X 3aMETHO MEHBIIE, YEM [JIar0JIOB U UMEH Cy-
1€ CTBUTEJIbHBIX.

[IpunaraTesnbHble (IPUYACTUST) OOPA3YIOTCS C TOMOMLIBIO Cy (-
$uKCcoB:

-08-: AMUZYPYMOBbLIL; Nelinapmossiil, KapeuHzossll («CTpaHa
MacCTepOB»: «DTO HAKPLUIN LIEJINKOM KAPBUH208bLU CTOJI); KAPO-
MeUKO0B8BLU; KBULUHZ08YLIL;, CMPUH2APMOBbLIL; MAlldaHO8bLUL; IHKA-
YCMUKO8bLUL; APHOOMOUH208bLU;

-08AHHBLIL-: AMUYPOBAHHDLL

-eHH~ 3A0eKYNAKCEHHDLIL, 3ACKPANAEHHBLU;

-ee-: dexkynadxcesvlll («IJoaTomy Mory oTgaTb KOMy-TO, KOMY
9TO MPUTOAUTCS, 33 MIOKOJIALKY UJIU 32 IPYTUE MO0JIE3HOCTU 0e-
Kynadcesble» — «SIpmapka Macrepos», aBTop B. Kynpsimosa);

-CcK-: neusopckull, ckpandykunckuil («M BOT OH, MO KpHUBO-
GOKUI1 CKpandyKUHCKUU NepBeHen» — cailT «CTpaHaMam»);

-08CK-: AMUYPYMOBCKULL, KAPOMEUKOBCKULL; KBUAUHZOBCKULL,
CKPAN0BCKUU; CMPUHAPMOBCKULL; (PeMUH208CKULL;

-H-: KycydamHsiil («<HemHOro kycydamnozo...» — «CrpaHa ma-
CTepoB», aBTOP SunnyMariya); dexynajicHolil;

-ucm-: 0eKynaxcucmaiil.

OCO6EHHOCTBIO 06Pa30BaHMSsl NIPUJIAraTENbHBIX SIBJISIETCS Ba-
PUATUBHOCTb HEOJIOTU3MOB. PyKOZI€/IbHUIIBI CJIOBHO ITPOGYIOT BCE
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BO3MOYXHOCTH $I3bIKQ, CIIOJIb3Ysl U3BECTHBIE UM PECYPCBL A MO-
CKOJIBKY JUCKYPC B OCHOBHOM YCTHBI, TO 3aKpEIJIEHUE KaKO-
ro-s160 BapUaHTa IIPOUCXOAUT He Cpasy, Ha 3TO TpebyeTcsl Bpe-
Ms1. Bce perynupyeTcst CTUXMIHO, NOJYMHSSACh OOLIECTBEHHOMY
13bIKOBOMY BKYCY.

[IpoBeneHHOE MCCen0BaHNEe MOATBEPKAAET HAlly TMIOTE3y
0 TOM, YTO JIEKCHKA PYKOJIeJIns [IPECTaBIIsIeT CO60i (POPMUPYIO-
LIYIOCSI TEPMUHOJIOTUYECKYIO0 CUCTEMY, 3JIEMEHTBI KOTOPOA CBSI-
3aHBI SI3bIKOBBIMY OTHOLIEHMSIMU Pa3HOTro Tumna. OCO6EHHOCThIO
CUCTEMHOrO yCTPONCTBA JAHHOTO MOJISl CJIOB SIBJISIETCSI MHOXKE-
CTBEHHOCTb OCHOBAHUI, [0 KOTOPBIM OOBENUHSIOTCS JIEKCAYe-
CKHe eVHUIIbI B Pa3/INYHble IPYIIIIBI U IO PYIIIIBL.

Hamm npegBapuTesibHblE HAOJIOAEHNS TI03BOJISIIOT TOBOPUTD,
4TO B JIEKCUKE PYKOZEJNS IPOSIBJISIOTCS TaKUe IIPU3HAKYA TEPMU-
HOCHCTEMBI, KaK OJJHO3HAYHOCTb, CIELUATN3NPOBAHHOCTD JIEK-
CUYECKUX €JIMHUL, HaJIM4Me POAOBUAOBBIX OTHOIIEHUI MEXIY
HUMHU, 6a30BbIX U AU(PPEepEeHIUPYIOINX HAMMEHOBAHNUI.

Jlexcuka pykogenusi OPMUPYETCs KaK OTPACIeBas TEPMUHO-
CHCTEMA, O YeM CBUJETEIbCTBYET YDOBHEBOE PA3JeJIeHNE HA HAau-
MEHOBaHMSI JInL, IPEIMETOB, METOZIOB, BUIOB, CIOCOOOB U CTUJIEH.
Bmecre ¢ Tem QyHKIMOHUPOBAHNME JIEKCMKY XEHIMEIIA B yCTHOM
MHTEPHET-IUCKYPCE CIOCOOCTBYET CTUXMIHOMY BO3HUKHOBE-
HUIO MMKDOCHCTEMbI OKKA3MOHAJbHBIX JIEKCMYECKUX €AMHUIL,
00pasyIouXCcsl OT UHOSI3bIYHBIX OCHOB C IIOMOMIBIO CY(PHUKCOB
CYOBEKTMBHON OLIEHKH, NEPEAAIIINX aTMOC(EPY KUBOTO, IMO-
LJMOHAJILHOTO Pa3roBOpa.

OT/MYUTENIBHOM OCOOEHHOCTBIO SIBJISIETCS TO, YTO B KOPILyCe
JIEKCHIKY PYKOJEJIMSI TECHO [E€PEIIETAIOTCS CI0BA IIOBCEIHEBHO-
ro oOlIeHNsl, COOCTBEHHO TEPMUHEI, B TOM YMCJIE, 3aMMCTBOBaH-
HblE, 1 IPO(PECCUOHAIN3MBL

CoBpeMeHHOE pyKozeine IPEeACTaBisieT COOOU  CIIOKHYIO
MHOTOYPOBHEBYIO I MHOTOQCHEKTHYI0 cdepy NpodecCroHalb-
HBIX 3HAaHUI, KOTOpas HY>KIAETCSl B YIOPSILOYUBAHUY ITPOPeccu-
OHAJIBHON KOMMYHUKALIMY 1 ONIMCAHNN €€ KaK TEPMUHOIIOJS WX
TEPMUHOCUCTEMBI, T. €. YIIOPSIOYEHHOTO MHOKECTBA TEPMUHOB
¢ 3a(PUKCUPOBAHHBIMU OTHOLIEHUSIMU MEXIY HUMHU, OTPasKaro-
MY OTHOLIEHUS MEX]y Ha3blBAEMbIMU 3TUMU TEPMUHAMU I10-
HSITUSIMUL.
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The Aspects of Forming a Handmade Term
System in the Discourse of Social Practice

The article deals with the aspects of forming a handmade term
system. The paper analyzes the origins, paradigmatic relations,
derivation of handmade terminology as system-forming factors.
The vocabulary of handmade society is spontaneously formed as
the specific terminology in which terms, including the borrowed
ones, professionalisms, occasional neoplasms of the conversational
style are closely intertwined.
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KO. M. KuctkmHa

OcobeHHocTH nepeBoAa neceH B KWMHOGMIbMax

[lepeBop nece” B KUHOGUIbMAX 00beIUHSIET OCOOEHHOCTH TMepe-
BOJIa CTUXOTBOPHOTO TEKCTA U NepeBoja (pusbpMa. B naHHOM cTaTbe
paccMaTpUBAIOTCSI OCHOBHBIE IPUHIUIIEI IEPEBO/IA CTUXOTBOPHOTO
TEKCTa U OCOOEHHOCTH NEPEBOA BEPHATBLHOTO TEKCTa KUHODUIIb-
Ma. VX B3aMOCBSI3b aHAJIM3UPYETCSI HA IIPYMEpe MePEeBOIOB ITECEH
13 9KPAHM3ALMH MIO3MKIIOB ¥ My3bIKAJIbHBIX MYJIbT(PUIbMOB. AHA~
JIN3 YKa3bIBAeT Ha BO3MOSKHbIE TPYAHOCTH, OOYCJIOBIEHHbIE TECHOM
CBSI3bI0 BepOAJIbHOI'O TEKCTA M M306PasKeHUs], M PACKPBIBAET 3aBU~
CHMOCTb ME>XAy TUIIOM PENPe3eHTalY TEKCTA IePeBOa 1 ero Ka-
YECTBOM.

Kio4yeBble C€I0Ba: MEPEBOJ, CTUXOTBODHBIM TEKCT, aHIJIMICKUN
SI3bIK, PYCCKUI SI3bIK, IECHU, KHHO(PUIIbMBL.

JOns putupoBanus: Kuctkuna FO.M. Oco6eHHOCTH NepeBoja IeceH B KUHOpMIbMax,/
I0O.M. Kucrkuna // Art Logos (ucKyccTBo cioBa). — 2022, - N2 3. - C. 146-159. DOI 10.35
231/25419803_2022_3_146

C TUXOTBOPHBIE TEKCTBI, I0JIO)KEHHbIE HA MY3BIKY (ajee —
MIECHM), SIBJISIOTCSI BXKHOW COCTaBJSIOUIEN KUHOPUIIb-
MOB Pa3JIMYHBIX )KaHPOB. YacTh NeCeH UCIOJHIETCS 3a KaIpOM
Y CJIYXKUT 1160 [1J151 BOCIIPOU3BEIEHUS aTMOC(EPBI OIIPEIETEH-
HOTO MECTa WU/WIU IJIs Nepefadyyd BHYTPEHHUX IepeKUBaHUIN
nepcoHaxa. OJIHaKo B Cjlyyae dKpaHU3aLUY MIO3UKJIOB U MY~
3BIKAJIBHBIX MYJIbT(UIbMOB IIECHU UCIIOJHSIIOTCSI CAMUMU I1ep-
COHaXaMU U BBIIOJIHSIOT POJIb UX IIPSIMOY peyn (MOHOJIOTa U1
IVajora). B maHHO¥ cTaThbe MBI pACCMOTPUM OCOOEHHOCTH I1e-
peBoja eCeH B KNHO(PUIbMAX.

[lepeBom, CTUXOTBOPHOTO TEKCTA SIBJISIETCSI OTHEJbHBIM, OCO-
ObIM BUIIOM I1€PEBOJA, OTHOCSIINMCS, TEM HE MEHee, K XyJoKe-

© Kucrtkuna 10.M., 2022
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CTBEHHOMY II€pEBOLyY. B XyIO’KECTBEHHOM NEPEBOJIE YAEISIETCS
0co60€ BHUMaHNE 3CTETUYECKON (PYHKLUMU $513bIKA, @ HE TOJIBKO
KOMMYHUKATABHOM. [IJ151 IO3TUYECKOTIO TEKCTA, KOTOPBIM SIBJISIET-
Csl IPUMapHO-3CTETUYECKUM, IPYToii IEPEBO, He OyIeT OTBEYaAThb
TPe6OBAaHUSIM SKBUBAJIEHTHOCTU U €TO BJIMSHUE HA PELUITUEHTA
He OyJIeT COOTBETCTBOBATD LIEJISIM aBTOPA. XyA0KECTBEHHbIN I1e-
PEBOJI, B LIE€JIOM M IIEPEBO]], II093UU B YACTHOCTY PACCMATPUBAIOT-
Cs1 KaK BUJI MICKYCCTBA, U, KaK JIl000€ UCKYCCTBO, OH HEPA3PBIBHO
CBSI3aH HE TOJIbKO C JIMYHOCTBIO aBTOPA, HO M C HAllMOHAJIbHON
KyJIbTYPOH, K KOTOPO¥ OH MPUHAAJIEXXUT. DKCTPATIUHIBUCTUYE-
ckue (paKTopbl, IOBIMSBIIME HA (POPMUPOBAHME SI3bIKA, HAMOO-
Jiee SIPKO TNPOSIBJISIIOT €01 UMEHHO B XY[,0KECTBEHHBIX IIPOU3-
BEIICHUSIX.

KoHnuenTsl n 06pasbl, BEKAMU CYIECTBOBABLUIME B yYCTHOM
U IICbMEHHOM BUJIE, ONpeeéHHbIE reorpaduyecKre, KiIuma-
TUYECKHE U IPOYre OCOOEHHOCTH, BXOISI B TEKCT XYH0KECTBEH-
HOTO ITPOM3BENEHMs], HanboJjiee IOJHO IEeMOHCTPUPYIOT CBOE
KyJIbTYPHOE 1 MCTOPUYECKOE 3HaYeHue. [I03Tomy 1151 oCcymecT-
BJIEHUS XyJOKECTBEHHOTO IE€PEBOJA HEOOXOIUMO HE€ TOJIBKO
nepenaTbh NPUEMBI, UCIIOJIb30BaHHbBIE aBTOPOM [I7Is1 CO3IAHUS 00—
pasa, HO U NOCIIOCOOCTBOBATb TOMY, YTOObI IIEPEBEIEHHOE TIPO-
M3BEJIEHNE BOLLIO B KYJIBTYPY SI3bIKa IE€PEBOZA. DTOT NPOLECC
MOXXHO Ha3BaTb BOCCO3JaHMEM TEKCTA OPUIMHAaja Ha HOBOH
HallMIOHAJIbHO-KYJIbTYPHOY IMOYBE C MOMOILBI0 CPENCTB SI3bIKa
nepesoga. JJaHHBIM NPOLECC YPE3BLIYAHO TPYAEH U IIPOTUBO-
Pe4UB, OCKOJbKY OT I€PEBOJYMKA TPEOYETCs BBIIIOJHUTD [IBE
Pa3HOHAIPABJIEHHbIE 33[]a4M: BHECTU MHOSI3bIYHOE IIPOU3BENE-
HUE€ B POJHYIO KyJIbTypy, COXPaHssl IIPU 3TOM €ro HallOHAJIb-
HYIO ¥ KYJIbTYPHYIO clield}uKy. [lepeBoOuuK sBIsSeTCsI HOCU-
T€JIEM HAallMOHAJIBHOM KYJIbTYPBl CBOETO POIHOTO S3bIKA, M 3TO
€ro HEOTbEMJIEMOE Ka4eCTBO, KOTOPOE€ MOXHO U HEOOXOOMMO
pa3BMBaTh C MOMOUIbIO 6OJIEE MOJHOTO O3HAKOMJIEHMS C DTOU
KyJIPTYPO¥ [JIs1 NOAJEPKaHUSI CBOMX MPOQEeCCUOHANIbHBIX Ha-
BBIKOB. Takke NEePEBOJUNK, KaK 1 JII000i1 YeJIOBEK, IPUHATJIEKUT
K ONpeNeNEHHOMY HMCTOPUYECKU-BPEMEHHOMY OTPE3KYy U OT-
JINYAETCSl BCEMU OCOOEHHOCTSIMU MUPOBOCIIPUSITHS, XapaKTep-
HBIMU JJIS1 €TO COBPEMEHHHUKOB. TeM He MeHee, O4eBUIHO, YTO
IJ1s1 OCYLIECTBJIEHUS IIEPEBOJA €My HEeOOXOAMMO KaK MOKHO
oosiee IOJHO NPOHUKHYTb B KYJbTYpPY SI3blKa NEPEBOAQ, TaK
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1 BO TO BpeMs, KOIZla CO3[1aBajICs [I€PEBOAVMBIN TEKCT. BISB-
JIEHVE CXOJICTB M Pa3jIMuMil MEXIY KYJIbTYPO HOCUTEJIEN A3bI-
Ka OpUIMHaJIa U KyJbTypOil HOCUTEJIEN SA3bIKA [IEPEBOJA JOJIK-
HO CIIOCOOGCTBOBATh OCYIIECTBJIEHUIO BBIMIEYIIOMSIHYTOHN 33Jauu.
Takxum 06pa3oM, IeaTeIbHOCTb XyJ0’KECTBEHHOTO IePeBOJYMKa
MOXKET ObITb OXapaKTEPU30BaHA KaK TBOPYECTBO.

Bcé BrimenepeyncieHHOe OTHOCUTCS U K TO3TUYECKOMY T1e-
peBOLy. B MO3TUYECKOM TEKCTE HCIIOJB3YIOTCS T€ K€ IPUEMBI,
9TO U B OOBIYHOM, HO 6j1aroapsi €ro CTUXOTBOPHOW OpraHm3a-
LIUM MEHSIETCSI MEXaHM3M CMBICJI000PA30BaHMUS, UTO AEJAeT M0~
3TUYECKUI TEKCT COBEPIIEHHO OCOOEHHBIM BUIOM TEKCTA.

CymecTByeT HEMaslo CIIOPOB O BOIPOCE IEPEBOAMMOCTHU
IIO3TUYECKOTO TeKCTa. HecMOTpss Ha MHOIOYMCJIEHHBIE [TOKa-
3aTEJIbCTBA HEBO3MOKHOCTU TaKOTO IIEPEBOMA, OH IIPOLOJIKAET
CYILECTBOBATb, YTO TO3BOJISIET MPEIIIOJIOXKUTh, YTO BOCTPE6O-
BAaHHOCTb OKa3bIBAETCS CUJIbHEE HEBO3MOXXHOCTU. [10 MHEHMIO
JI.C. BapxyzapoBa, HEBO3MOXHOCTb HAWTH ITOJIHOLIEHHBINM aHAJIOT
OTJIE€JIbHBIM SI3bIKOBBIM CPEJICTBAM $13bIKa ODUTMHAJIA HE O3HAYAET
HEBO3MOXXHOCTb ONKCATh MIEK TEKCTA OPUTMHAJIA CPEICTBAMU
a3blKa nepesoja [1]. Takum 06pa3omM, COBPEMEHHOE NEPEBOLO-
BEJIEHUE NIPULEPKUBAETCS MHEHHS], YTO [TOITUIECKUN TIEPEBOT,
KaK CO3[aHu€ SKBUBAJIEHTHOTO OPUTMHAJY IO3TUYECKOrO TEK-
CTa Ha A3bIKE NIEPEBOJA BO3ZMOKEH.

BhllensnoxkeHHoe SIBJIsIeTCS IPUYMHON OCHOBHOH Npo6Je-
MBI, XapaKTEPHOM IJIs1 MIO3TUYECKOrO IEPEBOLA, — COOTHOIIE-
Hug popmsl u cogepxkanus. [To ciosam 0. Haiinpl, nepeBogauk
B GOJIBIIMHCTBE CJIy4aeB XePTByeT (POPMOI pagyu COXpaHEHUs
copepkanus. Ho OH Taroke yTBEPXKIAET, YTO NEPEBOJ, CTUXOT-
BOPHOT'O TEKCTA IPO30I HE MOXXET ObITb MPU3HAH a[I€KBATHBIM
[2]. 17151 TO3TUYECKOTO TEKCTA XapaKTEPHO 0COO0E€ COOTHOLIE-
HUE MEJIOJVKHU, pU(PMbI U PUTMA, KOTOPBIE OKA3bIBAIOT BIIMSIHUE
Ha BCE€ IIPOYME HCIIOJIb30BAHHBIE CPENICTBA BBIPA3UTEJIBHOCTU
a3bIKa. [Ipy cozganny Tekcra nepeBoja OT epeBOAYUKa TPedy-
€TCs He TOJIBKO IIepefada CMBICIIA, HO U MCIIOJIb30BAHNE CPELCTB,
OKa3blBAIOMIMX HA PELMIIMEHTA TO XK€ BJMSIHUE, YTO U WCIOJIb-
30BaHHbIE B OpurMHasIe. [I0CKOJIbKY TOMUHUPYIOLIMMU BUIAMU
MHPOpMALIMM B TOITUYECKOM TEKCTE SIBJISIIOTCS 3CTETHUYECKas
Y SMOLMOHAJ/IbHASL, UMEHHO BO3JI€VICTBME HAa YIMOLIMOHAIBHOE CO-
CTOSIHME PELMIIMEHTA SIBJISIETCSI OCHOBHOM 3a1a4€l [IEPEBOTYMKA.
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DCTETUYHOCTDb NO3TUYECKOTO TEKCTA 06ECIIEYNBAET HE CyM-
Ma CPeJICTB BbIPA3UTEJLHOCTH S3bIKA, 8 UX COBOKYITHOCTb 1 B3a-
MMOJIEICTBUE IPYT C IPYyrom. borarcTBo u SpKOCTb 0Opa3oB,
M€JIOAUYHOCTb, HEOJHO3HAYHOCTD CJIOB Y BbIPA3UTEJIbHAS CKa-
TOCTb MBICJIEN SIBJISIETCSI COJE€P>KAaHUEM MTO3TUYECKOTO TEKCTA.

K ocob6eHHOCTSIM €ro (pOpMBbI MOKHO OTHECTH CPEJICTBA yII0-
PSIIOYEHHOCTH SI3bIKOBBIX €IMHULIL, B MX YUCJIE YACTO MOITUYE-
CKUe, TaKue, Kak pa3mep, pudma, AJI1MHA CTPOK, COOTHOIIEHNE
TJIaCHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB.

[IpuHATO cuuTaTh, YTO HOpPMa CTUXOTBOPHOTO TEKCTA TEC-
HO CBSI3aHa C €r0 COAEP>KAaHUEM, YTO 3aLA€T AJIsSI IEPEBOAUMKA
yCJIOBHUS BbIOOPA JIEKCUKU CTUXOTBOPHBIX MPUEMOB, CTaBs UX
BO B3aMMHYIO 3aBUCUMMOCTb. CuuTaercs, 4rto mnepepada ¢pop-
MBI HEOOXOMIMA B CUJIy TOTO, YTO (POPMa He SIBJISIETCSI OTHEJIb-
HO CYyLIECTBYIOLIMM SIBJIEHUEM U HE MOXET (PyHKLMOHUPOBATb
6e3 copeprKaHus, IPOSIBIECHUEM KOTOPOTO OHaA sBiseTcs. Tem
HE MEHee, He BCEerja CPeICTBa sI3blKa MepPeBOJA MO3BOJISIIOT UC-
II0JIb30BaTh Ty K€ (POPMY, UYTO B SI3bIKE OPUTMHAJIA, I1OITOMY
OIMO0YHO OBLTIO GBI MPUYUCISTH Hepenady GOopMbl K 6e3yc-
JIOBHO 003aTeJIbHBIM yCJIOBUSIM. BbIBaeT Takke, 4yTo Popma,
4TO OblIa IPMMEHEHA B OPUTMHaJle, IIPYU N1ePeBOJEe HE COOTBET-
CTBYET COJEP>KAaHMUIO, YTO Haubosee sIPKO JEMOHCTPUPYET KOH-
(KT POPMBI U COLEPKAHMUS B [TIOITUYECKOM TeKcTe. [1o aTomMy
BOIIPOCY HE CYyLIECTBYET OJHO3HAYHOTO MHeHUsl. CTOPOHHUKU
HEMEepPeBOJAVMOCTH TIO3TUYECKUX TEKCTOB HCIIOJb3YIOT TaKue
CJIy4au Kak JJ0Ka3aTesbCTBO CBOEI MO3ULIAY, TPOYUE CTaPAIOTCS
HATU MAaKCUMaJIbHO BO3MO>XKHBII GajyiaHC.

[TockobKy OCHOBHASI 3aaya NepeBoia 3aKJII0YaeTCs B [epe-
Zjaye BO3LEICTBUS HA PELMIIMEHTA TEKCTA OPUTMHAA, B CIIELU-
(duKe MO3TUYECKOro TeKCTa, Kak Hanbosiee HTEHCUBHO BO3ZEH -
CTBYIOLL,ETO Ha [10JIy4aTeIsl, U KPOETCS Pa3pelleHre BOZHUKILIETO
nporusBopeuus. [lepenaya naeiHO-Xy10KECTBEHHOTO COLepKa-
HMS1 IOTUYECKOTO IPOU3BEAEHUS C TOMOLIBIO SI3bIKOBBIX CPEJICTB
BBIPA3UTEJIbHOCTU $3bIKa [I€PEBOJIA [TPU XYL,0KECTBEHHOM I1epe-
BOJle MOXKET OBbITh IIPU3HAHA COCTOSIBIIMMCSI NIEPEBOMIOM, €CJIU
TEKCT IIPOM3BEJ HA PELUIIUEHTA TOT Xe d(PQEKT, Ha KOTOPLI
PacCYMThIBAJ ABTOP UCXOLHOTO IIPOU3BEIEHMUSL.

CoBpeMeHHbIE MCCJEeA0BAaTeNN MPU3HAIOT, YTO CONOCTAaB-
JIeHUe SI3bIKOBBIX €IVHMUI] s13bIKa OPUTMHAJA U S3bIKa I1epeBoja
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IIO3BOJISIET BBIJEJIUTh OIpPeAesEHHbIE OOLIEes3bIKOBbIE 3aKOHO-
MEPHOCTH, SIBJISI€TCS HEOOXOAMMOI 4aCThI0 COBPEMEHHBIX JIMHI-
BUCTUYECKUX MCCIIENOBAaHUI. [IpU IIepeBOE [1093UM BbISIBJIEHHbDIE
C TIOMOIIBID TAKOTO COMOCTAaBJIEHUSI COBHANICHUSI 1 HECOBIIaae-
HMS1 00pa3HOM CTPYKTYPbl OCOOEHHO BaXKHbI. BykBasibHas mepe-
Iada jiekceM 6e3 y4€Ta pasyinyus uxX paMMaTH4eCcKUX II0Ka3a-
TeJIEl MOKET IIPUBECTHU K 3HAYUTEJILHOMY U3MEHEHUIO CMbICTIA
TEKCTA OPUTUHAJIA [IPU OTCYTCTBUU CMBICJIOBBIX U3MEHEHUN KaK
TaKOBBIX.

[Tomyrmo mnepemayu dMOLMOHAJILHOTO BO3IEMCTBUS HA pe-
LUIIMEHTA U yY€Ta FPaMMaTUYECKUX PACXOXAEHNN NIEPEBOIYMK
[IO3TUYECKOTO TEKCTAa CTAJIKUBAETCS C TaKOU MPOOJIeMoi, Kak
IIOMCK JIEKCUYECKNX DKBUBAJIEHTOB C YYETOM pa3Inyuil o6pas-
HOT'O CTPOS s13bIKOB. [1py BoCcCO3gaHuy MO3TUYECKOrO IPOU3BE-
IeHYs Ha IPYroM S3bIKe OT IIepeBOIYMKa TpebyeTcs riaybokoe
3HAHVE U NIOHMMAHVE KaK MCTOPUU U KYJILTYPhI sI3bIKA OPUTU-
HaJIa, TaK ¥ 3HaHME JIMYHOCTU aBTOPA CTUXOTBOPHOI'O IIPOU3BE-
IEeHUs. DTO IIOMOraeT Jy4llle [MOHSTh TEKCT OPUIMHAJA HAa BCEX
VPOBHSIX, YTO B CBOIO O4epelp AejaeT NepeBof, O6ojiee OTBe-
YalM LeJsIM OpUruHaia. [IOCKOJIbKY SI3BIKOBbIE CPELCTBA
U cuCTeMa 006pa3oB, CIOKUBIINECS B KyJIbTYPHO-NCTOPUIECKON
TPaAULMM SI3bIKA NIE€PEBOJQA, B TOM WJIM MHOW CTENEHU OTJINYa-
I0TCSI OT TAaKOBBIX B SI3bIKe opuruHasna, M.JL. JlosauHnckuii npenpna-
raer cjaenyolle CTPATEeruu:

1. yacTb TEKCTa OTOpachIBA€TCs KaK HEMOIIAIoUAscCs nepe-
BOJly 110 TPMYMHE HETNIEPEAABAEMbIX PEAINIl 1 0COOEHHOCTEN
rPaMMaTUY€CKOTO CTPOSI SI3bIKA;

2.49acTh TEKCTa MoAaércst B (OpMe DKBUBAJIIEHTOB U 3aMEH
C y4€éTOM CHACTEMBI 06Pa30B A3bIKaA IEPEBOIA;

3.4acTb TeKCTa [O00ABJISIETCSl, BHOCS HEKOTOpblE peaIuu
1 0COBEHHOCTY IPAMMAaTHUIECKOT0 CTPOSI sA3bIKa ITepeBoaa [3].

B HEKOTOpBIX CIyYasx TaKue U3MEHEHUS TeKCTAa OPUTMHAja
00yCJIaBJIMBAIOTCSl HE PA3JINYMEM CHUCTEMBl OOPa30B SI3bIKOB,
a HEINOCPEACTBEHHO OCOOEHHOCTSIMU TO3TUYECKOTO TEKCTa.
[Ipy co3pmaHum XynO>KeCTBEHHON (POPMbI MO3TUYECKOTO TEK-
CTa OCHOBHBIMU (paKTOpaMu IIPU3HAHBI JIEKCUKA, (Pa3eosIorus,
cTpoduueckast CTpyKTypa, PUTMUYECKAss OPraHM3alys TEKCTA,

150



TIuHrBUCTMKA. SI3bIK KaK CPEACTBO KOMMYHMKALMM

LINGUISTICS. LANGUAGE AS A MEANS OF COMMUNICATION

TUIIBI PUPMOBKHU U 00pa3HbIi cTpoii. CoXxpaHeHuE, TI0 MEPE BO3-
MO>XHOCTH, BbINIE€N3JIO’KEHHDBIX I'IpI/IéMOB IMIPpU3HAHO HCO6XO,ILI/I—
MBIM IIPU [I€PEBOJE CTUXOTBOPHOTO TEKCTA.

CymeCTByeT HECKOJIbKO PA3JIMYHbIX BUOB II€EPEBOIAA TTOITU -
4ECKOI'0 TEKCTA.

1. 6yKBasIbHBIH, 10 BO3MO>KHOCTY IIOJIOTHAHHBIH 1107, CTUXOT-
BOPHYIO GOPMY;

2. CTUIM30BAHHbIN, 1P KOTOPOM CTUJIb OPUTUHAJIA MEHSIET-
Cs1 HAMEPEHHO;

3. XyIO)KECTBEHHbIN, IIPU KOTOPOM OCHOBHOE BHMMAaHUE
yAeJsieTcs rnepegadye 3CTETU4ECKOro BO3LENCTBIS Ha PeLy-
MMMEeHTA;

4. popManucTUIEeCKUil, IPY KOTOPOM OCHOBHOE€ 3HAuY€HUE
npunaércs nepenaye GOpMbl OPUTHHAIA;

5. QyHKUMOHAIBHBIN — CO3[JaHME TEKCTA Ha s13bIKE TIEPEBOa,
[ePENAIIErO UOEK aBTOPA S13bIKa OPUTMHAJA CPENCTBAMU
s13bIKA [IEPEBOJIA.

CrenyeT OTMETUTD, YTO CUTYaLlH, B KOTOPBIX OT €PEBOAYM -
Ka MOXXET IOTPeO0BATbCSI IEPEBECTU CTUXOTBOPHBIN TEKCT, Pa3-
JINYHBI, Y, B 3aBUCUMOCTHU OT NIParMaTU4YeCcKOi LeJu IePeBOa,
OH HCIIOJIb3YET TOT WJIM MHOU BUI, IPUHOCS B KEPTBY COLEP-
KaHue, GOpMy, XyL0KECTBEHHYIO LIEHHOCTb PaZiyl BbIIIOJIHEHUS
BO3HUKIIE KOMMYHUKAaTUBHOM 3aa4U.

Taxke maHHbIE BUZBI NEPEBOJA MOXKXHO BOCIHPUMHMMATh KaK
aTanbl paboOThI IEPEBOIYMKA HAJ| [IOITUYECKUM TEKCTOM C LIETIbIO
co3maHMs Hanbosee 6J1M3KOr0 K OPUTMHANY (PYHKLMOHAJIBHOTO
nepeBoja. besycs0BHO, MEPBLIM 3TAllOM SBJISETCSI CO3[aHUE
NOJCTPOYHMKA. [I0CTPOYHUK SIBJISIETCS BaKHBIM IOJCHOPbEM
IJ1s1 CO3[1aHUS HECKOJIbKMX BAPUAHTOB TEKCTA MEPEBOAA, B KO-
TOPBIX NIEPEBOJYUK YZEJsIE€T O0blIee BHUMAHNAE TEM UJIU UHBIM
aCIeKTaM, 4YTOObI 3aTEM HAa UX OCHOBE CO3[aThb HEKYI COBO-
KyITHOCTb, IIPE/CTABIISIIOILYI0 CO00i TEKCT, Hanbosiee GIN3KUIA
K (PyHKIIMOHAJIbHOMY IEPEBOJY, CO3aHUE KOTOPOTO SBJISETCS
3aBEpUIAIOMIAM 3TATIOM.

CnenyeT OTMETUTD, 4TO IIPU NIEPEBOMIE CTUXOTBOPHOTO TEKCTA
JIMYHOCTB NIEPEBOAYMKA UMEET O0JIbliee 3HaYeHNe, YeM IIPU T1e-
peBojie 1po3bl. [IoMUMO pa3InYHO CTENIEHU 3PYIUPOBAHHOCTU
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U MEepPeBOJYECKUX CTPATEruii, BbIOPAHHBIX PAa3HBIMU ME€PEBOM-
4YYKaMHu, 00JIbIIOE 3HAYEHUE UMEET UHAUBUYyaIbHOE BOCIIPUSI-
THE TEKCTa OPUTMHAJIA, 3aBUCALIEE OT 0COOEHHOCTE XapaKTepa
M 5MOLMOHAJIBHOTO COCTOSIHUS NepeBoguyuka. Cy6beKTHBHOE
IIPOYTEHNE, HEM30EXKHOE MTPY PaboTe € TOITUUECKUM TEKCTOM,
CIOCOOCTBYET NPUBHECEHUIO B TEKCT MepeBOJa COOCTBEH-
HBbIX CMBICJIOBBIX accouuauui. MHAMBUAYaJIbHOCTb BOCIIPUS-
THS IO3TUYECKOTO TEKCTA BOOOLIE UTPAET OTPOMHYIO POJIb KaK
B [IPOLIECCE CO3[aHMs MIOITUYECKOTO NIEPEBOJA, TaK U B OLIEHKE
€ro peuunueHToM. Hesnbp3s O4HO3HAYHO OINPENEsUTDb JIYYIINi
BapUaHT QYHKLUMOHAJIBHOTO [I03TUYECKOT0 N1ePeBOa, TOCKOIIb-
Ky BJIMSIHAE IOJTUYECKOrO TEKCTA HA Pa3jIMYHBIX JIIOLEN 00y-
CJIOBJIEHO CJIMIIKOM 0GOJIbIIMM HaGOPOM JIMYHBIX KAYECTB. 311€Ch
MBI BTOPraeMcs B He /10 KOHIIa U3y4€HHYIO 00J1aCThb IICUXOJIOTUN.

Pycckada Tpaguums nepesBoja Mod3TUYECKUX TEKCTOB Ha pyC-
CKHUI f3BIK BECbMa OOIIMPHA. B CUiy 3KCTPaJIMHIBUCTUYECKUX
¢dakTopoB Poccusi Ha MPOTSKEHMYU CBOEW MCTOPUU HE Pa3 OKa-
3pIBAJIaCh OTPE3aHA OT LEHTPOB E€BPOIENCKON LVBUIIN3ALMU.
Takum o6pa3om, cozgaBaeMele B EBpore npousBeneHnst UCKyC-
CTBa, BKJIIOYas I033UI0, [IONaganu B Poccuio ¢ onpenenéHHON
3a,€PKKOM U HYKIAJIMCh B TIIATEJILHOM afanTalyy K CUJIbHO
OT/IMYAIOIIMMCS OT €BPOIEHCKUX PEalUsIM POCCUNCKOMN Iei-
CTBUTEBHOCTU. COOBITUS U TEMBI, AaKTyaJIbHbl€ HA MOMEHT I1e-
peBoja Ha Teppuropun Poccuu, TakKe OKasblBaly 3HAYUTEIIb-
HO€ BJIMSHVE Ha PaCcCTaHOBKY aKUEHTOB IIpU IEPEBOJE, YTO
HEPEOKO BEJIO K 3HAYUTEJIbHBIM M3MEHEHUSIM B BO3LENCTBUU
TEKCTa IEPEBOJA B CPABHEHUY C TEKCTOM OPUTMHAaJIA. 30JI0TOM
BEK PYCCKO#1 [103931MM OTMEYEH HE TOJIbKO COOCTBEHHBIMU IIPO-
M3BEIEHVAMY OTE€YECTBEHHBIX [109TOB, HO U MHOTOYXCJIEHHBIMU
[IEPEBOJAMU C €BPOIENCKUX SA3bIKOB.

[lepeBop neceH 6JM30K K [1€PEBOY CTUXOB B LiesoM. OfHa-
KO TEKCT IEeCHU OTJIMYaeTcs emé GOJbINM [IPEeBATMPOBAaHNEM
SMOLIMOHAJIbHON U 3CTETUYECKON MHMOpPMALUM Haj, KOTHU-
TUBHOM, TaK KakK IPU 3TOM HEOOXOAMMO YYUTHIBATb OCOOEH-
HOCTH CaMO¥ MCIIOJIb3yEMOV MY3BIKU. bojiee TOro, nepesop,
IIECEH, SIBJISIIOIIMXCSl COCTABJISIIOMEN KUHOMUIbMA, TOJYMHS-
€TCsl He TOJIbKO IIpaBUJIaM II€PEBOJA CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB,
HO U MpaBujaMm nepesoja ¢uabMoB. [Ipu nepesone ¢puiabma
00JbIIOE BHUMAHUE YAEJSeTCSI CLEHUYECKON 1eICTBUTEIbHO-
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CTU. DTO BO MHOTOM OTBEYaeT OCHOBHOMY IPUHLIUITY IEPEBOAA
«TI€PEBOJUTD HE CJI0BO, @ CMBICII» U 1a)KE€ HECKOJIbKO YCUJIUBAET
€ro, OCKOJIbKY NI€PEBO/IA TPEOYET HE OTHEJbHBIN TEKCT, a 1071~
Hasl KHHOPEaJIbHOCTb, 3aKOHbI KOTOPOI HEOOXOIMMO YYUTHIBATE.
OCOGEHHOCTU PeYr repoeB, OOYCJIOBIEHHbBIE UX MTPOUCXOXKIE-
HUEM, COLIMAJIbHBIM 10JIOKEHUEM, YPOBHEM 00pPa30BaHNS, JINY-
HBIMUM Ka4€CTBaMU M UCTOPUYECKUM [IEPUOIOM, B KOTOPOM IIPO-
UCXOJUT JEeNCTBUE, SIBJISIIOTCSI ONHUMU U3 BXKHENIINX CPEACTB
CO3[aHMS 3TON OTHEJbHON peasbHOCTU. IIpu nepesone Qpuib-
MOB, JI€/ICTBH€ KOTOPBIX IPOMCXOAUT B IIPOLIJIOM, HEJOITYCTUMO
MCII0JIb30BaTh JIEKCUKY, II0SBUBLIYIOCS TOJILKO B HEJABHEE BPE-
M4, 31ech TaKKe CAeAyeT YIOMSIHYTb, YTO B HEKOTOPBIX CITy4asx
caMu co3zareny (UIbMOB HAPYIIAIOT 3TOT IPUHLMIL, ONIUPAsICh
Ha 0COObl€ IPUEMBI UJIM aBTOPCKOE BUZIEHUE. DTO TAKKE CIIey-
€T Y4YMTBIBATh IIPU NEPEBOJE, KaK U APYrrue OCOOEHHOCTH, [IPO-
TUBOpeYalye HOpMaM, HO IPUMEHEHHbBIE aBTOPOM (uUjIbma 115
OCYILIECTBJIEHUS] CBOEW UMEU.

Oco6y10 CII0XKHOCTb MPEACTABIISIOT HEOJIOTU3MBI U HA3BAHUS
BBIMBIIIJIEHHBIX CYLECTB, OOBEKTOB U SIBJIE€HUI, YIIOMSHYTBIX
B ¢punbme. OHH, TaK XKe, KaK U UCTOPUYECKUE HA3BAHNUS, CO3a-
I0T PEaJbHOCTb, B KOTOPOW NPOUCXOASIT COObITUSI (PUIbMA, MO-
3TOMY TPeOYIOT 0CO60ro BHUMaHUS NepeBOAYMKa. VX aHanory,
CO3,aHHbIE [1€PEBOIYNKOM, JOJDKHBI ObITh 0JIaTO3BYYHBI, JIETKO
IIPOU3HOCUTHCS (EC/IM DTO HE NMPOTHUBOPEYUT 3aMBICJTy aBTOPA)
Y OTPaXKaTb CYTb SIBJIEHMS] WX NIPEIMETA B TOM K€ CTEIIEHH, UTO
Y OPUTHHAJIBL.

OCHOBHBIMM BHUJAMHU I€peBOja (PUIBMOB, CJIOXXMBIIMMU-
Csl Ha JaHHBII MOMEHT B Poccuu, SIBISIOTCS OyOsIsDK, 03By4aHUe
U CyOTUTpUpOBaHUeE. Bce 3Tu crioco6bl pe3eHTaluy TeKCTa Ie-
peBOJia MCIOJIb3YIOTCSI NIPU TIEPEBOZE MECEH B KUMHOPUIbMAX
¥ BO MHOTOM OIIPEJIEJISIIOT €0 OCOOEHHOCTU.

Hanmpumep, nepesoj, B Bu€ CYOTUTPOB OBl KCIIOJIb30BaH
B kuHO(puibme «OTBepkeHHble» (‘Les Misérables”) 2012 ropa.
®uibM sIBIsI€TCS 9KPAHM3ALMEN MIO3UKIIA, CO3IaHHOTO Ha OCHO-
B€ OJHOMMEHHOIO pomaHa Bukropa ['1oro, n npakrn4ecku Bech
IpeJICTaBJIEHHBIN B HEM TEKCT — 3TO MIECHU.

B oriiM4ue OT TeKcTa OPUrMHaja, TEKCT IEPEBOA HEe CTUXOT-
BOPHBDIIL:
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Have I fallen so far, // And is the hour so late // That nothing
remains but the cry of my hate.

[lep.: Heyaceau max HU3KO A nas, U NO30HO YMO-MO MeHAMb?
1 Huuez2o MHe He 0CMANOCH 8 JCUSHU, KPOMe KAK KPUUambs 0 He-
Hasucmu ceoeti?

VMHBepcus, npucymas 3TOMy OTPBIBKY, MCIIOJIb3YETCS Mepe-
BOJYMKOM Ha NPOTSDKEHMM BCETO TEKCTA U, BEPOSITHO, IOJDKHA
Obl1a YAaCTUYHO KOMIIEHCUPOBATh OTCYTCTBUE PU(MMBI U pa3Mepa,
npujaBasi TEKCTY IO3TUYHOCTb. MBI 3aTPyIHSIE€MCS CKa3aThb, ObLIa
JIV JaHHas LeJib JOCTUTHYTA, OJJHAaKO HEBO3MOXKHO HE OTMETUTD,
4TO TEKCT IEePeBOJia 3HAUYUTEIbHO YCTYNAET TEKCTY OPUTMHAIa
C TOYKM 3DEHUSI XYIOKECTBEHHOCTU M MECTaMU TPYAEH MJis
BocnpudrTus. [Ipy 3TOM NepeBOAUMK, TI€ 3TO BO3MOXKHO, IIbI-
TajICsl IepefaTh CPeICTBA BBIPA3UTEIbHOCTU, UCIIOIb30BAHHBIE
B OPUTHHAJIE:

Take an eye for an eye! Ilep.: Oko 3a oko!

B sTom ciyyae - 3TO NepeBOf, Ha YPOBHE IPEJIOKEHUS,
MCII0JIb30BAHNE YCTOSBLIETOCS! BBIPAXKEHUS. B pycCKOM s3biKe
B 9TOM BBIPKEHMU MCTOPUYECKU IIPUCYTCTBYET OOjIee apxa-
M4YHas JIEKCUKA, YeM B QHIJIMICKOM. 3aMeHa MOBEJIUTEJIbHOTO
IIPE/IJIOKEHUS] [IOBECTBOBATEIbHBIM.

Turn your heart into stone! Ilep.: O6pamusioce cepoue 8 ka-
MeHb!

3pech NpencTaBleHa 3aMEHA MOBEJUTEJIBHOTO IpeJjioxKe-
HUS TIOBECTBOBATEJIbHBIM, U [1€PEBOJ, OJM3KUI K JOCIOBHOMY.
One word from him and I'd be back ;/ Beneath the lash, upon
the rack. //Instead he offers me my freedom. Ilep.: Odno ezo cao-
60, U MeHA Obl 6epHyaU MYAa, 20e KHYymM U 20e 0blod, HO NPedsoACUNL
OH JMHe c60600Y!

U nanee o6bpenvHeHMe NpeniOKeHNH, CMBICTIOBOE Pa3BUTHE,
nepeBo/l, 6JIM3KUIA K JOCJIOBHOMY, & TAKXKE ONYLIEHUE U UCTI0TIb-
30BaHM€ BaPUAHTHBIX COOTBETCTBUIL. BTOpas CTpOUKa BbI3bIBAET
onpeie€HHble TPYJHOCTU IOHUMAHNUS, TEM HE MEHEe, KOHLIENT
1 MHOPMALIMOHHOE TI0JI€ CJIOB «ILJIETh» U «Jbl6a» IPOU3BOLUT
Ha pELMIIMEHTa HEeOOXOAMMOE SMOLMOHAJIBHOE BIIEYATIIEHUE,
IIpY KOTOPOM MOXKHO IpeHe6peYb KOTHUTUBHOM MH(pOPMaLUEN.

I feel my shame inside me like a knife. Tlep.: 1 cmwld npoHsun
MeHA HACKB03b!

CMBICJIOBOE Pa3BUTHE, 3aMEHA CPABHEHMSI OJIULIETBOPEHUEM.
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He told me that I had a soul, // How does he know? Ilep.: Cka-
3a7 OH — Y MeHA dywa ecmb. OmKyoa sHaem on?

OnyueHue, 1ONOJHEHUS, BADUAHTHbIE COOTBETCTBHUS, CMBIC-
JI0BO€ Pa3BUTHE.

What spirit comes to move my life? Ilep.: Umo 3a 3nax 6bla 0aH
MHe ceblue?

CMBICJIOBOE Pa3BUTHE, UCIIOJIb30BAaHUE YCTOSIBIIETOCS BbIpa-
JKEHUS1, U3MEHEHNE TPaMMaTUY€CKOrO BDEMEHMU.

JlaHHbBIE TIPUMEPBI B3SITHI U3 TEKCTA, KOTOPBIN SIBJISIETCS BHY-
TPEHHUM MOHOJIOTOM nepcoHaxa (Valjean's Soliloquy — Monoso2
Kana Baawdcana). D10 0lHA U3 KJIIOYEBBIX apUI1, OHA COLEPIKUAT
B cebe 60JIbIIoe KOJMMIECTBO KOTHUTUBHOU NHPOPMALIUHU U OCY-
IECTBJISIET CUJIbHOE SIMOLIMOHAIbHOE BO3[IEMICTBHE HA PELUIN-
€HTa.

HeBO3MOXXHO He OTMETHUTh, YTO B OTJIMYME OT CTPOMHOCTU
Y TIOHATHOCTU TEKCTa OPUTMHAsa, TEKCT MepPeBOJa BBITTISIOUT
Pa3pO3HEHHBIM, 6€CCBSI3HBIM, HEPEJIKO €TI0 CMBICJI C TPYIOM yra-
nbiBaeTcsl. Tem He MeHee, NEPEBOAYMK UCIIOb3YET Pa3INniHbIe
CPeICTBA BbIPA3UTEIbHOCTH, PETYJISIPHO NPUOETAET K CMBICIIO-
BOMY Pa3BUTHIO, B HEKOTOPBIX CJIy4asix 6€3 0coboil Heobxomy-
MocTU. [Ipy 3TOM Ipyrue KOHCTPYKLMU HEOIIPaBAAHHO I1epeBe-
IeHbI IPAKTUYECKU OCTIOBHO.

[Ipn nmepeBone Ha PycCKuil sI3bIK KHHOPUIbMa «Kabape»
(“Cabaret”) 1972 roma, CO3IaHHOTO Ha OCHOBE OLHOWUMEHHOTO
MIO3UKJIA, HETIECEHHAs peyb [IePCOHAKEe 03By4eHa (C coxpaHe-
HUEM OPUTHMHAJIBHOTO TEKCTA), & K IIECHSIM JIaHbI CyOTUTPBI.

The branch of the linden is leafy and green ... [lep.: Jlunosas
6emeb 00ema 8 NHIUWHYI0 3e/eHb ...

B BhIENpUBENEHHOM TEKCTE MEPEBOJAA €CTb OJULETBOPE-
HUE, OTCYTCTBYIOIIEE B TEKCTE OPUTMHAJIA.

The Rhine gives its gold to the sea. [1ep.: Peiin dapum ceoé 30-
J0MO MOP10.

3pech NpeACTaBlIe€HO CMBICTIOBOE PA3BUTHE.

But somewhere a glory awaits unseen. Ilep.: Ho — 2de-mo He-
3pumas dFoem caasd.

l3ameHeHue nopsiika CJIOB C NPSMOro Ha OOpaTHbI, 00y-
CJIOBJIEHHAs1 IEPEBOIYECKOI MpedepeHLre.

Tomorrow belongs to me. Ilep.: 3asmpa npunadaexcum mHe.

JaH nnepeBof, 6JIM3KUH K JOCIOBHOMY.
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B mannom ciydae necust «Tomorrow belongs to me» («3aB-
TPa NIPUHAJIEXXUT MHE») SIBJIIETCSI MAHN(PECTOM O Hauasle HOBOM
JKM3HU U BO3POXKIEHUU CTPaHBI, HAIEXKION MOJIONEXN HA CBET-
soe 6ynymee (peub uaét o 'epmannu 1930-x ronos). [Tpu nepe-
BOJIE€ MCIIOJIb30BaHbl T€ K€ MPUEMBI, YTO U MPU NEPEBOJE MO-
Hosora JKaHa BasbkaHa, INpeBaJvMpyeT AOCJIOBHBIM II€PEBOZ,
1 CMBICJIOBOE Pa3BUTHE, OJHAKO, TEKCT BOCIIPUHUMAETCS 6ojiee
I71aIKUM U JIOTUYHBIM. DTO MOXET ObITh O0YCJIOBJIEHO 6OJIbIIEN
IIPOCTOTOM TEKCTa OPUTMHANA, @ TAKKE YMECTHOCTBIO T€X WU
MHBIX IPUEMOB. Tem He MeHee, Xy[I0>)KeCTBEHHAs LIEHHOCTDb TeK-
CTa NIEPEBOJIA 3HAUYNUTEJIbHO HUKE, OH HE SIBJISIETCSI CTUXOTBOP-
HBIM U He MIPUTOJIEH 1711 CAMOCTOSIT€JILHOTO BOCIIPOU3BEIEHNS
B OTPBIBE OT TEKCTA OPUTMHAJIA.

[lepeBop neceH B KNHO(PUIbME, IPEICTABIEHHBIN B BULE Iy~
0715Ka, 3HQUMUTEJIbHO OTJIMYAETCS OT CYOTUTPOB.

TekcTbl neceH B mynbTduibme «Koposb nes» (anri. “The Lion
King”) 1994 rozna npeacTaBsitoT ¢ CO601 4aCTb 41a0rOB U MOHO-
JIOTOB I'JIaBHBIX '€POEB, CJI€0BATE/LHO, IIPEICTABIEHHAs! B HUX
KOTHUTHBHAs1 ”HPOPMAaLIMS JOCTAaTOUYHO 3HAUUTETIbHA.

[Simba:] I'm gonna be a mighty king // So enemies beware! //
[Zazu:] Well, I've never seen a king of beasts ;/ With quite so lit-
tle hair! Tlep.: [Cumba:] 5 6ydy cunvHblm Koporém // Bpazos no-
eepeny 6 cmpax ,/ [3asy:] Ho uapio nyscna nozywe // llepcmo
HA 2puse U YWax.

B nepeBoze npucyTcTBYIOT pudMa U pa3mep. B Tekcre nepe-
BOJia (371eCh U Jlajiee) He COXPaHEHa Pa3roBOPHAs PeYb OPUTH-
Hana. OcoOblil UHTEpEC NPENCTABISET NEPEIOKEHNE MTOCTEeM~
Hell CTPOYKH, KOTOPasi JOJKHA COTIJIACOBBIBATBCS C BUEOPSLOM
(HarnsgHAs IEMOHCTPALUS OTCYTCTBUS Y JIbBEHKA IPUBBI).

[Simba:] I'm gonna be the main event // Like no king was be-
fore! Tlep.: Basxcree npedxcrux kopoaetl // S cmamv enoane 2omoe.

B maHHOM ciyyae npy NepPeBOJE He yAaI0Ch COXPAHUTb UTPY
CJIOB, IOCTPOEHHYIO HA OMO(pOHAX main 1 mane (TJIABHBINA U TPU-
Ba) U COIJIaCOBaHME C BUEOPSIOM, B KOTOPOM I€MOHCTPUPYETCS
rpuBa.

I'm brushing up on looking down, // I'm working on my roar!
Ilep.: Yeaviuwam ece, kax uaps seepeu // Msdacm yacacHulil pés!

I[Ipu nepeBoe coxpaHsieTcs ayAuaabHoe 0(pOpMIIEHHE OpU-
TMHAaJIa — CJIOBA YOAr Y Pé6 MPOU3HOCATCS C UMUTALIMEN PhIYAHUSL.
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[Simba:] Free to run around all day // Free to do it all my way!
Ilep.: [Cumba:] Lienntil denv cmozy uepamy, // Bydy 6ezamov u 2y-
AMb!

B maHHOM cily4ae NPOUCXOIUT CO3[JaHHWE OPUTMHAIbHOTO
TEKCTa Ha s13bIKE IePeBOJia, IPU3BAHHOIO NepenaTb KOMMYHU-
KaTHBHYIO 3a7Jauy TEKCTa OPUTMHAJIA: MeYTa pe6EHKA O HEe3aBU-
CHUMOCTHU OT B3pOCJIbIX. CMBICTT COXPAHEH, OIHAKO O0MUJIME Ta-
TOJIbHBIX PU(M B I1IEPEBOJE HECKOJIBKO CHUKAET €0 Ka4eCTBO.

[Zazu:] If this is where the monarchy is headed ,// Count me
out. // Out of service, out of Africa. // I wouldn't hang about! //
This child is getting wildly out of wing. Ilep.: [3asy:] ITosop das
ecell monapxuu // I'padém, kak a easdxcy. ,/ IIpouvr omcioda,
npouv us Appuxu // - 5 6oavwe He cayxcy! // B kaxom ynadke
KOPOJLe8CKULL 00M...

OpuUrvHaNbHBIN TEKCT NePEBEAEH JOCTATOUHO 6JIM3KO, C 110~
IILITKOY COXPAaHEHMsI PEYEBOro NOpTpeTa nepcoHaxa. Ilpu mne-
peBozie Oblyla yTpay€Ha MOCJENHSS] CTPOKA, KOTOPYIO MOKHO
[IePEeBECTH KaK «peOEHOK OTOUJICS OT KPbLIbEB», M BMECTE C HEl
TepsieTCs 3aK/II0YEHHAs! TaM UIPa CJIOB. DTO MOXET ObITb 00Y-
CJIOBJIEHO COXPaHEHHEM OO0BbEMA TEKCTa, MOCKOJIbKY MEepPEeBOJ
C aHIVIMICKOrO Ha PYCCKUM B CPELHEM B II0JITOPA pa3a IJIMHHEE
OpHUTrMHaa.

[Ipu mnepeBoze IMeceH MYJIbTUILIMKALMOHHOTO (uIbma
“Coco” («Tarina Koko») 2017 roga Takxe UCI10JIb30BaJICS Ty OIIsTK.

You make me // Un poco loco // Un poquititito loco // The
way you keep me guessing // I'm nodding and I'm yessing // I'll
count it as a blessing 4/ That I'm only // Un poco loco! Tlep.: £
€ Mo6010 CKOPO YOKHYCb, OM 3MUX NPOBEPOK HA NPOUHOCMD, //
To mul HA 8CE CO2NACHA, MO MHE Mbl He nodsaacmua, // 1 ece aice
9MO NPEKPACHO, WMO € Mo6010 s CKOPO YOKHYCb.

B maHHOM cilyyae TEKCT IepeBojja 3HAYUTEIbHO PACXOAUTCS
C TEKCTOM OpUTMHAja: B HEM OTCYTCTBYIOT BCTaBKM HAa MCIIaH-
CKOM SI3bIKE, M €r0 CMBICJI HECKOJIbKO PACXOJUTCS C OpUrMHa-
som. Ecniu opurrHan B IepBylo odepeb NOCBSIEH abCypaHbIM
IIyTKaM JI000BHOTO MHTEpeca JMPUYECKOTO Tepos, TO B Ile-
peBoZie aKUEHT fesaeTcd Ha GaupT. B JaHHOM cilyyae TEKCT
IIPAKTUYECKU HE CBSI3aH C BUNEOPSAOM U OCHOBHBIM CIOXKETOM,
II03TOMY TaKve BOJIbHOCTHU He 3aTPyIHSIOT NOHUMaHUE IIPOU3-
BEIIEHUSI B LIEJIOM.
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Takrm 06pa3oMm, eciy TEKCT NepeBOJia [TIECHU, ITPEICTABICHHBIN
B BUZie CyOTUTPOB, HE 00J1a1aeT XyIOKECTBEHHO! [IEHHOCTBIO, He-
PenKO TPYAEH [JIsl BOCIIPUSTHS 1 HE MOKET CYILIECTBOBATD 32 IIpe-
IenaamMy KUHOQHUIIbMA, TO TEKCT IIepPeBO/a, [TPEeICTABICHHBII B BUTE
IyOIIsDKa, SIBJISIETCS [TOJIHOLIEHHBIM Xy[I0’KECTBEHHBIM I1EPEBOIOM
CTUXOTBOPHOI'O TEKCTa, 00JaJaeT ONpene€HHON XyLoKeCTBEeH-
HOI1 LIEHHOCTBIO Y1 MOXKET ObITh BOCIIPUHSIT BHE KHUHOPUIIbMA, HE-
CMOTPS1 Ha TECHYIO CB$I3b C €T0 BULEOPSIIOM.

Mrak, nepeBoj; IeCEH B KNHOPUIbMAX COYETAET B CeO€ YEPThI
nepeBoga GpuIbMOB U IIEpPeBOJia CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB, KOTOPbIE
HEPEIKO BCTyNaloT B KOH(PIIUKT. B iepByio ouepenp, 1107, BOIIPOC
CTaBUTCSI cCaMa HEOOXOAMMOCTb IIepeBoia TEKCTa 3Bydallell B Ky~
HoumbMe necHu. OOIIero pereHys 0 STOMY BOIIPOCY He CyIe-
CTBYeT.

[Tomumo aTOrO, mEpeBof, neceH B (uibMe OrpaHuyeH 60-
Jlee CTPOTMMH paMKaMH, YeM Jpyrve IepeBOfbl CTUXOTBOPHBIX
TEKCTOB, IIOCKOJIbKY TEKCT TECHO CBSI3aH C BU3YaJIbHBIM PSIZIOM,
B TOM YHMCJIE C apTUKyJsinyeil. Kpome Heé Ha TEKCT IiepeBoja OKa-
3bIBAIOT OTPOMHOE BJIMSIHUE I€MOHCTPUPYEMBbIE Ha DKpaHe BU3Y-
asyibHble 00pasbl — JII060e IPOTUBOPEYNE MEXKY TEKCTOM ITIepeBoa
U IEMOHCTPUPYEMBIM M300paKeHNEM BBI3bIBAET KOH(IINKT BOC-
IPUSITYS U 3aTPyIHSIET IOHNMaHue rpousseneHys. OIHaKO BULE-
Opsi HepeIKO AeJ1aeT CChLIKY Ha T€ WY MHbIE KyJIbTyPHbIE PEeaJIii,
nepenavya KOTOPBIX B TEKCTE I1ePEBO/ia MOKET CYILIECTBEHHO CHU-
3UTB €ro 6J1aro3ByYHOCTb Y IIOHSATHOCTb ISl pELIUIIVEHTA.

B Hacrosiee BpeMs IiepeBoJ, [1eCEH SIBJISIETCS YaCThIO [TIepeBoia
KrnHOUIIbMA — B IIEPBYIO OYepeb, OH IPY3BaH IIepeaBaTh uien
1 HacTpoeHue $HribMa U COIJIaCOBBIBATHCS C €r0 BuaeopsizoM. Ta-
KM 00pa3oM, IIepeBoy, IIeceH B KNHOPUIbMAaX 3HAYUTEJIbHO Orpa-
HUYEH 1 HE MOJKET ObITb KaK-JI100 IIEPEOCMBICIIEH IIEPEBOJUNKOM,
€CJIM OH XO4eT CJIeZlOBaTh [epeBoIIecKoi 3anade ¢pumbma. Mox-
HO CKa3aTb, YTO B CJIy4ae IepeBoia [ecHy B GuiabMe JOMUHUPYIOT
IIPUHLMIIBL IepeBoa PUIbMa, a cama IeCHs pACCMaTPHBAEeTCs Kak
XyJOKECTBEHHBII TPUEM, IIPU3BAHHBIN IIepeaBaTh UIEI BCEro
IIpOM3BEIeHNSI.
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Julia M. Kistkina

Features of Translating Songs in Films

The present research focuses upon translation of songs as part of the mov-
ies. It encompasses both peculiarities of verse translation and film transla-
tion. The author tells about basic translation strategies of verse translation
and main challenges of film translation. The analysis is based on the transla-
tion of the songs in filmed musicales and animation films. The analysis shows
strong dependency relation between the way the translated text is presented
and its quality. It also signifies the challenges caused by close connection be-
tween the verbal text and the illustration on the screen.

Key words: translation, poetry, English language, Russian language, songs,
films.
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B. A. laepumkos

Mucarenb B coBpeMeHHOM MUpE:
LeHa npodeccum

ABTOD CTaThy pa3MbILTISIET O NPO(ECCHOHATILHOM CTaTyCce COBpe-
MEHHOTO nrcareJst. PaccMaTpuBaloTcst Takue chepbl COBPEMEHHOM
JIMTEPATYPbL: BBICOKAsi MHTEJJIEKTYasIbHAsI IPO3a, MaccoBasi Ieyar-
Hasl JIUTepaTypa, CaMU3IAT B UHTEPHETE, JIMTEPATypa HOH-(PUKIIH,
QHOHMMHOE NUCATeJIbCTBO (CLIEHAPUYU UTP, KBECTOB U T.J.). AHAJIM-
3MPYIOTCSl BOBMOXKHOCTU IMOJIy4€HHs! 3apaboTKa NpodeccruoHasb-
HBIMU TIMCATEJISIMY, POJIb YUTATEJIbCKOTO CIIPOCA, ONpPEJeJIseTCs
CTaTyC JIMTEPATyPHOTO rOHOPapa.

KittoueBble cy10Ba: aBTOP, MHCATENb, XYAO)KECTBEHHOE TBOPUECTBO,
MaccoBast JIMTepaTypa, CaMU3Zar.

s nurupoBaHus: [aBpukoB B.A. [lucaTenb B COBpeMEHHOM MUpE: IieHa npodeccun /
B.A. TaBpukos // Art Logos (nckyccTso cnoBa). — 2022. - N2 3. - C. 162-169. DOI 10.3523
1/25419803_2022_3_162

C YIIECTBYIOT JIM CIIOCOOBI B HAllle BDEMSI XOPOIIO 3apabo-
TaTb HA CBOEM JIMTEPATYPHOM IIPOM3BEAEHUN? A €CJIN 112,
TO KTO OHM — 3TH YCII€IIHbIE COBPEMEHHbBIE JIUTEPATOPHI, )KUBY-
mye Ha roHopapsl? VI MOXKHO 1 3apaboTaTh HE HAa KAHPOBOM
poMaHe (JII060BHOM, IOMYCTUM, UJIN (PEHTI3ZUHHOM), 2 HA UH-
TEJUIEKTYaIbHOM IPO3e?

1. Maccosas newamuas aumepamypa

IlepBblil 1 caMblil OUEBUHBIN CTIOCOO 3apaboTKa — CTaTh 110~
KyIIa€MbIM aBTOPOM. S B OOJIBIIMX KOJINYECTBAX YUTAI0 COBpE-
MEHHBIX PYCCKUX MUCATEJIEN U MOTY CKa3aTh, YTO HET MPSIMOMN
3aBUCUMOCTU MEXIY Ka4€CTBOM KHUTY U €€ NPOJABAEMOCTHIO.

© Tl'aBpukos B.A., 2022
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Awmckycemn
DEBATE

COOTBETCTBEHHO, HET U 3aBMCUMOCTU MEXIY YPOBHEM TaJlaH-
Ta U ypoBHEM 3apaboTka. bosee TOro, B KHMXHBIX Mara3mHax
Ha CTOJIMKE C 6ecTcesyiepaMu COCeICTBYIOT NHTEJJIEKTyaIbHAas
OessleTprUCTUKA, 0O6EAUTENN TPECTIKHBIX MPEMUN U OTKPO-
BEHHBIN KUTY, TO €CTb [ICEBIOUCKYCCTBO.

[IpakT4eckn O KaKAOM COBPEMEHHOM KDPYIIHOM PYCCKOM
IIpO3auKe $ CJIbIIIAJI HEFaTUBHbBIE OT3bIBbI OT KPUTUKOB. Kpurtn-
KYIOT U BozonaskuHa, u ViBaHoBa, KOTopbii Anekcelt, u [1puie-
nuHa, u llumkuHa, U SxuHy, 1 yX Tem 6osee [leneBuHa... [a,
€CTb T€, KOTO HE€ KPUTUKYIOT B CUJIy TOTO, YTO IIPOCTO HEKOMY
3TO chesath. [Io3TOMy ecy Bac Kak MUCATess pyrarT, TO Bbl —
B XOpOIIel KOMIIaHMU. A CKaH[aJl — Tak 3TO BOOOLIE OTINYHO:
6osbie KHUT KynsaT. Hanpumep, B cBoe Bpems ABKeHue "Mny-
1Y€ BMECTE" MBITAJIMCh TPOJUIUTh OLHOIO IOMYJISIPHOIO MuUca-
TeJs: MOYMIN B O6yTapOpCKOM COPTHPE €ro Xy 0>XKeCTBEHHbIE
TBOpeHus. [loTomy 4To, MoJI, ucaTesb-riopHorpad. Ho aBTop
TOJIBKO HabpaJ M1ap-O04KOB Ha dTOUN Teme. TYT BCIIOMHUHAETCS
Bricoukuii:

MypoM 3aHsIach MPOKypaTypa

Yro emy? Peksama, OH u paf,

3nech 6b1 Myp He BblOpasics u3 MYPa
Ecym 6 6b171 y HAC Y€MIMOHAT.

3amnper Ha LeH3ypy, [IPONMCAHHLIN B HAlle KOHCTUTYL WU,
MMeeT U CBOI0 OOPATHYIO, TEHEBYIO CTOPOHY. 3HAIO, YTO HEKO-
TOpBbIE PATYIOT 32 BBeieHUE LIeH3ypbl. XOTs ObI 171 TOTO, YTOOBI
OrpajuTh JeTel OT HELETCKOTO KOHTEHTA.

Ho BepHemcs K nmucaTeabCKuM 3apaboTkam. Ecin Bbl XOTH-
Te 3apabaTbiBaTbh KaK MMCATesb, CKOPEe HY>KHO JeJlaTb BKJIAJ
HE B JJIMTApHYIO, a B MACCOBYIO JIATeparypy. Benb cambimu
yCIIEMHBIMU 110 3apaboTKy y Hac cuuTatorcs JoHLoBa, Mapu-
HUHA, YCTUHOBA, AKyHUH. O cCymMMax, KOTOpble OHU 3apaboTauy,
rOBOPUTb He OyZly — BCE 3TO €CTb B OTPBITOM JOCTYyIIE B VIHTEP-
HeTe. OJTHAKO IIPU BCEM MOEM YBKEHUHU K 3TUM aBTOPaM U IO-
IOOHBIM MM, BPSiZ, JIU OHU Yepe3 CTOJIETUE OKAKYTCS B IKOJIb-
HBIX YU€OHUKAX (€XKeJ1r, KOHEYHO, TAKOBBIE €Il[€ OCTAHYTCSI).

Cn0BOM, CETrOAHS JIy4lle BCETO IIPOAAIOTCS JETKUIN LETEKTUB,
JII000BHBIN POMaH U IIMPE Pa3BJieKaTeIbHAs «<KEHCKasl Ip03ay —
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9TO MOXET ObITb KAaKON-TO UPOHMYECKUII POMaH «3a KU3Hb».
MoKeT ObITb, aBAaHTIOPHAS [1P03a, IPUKIIOYEHNE. B 11060M Ci1y-
4yae - JIerKOe YTUBO, 6€3 IMpeTeH3Uil. XOpoLo MOKYNAT U He-
YCJIO)KHEHHYIO (PaHTACTUKY, (PIHTE3U. Y MEHS TaKoe OLIyLeHNE,
9TO Haubosiee IMOMYJISPHbI JI060BHOE (DIHTE3U M TaK HA3bIBA-
€MbIE «IIONANAHLLIY. KOIAA M3 IOMAIIHEN PeasbHOCTU repou
[I0IIaJJa€T B COBEPLIEHHO YYXXAYI0O EMY Cpeny, Ile €My HY>KHO
OCBOUTLCS U BBDKUTL. A €llle JIIOASAM HPaBATCS UCTOPUM IIPO
Mapu Cblo. DTO repoii, KOTOPBIN YMEET BLIITYTHIBATHCS U3 JI000M
camoyi 6e3HaIEXXHON CUTyalu, EMy CKa309HO BE3eT, OH HEeIlo-
6enum, OH TBOPUT Yyzeca, Kopoue, 3akuil cyneprepoi, Pam6o.
[IpaBga, y MHTEINIEKTYanoB TEKCTh 0 Mapu Cblo, KaK IIPaBUJIo,
BBI3BIBAIOT aJJIEPrUi0. YTO He MEUIAeT 3TUM TEKCTam ObITb [IPO-
IlaBAEMBIMU.

2. Bvicokas nposa

B ogHOM M3 MOCIEIHUX MHTEPBLIO JKMBOM KJIACCUK AHIpen
ButoB - Torpa eue >K1uBoi — TOBOPMJI, YTO MACATEILCKUE TPY b
He IPUHOCAT €My 3apaboTKa. JKUBET OH, MOJI, HA J€HbIH, Bbl-
PY4YEHHBIE OT NIPOAAKM KBAPTUPLL. Jlaxke menniHbii [IpunennH
IIPU3HAETCS, YTO TOJIBKO HA JINTE€PATYypPHbIE TOHOPAPHI IIPOKUTh
npob6seMatnyHo. [lpuxoguTcs nmoapabaTelBaTh. DTO 3HAUWT,
4YTO TUIl KAOMHETHOrO IucaTesIsl yuesa B rnpouuioe. [Ipakruye-
CKU CTO INPOLIEHTOB PYCCKUX IUCATEJIEN CErOfHS BLIHYKIEHBI
roe-To paborate. To ecTb nucarenein-npodeccruoHansoB MpaK-
TUYECKU He ocTasock. [Ipodeccronan 3nech — OT CI0Ba «IIPO-
deccus».

CeroHg NpPaKTUYECKUE BCE MMIIYIME — 3TO JIOOUTEJIN.
[lycTh M - M06UTENN UBSIMHON CIOBECHOCTHU, HO, YBBI, HE IIPO-
¢deccuonanbl OHON. Takoi TEPHUCTBIN MyTh BBIIEPKUBAIOT HE-
MHOI'ME, KOTZa, KaK roBopuiyl MaskoBCKuil: «B rpamMmm mob6brya,
B rofpl TpyAsl». He y Kaknoro xBaTaeT TepHeHUs OeCIIaTHO
IIpOpabaThIBaTh «ThICSIYM TOHH CJIOBECHOM PyIbl». 3HAIO, UTO HE-
MaJjio TaJIAHTJIMUBBIX aBTOPOB IOCJIE KPENKOro Ne6l0Ta yXO4UIu
13 JINTEPATYPBL: CEMbIO Hafo KOpMUTh. Kak res BeHs [JpIpKuH:
«JInbo cembs, 160 pok-H-po, 6o Ilobena». B aToit necue
no6eja — 3TO KOHTEKCTYasIbHbIII CHHOHUM CJIOBA «CMEPTbY.

HTax, 1 MOry ¢ BEPOATHOCTBIO B 99 NPOLIEHTOB YTBEPKIATD,
4TO KOT'ZIa 4epe3 CTO JIET OYAYT PhIThCS B HAIIEM OKaMEHEBIIEM
JIMTEPATypPHOM CyOCTpaTe U M3y4aThb HAUIMX COBPEMEHHUKOB,
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CTaBUIMX Y HUX, Y IOTOMKOB, KJIACCUKaMH, TO yYEHBIN OymyIie-
IO HaIMIIET: MOJI, BeJuKue VBaHoB, Ilerpos, CuIopoOB He KUjn
Ha TOHOPAaphI.

EcTb, KOHEYHO, UCKII0YeHus. ['0BOPST, yTO 6peny, «[leneBuH»
IIPUHOCUT CTaOUIIBHBIN TOXOM, U flepsKaTesisiM OpeHia, 1 CaMOMY
nucareso. ONsTh XK€ FOBOPST, 4TO Bukrop OJeroBud BBIHYX-
Il€H II0O3TOMY BbIIABaTh HA-TOPA YyTh JIX HE [10 POMaHy B rog,. Hy
VK HE 3HAIO — [IPABJa UJIM HET.

3Haro Takxke, 410 ['y3esnu fIXnHOM yHaeTcs KUTb €Cv He M-
CaTesIbCTBOM, TO IO KpallHEN Mepe — B IMKCATEeNbCTBE. To Xe
criplman u 06 Asexcee lBaHoBe, 4YTO OH, Bpoze 6bl, TOKE HE OTSI-
JKE€JIEH OCHOBHBIM 3apabOTKOM, U3 KOTOPOTO NPUXOLUTCS Bbl-
pBIBaTh APAroLEHHblE 4Yachl CBOOOMBI, YTOOBI TOCBSTUTH UX
pycckoi rpose. [IpaBaa, 3To He BCcerja pocTo y3HaTh — HE BCE
aduIUpyoT CBOM NonpaboTku. Ho B 11060M ciiydae 1eMTMOTH~
BOM MHOTHMX aBTOPOB 3BYYUT MBICJIb — MHCATh MHTEJLJIEKTYaJIb-
HYIO [TPO3Y U 3apabaTbIBaTh IPAKTUYE€CKU HEBO3MOXKHO.

3aTo Kak CHITHO XXujochb nucarenio B CoeTckom Corose!
Jlaxe 1 BCrIOMUHATbL He Oyny... DTO OTHAEJIbHAsl TEMA, MOXKET
OBITb, IOTOBOPUM 00 3TOM IIOCJIE.

3. Bapabomox Ha uHmMepHem-camusoame

Hemasoe yucio unuraTesneil cerogHs oopamarTcsl K UHTep-
HeT-IJIaTQOPMaM, IJle TEKCThl BBIKJIAIbIBAIOTCS, YTO Ha3bIBa-
€TCsl, B CBOOOIHOM JOCTyIIE. JInAepoM 3eCh, HACKOJIBKO S [O-
HUMaIo, aBJIseTcs «JIutpec — camusgar». 4 Hales DaHHbIE, YTO
B 2019 rony Ha nardopme «JIutPec: Camusgar» 11 Ton-aBTOpPOB
3apaboranu 6osee 1 MyIH py6sieit Kakapiil. Takue nudpel IpUBO-
oyt EBrennii CenmBaHOB, DYKOBOJIUTEb NMHTETPUPOBAHHBIX U3~
JaTesbCKux cepBucos «JlutPec». To ectb 310 npumepHo 80-90
ThICSY PyOJielt B MecsL. JKUTb MOXKHO.

OpHako. Ha mnnatdopme cammspata CBOU INPOU3BENEHUS
Harnedatanu 17 Tteica4d aBTOpoB. Hy nycts eme 20 4enoBek 3a-
pabaTbiBanu Tam 1o 50 Teics4 py6iieit B mecsll. Bcé paBHO 3ToO,
KaK TOBOPDHUTCS, OYE€Hb OTPAHMYEHHBIM KOHTHUHIEHT. [IpuTOM,
4yTo Jlutpec 3asaBuseT 20 MAJIMOHOB YUTATEJIEN €KEMECSIYHO
Y MUJUIMOH KHUT B apXUBeE.

Eme oguH KpyIHLIA NTOpTan «ABTOD.TyAen». CTaTUCTKA 9TO-
rO caliTa FOBOPUT O TOM, 4TO 3[,€Ch MUJUIMOH CTO ThICSIY YMTa-
teseir u npumepHo 200 000 kuur. OpguH K natu. Ecim oTcesTsb

B. A. laepukoe 165



ART LOGOS, N¢ 3 (2022), c. 162-169

«MEpTBbI€ AYLIN» U OCTABUTb TOJILKO MOJTHOLLEHHO U CTAOMUJIbHO
TIOTJIOWIAI0IIMX TEKCThI, TO OKAXKETCsl, YTO YuTaTeJell Ha caii-
T€ BOBCE HE 3asIBJIEHHBINI MUWIIMOH. COOGCTBEHHO, 3TO IOHSITHO
anpuopu. To ecTb Ha OJHY KHUTY MPUXOAUTCS 3-5 YMTaTesel
B cpenHeM. [IpencraBbTe cebe Kakasi TyT KOHKYpeHLust!

Jl71s1 TOrO, 4TO6BI JOOUTLCS yCIeXa 60JIBIIMHCTBY MPUILIOCH
HaMucarb He OJIVH IECSTOK KHUT. Y TOIOBBIX aBTOPOB I HACUU-
tas 1o 30-40 poMaHOB B cCpeIHEM (Y HEKOTOPBIX U IOYTHU JJO COT-
HU OXOIUT). Bbl rOTOBBI K TaKOMy MapadoHy? [IpuTOM, 4TO HET
HVKAKOV rapaHTMH, YTO Bbl Ha TPUIALATOM IO CYETYy POMaHe
BCE-TaKM BBIMJETE B YUCJIO CAMBIX YATAEMBIX U, COOTBETCTBEH-
HO, 3apabaTeIBaOIMX. KOHEYHO, MOXKHO U IEPBBIM POMAHOM 3a-
LEeNUTb My0JIMKY, HO 3TO B CUCTEME CaMM3[1aTa MAJIOBEPOSTHO.
31ech HY)KHO JI0JITO Y YIIOPHO OUTHCS 33 ayAUTOPHUIO.

Hy>KHO Taroke MOHMMAaTh, YTO OGHUM TOJIBKO Ka4€CTBOM TEK-
cTa chIT He Oygemb. Co6paThb 60JIBLIYIO ayIUTOPUIO BOKPYT CBOETO
IIPOEKTA — O4EHb TPYAHO. [IpryeM B XOH UOET BCE: OT PEKIAMBI
IO IPOrPaMMUCTCKUX YJIOBOK-HaKpPYTOK. Kcraty, MoOHeTH3MpO-
BaTh TOXOJ, XO351€Ba CaiiTa Pa3pelaloT He BCEM, a TOJIbKO TEM,
KTO TPOMEN 0COObI 0TO0P. YnTan CTaTbio OZHOTO U3 aBTOP-
TyILEEBCKUX IMCaTeJel], KOTOPblI HEVMMOBEPHBIMU YCUJINASIMU
(B TOM unce, 1 GUHAHCOBBIMU) JOOUJICSA-TAKU CTATyCa U MOJIy-
Y1JI BO3MOXKHOCTb «MOHETU3auuu». [Ij1s1 3TOro emy MpUIIIOCh
IIPOIUIATUATL CIIELUATIM3UPOBAHHON KOHTOPE, 3aHMMAIOIIENCs
MHTEPHET-TIPOABIKEHNEM. MHOrMe 13 TONOBBIX, KCTATH, TOXKE
9TMM MOJIb3YIOTCS, Y AK€ HE CKPBIBAIOT 3TOTO: peKJIama — JBU-
rateJib TOPrOBJIN.

Hy a renepr nocunraem. CpenHss LieHA OGHOTO MIPOYTEHUS
OJIHOI KHUTU - OT CTa [0 ABYXcOT pybsei. Eciu y Bac HaGe-
peTcsl ThICSIYa TOTOBBIX OPOCUTbH aBTOPY «HA 4alleyKy Kode»,
TO BBI 3apab0OTaeTe, COOTBETCTBEHHO, OT CTa A0 IBYXCOT ThICSY
32 pOMaH. A eCJIy ThICA4Ya YE€JI0OBEK CKUHETCA? DTO yKe KBapTUP-
Ka B OOJIACTHOM LIEHTPE€ HENPECTUKHOro permoHa. Hemsoxoi
3apaboTOK, TOJILKO JOCTYIIEH OH, KaK 1 Ha JIuTpece, eIMHULIAM.

[ToaToMy, KOrZja K TOIIOBBIM aBTOPaM OOpPaTU/INCh U3LATEN,
KOTOPBIE 3aX0TE€JIN IIOTPETh PYKU B JIy4aX UX CJIaBbI, TO MOTy4M-
JI1 OTKa3. Bo-nepBeIxX, IOTOMY YTO Ha CAalT IPY3ULIb TEKCT B TOM
BUJE, B KAKOM OH Tebe SIBUJICS, — 6€3 IPUAUPYUBLIX PEIAKTOP-
CKUX IJa3. [ledemp Takue pomMaHbI-NMIMPOXKKU. CaMU3OATYMKY,
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KaK IPaBWIO, HE NPUBLIKJIU, YTOObl PELNAKTOPbI-KOPPEKTOPBI
COBaJIM HOC B UX TBOPEHMS. BO-BTOPBIX, (1 B IVIaBHBIX) TOHOPAp
y uzparesst - 3To cmexoTBopHsle 30-50 Thicsy pyo6sein. Hy, 80.
HaBepHoe, caMblil U3BECTHBIN JIMTEPATYPHLIN KPUTUK COBpE-
meHHoU Poccum l'anmHa FO3edoBuY Kak-TO IpU3HaNach, 4To eé
rOHOpap 32 HEJJAaBHO BBIIYIEHHYIO KHUTY COCTAaBUJI 3TU K€ Ca-
Mele 80 Teicsu py6sieit. Kopode, ros paboTatsk, a NOJMY4UTh CyM-
My Ha OIVH Y)XMH B PECTOPaHe B KOMIIaHUM...

4. 3apabomox Ha KHU2axX HOH-PUKWH

3pmech y MEHSI HET 0COO0TO OIBITa, BO3MOXKHO, KaKue-HUOyIb
KHUTY IO TaK Ha3blBAEMOMY «CaMOPA3BUTUIO» WJIU, JOIYCTUM,
KyJIMHAPHbIE PELeNThl, IOJIMTUKA, MEMYapbl U IPUHOCSIT CBOUM
aBTOpaM Xopoluii goxon. OgHaKo COMHEBAIOCh. 11 BOT BaM pe-
asnbHBIN nipumep. OgVMH MO 3HAKOMBIN aBTOP CHEJIal JOBOJIb-
HO TPOJaBaeMyl0 HOH-(QUKIIH KHUTY. V1 y HETO eCcTh CBOSI pyKa
B U3J]aTE€JIbCTBE — HEOOJBLION KJIEPK, HO 3HAET KyXHIO N3HYTPU.
Tak BOT u3gaTesib FOBOPUT aBTOPY: MPOJAIA Mbl TBOUX KHIDKEK
BOCEMb COTEH, a HAa CAMOM JIeJIe Y>Ke TPETUI TUPaX JoledyaTa-
JIM, CYET UAET Ha TBICSIUM, YyThb JIM JQKE He Ha JIECSITKU ThICAY
IIPOJAHHBIX 9K3eMILISIPOB. Kak mpoBepuTh aBTOpY? Jla HUKAK.

A eme cpegy (pUIONOTOB CTal0 MPUTYEN BO S3bILEX OLHO
y4e6HO-HayYHOE U3[ATEeIbCTBO, KOTOPOE MHE KOJLJIETY XapaKTe-
pU30BasIM He GoJIblIe He MEHblIE — KaK KiaH Kapsieone. ABTopy
y4eOHUKA — CTO JOJUIapOB Ha O6€IHOCTb, a TUPAKU MUJIIIMOH-
Hele. He xovyemn? Haipercs ppyron. IlosTtomy, moCOMHEBaB-
IIMCh, YYEHBIN PEIIaeT: YK JIydlle CTO AOJIIAPOB 2 KOJEHKO-
POBBII (POJIMAHT YeM MBLISIMASLCS HA T0JIKe pyKonuck. To ecTb
WJIM U3JAEIbCs [IOYTH JapoM, WX He U3Jaelbesl Boobue. Kak
TOBOPUTCSI — 3@ YTO KYIWJI, 32 TO U MPOJAI0: KEeJaHUs NHUCaTb
y4€OHUKU Y MEHSI HUKAKOTO HET.

Jla 1 Hayka - 2TO MOYTH Bcerpga 6GecraTHOe [Jisl YY€HOTo
TBOPYECTBO. A TO €llle MHOT/IA U AHTUTOHOPAP KOJUIETH IJIATAT:
M3JAIOT HAyKy 3a CBOH CYeT. B 3TOM myaHe MHe ¢ u3garess-
MU IOBE3JI0: HECKOJIBKO MOUX HAY4HBIX KHUT ObLIO HE IPOCTO
M3JIAHO — $1 elle U FOHOPAaphl MOJIy4usl. bepy oObIMHO, NpaBLa,
He JIeHblaMHU, A TEMU K€ KHUTAMU.

5. Jlumepamypa Kax AHOHUMHOE Pemeclo

[Inmymuye y0AY HY>KHBI U 1J151 Pa3HBIX OKOJIOJIUTEPATYPHBIX
HY>K]I, CBSI3aHHBIX C 3apabOTKOM. B coBeTCKOoe BpeMsi aBTOpam,
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KOTOPBIX He NevyaTalu, IPUXOguoCh epeduBaThCs NepeBoja-
MU. 3Hal, 4YTO MHOTME€ HAIIY KJIACCUKU OYKBAJIbHO MPOKJIMHA-
JIA IEPEBOMDI, IOTOMY YTO T€ BBICACHIBAJIM M3 HUX TBOPYECKYIO
sHepruio. Ha opurrvHanbHOE MMCaTENILCTBO CUJT YKE HE OCTaBa-
sock. Celyac TOKe MOXHO IIPOJATh CBOM TajaHT. BocTpe6osa-
HO HaIMCaHVe CLEHapUeEB IJIs cepuasoB. Hanpumep, 0OCHOBHOM
3apaboOTOK M3BECTHAs nucareabHUa Mapuna CTenHoBa NOJy-
4aeT UMEHHO OT paboThl cieHaprucToM. COOTBETCTBEHHO, JINTE-
paTypHBIX IPOU3BENEHNUI B (POPMATE «BBICOKASI IPO3a» CO3AAET
HE TaK MHOTO.

A mopmnucaH Ha pacChUIKY OJHOIO U3 CalTOB I10 IIOUCKY pa-
OOTBI MO TEry <JIUTEPAaTypHOE TBOPYECTBO». [lepnopnyecku
KO MHE€ IPUXOJAT BAaKAHCHUM, CBSI3aHHBIE C HANMCAHUEM CLE-
HapUeB [1J1g Pa3HbIX IPOEKTOB (TUIA KBECTOB), 1J1s1 CAalTOB, [JIs
KOMIIBIOTEPHBIX UTP. I yK He rOBOPI0 06 UHTEPHET->KypHAaJIU-
cTuke. Pazdbpoc 1ieH 31ech LOBOJIBHO OOJIBIION, HO KaK IIPaBU-
JI0, 30JI0TBIX TOP HUKTO JaXe He obewaeT. JJaxke M3HAYalIbHO
3asByeHHble cymmbl 30-50 Thicsy py6Jieii NOoNnpoo6yii ele Nnoy-
yu. [IpaBaa, g 1 He nbITasncsa. Ho 3HaKoMbIe pacCKa3bIBaIOT, YTO
He BCera yaaéTcs MOoMy4uTh 3apab0TaHHOE TAKUM CITIOCOOOM.

6. 3apabomok nucamens Ha 3anade

YTO Ke y Hac ¢ mUcaTessiMu 3a pyoeskoM? 3apabaThlBaIOT JIU
JIIOJY TaM Ha CBOEM JIMTEPATYPHOM TBOpYecTBe? Ajsiekcen VBa-
HOB B MHTEPBbIO XXypHaJy «Story» roBoput: «CpegHuil TUpax
bectcesnepa Ha 3amnajie B AeCSATb pa3 Bhbllle, yeM y Hac. Komm-
4EeCTBO U34aBAEMbIX KHUT Ha JyIIy HaCceJIeHUs 60JIblIe B YEThIPE
pasa. Peliensnsa 3aHMMAET IIOJIHBIM Pa3BOPOT BOCKPECHO rase-
Thl, a HE MECTEUYKO Pa3MepPOM C OYThIOUHYIO STUKETKYy. ... Ha 3a-
najie KHUra — OJMH M3 BOKHENMINX UHCTUTYTOB OOLIECTBEHHOM!
SKU3HUY.

BoT Takoe HepaJOCTHOE MHEHME.

CocTostHMEe caMbIX 60TaThIX MCATENEN — KaK [IPAaBUJIO, 3TO aH-
IJI0SI3bIYHBIE ABTOPBI — UCYMCIISIETCS] COTHSIMUA MWIJIMOHOB J0J11a-
poB. IIpy OrpOMHON aHIJIOSI3BIYHON YUTATEJILCKOYU ayAUTOPUMN
9TO, B 00LIEM-TO, HE Tak MHOTO. B paBope Ha 3amaze To Xe, 4TO
u 'y Hac: ¢paHTe3U, GaHTACTUKA, AETEKTUBDI, TPUIIIEPHL. IMEHHO
aBTOPBI 3TUX, YCJIOBHO FOBOPSI, )KaHPOB — CaMble 3apabaThlBaIO-
mue. 11 06bIYHO Ha BepXy PENTHHIOB U3BECTHbIE BCeM CTHBEH
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Kunr u [Ixxoan PoynauHr. Ho, KOHEYHO, HET CMbICJIA CPABHUBATD
Hally peajbHOCThb Y HE Hally.

BriBog Takoii: B Poccuu 3apabaTbiBaTh MMCATENbCTBOM IIPAK-
TUYECKU HEPEAJIbHO. A TE HEMHOTHME, KOMY 5TO YAAETCSL, [IPOLLIN
0O0JIBIION M TPYIHBINA MyTh K ycrnexy. Kanuranusauus autepa-
TYpHOTO IpoLiecca B Halllel cTpaHe Mmaja. HaBepHoe, HUKOrza
B JINTE€pAType He ObLIO TaK MaJIO JEHET, KaK ceivac. [ToaTomy
OCTaeTcsl MUCaThb TOJBKO MJII COOCTBEHHOTO YIOBOJIbCTBUSL.
JIpBy TosICTOMY IPUNKCHIBAIOT CJI0BA, KOTOPBIE OH SIKOOBI CKa3all
OJHOMY HAYMHAIOIIEMY aBTOPY: «MoxkeTe He mucaTh — He IU-
wuTe». XOTs B HalllEM CTPaHe, [I0-MOEMY, €1l€ OYEHb MHOTO TEX,
KTO HE MOJKET He IM1CAaTh.
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A. B. Xykos

PeueH3aus Ha kHury: FO. B. ApxaHrenbckas.
Nes Toncroi B a3bike u peun. Cnosapb MHHOBALUMA
(nekcuka, dpaseonorns, adopucimka)

CTaThs IpeCTaBIsieT CO60M KPATKUI OT3bIB O CJIOBAPE JIEKCUIECKUX
u ¢paseosnorndeckux nHHOBauuit JL.H. Toscroro. IloguepkuBaeTcs
CBOEBPEMEHHOCTDb 1 3HAYMMOCTDb CJIOBaps [Jisi TEOPUU U ITPAKTUKU
aBTOPCKOH JiekcuKorpaduu u gppaseorpapuu.

KiroueBble €j10Ba: TEPMUH, TEPMUHOJIOTUS, PYKOAENME, MTapajur-
MaTuKa, CJIOBOOOpa30OBaHUe.

Ina uutupoBanus:. JKykoB A.B. Penensus Ha kuury: 10.B. ApxaHrenbckasi.
JleB ToscToit B si3pIke 1 pedn. CoBapb MHHOBALM (JIeKCHKa, (ppaseosiorus,
adopuctuka) / A.B. XXykoB // Art Logos (uckyccTBo cyoBa). — 2022. - N2 3. -
C.172-177. DOI1 10.35231,/25419803_2022_3_172

eneHsupyercs cienpymoouee nsnanue: I0.B. Apxanzeavcka.

Jles Toncmou 8 a3vike u peuu. Carosapb UHHOBAUUU (leKcu-
Ka, Pppaseonozus, apopucmuxa). Tyaa: Tyabckoe npoussoocmeeH-
HOe noauzpaguueckoe obsedurenue. 2016. - 325 c.

ABTOPOM peLieH3UPYEeMOI MOHOTpadUU SBJISIETCSI U3BECTHBIN
pyCHUCT, TpeacTaBuTesb TyabCKOU (Ppa3eosiornyecKon IKOJIbI
KaHIuZaT GUIOJIOTMYeCKrX HayK JoueHT HOnnsg Baaaumupos-
Ha ApxaHresbckasg. OCHOBHOE COEp>KaHUE U MPEeIHA3HaAYeHNE
KHUTHY ObLJIO aHOHCUPOBAHO aBTOPOM 3a JjBa rofa Ao e€ BeIXOofa
B CBET B OJJHOM M3 Hay4HBIX )XypHasnoB CeBepo-3amnaza [1].

Tpyn, 10.B. ApxaHresbCKO# BKJIIOYAeT B Ce6sl JIEKCUYECKUE,
(Pppaszeonornyeckue u apopucrryeckue naHosanuu JI.H. Tosncto-
ro, IpMHaJIeXalle HENIOCPEICTBEHHO €My WIN TaK WIN NHA4Ye

© Xykos A.B., 2022

172



PeueHaum
REVIEWS

C HUM cBg3aHHble. [IpuBenéM oTaesbHbIE (PParMeHTHI CJI0BApS,
JAIOLIKE MPENCTABIEHNE O €T0 COLEPKAHNU.

OCHOBHYIO 4aCTb KHUTU COCTaBJISAIOT TaK Ha3blBaEMbIE Ka-
MEPHbLIE, UM CEMENHbIE, UHHOBALIUY, [IPEUMYLIECTBEHHO YII0-
TpebuTesnbHble B cembe JI.H. ToscToro u B y3kom Kpyry €ro ipy-
3ell 1 6JIM3KUX 3HaKOMBIX. [IpuBeieM puMepBbl.

3EJIEHAS ITAJIOUKA.

[lo nerenpe, NpuayMaHHOM U PpACCKa3aHHOM B JETCTBE
H.H. Toncteim JLH. TosnctoMy 1 ByM IPYrUM MMM 6PAThSIM,
9TO BOJILEOHBIN NMpeIMeT, HA KOTOPOM HAaIMCAHO, YTO [OJDKHO
YHUYTOXUTb BCE 3710 B JIIOJSX, U HAIA KOTOPBIN YEJIOBEK CTAHET
CYacCTJIUB.

... ['maBHas TaiHa O TOM, Kak CHeJsaTh, YTOOBI BCE JIIOAU
HE 3HaJIM HUKAKUX HECYACTU, HUKOTIA HE CCOPUJIUCE U HE Cep-
IUJIACH, a OB ObI TTOCTOSIHHO CYACTJIMBBI, DTa TaiHa ObLIa, KaK
oH <H.H. TosicToi1> HamM TOBOpWJI, HAIIMCAHA UM Ha 3eJIEHOU Na-
J0YKe, U NAA0YKA 3TA 3apbITa y JOPOTH, HA KPalo OBpara CTaporo
3akasa, B TOM MeCTe, B KOTOPOM $1, TaK KaK Ha/io JXe rae-HuobyIb
3apbITh MOM TPYII, TPOCHUJI B IaMITh HUKOJIEHBKY 3aKOIAaTh MEHS
[Toncroii JI.H. Bocnomunanus. [1ICC. T. 34, c. 386].

CHMBOJI BCEOOIell TApMOHUU U CYACThSI, IOCTUYb KOTOPBIX,
1o meicsu JI.H. ToscTOro, MOXKHO JINIIb IYTEM IMOCTVKEHHUS OC-
HOBHBIX IyXOBHBIX UCTVH — 100pa U JTI0OBY K JIIOJISIM, YTO TOJIBKO
1 MO>KET ObITb CMBICJIOM Y€JIOBEYECKOI'0 CYIeCTBOBAHMSI.

U xak s Torpga Bepus, 4TO €CThb Ta 3eAEHAS NANOUKA, HA KO-
TOPOM HallMCaHO TO, YTO JOJIKHO YHUYTOXUTB BCE 3710 B JIIOISX
U 1aTh UM BeJMKOe 671aro, Tak sl BEpIO U TEIeph, YTO €CTh 3Ta
MCTHHA 1 49TO OyJeT OHa OTKPHITA JIIOASIM U JACT UM TO, YTO OHA
o6emaert [Tosncroii JI.H. Bocnomunanus. IICC. T. 34, c. 387].

MMOJIMHHBINA BBICUIUI CBET. KpecThsHCTBO, TPY/0BOI
Hapog,. Cp. le beau monde (pp.).

3aHMMasCh U IMTEPATYPHBIM, 1 OOIIECTBEHHBIM, U puande-
CKUM TPyIoM, ToICTOI BO,OXHOBIISICS UEel CIIyKEHUS HapO-
ny. OH XOpOIIO 3HaJ U JIOOUJ TPYLOBOM HAPOJ, M Ha3bIBaJsl €TO
«NOONUHHBLU BLICUWUM CBEMOM», B OTIIMUME OT NETepOyprcKoro,
JIO>KHOTO «BBICIIETO CBETA», YMEIOIIETO TOJIbKO MAapKaTh HOTaMU
I10 NAapKETY U HUYETO [10JIE3HOT0 He Mpou3Bosero. OH Medrar,
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4YTOOBI XOTb HEKOTOPBIE U3 €r0 NIPOU3BEEHNI IPOHUKIIN B Ha-
POIHYIO MaccCy, B MUP «NOOJUHHO20 8blcuezo ceemax». M ¢ coxa-
JIEHHEM OTMeYaJl, — MOXKET ObITb, PACXOASICh C JENCTBUTEIbHBIM
TMI0JIOKEHUEM Belllei], — KaK Majio OH CO37aJjl TAaKUX IPOU3Bee-
Huil [Bynrakos Basn. @. O Toncrom. BocriommuHaHus 1 pacCKasbl.
Tyna: IIpuok. Ku. M3g-Bo, 1978. C. 82].

Bropas 4acTh c0Bapsl COCTaBl€Ha U3 OOLIEYNOTPEOUTE b~
HBIX JIEKCUUECKUX U Ppaseosniornueckux nHHoBauuii JI.H. Tomn-
CTOTO (8 UCKYCCMBE 6CE LYMb-UYMb; 81ACMb MbMbL; B0UHA U MUP;
<ecé> obpasyemcs; 6C€ camewdanoch 8 dome OB6AOHCKUX; OYOUHA
HAPOOHOU BOUHDBL; HCUBOU MPYN; USIOMUHKA; HE MO2Y MOALAMD;
HenpomueaeHue 31y <Hacuauem>; nepewvii 6an Hamawu Po-
cMoeoll; Nodbl npocseuleHus; cosem 8 Puaax; MoacmosKa; Hem
J00U dHeusbl U Ip.).

3aBeplLaroT CI0Baph yCTOMYMBbBIE BbICKa3biBaHUsA O JI.H. Tos-
CTOM 1 aDOPU3MBI [TACATEIS (8EAUKUL NUCAMENb 3eMAU PYCCKOU;
<Kaxkoi> mamépoiil uenosevuwie!; Jles Toacmotl kak sepkano pyc-
CKOU pesonouUL; ACHONOAAHCKULL cmapey, U ap.; [Tpocmoma -
HEeo6X00uMmoe YCaosue U NPU3HAK ucmubl; He 6otlica HesHaHus,
oouica N03CHO20 3HAHUAL. OMm Hez20 6CE 3710 MUpa; Ycuaue HyHeHO
ons denanus 0ob6pa, HO euwlé HydcHee 0Nl 8030ePHCAHUL OM 3AQ;
3HaHue moavko moz20a 3HaHue, K020d OHO NPUOOPEMEHO YCUAUAL-
MU ce0ell MbLCAU, A HE NAMAMDBI0; Bepa ecmb noHUMAHUE CUbLCAd
JCUSHU U NPUSHAHUE BBIMEKAOWUX U3 IMO20 NOHUMAHUS 00A3AH -
Hocmetl; Bolina ecmb makoe cocmostue aodeil, 8 Komopom nory-
uamm eaacms U CAdsy camble HUsKue u nopounsle aoou; Caoeo
coauzcaem odell, U NOMOMY HA00 CMAPAMBCA 2060PUMDb MAK,
umMoObL 8Ce MO2AU NOHUMAMbL MebA U WMOoObL 6CE, YMO Mbl 2080~
puw, 6viia npasda; Vickyccmeo ecmsv 00HO U3 cpedcms eduHeHUs
aodetl 1 1p.).

[Tomrmo H6eccriopHOro 061Ie06pa30BATEILHOTO U ITPOCBETH -
TEJIbCKOTO 3Ha4Y€HUs (0COOEHHO B CBSA3M C MPUOJIMKAOMIAMCS
100ryieeM BEJIMKOIO MHucaTtesis)) oO6CyXaaeMoe M3JaHUEe MMEeT
M CaMOCTOSITEJIbHYIO HAyYHYIO LIEHHOCTb, TaK KaK 3aTparuBaeT
LeJIbIIl KOMILJIEKC B3aMMOCBSI3aHHBIX TEOPETUYECKUAX BOIIPOCOB
OOILIEro ¥ 4aCTHOTO NMOPsiAKa N0 JIMHANA TPAJULMOHHBIX OIMIO-
3ULIMIA $13bIK U PEYb, IOTEHLMAJIbHOE U aKTyaJIbHOE, Y3yaslbHOE
1 OKKa3MOHAJILHOE, 3HaUY€HUeE U YyIIOTpebIeHre, HOpMa U KOAU-
¢dukauus u ap.
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Tak, Ha HaI B3IJIS, B OTHOLIEHUM [10 KpaHEN Mepe 4acTu
IPEeCTABIEHHOTO Marepuasa O0O0Jbllleé OCHOBAaHUII TOBOPUTD
MMEHHO O NOMEHUUALbHbIX aBTOPCKUX (PPa3eosiorn3max, 4em
0 COOCTBEHHO OKKa3MOHAJbHBIX 000poTax. Cp.: 6ana da dywu
"HE3aCIy’>)KEHHOEe OCYXJEHMe, OYMIIAoLee OyIy , sblpacmamsb
6oavwum “Hlyma. JocturaTb 60JIBIIETO U JIYYLIETO B IOHMMA-
HUM KU3HU, B 3aHITUSIX JIATEPATYPHBIM TPYAOM U T. IL., U3ME-
HSATBCSI IYXOBHO , 00 NOCJledHez0 3860HKA Dedem. [Jo cmepTu,
examv nocsednuil nepezon Dedem. [IpubaMKaATHCI K CMEPTH .
CM. TaKKe: NPu2omosumbsbCa Kk 6CMyNnUMeabHoOMY IK3AMeHY; Ma-
WUHA UCNOPMULACL CAMOYYBCTBUE IIJIOXO, C1ab0 BCJIEACTBUE
CTapoCTH, 6IM30CTA CMEPTHU , MypaseliHoe 6pamcmeo TO JIereH-
Ie, npuaymanHoi crapmum 6patom JIL.H. Tosncroro Hukomaem,
TaK Ha3bIBAETCS MIEaTbHOE COOOLIECTBO IO, B KOTOPOM BCE
JIIOY JKMABYT CYACTJIMBO, HE 3HAIOT 60JI€3HEN, HUKAKUX HEeIpu-
SATHOCTEH, JIIOOST APYT APYra’; Cp. TaKKe: Mypaseliible 6pamovs,;
nepeesd uepes 2aasHblll nepesan Depem. Ilepexon OT >KHA3HU
K CMEPTU , NOUMAMb 3d NY208UlUy (KOro-ja1bo0) 3aCTaBUTb KO-
ro-yin60 MPOTHUB COOCTBEHHOTO >KEJIAaHUS CJIymaTh ceds’, npe-
epamumoscs 8 a3om u Kucaopod ‘Dedem. YMepeTb, yTPaTUTb Ma-
TEPHUAJIbHYI0 O00JIOUKY', YAblOAMbCA 0YWOU COXPaAHSTh B AylLIe
Xopollee HaCTpoeHue (YMUJIEHHOE COCTOSIHME), KaKue Obl CO-
OBITHSI HU TPOUCXOIUIIN B )KU3HU, TOCKOJIBKY Y€JIOBEKA TOJIKHO
TPETb CO3HAHME TOTO, YTO UCHBITAHUS HYXXHBI 17151 61aronomy-
qus gymu 1 ap. CM. 6osiee nogpo6bHO B Haliel crarbe [3].

Kuwra 10.B. ApxaHrenbCcKoii IpeCTaBIsieT 0COObII MHTEPEC
B CBETE TEOPUM U MPAKTUKU JIeKCUKorpaduu u (ppaseorpadumu.
B aroi1 cBg3u comnémcsa Ha MHeHUe B.A. JlapuHa 0 Heo6xoOu-
MOCTH pasrpaHAYeHusl OOMX U aBTOPCKUX cJIoBapeil. «B aka-
IEMUYECKUX U OPYyruX OOJBUIMX CJIOBAPSX JIMTEPATypHOTO
s13bIKa, — paccyxpaer b.A. JlapuH, — UIIyT yCTOM4YMBOE CEMAHTU-
4eCKoe SIPO CJI0BA, ONPEAEIISIOT 3Ha4€HUS CJI0B C IPEE/IbHBIM
OTpelIeHNEeM OT KK 0ro YaCTHOrO KOHTeKcTa. Hanbosee ynay-
HBIMU 37€Cbh MPU3HAIOTCSI TaKUe ONpeesIeHUs] 3HAYEHUN, KO-
TOpble 0000LAIOT MUPOKUI Psif, IPUMEHEHUN cJ0Ba... OTCIoAa
CJIeyeT, 4YTO B IPOTHUBOIIOJIOKHOCTb OOLIEMY CJIOBAPIO CEMaH-
THY€eCKasi pa3paboTKa B IMCATEJIbCKUAX CIOBAPSX COCTABJISIET UX
CYIIHOCTb U CIeLU(UKy; OHA MPEACTABJSET I[JIABHYIO 3a7ady
¥ [JIAaBHYIO TPYLHOCTD; €CJIU B OOLIEM CJIOBApPE OHA UMEET 06006~
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IIAIOMIUI XapaKTep, TO 31€Ch — KOHKPETU3UPYouii. B ciosape
nucaresisi HeOOXOOVMMO yJIOBUTh HE CKBO3HOU CEMaHTUYECKUI
CTepK€Hb MHOXXECTBA CJIOBOYIIOTPEOJIEHUH, a KaKObli equH-
CTBEHHBIM CEMAHTUYECKUI KOMILJIEKC CJIOBA — B K&KOOM ab3alie
MIO3TUYECKOTO TEKCTa» [4, ¢. 220-221].

OpnHOM 13 IJIaBHBIX M OYEBUAHBIX 331a4 CJIOBAPsI, HA YTO YKa-
3bIBAET U CaM aBTOP, — «IpencraButs JL.H. ToscToro kak HoBa-
TOPa B 00J1aCTU 53bIKA U PEYU», KaK SI3bIKOBYIO INYHOCTb, 060Tra-
THBIIYIO JIEKCUKO-(Pa3e0Ioruieckre pecypcbl COBPEMEHHOTO
PYCCKOT'O JIMTEPATyPHOro s3bIKa. V1 0COOBIN NHTEepeC NucaTes
K HapOJHBIM OOpPa3HbIM BBIPAKEHMSIM — (PPa3eosIOTU3MaM, 110~
CJIOBMLIAM M TIOTOBOPKaM — KOHEYHO, He ciy4daeH. [Io BepHOMy
Habonenuio B.B. BuHorpanoBa, «TBopuyeckue Hanesxsl JI. Tosi-
CTOTO BCE C OOJIbIIEN CUJION — ¢ KOHIIA 50-X TOIOB — HAYUHAIOT
0o0pamarecs B Ty CTOPOHY, OTKYZA XAAIN KUBOU BOABI» IJIsI
aurepartypHon pevu u IlymkuH, u ['orosns, u moau 60-x rogos, —
B CTOPOHY HapOJHOTO KPECTbSIHCKOTO s13bIKa» [2, ¢. 215].
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Anatoly V. Zhukov

Book Review: Yu.V. Arkhangelskaya. Leo Tolstoy
in language and speech. Dictionary of innovations
(vocabulary, phraseology, aphorism)

The article is a brief review of the dictionary of lexical and phrase-
ological innovations by L.N. Tolstoy. The timeliness and significance
of the dictionary for the theory and practice of the author's lexicog-
raphy and phraseography is emphasized.

Key words: lexical, phraseological and aphoristic innovations
L.N. Tolstoy, author's lexicography and phraseography.

For citation: Zhukov, AV. (2022). Recenziya na knigu: YUV. Arhangel'skaya. Lev
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H. K. AaHunosa

PeueH3unsa Ha moHorpaouio B. A. laBpukora
«3cxaronorusa bawnauéea»

CraTbsl pejcTaBisieT coO0M KpaTKUM OT3bIB O MOHOrpaduu, mo-
CBSIIEHHON TBOPYECTBY AsiekcaHapa BamtaueBa. B moHorpaduu
YTBEPXKIAETCS, YTO MJI TOCTM>KEHUS CJIOXKHBIX CMBICJIOB TBOP-
YecTBa POK-aBTOPA HY)KHO HAlTU HOBblE MOIAXOAbl. OHU JOJDKHBI
COeIMHUTD TPAAUIMIOHHBIE JINTEPAaTyPOBEJUYECKIe TTOAX0Ab! (610~
rpadU4YecKuil, MHTEPTEKCTYaIbHbIA, MUPONOITUIECKUI) U MY3bl-
KOBeIYeCKue («UCIOJIHUTENbCKUe»). TeopeTuyeckue 0600meHus,
10 MHEHMIO aBTOpa MOHOrpaduu, BO3MOXKHBI I10CJI€ 3aBEPIIEHUS
SMITMPUYECKON PabOThl MO aHAJIMU3y TEKCTA, YEMY U IOCBAILIEHO
npejJiaraeMoe UccieoBaHue.

KmroueBnle cioBa: A. bauiaues, pOK-110331s, COBDEMEHHBII JIUTE-
paTypHbIi IIPOLECC.

Jns uutupoBanus: Janunosa H.K. Penensus Ha moHorpaduio B.A. F'aBpu-
KoBa «Dcxarosnorus Bamnadesa» / H.K. JJanunosa // Art Logos (MCKycCTBO
croBa). - 2022. - N2 3. - C. 178-181. DOI 10.35231/25419803_2022_3_178

Bbmmo B IIeYaTU HOBOE UCCJIeJOBaHUE IOKTOpa (Uio-
JIOTMYECKUX HaykK, npodeccopa B.A. 'aBpuKoBa, 1OCBsI-
EHHOE TBOPYECTBY OLHOTO U3 CAMBIX TAJAHTJIMBBIX aBTOPOB
pycckoro poka - Anekcanpapa bamnavésa: I'aspukos B.A. Dexa-
moaoz2ua bawnavésa: Monozpapusa. — M., Kanyza, Beneyusa: Bull
Terrier Records, 2021. — 260 c.

OCHOBY uCCN€OBaHUS COCTABJISIIOT HE TOJIBKO OIyOJIMKO-
BaHHbIE TEKCTbI (Pa3Hble MX BApUAHTBI), HO U PYKOIUCH, U PO-
Horpammbl. Cpa3sy obpaiaeTr Ha ce6s BHUMaHUE YAUBUTEJbHAS
OCOOEHHOCTD JIUTEPATYPOBEAYECKOTO TPYZA: B HEM COEIUHSIET-
csl TIy60KOe 3HaHMe NpeIMeTa MCCIeI0BaHUsl, IMUPOKUI OXBaT

© Iauwnnosa H.K., 2022
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Marepuasa U JUYHOE «CepIevyHOoe» OTHOLUIEHUE aBTopa K JII0O1-
MOMY I103TY, BOCTOPT OT HEMOCTUKUMOCTHU TaJaHTa. Bpodem,
caMm B.A. ['aBpuKOB roBOpUT 06 3TOM yK€ B ME€PBLIX CTPOYKAX:
«Het, Bc€-Taku OH reHuil. HaBepHOe, HAy4HOE UCCJIENOBAaHUE
He OJDKHO COZEP>KaThb IOL0OHBIX OLIEHOK, HO S IPOCTO 00ECKY-
paXkeH BeJIM4YreM 6ammiady€éBCKOro MacTepCTBay.

B.A. TaBpUKOB onpenessieT TBOPUECTBO A. baminayésa Kak nu-
HaMHWYECKYIO [I€JIOCTHOCTb, AJ151 TOCTHUKEHMS CJIOKHBIX CMBICITIOB
KOTOPOM HY>KHO HaWTH HOBble NOAXOIbl. OHM [OJIKHBI COEIM-
HUTb TPAAULMOHHbBIE IUTEPATypoBeaYeckue (buorpadpuieckuit,
MHTEPTEKCTYaJIbHbIM, MU(OIOITUIECKNIT), My3bIKOBEIUECKUE
C «MCIIOJTHUTEJIbCKUM» (OH CBSI3aH C UIPOI1 rojIoca, 0COOEHHO-
CTSIMHU aKKOMIIAaHEMEHTa, BU3yaJbHOTO psza). TeopeTnyeckue
00600611eHMs, [T0 MHEHHUIO aBTOPa, BO3MOSKHBI TI0CJIE 3aBEPIICHUS
SMIIMPUYECKO paboThI 110 aHAIN3Y TEKCTa, YEMY U MTOCBALIEHO
IpeniaraeMoe UCCiefoBaHue. be3yCcloBHO, aHANNU3 TEKCTA SB-
JISIETCSI CUJILHOM €r0 CTOPOHOMA.

BakxHOI mpo6s1€eMOI M3y4eHUs] TBOPYECTBA POK-IIO3TA SIB-
JigeTcs mepuoiusaunysl — «pa3buBKa Ha cTaguuy. TPyAHOCTD
B TOM, XYZO>KE€CTBEHHBIM MUp balauy€sa OTIn4aeT HEBEPOSTHAS
CJIOXKHOCTB: TIOBTOP MOTHBOB, BO3BPAT K TEKCTaM, CAMOLIATALIUSI.
[ToaTOMY, IO MHEHHIO aBTOPA, HEOOXOIUMO BBIIEJIEHNE ITAIIOB,
OHO ITO3BOJIUT YSICHUTD IUAJIEKTUKY XyI0KECTBEHHOU CUCTEMBI.
OTTanKnBasiCh OT MPEKHUX BAPUAHTOB NEPUOIU3ALAY (TPU ITa-
na), B.A. 'aBpuKOB npepsyiaraet 1 060CHOBBIBAET 60Jiee eTab-
HYIO: IECTb JTaloB. 371€Ch YYUTHIBAETCS HE TOJILKO TBOpUYECKas
CTaZuaJIbHOCTh, HO CBS3b C 6uorpadryeCcKUMU U NCIIOJTHUTEIIb-
CKMMH KOJUIU3USIMU. [lajsiee maeTcss XapaKTEPUCTUKA BCEX 3Ta-
TOB.

VccnenosaTenp 3aa€Tcsi BOIIPOCOM: KaK TPaHC(HOPMHUPYET-
Cs1 CMBICJI PAaHHUX TEKCTOB — U HA3bIBAET IISITh UCIIOJHUTEIBCKUAX
TE€HJEHLIMNA, KOTOPBIE BIIMSIOT Ha TEKCTyasbHble U3MEHEHNs. Ka-
K7Iast TEHAEHLYS [TpeCcTaBIeHa oJpoOHO U foKa3aTesibHO. O6pa-
THMM BHMMaHME Ha BTOPYIO: «IIPUKPEIJIEHUE» BBICTYILJIEHNS K KOH-
KPEeTHOM J1aTe U MECTY, K COOBITHSIM BOKPYT M BHYTPYU KOHLIEPTA,
J@Ke K €r0 y4aCTHUKaM. [103T He MOKET MeTh B ITCTOTY, BO BPEMS
KOHLIEPTA POXKIAIOTCS HOBbIE OTTEHKU CMbICIA. HO, 3aMeThM, Kak
IIPM 3TOM YCJIOXKHSETCS 3ajada jureparyposepal Ins npumepa
B.A. l'aBpUKOB ripepyiaraet aHaian3 GOHOrPaMMBbI KOHLEPTA.
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Crnepymoomye pa3MbIIUIEHUS] — O IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEH-
HOM KOHTMHYyMe€ B 6alllIau€éBCKOI KapTUHe mMupa. OTMeuaeTcs
MIOBTOP 6MOJIEMICKOTO XPOHOTOIA C TPEMSI TEMIIOPATIbHBIMU CO-
CTOSIHUSIMU (NICTOPUYECKOE, BHEBPEMEHHOE, TI0CT-aMOKAJIMIITH -
yeckoe). [To MHEHUIO HCCleIoBaTe s, IPOCTPAHCTBEHHbIE MOZE-
JIA IPETEPIEBAIOT CYLIECTBEHHBIE U3BMEHEHHSI OT 3Tala K dTally.
VlHBapuaHTHBIMU OCTAIOTCSI PEAbHBI U MEHTAJIbHO-TPaHC-
L€HIIEHTAJILHBIM KOHTUHYYM, HO MEXXIY HUMU HET YETKON aHTHU -
Te3bl. B TpaHCLEHIEHTAIbHOM IIPOCTPAHCTBE BBIAEIISIIOTCS HE-
CKOJIbKO MUPOB, K&KIOMY CBOVICTBEHHA CBOSI TEMIIOPAJIbHOCTb,
B [103JHEM TBOPYECTBE OHU B3aMMOIIPOHUKAIOT, CO3/aBas IIpo-
CTPAHCTBO Mu(a. 371eCh [0-0COO0MY NPOKJIAAbIBAETCS IyTb
B CaKpaJIbHOE, IPMMETAMU CAKPAJIBHOTIO CTAHOBSTCS PEKa, JIeC,
noJie (TpaAULMOHHBIE), K HUM IIPUMBIKAIOT HOBBIE: TOPOJ, POA-
HO€ >KUJINIIE, OKHO (OHU IPUOOPETAIOT 9K3UCTEHLINAJIbHBIE YeP-
Tbl). OTMEYEHBI CONPSDKEHNSI MOTUBOB 1 00pa3oB ¢ EBaHrenmeM.
[Tpennarast TonkoBaHust 06pa3os, B.A. ['aBpukoB nog4épKrBaer,
9TO 3TO JINYHOE NIPOYTEHHE. 3aMETHM, YTO C STUM TOJIKOBAHUEM
JIETKO COTJIACUTBCSL.

Jlanee nccneposaresib obpauaeTcs K Kocmosiorny bamnayésa.
Muduuecknil MEraclokeT CTPOUTCS 10 3aBEIEHHOMY MOPSIKY:
«JeMICTBME HAYMHAETCS] BEUEPOM, OCHOBHbBIE COOBITUS IIPOUCXO-
IST HOYBIO (IMPUYECKUI CyOBEKT / MEPCOHAX JKUB), a 3aBEP-
IIaeT BCE — YTPO, HECYIEE HEUTO 3CXaTOJIOTNYECKOE (CMEPTH,
I'pom, CrpamHsiii cyn). [Ipp4rHON TaKOro 3CXaToOJIOTM4ECKOro
UCXO/a SIBJISIETCSI YMaJIeHWE CTApOil peuruu (B JAaHHOM CIIy-
9yae — XpUCTHUAHCTBA).

B smmreparypoBeleHMM JAIOTCSl Pa3HblE TOJIKOBAHUSI 3TO-
ro ucxopga. Ilo MHEHMIO HAIIEro aBTOPA, MIO3T HE OTKA3bIBAET-
Cs1 OT XPUCTUAHCTBA, HO 3aMETHO OBWKEHUE OT XPUCTUAHCKOMN
006pPa3HOCTU Y 3TUKU K TIO3TOJIOTUYECKAM Pa3MbllLIeHUSIM. [To-
SIBJISIETCS IOTPEOHOCTb B HOBOM IyXOBHOCTU. Bamnayés cBs3aH
CO BCEeUl PYyCCKOM KYJIbTYPOU; IlepecedeHue JIByX IJIacTOB: Ou-
6J1€11CKOTO U PYyCCKOI'0 — CO3HAET OCOOBIN CMBICJI, HE CBOJIUMBII
HU K OJHOMY 13 HUX. HOoBO€ BbIpacTaeT Haj, 3TUM [epecedeHu-
€M.

3aBepiuaeTcs pasMblIIIEHUE YKa3aHUEM Ha TO, YTO DCXATO-
Jlorn4yecKasi KOHLEMNUUSI CTaHOBUTCSI NMECCMMUCTUYHOHN. Ecin
B PaHHEM TBOPYECTBE ObLIO BO3MOXKHO BCEOOIee ClIaceHUe Ye-
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pe3 CO60PHOCTb, UCKYIIEHUE YEPE3 CTPaJaHuE, TO B MO3IHEM
OHO 3aMEHSIETCS KOHLeNLNEe! IMYHON CMePTU. «Bceobuuii pait
3aMEHSIETCS JINYHBIM aIOM».

B 3axkmouenun B.A. TaBpUKOB HaMe4aeT BO3MOJXKHbBIE IyTU
IanbHENIINX UCCAeIOBaHUM: 3TO aKaJeMruieckoe n3JaHue Bce-
ro Hacnenus A. bamnauésa, HanycaHUe TBOPYECKOH brorpapun
[109Ta, ONKCAHUE HACJIeIus I03Ta B €ro 3BydYallell MUIIOCTaCHU.
Y, xoHe4HO, paboTa C TEKCTOM KaK B paMKax TPaJULMOHHOTO
JINTEPATyPOBELEHMS, TAK 1 C [IOMOMLIBIO NIPEAJIOKEHHBIX HOBBIX
MI0JIXO/I0B, CPEIA KOTOPBIX BbIAEINM peePEHINaIbHOCTb (0CO-
Oble OTHOLIEHMS TEKCTA Y )KU3HMU), €11 ObLIO yI€JI€HO MHOTO BHU-
MaHUs B MOHOTrpaduu.
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Natalya K. Danilova

Review to the monograph by V. A. Gavrikov
"Bashlachev’s Eschatology”

The article is a brief review of the monograph dedicated to the work
of Alexander Bashlachev. The monograph states that in order to com-
prehend the complex meanings of the work of a rock author, new
approaches must be found. They should combine traditional literary
approaches (biographical, intertextual, mythopoetic) and musico-
logical (“performing”) approaches. Theoretical generalizations, ac-
cording to the author of the monograph, are possible after the com-
pletion of empirical work on text analysis, which is the subject
of the proposed study.

Key words: A. Bashlachev, rock poetry, modern literary process.

For citation: Danilova, N.K. (2022). Recenziya na monografiyu V.A. Gavrikova
«Eskhatologiya Bashlachyova» [Review to the monograph by V.A. Gavrikov
"Bashlachev's Eschatology"]. Art Logos — The Art of Word. No 3. pp. 178-181.
(In Russian). DOI 10.35231/25419803_2022_3_178
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IIpaBusia HanpaBJIeHUs PYKOMMCEH cTaTeH IJIs1 MyOJIMKaIuy
B HayYHOM JKypHaJie «Art Logos» («<ICKycCTBO cJ10Ba»)

K my6amkanym B )XypHase «Art Logos» IPUHUMAIOTCS CTaTbH, OTPaskalolye
MIMPOKUI CIIEKTP NMPOGJIEM COBPEMEHHOTO HayYHOTo 3HAHUS B 06s1aCTy PUIo-
JIOTUN.

Marepuas BODKeH 6bITh IPe/icTaBIeH TpeMs (aiiamu:

1. CraTpsa

O6beM cTaThy — He MeHee 18 1 He 6osiee 44 ThIC. 3HAKOB C Ipo6enamu. [Tosst
o 2,0 cm; kpacHas ctpoka - 1,0 cm. llIpudt Times New Roman Cyr, 17151 OCHOB-
HOTO TeKCTa pa3mep mpudra — 14 Kersb, MEKCTPOYHBIN MHTepBan — 1,5 0t.; as
JINTEPATYPHI M IPUMEYaHUM — 12 Kersib, MEXXCTPOYHbIN uHTEpBal — 1,0 mT.

[TpumevaHus: opOPMIISIIOTCS B BHJI€ IIOCTPAHUYHBIX CHOCOK B aBTOMATH4e-
ckoM pesxxrme Word. CchUIKM Ha TUTepaTypy OPOPMIISIIOTCS B TEKCTE B KBaZpaT-
HBIX CKOOKax, Harpumep [7] unn [5, ¢. 56-57]. Criucok suTtepaTypsl (B andaBuT-
HOM TIOPSIZIKE) TOMEIAeTCsI TI0CTIe TEKCTa CTaThy.

Pycckre NCTOYHMKHN HEO6XOMMO TPAHCIUTEPUPOBATh, [JIsI aBBTOMATUYECKOM
TPaHCIUTEPALMH UCTIOIB30BaTh Iporpammy https: //transliteration.pro/bsi

damnsnust aBTOpA MevyaTaeTcs B IPaBOM BEPXHEM YIJly CTPAHHIBI HaJl Ha3Ba-
HUEM CTaTbU.

B 1€eBOM BepXHEM yIJly CTpaHMILbl HAJl HA3BAaHMEM CTaTbU M€4aTAETCs MpU-
cBoeHHbIN ctaTbe YK u kog 'PHTU.

2. ABTopedepar

ABTOpedepar CofepKuT:
* HazBaHue cTaTby 1 PO aBTOpa — HA PyCCKOM M QHTJINHCKOM SI3BIKAX;
* aHHOTALIMIO CTAThH Ha PYCCKOM U aHTJIMIICKOM $13bIKaX 06bEMOM HE MEeHee
1000 3HaKoB ¢ npobesnamy;
* KJIIOYEBBIE CJIOBA M CJI0BOCOYeTaHMs (7-10 CJI0B) HA PyCCKOM U aHTIIMICKOM
S3BIKE.

3. CBepeHus 06 aBTOpE

damunus, UMsl, OTYECTBO MOJHOCTBIO, MECTO PAbOTHI U 3aHMMaeMasl JIOJDK-
HOCTb, y4€Has! CTEIIeHb, 3BaHHe, TIOYTOBbII aipec, DJIEKTPOHHBIN a[Jpec, KOHTAKT-
HBIU TesieOoH.

[Ipumepsr odopmieHuss 6u6aMOrpaPUYECKOr0 OMHCAHUS PA3JIUYHBIX
HCTOYHHKOB U QJITOPUTM UX IOATOTOBKHU

JI7151 TpPaHCIMTEPALIY PYCCKOTO TEKCTA B JIATUHUILY B COOTBETCTBUU CO CTaH-
maptom BSI MO>KHO BOCIIOJIB30BATLCS CCBITIKOM https: //transliteration.pro/bsi

OO6s13aTeIBHO MCIIOJIb30BATh CHCTEMBI aBTOMATU4ECKOTO MEPEeBOsia KUPHJI-
JIUIIBI B POMAHCKUH asipaBUT; He AeJIaTh TPAHCIUTEPALMIO BPYYHYIO. DTO M03BO~
JIUT M36€XKaTh OMNOOK TPAHCIUTEPALNN.

[lepeBoj, Ha3BaHMS HA AHTJIMICKAI MOXHO CJI€JIaTh C IIOMOIIBIO JII000TO OH-
JIaH-TIEPEBOJYMKA.
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KpaTkas cxema mpoiiecca npeoopa3oBaHHsI CChLJIKH:

1. Tlepexonum 110 cchliike https: //transliteration.pro/bsi.

2. BcraBsisieM B crieniajsibHOE II0Jie BeCh TeKCT 6ubinorpaduu Ha pycCKOM
A3bIKE 1 HAXKMMAEM KHOIIKY (<HepeBeCTI/I>>.

3. Konupyem TpaHCIUTEPUPOBAHHBEIA TEKCT B TOTOBSUIMICS CIMCOK
References.

4. [lepeBoayM C NMOMOIIBIO TIEPEBOAYNKA BCE OINMCAHME NUCTOYHUKA, KPOME
aBTOPOB (Ha3BaHME KHUTH, CTaTbH, IOCTAHOBJIEHUS U T.[.) HA aHIVIMICKUM S3bIK,
MepPeHOCHM €ro B TOTOBSIIUICS CITMCOK (32 TPAHCJIMTEPHMPOBAaHHBIM Ha3BaHUEM).

5. O6beiuHsIEM ONMCAHMSI B TPAHCIINUTE U NepeBOAHOE, 0QOPMIISISl B COOT-
BETCTBUU C IIPUHATHIMU IIpaBusiaMu. I[Ipy 5TOM HEO6XOIUMO PACKPITh COKpa-
IIeHUs B yKazaHuu Mecta uspaHus (Moscow u St. Petersburg) u nucnpaButb 060~
3Ha4yeHNe CTPaHUI] Ha aHTJIMHACKNUI s13bIK (BMecTo 1072 s. - 1072 p.).

6. KprI/IBOM BbIIEJISIEM HAa3BaHME MCTOYHMKA U CChIJIKA T'OTOBA.

ITpumep:

Kouykoga E.B. [TaBnosa O.B. Papronyso 10.B. Cuctema sKCIEPTHBIX OLLEHOK
B MHPOPMAIMOHHOM obecriedyeHnH YI€HbIX // VIHpopMannoHHOe obecrieyeHye
Hayku. HoBsle TexHomoruu: c6. Hayd. Tp. / Kanénos H.E. (pex.). - M.: Hay4Hbrit
Mup, 2009. - 342 c. - C. 190-199.

TpaHcauTepupyem:

Kochukova EV. Pavlova O.V. Raftopulo Iu.B. Sistema ekspertnykh otsenok v
informatsionnom obespechenii uchenykh // Informatsionnoe obespechenie
nauki. Novye tekhnologii: Sb. nauch. tr. - M.: Nauchnyi Mir, 2009. - S. 190-199.

TIpeo6pasyeM TpaHCIHTEPHPOBAHHYIO CCBHIIIKY:

1. ybupaem crienpanbHble pas3fenurenu mexxay noasmu (¢ /7 “=);

2.B KBaZpaTHBIX CKOOKax I1ocjie TpaHCJAUTEPALUU ITUILIEM IIEPEBOL, 3arjlaBUAa
CTaThU M HAa3BaHMS UCTOYHUKA HA aHTJIMUCKUN SI3BIK;

3.mMmeM Ha aHIVIMHACKOM $3blKe IIOJIHOE MECTO M3JaHusl U 0603Haue-
HU€ CTPaHMUL] (M3JATEJIbCTBO OCTaBJIsI€eM TPAHCIUTEPUPOBAHHbBIM). M3maresb-
CTBO JIy4llle 0603Ha4aTh fobaBneHueM caosa Publ. (pakysabTaTUBHO).

4. KOHEYHbIN PE3YJILTAT:

Kochukova EV. Pavlova O.V. Raftopulo Iu.B. Sistema ekspertnykh otsenok v
informatsionnom obespechenii uchenykh [The peer review system in the in-
formation providing of scientists] Informatsionnoe obespechenie nauki. Novye
tekhnologii: Sb. nauch. tr. 57 [Information Support of Science. New Technolo-
gies: Collected papers]. Moscow: Nauchnyi Mir Publ., 2009, pp. 190-199.

PykomucH crareil B 06s13aTeJIbHOM MOpsaKe 0QOPMIISIOTCSI B COOTBETCTBUH
¢ Tpe6OBaHUSIMHU J1J151 aBTOPOB, YCTAHOBJIEHHBIMU Peiakuueil. Peakiys He BCTY-
TaeT B IIEPEIUCKY C aBTOpaMU CTaTeﬁ, TOJIyYHUBIIMU MOTI/IBI/IPOB&HH])II;I OTKas3
B ory6siukoBaHUU. CtaThy, 0QOpMIIEHHBIE He I10 IIPaBUIaM, pPeiaKIel He pac-
CMaTpHUBAIOTCSL.

Marepuassi, opopMyIeHHBIE B COOTBETCTBHH C TPEOGOBAaHHSIMH, HEOOXOA M-
MO HampaBHUTh Ha e-mail riaBHOrO pemakTopa art.logos@lengu.ru
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